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APJIEKUHAJIHBIN T'POTECK
B ILECE TEHPUKA UBCEHA
«KYKOJBbHBIN TIOM» (1879)

Tomoepr Oabra BuraineBHa',
KocapeBa Anna AjiekcanapoBHa’

12 Vpasnbckuil heiepanbHblil YHUBEPCHUTET,
Exarepun6ypr, Poccus,

' o.v.tomberg@urfu.ru, https://orcid.org/0000-0003-4979-1782
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Annomayus. B crathe ucCieayeTCs apIeKUHAIHBIN IPOTeCK B mbece I enpuka Moce-
Ha «KyKompHBINH gOM». AKTyaJlbHOCTH pabOTHl 00YCIOBIIEHAa POCTOM HMHTEpeca K Mbhece
B OTEUECTBEHHOM M 3apyOEKHOM JINTEPATypOBEICHNN B TIOCIEIHUE TISATH JIET, a TaKKe
YCTOHYMBBIM B 3apyOeKHOM JTUTEPATyPOBEICHUH TPEHIOM MCCIIE0BATh dJIEMEHTHI KOMe-
JIUU JIeNb apTe B €BPOIEHCKO ApaMaTyprui. HoBU3HA nccieioBaHus CBsI3aHa ¢ TEM, YTO
aBTOPaMH BIIEPBbIE MPOU3BOJANTCS aHAIN3 00pa3zoB u croxkera «KykompHOTO M0May depes
MIPU3MY JIeThapPTOBCKOW ICTETHKH, a TAaK)Ke aHAIM3UPYETCs] MCIONh30BaHHBIA MGceHoM
apJIeKHMHAIHBIN TPOTECK — XY/I0KECTBEHHBIN TPHUEM, TIPEICTABIIIONINI COO0H HATOKEHNE
3CTETHKHU KOMEUH JIENIb apTe Ha OMMCAHNS TPATMYECKUX aCIIEKTOB COBPEMEHHOCTH. B xoze
HCCIIEI0BAHUS C IIOMOIIBIO CPABHUTEIBHO-UCTOPUUECKOIO METO/1a IPOBOIATCS MapalJIeIIH
Mex Iy oopazamu Xensmepa, Hopsl, ¢py Jluane, Kporcrana n Panka ¢ mackaMu ApriekuHa,
Konom6wunsl, [1sepertsr, bpuremnsr u JlokTopa, a Takke COOTHOCSTCS CIOKETHBIE TTepHIIe-
TuH «KyKOJIBHOTO T0Ma» M KOMEINU MAacoK. Pe3ynbsrarsl paboThI MMOKa3bIBAIOT, YTO B OCHOBE
apJIEKMHATHOTO IrpoTecKa B «KyKOJIbHOM JOME» JIEKUT HHBEPTUPOBAHHBIN apIeKUHA HBIN
CIOXKET, HA3HAYEHHUE KOTOPOTro 3aKJIF0OYAETCsl B HUCIIPOBEP)KEHUH TPaJULMU HA YPOBHE 3a-
JIO)KEHHOTO B IPOU3BE/ICHUN TEaTPAIbHOIO NOATEKCTA. VIHBEpTUPOBAHHASL 1€IbapTOBCKAs
TpaguIus, TpaHcaupyomas OyHT npoTuB narpuapxara B Hopseruu mauana XX Beka,
HEMOCPEICTBEHHO KOPPEIHPYET C OCHOBHON TEMOH MbEChl, @ UMEHHO HEOOXOANMOCTHIO
M3MeHeHHs Oajanca BIACTH MEXAY MYXUYHHAMH W KSHITUHAMH. APIEKHHAIHBIN TPOTECK

© Tombepr O. B., Kocapera A. A., 2024
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y Mbcena, Takum 00pa3oM, pean3yeTcs: Ha IePCOHAKHOM U CIO’KETHOM YPOBHSIX, BBINON-
HsiSl HECKOJIBKO (DYHKIMIL: 1) sIBIsieTCss MHCTPYMEHTOM MEKKYJIBTYPHOTO JUANIOTa MEXKIY
HOPBEXCKOM U UTANbIHCKON TeaTpalbHBIMU TPAJAULIUAME; 2) HECET KapHaBaJIbHBIN 3apsij,
PEBOIOLMOHHBIN U OCBOOOXKAAIOIINH, COOTHOCSIIUNCS HANPSAMYIO C KEHCKHM BOIPO-
coM; 3) KOHLENTYaIU3UpPyeT CIOKHOCTH CEMEMHO-OBITOBBIX M COIMAJIbHBIX OTHOIIEHUI
Kak TeaTpajbHble (OTHOCAIIMECS K JIEIbapTOBCKOMY KyKOJIBHOMY T€aTpy).

Knrwoueswie cnoea: T'enpux Nocen, «KykonbHbIi 10M», apieKnHaaa, KyKOJIbHbIH TeaTp,
IpOTECK, KOMEIUS MacoK, KOMENUs JeJb apTe, CKaHAWHAaBCKas IuTeparypa, Apieknt, Komom-
OuHa.

Jna yumuposanua: TomGepr, O. B., Kocapesa, A. A. (2024). ApnekuHaaHbli rpo-
Teck B nbece [enpuka Mocena «Kykonbublit nom». Becmuux MITTY. Cepust « @unonoeus.
Teopus sizvika. A3zvikosoe obpazosanuey, 4(56), 7-22. https://www.doi.org/10.24412/2076-
913X-2024-456-7-22

Original article
UDC 821.113.5-2.06«18»
DOI: 10.24412/2076-913X-2024-456-7-22

HARLEQUINADE GROTESQUE
IN HENRIK IBSEN’S PLAY «A DOLL’ HOUSE» (1879)

Olga V. Tomberg',
Anna A. Kosareva’®

1.2 Ural Federal University,

Yekaterinburg, Russia,
' o.v.tomberg@urfu.ru, https://orcid.org/0000-0003-4979-1782
2 kosareva.anna@urfu.ru, https://orcid.org/0000-0002-9712-9251

Abstract. The article examines the harlequinade grotesque in Henrik Ibsen’s play
«A Doll’s House». The study proves relevant due to the growing interest in this play
in Russian and foreign literary criticism in the last five years, as well as the stable trend
in foreign literary criticism to explore the elements of commedia dell’arte in European
drama. The novelty of the study is due to the fact that the authors are the first to analyze
the images and plot of «A Doll’s House» through the lens of commedia aesthetics, and also
analyze the harlequinade grotesque used by Ibsen — an artistic technique that represents
the imposition of the aesthetics of commedia dell’arte on descriptions of the tragic as-
pects of modernity. In the course of the study, with the help of the comparative histori-
cal method, parallels are drawn between the images of Helmer, Nora, Linde, Krogstad
and Rank with the masks of Harlequin, Columbine, Pierrette, Brighella and Doctor. The plot
twists and turns of «A Doll’s House» and the comedy of masks are compared. The re-
sults of the study show that the basis of the harlequinade grotesque in «A Doll’s House»
is an inverted harlequinade plot, the purpose of which is to overthrow tradition at the level
of the theatrical subtext inherent in the play. The inverted commedia tradition, broadcas-
ting a rebellion against patriarchy in Norway at the beginning of the 20th century, directly
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correlates with the main theme of the play, namely the need to change the balance of power
between men and women. Ibsen’s harlequinade grotesque is thus realized at the character
and plot levels, performing several functions: 1) it is a tool for intercultural dialogue bet-
ween Norwegian and Italian theatrical traditions; 2) it carries a carnival charge, revolutio-
nary and liberating, directly related to the question of women’s rights; 3) it conceptualizes
the complexities of family, everyday and social relations as theatrical (compared to comme-
dia puppet theater).

Keywords: Henrik Ibsen, «A Doll’s House», harlequinade, puppet theater, grotesque,
comedy of masks, commedia dell’arte, Scandinavian literature, Harlequin, Columbine.

For citation: Tomberg, O. V., Kosareva, A. A. (2024). Harlequinade grotesque in Henrik
Ibsen’s play «A Doll’s House». MCU Journal of Philology. Theory of Linguistics. Linguistic
Education, 4(56), 7-22. https://www.doi.org/10.24412/2076-913X-2024-456-7-22

BBeneHune

MocJeAHUE IATh JIET B OTEYECTBEHHOM M 3apy0eKHOM JINTEpaTypo-
BEJICHUHU HaOIIOMaeTCs BCIJIECK MHTepeca K mbece [ enpuka MbOcena
«KykonbHbIN 10M»: 3a Tiepruoa 2020—-2024 roaoB, COracHO MEKTPOH-
veiM Katajoram eLIBRARY.RU u ResearchGate, 6butn omy6nukoBansl 60 cra-
TeH, aHAJM3UPYIOIMHNX 3TO MPOU3BEACHUE C MO3UINK (HEMUHUCTCKON KPUTHKH,
TeHJIEPHBIX MCCIIeIOBaHMM, TICUX0aHaIu3a U coluonorui. HecMotps Ha paszHuily
MOJX0/10B K aHanu3y «KyKonbHOTo 0Ma», MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO YTBEP:K/1aTh,
YTO TPAKTOBKHM HEJABHETO BPEMEHHU HE OTIIMYAIOTCS paJuKabHBIM 00pa3oM OT TeX,
KOTOpbIE Ipeiaraiuch B XX BeKe: BCe MCCIIEN0BATENN MOJAraiT, YTO OCHOBHAs
TeMa MbeChl — MKEHCKUI BONpPOC. 3aHUMAIOT JIUTEPaTYPOBE/bl €IUHYIO MO3UIINIO
1 B IPOYTEHUH UOCEHOBCKON 00Pa3HOCTH: IOM — «CHUMBOJI 00IIECTBA, OT>)KUBILETO
conuaigbHOro cozHaHus» (Mepkymnosa, 2006, c. 26), Hopa Xenpmep — pemmrenbHas
cuibHas xeHIHa; TopBaasa XeabpMep — 3aBUCUMBII OT 00IIECTBEHHOTO MHEHUS
kapbepuct; Kpuctuna JIunne — ansTpyucTka; 1okrop Pank — xeprBa Hecnpa-
BeIMBON npupobl; Kporcran — 31ozei, cTaBlInii TAKOBBIM 110 BUHE OecIio-
magHoro OypxkyasHoro odmiecta. Cam MOocen couyBCcTBOBaN (hEMHUHUCTKAM, XOTSI
B OJIHOM M3 CBOUX peUei 03aJauuil CIIyILIaTee, CKa3aB, 4YTo ero nbeca «Kykomab-
HBIM 10M» — O YeloBeuecTBe, a He 0 ykeHCKux npasax (Templeton, 2001, p. 111).
ABTOpPBI JaHHOW CTaThbM MpeJjiaraloT NPUHIUIHAILHO HOBYIO HUHTEPIPETAIUIO
«KyxonbHOro 1oMa» — depes npu3My 3CTETUKU Komenuu jaenb apte. [logo6Horo
polia aHallu3 — YCTOWYMBBIM TpeH B 3apyOeXHOM JuTeparypoBeaeHuu: ¢ 1992
1o 2024 rox ObuT OIyOIMKOBAH LEJBIN Psii KPYIHBIX MOHOTpa(uil, MOCBAIIEHHBIX
MHTEpIpeTallH 11IeIeBPOB €BPONEUCKON INTepaTyphl Uepe3 MPU3MY J1€TbapTOBCKOM
acretukn (M. Green u J. Swan, 1993; J. Fisher, 1992; K. Toepfer, 2019; C. Balme,
P. Vescovo u D. Vianello, 2020; J. Rudlin, 2022).
[lens Hamero ucciaeqoBaHusI — J0Ka3aTh HAJIMYUE U BHIIBUTH OCOOCHHO-
CTH apiiekuHagHoro rpoTtecka B «KykonbHoM nome». Teopetnueckyro 6a3y uc-
CJIEIOBAHMSI COCTABAT TPYyAbl UCTOPUKOB KoMeauu nenb apre — J. Fisher (1992),
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R. Broadbent (2010), T. Niklaus (1956), M. Sand (1915), D. Radulescu (2014)
U JINTEPaTypOBEeIUECKUE UCCIIEI0BAaHMs, TOCBSIEHHbIE TBOpUYecTBY 1. MOcena, —
J. Templeton (2001), S. Siddall (2013), S. Weintraub (1958) u JI. Xonsb6epra,
S. H. Rossel (1994). Benymue MeTobl UCCIEIOBaHUS — CPAaBHUTEIBHO-UCTOPU-
YECKUHN U UHTEPTEKCTyaJIbHBIN.

Onnaxko, mpex/ie 4eM OOpaTUThCS K aHAJIM3Y MbEChl B ATbapTOBCKOM KIIIOUE,
00paTUMCsl K UCTOPUH TPATULMI KOMEIUHU JIeb apTe B CKaH/IMHABCKUX CTPaHaX
1 UCTOpUHU co3aaHus «KyKoabHOTrO goMay.

OO11en3BeCcTHO, YTO B TAKUX CTpaHax, kak @paHuus U AHIIMS, KOMEIUs Jeib
apTe MoJb30Bajach KOJIOCCANbHOM nomyisipHocThi0. FOMOop, Oyddonana, sxcueH-
TPHUKA, TPOTECK M MOIIHBINA (UI0CO(CKUI 3apsia MepCOHAKEH KOMEANH MaCOK,
CTaBIIUX s EBponbl apXeTUNnuuecKuMu, HE MOIIIM HE IIPUBJIEKATh CEPbE3HBIX
XyAO)KHUKOB CJIOBA M JIOBOJILHO OBICTPO MHUIPUPOBAIHN U3 00NACTH JpaMaTypruu
B Xy OXXECTBEHHYIO I1p0o3y. [ 0pa3zo MeHbIIEe U3BECTHO O ACIbAPTOBCKUX TPATULUAX
B Jlanuu u Hopseruun. CoueTanue 3aKUraTelIbHOTO UTAJIbsSHCKOIO TEMIIEpaMEHTa
C CEBEPHBIM MEHTAJIIUTETOM U AEKOPALMAMU KaKETCSl HEOKUJAHHBIM, OJTHAKO CKaH-
JIMHABCKasl JipaMaTyprusi Ha ONPEAEJIEHHBIX 3TallaX CBOEro pa3BUTHsI BJOXHOBII-
J1aCh UTAJIbIHCKOW TE€ATPaIbHOM 3CTETUKON B HEMEHBIIEH CTEIIEHU, YEM COCEIHUE
€BPOIICICKHUE CTPAHBI.

[TepBbIM npaMaTyprom, OOpaTUBIIMMCS B CBOEM TBOPUYECTBE K ICTETUKE KOME-
U JIeb apTe, ObLT HOPBEXKCKO-TATCKUM aesrens 3moxu [Ipocsemenus Jlxogsur
Xonboepr (1684—1754). ckyccTBO CO3MaHMs THEC OH OCBAMBAJI 110 TYYIIIUM 00pa3-
11aM MUPOBOH JIpaMaTypruy — aHTUYHOM KOMEANH, KOMEIUH JIENb apTe, LIeIeBpaM
bena /IxxoHcoHa u Mosibepa — ¥ OTIIMYAJICS MOPA3UTEIBHON IIPOAYKTUBHOCTBIO:
nepBbId JaTckuil Tearp Obul OTKPHIT B Komenrarene B 1722 roxy, a k 1728 roxy
Xonp0epr Hanmucan yxe TPUALATh KOMEIUH, BRICMEHBABIINX KaK UPpalMOHAIb-
HOCTb YE€JIOBEUECKOW HATyphl B IIEJIOM, TaK U OOLIECTBEHHOE YCTPOHCTBO JlaHuu.
VYuursiBas, 4TO U B IIbecax JPKOHCOHA, U B JIy4ILIHUX TBOPEHUAX Moibepa, KOTOPbIMU
BIOXHOBIISUICA XO0JIb0EpT, IPOBOAHUKAMU COLIMAILHON CATUPhI YaCTO CTAHOBUIIUCH
Mack# koMenuu nienb apte (Apnekus, Konom6buna, I[lenponuno, ITantanone u mp.),
BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO, YTO CJIEbl BIUSHUSA UTAJIbIHCKON HApOJHON KOMEAUH MpU-
CYTCTBYIOT U B TBOpeHUsX «aarckoro Monbepa» (Fisher, 1992, p. 160-161). Kpome
TOTO, HE CTOUT 3a0bIBaTh, 4T0 XonsOepr ObiBasl B Mtanuu, a B 1725-1726 rogax
naxe obmasncs B [Tapuxe co 3HaMeHuThIM Jlynku PukkoOOHH (MTabsIHCKUM
Jpamatyprom, akrepoM u aupekropom «Comédie-Italiennex») (Rossel, 1994, p. 125),
T. €. UMeJl BOBMOXHOCTb U3yUUTh Hacjelne UTaiabsiHcKoro tearpa. B 1857 rony
mureparyposes; PoGeprt IIpyn B cBoem ucciienoBannu «Xonboepr. Ero xu3np u co-
YUHEHUS» OTMETWII, 4TO XO0JibOepra, Kak jJpamarypra, copMHpOBal HE CTOJIBKO
Mornbep, ckonbko komenus aenb apte (Rossel, 1994, p. 125), a B 1986 romgy Pobepro
Teccapu BoicTynui B Pume Ha koHpepenuun ¢ goknanoM «JIronsur Xonsdepr u yma-
JIOK KOMEIMH JIeJIb apTey, IJe 10Ka3all, 4To Xoiab0epr AeHCTBUTEIbHO o0palaics
K JIeIbapTOBCKOW TPaHMIIMHU, HO UCIIOIb30Bal ee yacTuuHo (Rossel, 1994, p. 127).
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Od4eBUIIHO, YTO OOpallleHHE K AEIbapTOBCKOM ACTETUKE CIOCOOCTBOBAIO
yCrexy CKaHJMHABCKUX JpaMaTypros, Belb XO0JbOepr ObLI HE €IUHCTBEHHBIM,
KTO CHHTE3HUPOBAJl B CBOEM TBOPYECTBE I0KHYIO U CEBEPHYIO TeaTpajbHbIE Tpa-
auuuu: B 1722 ropgy naryaHuH Noxanuec DBab (1743—1781) nanucan kome-
oo « AprnekuH-narpuot», B 1830-m I'enpuk Apnonsg Beprenann (1808—1845)
co3zai BoJeBWIb «ApiekuH-BupTyo3». K cepenune XVIII Beka komenust 1einpb
apre, Kak 3TO IIPOUCXOMIIO U B CTpaHax 3amnaaHoil EBpomsl, nepekoueBana B Mpo-
3y. 'anc Xpuctuan Anaepcen (1805—1875) Bkitouan 1eapapTOBCKUX MEPCOHAKEHN
B CBOHU IIpOM3BEJeHUs: B pacckase «lIaTHanuarsiii Beuep» u3 nukia «4ro ysuaena
ayHa» (1840) npencrapiena nevanbHasi UCTOPUs Jr00BU ypouiuBoro [lynbunHess!
K npekpacHoil Konombune, a B ckazke «O TOM, Kak Oyps nepeBecHsia BHIBECKID)
(1865) mosiBisieTcss ApieKuH.

Taxkum 06pa3oM, K TOMy MOMEHTY, KOT/1a HOpBEXCKUM apamarypr ['enpux 16-
ceH (1828-1906) nanucan «Kykonbubiii 1om» (1879), B CkaHANHABCKUX CTpaHax
YK€ CyILeCTBOBAJI MECTHBIM BApUAHT aJalTallMM eIbapTOBCKOM Tpaauuuu. bomnee
Toro, Xonsoepr Obu1 MoOuMbIM Apamaryprom Mocena. Han nbecoit «KykonpHbIi
nom» Mb6cen paboran B Utanuu, B ropone Amanbdu, U, Mo BCEH BEPOATHOCTH,
UTaJIbSHCKUN KOJOPUT MOBJIUSJ Ha €r0 PELIEHUE NEPEOCMBICIUTH UCTOPHIO JIOpbI
[lerepceH B TParuKOMHYECKOM KJIIOU€ M OOPATUTHCS K ICTETUKE KOMEIUU JIeIhb
apre: B koHeuHOM cuete ucropust Hopsl u TopBanbaa cBoero poaa npurtda 0 Mackax,
0 TOM, K Y€MY IIPUBOAUT COKPHITHE UCTUHHOTO JIMIIA.

W3BectHO, uTo y Hopbl u TopBasbaa ObLIM MPOTOTUIIBI B PEAILHOM KU3HU.
Ha co3nanue o6pasza Hopsl M6cena Bnoxuosuna Jlopa Ilerepcen, monoaas nu-
caTeJbHHIIA, C KOTOPOH JIpaMarypr no3Hakomuics B 1872 roxy. M6cen HasbIBand
Jlopy xaBopoHkoM (Tak ke, kak TopBanba Ha3biBaeT Hopy) u oTHOcHIICS K HEl,
kak k gouepu. B 1873 rony Jlopa Belluia 3aMy>x 3a naryaHuHa Bukropa Kuiepa,
nupekropa mkonsl. Korga BukTtop 3abonen TyOepkyne3om, Bpad mponucail emy
03710poBUTENbHYIO IT0e31Ky B [IIBelinaputo u Uranuto, a Jlopa omiaruia noes3axy,
B35IB KpeIUT BTaiiHe oT MyxXa. [1o Bo3Bpaienun Jlopa pacckaszana Cro3aHHe, )KeHe
Nbcena, o cBoux npobieMax ¢ BBIIIATOM cCyabl U MOMPOCHIIA O TIOMOLIH — IIPO-
pEeKIaMupoOBaTh €¢ HOBYIO KHUTY. MIOCeH, KoTopoMy 3Ty npoch0y nepeaany, OTKa-
3aJICs, TAK KaK HEBBICOKO OLICHUBAII IPOU3BeAcHNE JIOPBI; OH IOCOBETOBAJI JACBYILIKE
BO BCEM IIpu3HaThbcs MyKy. OueBuaHo, Jlopa comHeBanacek, yTo Bukrop nposiBuT
NOHMMaHMe, U B UTOre yCyryOuiia CBoe MOJIOKEHHE, MOJ/Ie]aB Y€K Ha MOTalleHne
kpeaura. lIpaBna Bckppulacs, BUKTOp HAacTOsI Ha paccraBaHuu U HasBal Jlopy
HErOJHOM Marepblo. Y NEBYIIKHU CIIyYUJICS HEPBHBIM CPbIB, U MYX OTIIPABUI €€
Ha Mecll B KIIMHUKY IS 1yIeBHOOOIbHBIX. [Iponuio aBa roxa, npexzae yem Jlopa
u BukTop npoctunu apyr apyra u Boccoeaununucs (Siddall, 2013, p. 10). YBunes
B 3TOH HUCIIOMHEHHOH ApaMaTn3Ma HCTOPUH KaHBY JJIs1 HOBOH nbechl, OceH, oqHako,
HE CTaJl BBOAUTH JIMHUIO C TIOMELIATEIbCTBOM I'€POMHHU U CieNai (PuHa OTKPBITHIM.
Ero repouns oka3zanacek cuibHee Jlopsl Kuiiep u He TosIbKO HE oTepsiia paccyoK,
HO U TMPUHIIA CMEJIOE PELICHNEe — MOB3POCIETh U 00PECTH HE3aBUCUMOCTb.



12 BECTHUK MI'TTY m CEPUS «PUJIOJIOTI'USL. TEOPUS SI3BIKA. SI3bIKOBOE OBPA30OBAHUE»

Uctopus Jlopsl u BukTopa Oblia He €TUHCTBEHHBIM HCTOYHHKOM BJIOXHOBEHUS
st ocena. JluteparypoBen Ctannu BaitntpayO B 01HOM U3 CBOMX cTaTell ykasall,
4T0 MeTa(Opy «KYKOJIBHBIN IOM» B KOHTEKCTE KOH(PIUKTOB MEXKTy MYXKbSIMU H XKe-
HaMH MOXKHO BcTpeTuTh y Yapnb3a [ukkenca u bepuapna Illoy (Weintraub, 1958,
p. 67). I'epouns pomana Jlukkenca «Ham obmuii npyr», bemna Pokemut, 3amonro
10 Hopbl XenbMep cpaBHUIIA CBOM JIOM C KyKOJIBHBIM: «S1 X04y OBbITh ueM-TO Ooee
JIOCTOMHBIM, YeM KyKJia B KykosibHOM nome» (Dickens, p. 663, nepeBoa Hair. —
0. T, A. K.). O6patuncs k atoit meradope u beprapn [lloy B cBoeM BropoM pomaHe
«MppauunonanbsHelii y3em» (1882), rne MapuoH, rmaBHas repouHs, pa3odapoBaBLIasi-
cst B Opake, TOBOPHT: «5I Xouy OBITh KEHOH, a HE XPYIIKUM YKpaLlIeHUEeM, XPaHIILIHM-
csl B CTEKISIHHOM 11Kagy. OH cKopee MogyMaeT MpeACTaBUTh J1I000H CBOM MPOEKT
Ha CyJl KyKJbl, ueM Ha Moi» (Shaw, p. 254, nepeox Ham. — O. T, 4. K.).

IIpononxasa cpasHenue Hopsel ¢ bemnoit Pokcmut, Henb3st He OTMETUTH pa-
3UTEIBHOE CXOACTBO 3aMbICTa, JIEKAIIETr0 B OCHOBE JIBYX, Ka3aja0ch Obl, pa3HbIX
ctokeToB. B pomane «Hamr o6uuii apyr» [>xon I'apmMoH mojBepraer uCHbITaHHUIO
CBOIO M30aJ0BaHHYIO XKeHy bemny, 4To0bl y10CTOBEepUTHCS B €€ JII0OBHU U MpeiaH-
HOCTH, YOIHUTHCS, UTO ACHBI'H JUIS HEE CTOAT HE Ha MEepBOM MecTe. J[)KOH 3aX0auT
TaK J1aJIeKO, YTO JJa’Ke COOOIAET KEHE O TOM, UTO OH YOMIiLa, XOTS B ICHCTBUTEIb-
HOCTH HHKOTO He yOuBaJj. bena ucnpITanue npoxoauT ¢ OJIECKOM: OHa TOTOBA MPOii-
TH C JIIOOMMBIM MYXYMHOM Yepe3 HUIIETY, JUIIeHus 1 no3op. [Ipectynnenue myxa
ee He OTTaJIKUBaeT. TakuM oOpa3oM, el ynaercs 1okazarh, YT0 OHa He POCTO Kpacu-
Basl JKEHILMHA, KyKJIa, @ BEPHBIN IpYT U NpelaHHas xkeHa. MO)KHO JJake CKa3aTh, 4To
benna — BUKTOpHaHCKas Bepcus JoarorepnesuBon ' pusensasl u3 «JlekamepoHa
Bbokkauyo. B «KykonbHOM JToMe» BhllieonucanHas (hadysa nmpeicTaBieHa B repe-
BEPHYTOM BHJIE: B 3TOT pa3 UCIBITAHUE NPECTYIUIEHUEM (HACTOSIIHUM, a HE MHU-
MBIM) J10JKEH PpoiTH TopBanba XenbMep. DTOro UCIBITAHUS OH HE BbIIIEP/KUBAET.
[TapagokcanbHBIM 00pa30M 3TO MPUBOAUT HE TOJIBKO K TOMY, 4yTo Hopa yOexaaercs
B HEJIOCTATOYHO CUJIBHOM JTFOOBH My»Xa, HO U K TOMY, YTO II€PeCTaeT ObITh KYKJIOM.
OueBuaHO, yto B nuanore ¢ Jukkencom ['enpuk MOcen npousuiocTpupoBai pa-
3UTEIBHOCTh MEPEMEH, POU3OIIEAIINX B €BPONEHCKOM OOIIECTBE 3a HECKOIBKO
necaruneruit. O6pa3 Hopbl Xenbmep, peluBIieii CTaTh «HOBOM KEHIIMHON, CaMO-
CTOATEIbHOU U AIMAHCUIIMPOBAHHOM, IIOJIEMU3UPYET ¢ 3aBUcUMON besutoi Pokemur,
U7ealioM MaTpUapXaabHOTO OOIIECTBA, IJIe HE OBITh KYKIIOH, OBITh KMBON — 3HAUUT
OOroTBOPUTH MYKa.

Xop nccnepgoBaHusA

TpaauunOHHBIN J1enbapTOBCKUA 1000BHBINH TpeyroabHUK X VIII-XIX BexoB
MIPEICTaBIsAET COO0 YCTOWYUBEIN CIO’KET O B3aMMOOTHOIIEHUAX AprnekuHa, Ko-
nomOunbl 1 [Ibepo: nmocnennuii — BeuHbIN HEYTaYHUK, OTBepraembliii KonomMOuHOi,
AprnexuH — ee BO3I00IeHHbIH Wi MyX. B XX Beke y 3Toro cro’kera nosiBIsIIOTCs
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Bapuanun: Konmom6una moxet BoIOparh [1bepo uim xe, Bo BriojgHe (HPEMUHHCTCKOM
JyXe, OTBEprHyTh 00oux obOokareneil. OmHAKO B 1IEJIOM JI€TIbapTOBCKask UCTOPUS
0 TOM, KaK KpacHBasi >KCHIIIMHA BEIOUPAET CUIBHOTO MYXUYHHY, a HE STOLICHTPUYHOTO
MEJIaHXOJIMKA, Ha IIPOTSHKCHUH CTOJIIETUN OCTAaBaJIaCh HEM3MEHHON. BepoaTHO, 3aK0H
MIPUPO/IBI, 3aJI0’KEHHBIN B 3TOM CIOXKETE, U CJeNal AeIbapTOBCKUN JIFOOOBHBIN Tpe-
YTOJBHUK apxeTunuueckum. B «KykonbHOM 1ome» OH peanusyercs Ha MaTepualie
B3aumozeiicTeus TopBanbaa (Apnekuna), Hopsl (Komom6unsl) n noxktopa Panka
(ITeepo).

O Tom, uro o6pa3 Hopsl cknagsiBasicst He Tonbko u3 4eptT Jlopsl [lerepcen,
HO M U3 XapakTepucTHK KomoMOMHBI, CBUIETEIBCTBYET HECKOJIBKO IOJCKA30K,
OCTAaBJIEHHBIX aBTOPOM JIJIsl YATATENISl B TEKCTE Nbechl. [lepBas — HEOXKHIaHHO OT-
KpoBeHHOe npu3HaHue Hopbl B TOM, 4T0 OHA ObI C paIoCThIO BBIIILIA 3aMYXK 32 CTa-
puka panu nener: «Torna csmy, ObiBasio, U HAUHY ceOe MPEACTaBIATh, YTO BOT B MEHS
BIIOOWIICA OoraThlii cTapuk... YTO OH yMHpAET, ero 3aBelllaHue BCKPBITO, U TaM
KPYIHBIMU OyKBaMu HamucaHo: “Bce MOM JeHbI'M MOyYaeT HeMEIJIeHHO U YuCTOora-
HoM mo6e3neimas Gppy Hopa Xensmep™» (Mbcen, 2012, c. 18). MepKkaHTHIBHOCTb
Hops! cponuu pacueriuBoctu Komom6unsl X VI Beka, koTopasi Obliia TOTOBa U3Me-
HUTb MYXY WJIH BO3/IIO0JICHHOMY 3a JIeHbI'M Wiu nojpapku (Sand, 1915, p. 161). bo-
raTblii CTapUK B KOMEIHUHU Jeib apte — 310 [lantanone (mnmu Magnifico — Benuko-
JenHeli), u x0Tt KonoMOuHa B UTANBSIHCKUX CLIEHAPUSAX HUKOTZIA HE BBIXOJUT
3a Hero 3aMy’K, HO TeM He MeHee, 3Has O CJIAb0CTH CTapOro CIacToI001a K FOHBIM
JIeByILIKaM, OHa CTapaeTcsl U3BJIeUb BBHITOJY U3 €ro MHTepeca K Hell. B Oonee mo3a-
HUX JI€JIbapTOBCKUX clieHapusax IlaHTanoHne yamie BbICTynaeT B KaU€CTBE ONEKyHA
i otia KooMOuHBIL, MBITarOIErocs BHI'OJHO BhIIATh ee 3amyx. Hopa, mo cBoeit
CYTH, CKJIOHHA UI'paTh pOJib JOUYEPU B OTHOLICHUAX KaK C )KEHIIMHAMM (HaIpuMep,
AnHoli-Mapuel, HaHel ee nereil, 1 Kpuctunoii JIunue, ee noapyroit), Tak U ¢ Myx-
yrHaMu (XeabMepoM U JToKTopoM Pankom). OHa KAET, 4TO OKpY’Karolue OyayT
ee oIeKarTb, I03TOMY NosiBIeHUEe B anTazusx Hopsl apsxiioro u roroBoro ee odna-
rojeTenbcTBOBatTh [lanTtanone 6onee yem oruyHo. Henb3st He BCIOMHUTD U O TOM,
4TO B 01HOU U3 mbec 'epapau KomomOuHa MPOU3HOCHUT ClIOBA, KOTOPHIE C Ta-
KHUM ke ycrexoMm mora 0b1 mpousHectn 1 Hopa Xenbmep: «C kakoit 061 CTOPOHBI
HY NPUILUIM I€HbIH, OHU Bceraa Xopoiuo naxayt» (Llut. mo: Radulescu, 2014, p. 89).

Bropas monckaska — TaHell B KOCTIOME HEaroJIMTAHCKON phIOAuKu: «3aBTpa
BEUYEPOM y BEPXHHUX KHIBIOB, Y KoHCylna CTenbopra, KOCTIOMUPOBAaHHBIN Beyep,
u TopBanba xo4eT, yTOObI 51 OblIa HEanmoJUTAHCKOM pbIOAuKOi M cruisicana Ta-
panrtesty. S Beryumiace Ha Kanpu» (M6cen, 2012, c. 38). KonomOuna xomenuun
JIeNTb apTe 4acTo BBICTYMAaeT B aMmrulya TaHmoBmuisl (Sand, 1915, c. 163), a Ta-
paHTe1a — OIMH U3 CaMbIX KPacHBBIX U SMOLMOHAIbHBIX UTAJIbSIHCKUX TAHIIEB.
Mackapa/iHble KOCTIOMBI U TaHIIbl — CBOEI0 pojia keHCKoe opyskue Hopel, To, uTo
MO3BOJISIET €l OKa3bIBaTh HA MY)XKa BIUSHHE: «KOT/A 5 y)Ke He Oyy Tak HpaBUThCS
TopBanbay, Kak Tenepp, KOrjaa ero y>xe He OyayT pa3BieKaTb MOM TaHIIbI, Iepeoie-
BaHus, Nekaamanuu. Torgaa xopomio OyieT UMeTh KaKyro-HUOYIb 3apyuky» (MoceH,



14 BECTHUK MI'TTY m CEPUS «PUJIOJIOTI'USL. TEOPUS SI3BIKA. SI3bIKOBOE OBPA30OBAHUE»

2012, c. 17). B atom cmbiciie oHa Takxke Oiu3Kka JaenbapToBckoit Konombune, Beapb
Ta 0YapOBBIBACT 3PUTEIISI IMEHHO TAHIIAMU, TIEPEOICBAHUSAMH (B KOMEUHU JIENIb apTe
Konom6una Moria B paMKax OTHOTO MPE/ICTaBICHUsI CMEHUTh HECKOJIBKO KOCTIOMOB
U IIEPEBOIUIOTUTHCS B LIEIIBIN Psi/l IEPCOHAXKEN) U IeKJIaMallusIMU.

B cuene taHua Ml BUIUM M TPETHH HaMeK — pa3HoUBeTHbIN mapd Hopsl
(B opurunane: broket sjal — «mecrpas mans» (Ibsen, 1972, c. 52)), B koTopom
OHa pereTupyer Tapanrteity: «Hopa (BbIXBaTbIBaeT U3 KAPTOHKH TaMOypUH U JUIHH-
HBII ECTPBIH mapd, HACKOPO APATUPYETCS UM, 3aT€M OJTHUM MPBHKKOM CTAHOBHUTCS
ocpean KOMHAThI M KpuauT). Urpaii xe! S tanmyro!» (Mbcen, 2012, ¢. 57). Konowm-
ouna B komenuu aenb apte X VII-XX BekoB, kak MpaBHIIo, 0/IeTa B PA3HOI[BETHOE
IU1aThe, T. €. OfIETHHUE, COCTOSILEE U3 PAa3HOLBETHBIX pOMOOB, B apy pa3HOLBETHOMY
kocTioMy ApnekuHa: «Okono 1695 roma KonomOuHa nosBuiach B pa3HOIBETHOM
njarbe, Moj00HO KeHIHUHe-Apiekuny <...> [lockoibKy HOBOBBEJCHUE OYCHBb
MIOHPABHJIOCH 3pUTENSIM, HEKOTOpble KoTOMOMHBI cTanu ofeBaThCsl, Kak APICKHUH»
(Sand, 1915, c. 81).

YetBepTas mojcka3ka — JIackoBoe oOpainenue, koropoe TopBasiba HCIIONb-
3yeT B (puHaze nbechl: « TyT TBOU MPHUIOT, TYT s Oydy JienesaTs Te0s, KaK 3arHaHHYIO
royiyoKy, KOTOpYIO criac HeBpenIuMoil u3 korreit sicrpeda» (Mocen, 2012, c. 77).
B opurunane: «Her er ly for deg; her skal jeg holde deg som en jaget due, jeg har
fatt reddet uskadd ut av hekens klor» (c nops. due — «romy6ka») (Ibsen, 1972,
p. 81). B mepeBoje ¢ uranbsHckoro «colombinay — «romyoka». OqHaKo cleayeT
YUUTBIBATh, YTO, HECMOTPS HA MIJIOBHIHOCTH KOIOMOMHBI, €€ BUTUMYIO HE)KHOCTB,
OHa CrocoOHa HAa MHTPUTH, OOMAaH U SIBJISIETCS «CTAJIBHBIM LIEHTPOM KPYTSILETroCs
konecay (Rudlin, 1994, p. 130), Tak >xe Kak 1 raBHast reporHs «KyKonpHOro gomay.

Henb3st He OTMETUTH U TO, YTO MeTa(opa «KyKOIbHBIH JJOM» B I€TbAPTOBCKOM
KOHTEKCTE UMEET UCTOPUUYECKHUI MOATEKCT: B UTAJIBSIHCKOM T€aTpe MapUOHETOK
y KyKoJI OBbLIIM Mapajuiesid B KOMEIUU MacoK. To ecTh HapaBHE C aKTepaMu Cy-
IIECTBOBAJIM TAaKUE€ KyKJbl, Kak ApiekuH, KonomOuna, bpuremna, Jloktop u MHO-
rue apyrue (Kennard, 1935, p. 117). JlenbapToBcKHE UTANbIHCKUE MapHOHETKU
IIyTELIECTBOBAJIM HE MEHBIIE, YEM TeaTpajibHble TPYMIbI, U, B YACTHOCTH, UMEIHU
ycnex Bo @pannuu. B Aurmuu XVIII u XIX BekoB, rje nepcoHaxxu KOMEIuu Jeib
apTe MOSABJUTUCH IPEUMYIIIECTBEHHO B aHIVIMMCKUX MAHTOMUMAX, TAK)KE HACTYIIHI
MOMEHT, KOIZla J1€JbapTOBCKUE MIEPCOHAKU MUTPUPOBAJIM B KyKOJIBHBIM TeaTp:
3T0 mpousonuio B cepeaune XIX Beka. Bepostao, Oceny, KOTOpbIi ATUTEIHHOE
BpeMs xkuil U B Mranuu, u B ['epmanun, 3cTeTUKA €BPOIEHCKOIO AEIbapTOBCKOIO
KYKOJIBHOTO TeaTpa Oblia XOpoIlo 3HakoMa. He MeHee MHTepecHO! eMy Morja
MI0Ka3aThCs M CBOETO pojia o0paTHas MeTamopdo3a: nmpeBpalieHle He JIIoeH B Ky-
KOJI, a Kykoll — B Jitozieil. Eciiu mepeBouTh conepkanue nbecbl Mocena Ha s3bIK
JIeTbapTOBCKUX accoluanuii, To uctopus Hopel — 310 uctopuu Kykiisl Komomo6u-
HBI, KOTOpas K KoHIly XIX Beka Hala mpuOexHIle B KyKOJIbHOM Tearpe, yTpaTuia
3HAYUTEIIBHYIO OO CBOEH HE3aBUCUMOCTH, HO, I10JIyYlB HEOXKHUJIAHHYIO OILIEYXY
OT JI0OUMOT0 ApJieKrHa, BCIIOMHMJIA O TOM, YTO OHa 4yesioBeK. O He3aBUCUMOCTH
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KomnomOuHsI ciemyer ynoMsHyTh oTensHO: M3zabemna u KonomOnHa B 1e1bapTOBCKUX
MbeCcax 4acTo 0OCYXKIAIOT HepaBHOE MOJIOKESHHE KECHITUH B obmiecTBe. M3abemna
03BYYHMBAET CBOE BO3MYILICHUE 3aIIPETOM Ha Y4aCTUE KEHILUH B TOJUTUYECKOM U CO-
UaIbHOM ku3HH, a KomoMOuHa mbiTaeTcs yOoemuTs ee, YTo, HeCMOTPSI Ha HeCOBEp-
IIEHHOE OOIIECTBEHHOE YCTPOUCTBO, KEHIIMHAM HEOOXOIMMO HAayuUuThCsl 00palarh
HEpaBHOE MOJIOKeHHE B CBOO Momb3y (Radulescu, 2014, p. 89). Uranesuckas Ko-
nomOuHa xuTpa: Kak numeT JlomHuka Pagynecky, «eie H1 OqHOMY Komeauorpady
HE yZIaJoCh CO3JaTh KEHCKUI 00pa3, KOTOPbI Mor Obl cpaBHATHCS ¢ KomomOuHO#
B YMEHHH 00paiarh Jiro0ble HEOIAaronpusaTHbIe 00CTOSTENLCTBA B CBOIO MOJIB3Y»
(Radulescu, 2014, p. 89). Hopa, paccyxnarorias 0 TOM, YTO COBEPILIEHHOE €0 BO UM
T00BHU MpECTyIICHUE TOMOXKET € yJep)KaTh My»Ka, KOria ee KpacoTa yBSHET, MbIC-
JMT, Kak uctruHHas KonomOuHa. D10 repouHsi, KOTopasi AeHCTBUTENILHO yMEET JIeNIaTh
JIMMOHAJI U3 JIMMOHA. MBI HE 3HaeM, 4To cienyer 3a pemenrueM Hopsl yiTu U3 qoma,
HO, UCXOIS M3 JIOTHKHU €€ «KOJIOMOMHOO0OPa3HOIo» XapakTepa, MOXKHO MPEIIOIOKUTb,
YTO B CJIy4ae BO3BPAILCHHS K MYXKY M JAETSIM OHA C MAKCUMAJIbHOM BBITO/I0M HCIIOb-
3yeT CTpax U OTYAsHUE, IEPEKUTHIC XEITbMEPOM.

Bakxno moMHUTH 1 0 TOM, uTo B apiekuHaae X VIII-XIX BekoB croxeTHas QpyHK-
LIUS1 3aKJTI0YANIach B TOM, YTOOBI YOerarhb, Criacarbesi OT IpeciIeoBaHus B KOMIIAHUN
Apnekuna. [Toronto Benu [Tantanone (oten win onekyH KomoMOuHBI), €ro ciayru
u/wnun Oorartblil, HO HexenaHHbIH xkeHnx KonomoOunsl. Kak Mbl yBunum nanee, y 16-
CeHa apJICKMHAIHBIN CIOKET nepeBopaunBaercs, 1 KomomOuHy npecienyer BoBce
HE €€ OTell, a e JIIOOUMBIN MYy, ApJIEKHH. DTO HEOXKHJIAHHO, BEJIb B UTAIBbSIHCKON
KoMenuu Aenb apre ApiekuH 1 KomomOuHa 4acTo MOIIEHHUYAIOT M OOMaHBIBAIOT
BMECTE, UX IEHHOCTH COBMAJIAIOT. ApJIeKUH, KOTOPBIN TpedyeT oT KomomOuHbI 00-
Pa310BOro MOBEACHUS U 3aKOHOIOCITYITHOCTH, — OY€Hb CKaHIMHABCKAs BapHaLlus
3TOT0 MAacOYHOTo 00pasa.

Crpanatomuii nokrop Pank, 6e30TBeTHO BitoOsneHHbI B Hopy, He MoXeT He Ha-
nomuHath [Teepo. Tak ke Kak U AJs MeYaJbHOTO JA3aHHM, JJIS HETO XapaKTepPHbI
capkasM, YHbIHUE, MPauHBIid IOMOP U pa3MbIlIUIEHUS 0 cMepTH. Ero nmpucyrcTue
B JioMe XeJIbMEepOB, Ha NEePBbIi B3MIsAA, HeoObsicHUMO: Kpuctuna JIunue, nogpyra
Hopsl, cripaBe/yinBo oTMeuaeT, 4To odeBHIHas Jr000Bb Panka k 3amyxneit Hope
UJET Bpa3pe3 co BceMu NpuindusMu. OHAKO B 1€IbAPTOBCKON 3CTETHKE Y 10100~
HOTO MOJIOKeHUs ecTh 00ocHOBanue: [1bepo, Oymyun TOHKOM MOITUYECKON HATYypOH,
oOparnaercst K YyBCTBUTEILHOCTH KOIOMOMHBI M TIOMUTHIBAET €€ 3T0, BO3BOJS Kpa-
CaBUIly Ha MbeAecTal; ApJICKHH e, 3eMHOM U Uy>KAblil CAHTUMEHTaM, 3aKpbhIBACT
ee MaTepuajbHbIC U YyBCTBEHHBIE noTpedbHoCcTH. [lonoOHoe npoucxomut u ¢ Ho-
PO mparMaTU4HbIN U paccynuTenbHblil TopBasba, 00eceurnBalOINi CBOIO XKEHY,
HE CKJIOHEH K CJIenoMy 000KaHUIO, B TO BpeMs Kak JOKTop PaHk, mpeObIBatomui
B COCTOSIHUM MEJUIEHHOTO YracaHus, UJealu3upyeT reponHio. Pazymeercs, B Ko-
ME/IMU Jellb apTe y JII0OOBHOTO TPEYrojbHUKA €CTh 3aKOHOMEpHBIH ucxon: [1bepo
JOJDKEH YUTHU. YXOIUT U JOKTOp PaHkK, pemuBmumiica nepex CMEpThIO IPU3HATHCS
Hope B cBOUX 4yBCTBax.
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Tenepb NOCMOTPUM Ha CKaHAMHABCKOIo ApiekuHa rnbecbl — TopBasibaa Xenb-
Mepa, oKa3Hasi PecneKTabeIbHOCTh KOTOPOTO TO U JENIO BCTyHaeT B KOH(IUKT
C ero NpUpOAHBIMU UMIYIbcaMu. OUH U3 Haubosee yIUBUTEIbHBIX 3MH30/10B
IIBECHI CBSI3aH ¢ XopeorpaduyeckuMu aMOuIsiMu Xenbmepa. YomopHsli U panuo-
HaJIbHBIH, I0PUCT U JUPEKTOp OaHKa, OH HEOXHJIAHHO JAEMOHCTPUPYET aMOUIUIO
BBICTYIIMTh B Ka4€CTBE MMOCTaHOBIIMKA TaHIa HOpbl Ha pOXKAECTBEHCKOM KapHa-
Basie. ['epoli pyKOBOOUT pENETULUSAMHU TapAHTEILIbl, YKA3bIBAET KEHE, KAK €U TaH-
11eBaTh, KaK eciii Obl OH OBLI OMBITHBIM OasieTMelicTepoM. bornee Toro, oH Oepet
Ha ce0st BBIOOp KapHaBaJbHOI'O KOCTIOMA: TOT, B KoTopoM Hopa Tanimyet, npuo0-
peren XenbmepoMm B Mranuu. He MEHBIINIT KOTHUTUBHBIN JUCCOHAHC BbI3BIBACT
u 11000Bb XenpMepa K TearpaibHbiM 3¢ ¢dekram — oH yBonuT Hopy cpasy ke
MIOCJI€ UCIIOJIHEHUS TapaHTEJUIbl ¢ POXKIECTBEHCKOro 0ajia, a moToM OOBsICHSET
nokropy Panky: «OHa 1uidmeT TapaHTesuly... IPOU3BOIUT (Qypop... BIIOJIHE 3a-
CIIy’KCHHBIH. .. XOTsI HCIIOTHEHHE OBLI0, OXKAIYH, yepecuyp 0e3bICKYCCTBEHHO —
TO ecTh OoJiee HAaTypajbHO, HEXKEIU 3TO, CTPOrO TOBOPSI, JKEIATEIbHO C TOUKHU
3penust uckyccra. Hy na mycts! [T1laBHOe — oHa mpowusBena ¢ypop, OrpoOMHBII
dbypop. U nate eii octarbes mocne 3toro? Ocnaduth Briedatnenue? Het, cmacu6o.
S moAXBATHIT MOIO MIPEJIECTHYIO KallPUUUAHKY, — KallPU3HYIO KallpHYUAHKY, MOKHO
ObI CKa3aTh, — I0J] PYUKY, MapII-MapIleM I10 3ajie, 00N TOKIOH, U — KaK T'OBO-
pUTCS B pOMaHax — MpPeKpacHoe BUAEHUE CKpblIoch. KoHel Bceraa 10mkeH ObITh
addexren, ¢ppy Jlunne» (Mocen, 2012, c. 66). OTMeTuM, 4TO 32 BCIO UCTOPHUIO
CBOETO CYIIIECTBOBAHUS, BO BCEX CBOMX MIOCTACSIX — HTAIBSHCKOM, (hpaHIly3CKOI
n annmickoit, ¢ XVI no XX Bek — ApiieKuH HEU3MEHHO OCTABAJICS IPEKPACHBIM
TAHIIOPOM U Jla’ke BbICTymai B ponu xopeorpada (Niklaus, 1956, p. 157). Utanbsu-
CKUIl ApIEKHMHO ObUT «MUMOM, TAHIIOPOM, aKpOOATOM, OCTPSKOM U JIMHI'BHCTOM)
(Niklaus, 1956, p. 60), dpaniy3ckuit — «Oyay4u TaHIIOPOM, aKpOOATOM, MUMOM
u aktepom, ctai nesuom» (Niklaus, 1956, p. 95), a anrnuiickui, «OnecTsAIIMiA TaH-
nop nanromums» (Niklaus, 1956, p. 5) BroxnoBun Mapuyca Ileruna u Pukkapno
Hpuro Ha coznanue 6anera «Munnonsl Apaekuaa» (1900).

Onna u3 GyHKIUH AplieKuHa B KOMEIUH JIelb apTe U aHINIMHACKOM MaHTOMU-
M€ — Haka3blBaTh. Y HEr0 €CTh NaJIKa-KOJOTYIIKA, «0aTo4dno», yaapbl KOTOPOH
o0pyILINBAIOTCS HA TEX, KTO, 10 MHEHUIO ApJieKHHa, BeeT cedst roxo. Kak npasu-
710, B KOME/IUM JeJIb apTe 00beKTaMH T'HeBa ApJIEKUHA CTAHOBSITCS IIYIIbIC BIACTHBIC
crapuku — Ilantanone u Jlokrop. B uranesHckom Tearpe ApiekuH 4acTo Hapyal
3aKOH M MOT BBICTYNAaTh B aMILTya MOIICHHHUKA U IUTyTa, a BO ()paHILy3CKOM TeaTpe
Aprexuna «mnpeBparwin B Mopanuctay (Broadbent, 2010, p. 75). Eciu o6pa3 Xenb-
Mepa Obu1 3ayMad MIGCeHOM Kak yacTUYHO Oa3upyroluiics Ha oOpa3e ApiekuHa,
TO, OYEBUIHO, CBOCH BBHICOKOI HPAaBCTBEHHOCTHIO Tepoii 00s13aH NUMEHHO (ppaHIry3-
CKO Bepcur. DTO BIIOJIHE YKJIa/IbIBACTCs B JIOTHKY pa3BuTHs MOceHa kak nucareis,
Be/Ib €0 IIaBHBIM BJIOXHOBHUTENEM Bcera Obl1 Xoiab0epr, «aarckuit Monbepy, Ta-
JIAHT KOTOPOTO ChOPMHUPOBAJICS TO]T BIUSHUEM (PpaHIy3CKOU IpaMaTrypruu. Taxxke
ClIelyeT OTMETHUTh, YTO UMEHHO BO (paHIy3ckoM Tearpe AprnekuH u KoiromOuna
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ObUTH HE TPOCTO JII0OOOBHUKAMU, HO MYy>keM U skeHo# (Broadbent, 2010, p. 81). Cro-
KET apiieKuHabl 0 modere Aprnekuna u KonoMOUHBI OT CTapHKOB U HEXEJTaHHBIX
XKEHUXOB repouHu TopBanba XeabMep akTyalIu3UpyeT, KOT/a Mocjie KapHaBaja
B3BOJIHOBaHHO oOpamtaercs k Hope: «sa npezacrasisito cede, OyATo THI MOsI TaiiHast
M000BB, UTO MBI ¢ TOOOI 00py4ens! Taiikom» (Mb6cen, 2012, c. 68). B apnexkunane
ApIekuH HasielleH CIIOCOOHOCTBIO TPaHC(HOPMUPOBATH PEATBHOCTD U IPYTHX MEPCO-
Hakeil. Kak mpaBuiio, 00beKTaMu BO3/I€HCTBUS CTAHOBSTCS T€ IIEPCOHAKH, KOTOPBIE
MPEISATCTBYIOT COBMECTHOMY cuacThio ApiekuHa u KomomOunbsl. OqHako B mbece
Nbcena rueB ApieknHa NpuBOIUT K TpaHpopmaru KonoMOuHbI, KoTopast 0oJbIie
HE JKeJIaeT MJIsicaTh B KYKOJIBHOM TeaTpe M MOJUUHATHCS BOJIE MYKa.

TopBasb Bceraa roBOPUT IPaB.Ly, U, 03BYUEeHHAs, OHA CO3AaeT KOMHUUECKHUH d(-
¢ext. PasmbIuiss o cynpbe ymuparorero 1okropa Panka, OH MpOM3HOCHT CIIOBA, KO-
TOpBIE HE BSYKYTCS C €ro penyTaruel 0e3yKOpU3HEHHO MOJI0KUTEIFHOTO YelIOBEKa:
«MBI Tak CKHIUCH C HUM. S Kak-To HE MOTYy ce0e MpeCTaBUTh, YTO €ro He OyneT.
Omn, ero cTpajanus, €ro OJUHOYECTBO CO3/IaBalId KaKOW-TO JIETKUI 00JIa4uHbIi (OH
HaIIeMy sipkoMy, Kak coiHiie, cuactbion (Mocen, 2012, c. 72). Y TopBanbaa goruka
AprnexuHa: mpucyTcTBre psagoM ciaboro IIbepo 3actaBisieT ero 4yBcTBOBaTh ceOs
ere Oonee My>KECTBEHHBIM, YCIEIIHBIM U cuilbHBIM. CpaBHuBas [Ibepo ¢ Apneku-
HoM, KormomOuHa, B cBOIO ouepe/ib, ToXe BHOBb M BHOBb yOEKJaeTcs, UTO ciesana
NIPaBUJIBHBIN BBIOOp, CBS3aB CBOIO JKU3HB UMEHHO ¢ ApiieKMHOM. B 3TOM cMmbIciie
ITeepo OecrieHeH st AplieKrHa Kak Crioco0 caMOyTBEPIKICHHS.

MapkepoM KapHaBaJIbHOM, «apJEeKMHHOW» IOBEPXHOCTH TopBaibaa sBISETCS
U €ro jkecTokas peruiika: « Tbl mpaBa. ITo B3BOJIHOBANIO Hac 00oux. B Hamm oTHO-
LIEHUS] BTOPIVIOCh HEYTO HEKPACHBOE — MBICIb O CMEPTH, O pasioxeHuu. Hamno
CHayaya 0cBOOOAMTHCS OT ATOro. [loka uto paszoiaemcs kaxblil k cede» (Mocen,
2012, c. 74). CMepTh U pas3oxkeHne — TeMbI, KoTopble B Jpamaryprun XIX—XX Be-
KOB JTOBOJILHO YacTO pa3palaThiBajNCh ¢ oMoIbio oOpa3a [Ibepo — He mMoryT
He npeTuth Aprnekuny u KonoMmOune, mepcoHakaM CTporo KOMEIUHHBIM, 4yKIbIM
JbIXaHMIO TIeHa. He MeHee kapHaBaJIbHO UIPHBA U IOBEPXHOCTHA IO OTHOIICHUIO
k Panky u Hopa, Bentb TUIIOJIOrMYECKH OHA OJIM3Ka TUTyTaM M TPUKCTEpaM, He OTIIH-
YaIOIIUMCSI BBICOKOW CIIOCOOHOCTBIO K COCTPaIaHUIo.

O6pa3 Kporcraga mMor co3maBaThcsi Ha OCHOBe oOpasa bpurenisl, camoro
KECTOKOTO M OECIIPUHIIUITHOTO NIEpCOHaXa KoMenHu eib apre. Kak mumer Mopuc
Canpn B «VcTopuu apineKkuHaIbl», «KpaCHOPEYHUBHIi, 00asTeIbHBIIN U IbCTHBO-BEXK-
TUBBIN, bpureniaa — camblilf OTBpaTUTENbHBINA HETO/sIH, KAaKOW KOTHAA-TN00 KU
Ha cBeTe. <...> DTO yXMBUISIOMIHUNACS KOT, CKPBIBAIOLIUH 3/IbIe KOTTH B OapXaTHBIX
nofymedkax. <...> KOTrJa OH jKeJaeT MPUYMHUTh KOMY-HHUOYIb 3710, HET TaKOTO
7I0Ma, B KOTOPBIH OH HE CMOT OBl MPOHUKHYTH. <...> Tak Kak ero moTpedHOCTH
MHOT'OUYMCJIEHHBI, €EMY HY’KHO MHOTI'O JI€HET... <...> OH 3aHHMaj BCEBO3MOXKHBIE
JIOJDKHOCTH; OH OBLIT COJIIaTOM, CEKpETapeM MPOKypopa U AaxKe CTasl TOMOITHUKOM
nanava, 4ToObl OTBJIEYb OT CBOEH MEPCOHBI BHUMAHHE MPABOCYAHS. <...> TOpE
MOJIOJBIM JIEBYIIIKaM, KOTOpBIE NonaayT B ero kortu! OHM HaBCceraa MOTEPSIOTCS,
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€CJIM MPUCIYIIAITCA K €ro MpeasiokeHusM u copuzmam» (Sand, 1915, p. 161).
Bbpurenna B komenuu z1eab apTe — MNPUATENb U CIYTHUK ApIIEKMHA; Ha 3ape Ko-
MEJMM MAacOK OHM COCTAaBJISUIM KOMUYECKUW Ayd3T: bpuremia urpan poiab yMHOTO
Y KOBAapHOTO JI3aHHHU (CIIyTH), @ ApJIEKUHO OTTEHSUT €r0 XUTPOCTh CBOEH NIIyNOCTHIO,
IIPSIMOJIMHEHHOCTBIO U IpocToayeM. Kporcran — naBHui npustens XenbMepa,
J0CTAaTOYHO ONMU3KUH, TaK Kak oOpaiaercs K XenpMepy Ha «Thl». KpumMuHanbHbie
HakJIOHHOCTU Kporcrajga u ero amyHOCTh Tak jK€ OYEBHIHBI, KaK M 0€3KaT0CTHOCTh
no otHomeHuto kK Hope. Takum 06pa3oM, MOKHO TOBOPHUTH O THIIOJIOTHYECKOM
cxoncree Kporcrana u bpuressl, u o ToM, uro Kporcran, Tak e kak u bpureinna,
OTTEHSET U PAaCKPBIBAET XapaKTEPUCTUKU XesbMepa-ApiekuHa. V3BopoTiiBOCTb
Kporcraga BcTynaer B KOHTpAcT ¢ KATETOPUYHOCTBIO U IIPSIMOYIIUEM XEIIbMEpa, U,
KaK U B KOME/IMU MaCOK, ITOJJOOHOE MPOTUBOIIOCTABICHHE HE KpacuT o0oux. Psiom
¢ Kporcragom Xenbmep kaxercs ere 0osee y3koao0biM, a Kporcras, B cpaBHEHUN
¢ XenbMepoMm, MopaxkaeT cBoel 0ecCOBECTHOCTHIO. JIFOOOMBITHO U TO, YTO B KO-
MeIuu Aenb apTe bpuresia J0BOJBHO YacTO MOMOTAaeT BIIOOICHHBIM, Pa3yMeeTcs
3a JIGHBI'M, HO €T0 HaXOJYMBOCTD B JIFOOOH MOMEHT MOXET 00EPHYThCSI OAJIOCTHIO.
CobcTBeHHO, 3TO U MPOoUCXoauT B uctopun Hopel: cHauana Kporcraa momoraer
el «crmactu» XeiapMepa oT TyOepKysesa, 3aKpbIB IVla3a Ha OUYEBHIHBINA MOJJIOT
npu oOpMIICHUH KPEANTA, a 3aTeM HAuMHAET UrpaTh MPOTUB Hee, IPUIIOMHUB el
HEYECTHOCTD.

O6pa3 ¢py Jlunne Bockpemaer B namsaTu [Ibeperty, KoTOpas, Kak IpOTHBO-
1oJ10kHOCTh KoloMOUHBI, 0TIHYaeTCsl KPOTOCTHIO, MEJTAHXOIMYHOCTBIO U PAHU-
MocTbio. OHa, 10 CyTH, IpeACTaBIseT co0o0il xkeHckuil ananor [Ibepo u B HEKO-
TOPBIX JI€IbAPTOBCKUX MbECAX CTAHOBUTCS €0 CIyTHHUIICH WM BO3THOOICHHOM.
JloxTop PaHk, mepen TeM Kak HaBcerga NOKUHYTh 10M XeJIbMEPOB, TOBOPUT O TOM,
yto Kpuctuna Jlunne morna Obl Temeps 3aHATh ero, Panka, mecto. B ero cioBax
€CThb HE TOJIBKO IICUX0JIOIMYEeCcKasl, HO U TeaTpasibHas joruka: Ileeperra npuxoaur
Ha cMeHy IIbepo, ouH BUJI MEIAHXOIUU U )KEPTBEHHOCTH CMEHSETCS IPYTHUM.
3nech cieyer OTMETUTh, YTO cBeTioe Oynymiee coro3a ¢gpy Jlunne u Kporcrana
C MO3ULIMH JIOTUKU KOMEINHU JEJIb apTe MPEACTABIAETCS COMHUTENbHBIM: TIOJIEL]
Bpuresmia B KOHEUHOM CuU€Te MPOSBHUT ATOM3M, BEPHETCS HA KPYyTU CBOSA U OyneT
IIpaBlaMU U HEIIpaBJlaMU BBITSTUBATh U3 JIIOAEH eHbIH, a [IbepeTTa, mpuBbIKIIast
KEPTBOBATh U CTPAaTh, OyJeT BBIHYK/ICHA TEPIETh HEYHCTOTO Ha PyKy Myska. Kpu-
ctuHa-IIbeperTa, OMMHOKAs U MPUBBIKIIAS 3a00TUTHCS O OMU3KUX JIOAAX (B 4acT-
HOCTH, YXa)KMBaTh 3a 0OJbHOW Marepbio), Moria Obl CTaTh MPEKPACHBIM JAPyTroM
U CHJAENKOHM ymuparmeMy oT cuduminca qokropy Panky — IIbepo. Bo Besikom
cilyuae, HaclelICTBO, KoTopoe PaHk Obl eif ocTaBui, MoMOTIIO Obl €l BEIOpAThCS
u3 Humetsl. Onnako MOceH He cracaeT CBOMX I'epoeB, a JIMIIb BHIBOJUT UX U3 OfI-
HOTO KpHU3Hca, YTOObI IpuBECTH K Apyromy. B nepcnextuse u Konom6uny (Hopy)
u IIseperty (Kpuctuny) )1yt TpyaHsle BpeMeHa, Beab Hopserus konua XIX Beka
ObUIa elle CIMIIKOM IarpuapxajibHa Ui TOrO, YTOOBI CO34aTh UM KOM(OPTHHIE
JUISL CaMOpEeaIn3allii yCIOBUS.
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3akKknw4yeHue

Kak mpaBuiio, B ApamMatypruu U mpo3e, KOTOPhIE aneuTupyIoT K CTETHKE KO-
MEIUH JIeJb apTe Ha MHTEPTEKCTYyalbHOM YPOBHE, MACOUHBIE YEPThI, MPOIJISIIbI-
BaloIllMe CKBO3b 00pa3bl, MapaJoKCcalbHBIM 00pa30M OTKPHIBAIOT UCTUHHBIE JHIIA
nepcoHakel. B aHIIHIICKO# MaHTOMUME TaKo# MPUEM Ha3bIBAaeTCs TpaH(POpMAIIHEH:
CKa30uHble, MU(OIOrHYECKHe EPCOHAXKU WU UCTOPUUECKUE JTMYHOCTH, OTHITPAB
BCTYNHUTENbHYIO YaCTh CHEKTaKJIs, cOPachIBalOT KOCTIOMBI U HAKJIa/IHbIE TOJOBHI,
4yTOOBI 1MOKa3aTh, YTO MOJ COPOIIEHHBIMH OfiekIaMu — ApiekuH, KomombuHna,
[Tantanone u [Tvepo. IlogobHas Tpancopmarus JeKUT U B OCHOBE apJIEKUHAIHOTO
rpoTecKa: YuTaTejab OCO3HAET, IJIe Macka, a IJIe HCTUHHOE JIUIIO, YXKE MOCIIe TOTo,
KaK MepBBIN aKT ChITpaH U HadYMHaeTcs apiaekuHaaa. B «KykonsHoM gome» apieku-
HaJHYI0 TpaHchopmanuio 3amyckaetT Kporcran-bpurenna: ctpax u otdasaue Hopbl
3aCTaBISIIOT €€ 0OpaTUTHCA 3a MOMOIIBIO K TOKTOpy PaHKy M TOT packpbiBaeTcs
Kak 0e30TBETHO BIIIOOJIECHHBIHN cTpaaanell. Te xe, Bbi3BaHHbIe Kporcragom smoruu
oOy>KJat0T TEPOHMHIO BCIUECKU YOIaXaTh MysKa: TOJIbKO Tora, korna Hopa B kapHa-
BaJIbHOM KOCTIOME HaYMHAET TaHIIeBaTh TapaHTEILTy, Mbl y3HaeM B Helt KonomOuny
¢ TaMOypHHOM B pyKax. PackpbpiBaeTcs, Kak ciencTBue 3amyuieHHoi Kporcragom
BHyTpeHHel meTamopdosbl Hopel, u Xenbmep. Xopeorpada u 1ro0uTens Tearpaib-
HBIX 2P PEeKTOB, haHTAZUPYIOLIETO O TAWHOM Opake M 0€3)KaJI0CTHO HAKa3hIBAIOIIETO
TeX, KTO HapylIaeT MpaBujia UTPhl, MBI TOXKE HAYMHAEM BUIETh JIUIIb MTOCIE TOTO,
Kak «OpuremononoOuelin» Kporcraa 3anmyrusaetr Hopy.

OTtbnecku mepcoHakel KoMeIuu 1ejb apTe B oopasax Hopel, Xenbmepa, Panka,
JIlunne u Kporcrana obGecrnieunBarot Heobxoqumoe MOceny kapHaBalpHOE HAYalo,
a Taxke npespaatoT « KykonbHBIM TOM» B «ITbeCy B Ibece»: «y Mbcena He Haiftu
OTKPBITOTO OOHaXXEHHsI Te€aTPajbHO-UTPOBBIX MIPHUEMOB, U “Iibeca B Mbece’” HOCHUT
B €Tr0 JpaMax UMIUTHIIUTHBIN Xapaktep» (FOpbes, 1999, c. 168). KapnaBam —
MIPOCTPAHCTBO OOHOBIIEHUS, JYXOBHOTO POCTA U IEPEBOPAYMBAHUS CYIIIECTBYIOIINX
uepapxuil. B kapHaBaabHOM NMPOCTPAHCTBE MYXK U JK€HA MaTpUapXalbHOrO 00IIecT-
Ba MOT'YT NTOMEHATHCS POJISIMU, U yKe KeHa Oy/leT TUKTOBATh MYXKY, KaKk eMy ceOst
BeCTH, a He OH eil. imeHHo 310 u mpoucxoaut B «KykonsHoMm nome»: Komom6una,
Haka3aHHasg ApPJIEKUHOM, OOJIbIIE HE JKeTaeT HUKOMY MOAUYMHATHCS M CTAHOBHUTCS
cBoOonHoM. OOpeTatoT cBoOOAY U Ipyrue nepcoHaxu: Kporcran ocBoboxmaercs
OT HECYaCThs, 3aCTaBISBIIETO €ro MpuuuHATH cTpaganusi Hope; Kpucrtuna JIun-
HE 0CBOOOXKIAaeTcsl OT oAMHOYecTBa; PaHk ocBoOOXkaaeTcs (Kak Obl )KECTOKO 3TO
HU 3ByYajo) OT TATOTUBIIETO €ro 3¢€MHOTO CYIIeCTBOBaHUS; XeIbMep — OT Mpe-
paccylKkoB U MpeayOexaeHH, cleloBaHue KOTOPBIM OH CUMTAll )KM3HEHHO BaXK-
HbIM. AprnekuH, KonmomOuna, bpurenna, [Tbepo u [Ibeperta B ibece MOcena — 310
HE CKPBIBAIONINE, a PACKPHIBAIOIINE HCTHHHYIO HATYypy 'eépOeB MacKH. 3a YOTIOPHO-
cThI0 XelbMepa TasTcs MpUCyIre ApleKuHy poMaHTHdeckue ¢paHTazuu o modere
C MOOUMOI U CTPACTh K TaHIIaM U TeaTpajbHbIM 3 deKTam; 32 MPadHbIM CapKa3MOM
Panka — rumnepyyBCTBUTENBHOCTh U MHTEIUIEKTYaIbHOCTH [Ibepo pyOeka BEKOB;
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3a cKopObIo JInHHE — MpeJaHHoe ceple MOATUYHOHN [IbepeTTh; 3a KEeCTOKOCThIO
Kporcrana — aBanTtiopusm bpuremnsr; 3a yxonom Hopsl — cuna Konom6ussl,
yMEIOIIeH 3a CUeT CBOMX OYapOBaHMS U yMa MPEo0JIeBaTh JItoOble mperpaabl. Yu-
Taresb/3putenb «KyKkompHOro 10May, o CyTH, HaOII0IaeT Mackapaj B MacKapase.
C onnoii croponsl, I6cen pacckas3piBaeT HAM UCTOPHUIO Pa300aueHHsl, CPhIBAHUS
Macok. C Apyroii — MokasbIBaeT, YTO 32 MaCKaMu OJIaTOBOCIIMTAHHBIX CKaHIMHABOB
CKPBIBAIOTCSI MAaCKM apXeTHUIIHUECKUE, YHUBEpCcallbHbIe, BHEBpeMeHHbIe. Ilepco-
HaXHU KOMEAHMH JIeJb apTe — apXETHIIbl YeJIOBEUYECKON KYJIbTYPhl U UCKYCCTBA,
3TO GeccMepTHbIe 00pasbl, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX MHUCATENH, )KUBIINE B Pa3HbIE
STOXH, TOBOPUJIM CO CBOUMH YUTATEISIMH O BEUHOM: JIFOOBU U HEHABUCTH, CMEPTHU
Y BO3POXK/IEHHUHU, BUHE U IpoeHnu. Komeans Macok — He TOJIbKO TBOPEHHUE CIICHBI,
9TO YaCTO MOJYC YEJIOBEUECKOTO OBITHSL, TO, KAK MbI IIPOKMBAEM JKU3Hb. MTak, apie-
KHHAHBINA TpoTeck y MOcena (coueTanne Tparn4ecKux COOBITHI ¢ KapHABAJIbHOM,
JIeTbapTOBCKOM 00pa3HOCTHIO) MOJABOIUT YUTATENSI K OCO3HAHHIO BEYHOTO XapaKrepa
nocrasneHHoi M6cenom npobaemsl. KomomOuna XVI — nayana XIX Beka nbitanach
obpectu cBOOOIY M HE3aBUCHUMOCTbh, CTaTh COOOW B MUpPE MY>KUMH TaK K€ PbSHO,
kak Hopa, 6pocatommas my»xa u nereil B konue XIX Bexa. CooTHeceHue nepcoHaxen
«KyxkonbpHOTO 1OMa» ¢ TeposiMU KOMEIUU MAacOK MO3BOJMIO MOceHy BBHICTPOUTH
JIMAJIOT C TeaTPOM M JIUTepaTypoi mpouuioro. TakuM oOpa3om, OH cKa3aj CBOUM YH-
TaTeJsIM U 3pUTENISIM: TIOCMOTPUTE, TO, C YeM MBI HIMEEM JIEJIO ceifuac, CyliecTByeT
y’ke Heckonbko ctosietuil. [Toka KomoMOuHa 10BOIBCTBYETCS MOJYMHEHHBIM CY-
[IECTBOBAaHHEM B Te€aTpe MapUOHETOK, HAJIeXkKAa Ha TO, YTO €€ KU3Hb U3MEHUTCS
K Jydmemy, npuspadyna. CoOTBEeTCTBEHHO, 0OpeTeHHe aBTOHOMHOCTH O3HA4YaeT
BBIXOJ] U3 MBECHI JJI1 MAPUOHETOK U BXOXKICHHUE B MPOCTPAHCTBO Topasao Oosee
CJIOKHOM, HO 00JIee MePCIEKTUBHOMN YeI0BEUECKON KOMETUH MACOK.
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Annomayus. CoBpeMeHHAs aHTJIOSA3BIYHAS MTPO3a — 3TO CUMOWO3 XKaHPOB, HOPM
1 CIIOCO0O0B JTUTEPATYPHOTO MpEaCTaBICHUS TekcTa. OcoOyI0 MOMYISIPHOCTE ¥ COBPEMEH-
HOTO YHTaTels MPHOOpeTaroT HeoObIYHbIE TUTEPATYpPHBIE MTPOU3BENCHU: TpadriecKue
pOMaHbI M KOMHUKCHL. Cpe/ii aBTOPOB TaKOTO poja MPON3BEICHHUH CIeyeT BBIICTUTH aHTIIN-
ckoro mucarensi-hantacta Huma Pruapma Makkuanona [efimana. B pomanax Hwuma [efi-
MaHa MPOCIIEeKUBAETCS 0c00ast MaHepa MIChMa M TIOIX0/ K HAIMMCAaHUIO (PaHTaCTHIECKIX
MIPOM3BEICHNH, BKIFOUAIONINX B ce0s1 MU(BI, CKA30YHBIE CIOKETHI M AIEMEHTHI COBPEMEHHON
peanbHOCTH. Llenb ucciaenoBaHuss — paccMOTpeTh CUMBOJIM3M B TBopuecTBe H. 'eiimana
Ha marepuaine pomana «Kopanmnay. B pesynbprare auckypc-aHaian3a U BHUMATEIBHOTO
MIPOYTEHUS aBTOPAMU BBIJIEJICHBI OCHOBHBIE acTieKThl TBopuecTBa H. ['eiiMana: coueranue
peambHOCTH W BBIMBICTA, SIPKHUE 00pa3bl, YHUKAIbHBIE MHUPHI, 3TUKA U MOpaJlb, CaTUPa
n uponus. OqHa U3 0COOEHHOCTEH apXUTEKTOHWKH TEKCTa 3aKII0YaeTcs B MPUMEHEHNUN
CUMBOJIMUECKUX 00pa3oB 1 Metadop. Hanbosee mprumedaTeIbHBIM aCcIIeKTOM TBOPUYECTBA
Hwuna I'efimana MO>XKHO Ha3BaTh €r0 CIOCOOHOCTD MCIIONB30BATh CHMBOJINYECKHE 2JIEMEHTHI
IUTS PacKpBITUS TTyOOKHX TeM u uze B «Kopammue». Poman neMoHCTpHpyeT ymenoe mpu-
MEHEHHE JKaHPOBBIX IEMEHTOB, YTO JeNAeT €0 MPUBIEKATEIbHBIM JIJIsl IIMPOKOTO KpyTa
guTaTelieid. I eifiMan coueraeT B ceOe¢ aBaHTIOPHBIE DJIEMEHTHI, (DaHTACTUYECKHIE aCTICKTHI
1 Jake MUCTHYECKHE HIOAHCHI, J00aBJIAs TTOBECTBOBAHHUIO TIIYOWHBI M HACHIIIEHHOCTH.
OnHol 13 TIIaBHBIX 0COOCHHOCTEH TBOpUuecTBa Huma ['efiMana sSBIIsSETCS €ro CIOCOOHOCTh
CO3/1aBaTh MUP, OPraHUYHO TEPEIUIETAIOINICSA ¢ pealbHOCThI0. Takol 1moaxosa mo3Bo-
JISeT eMy pa3ABHHYTh TPAHUIEI (DaHTA3WW W MIPUBHECTH HOBBIE JIIEMEHTHI B KOHIICTIIIAIO
KaHpa.
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Abstract. Modern English-language prose is a symbiosis of genres, forms and methods
of literary presentation of the text. Unusual literary works — graphic novels and comics —
are getting especially popular among modern readers. The science fiction writer Neil Richard
McKinnon Gaiman should be pointed out among such authors. Neil Gaiman’s novels are charac-
terized by a special style of writing and approach to describing fantastical incarnations, including
myths, fairy tales and elements of modern reality. The purpose of the investigation is to study
the use of symbols in N. Gaiman’s novel «Coraline». Using discourse analysis and careful
reading the authors draw attention to the main aspects of N. Gaiman’s work: a combination
of reality and fiction, vivid images, unique worlds, ethics and morality, satire and irony. One
of the most remarkable peculiarities of the text’s architectonics is the use of many symbolic
images and metaphors. One of the most striking aspects of Neil Gaiman’s work is his ability
to use symbolic elements to explore deep themes and ideas in Coraline. The novel demonstrates
a masterly use of genre elements, which makes it attractive to a wide range of readers. Gaiman
skillfully combines adventurous elements, fantastic aspects and even mystical nuances, adding
depth and richness to the narrative. One of the main features of Neil Gaiman’s work is his ability
to create a world that is organically intertwined with reality. This approach allows him to push
the boundaries of fantasy and introduce new elements to the concept of the genre.
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BBepneHune

BopuecTtBo Huna ['efiMmana 3aHrMaeT BecbMa Ba)KHOE MECTO B HBIHEIITHEM
amepukaHckoM (oHTe3u. Ero paboThl MpuBHECIN CYIIIECTBEHHBIN BKJIA
B Pa3BUTHE JKaHPa, a TAKXKE MPUOOPETN MpU3HAHUE Y ITUPOKOH ayauTO-
puu yrTarenei U y KpuTUKoB. OTeueCTBEHHBIC IUTEPATYPOBEIBI C YIOBOJILCTBHEM
M3YyYaloT CTOJIb HEOOBIYHBIE MpOU3BeeHUs [ eiimaHa, yaensisi BHUMaHue TIEpPEeBO/I-
YeCKOMY KOMITOHEHTY: 3T0 paboThl C. A. MBaHoBoii 1 A. A. ®unarosoii (BaHOBa,



JIATEPATYPOBEJIEHUE 25

@dunarosa, 2022), 1. J. Aukoit (Aukas, 2023), A. A. Hlagpunoii u A. C. UepHbI-
meBoit (Llagpuna, Yepueimesa, 2023).

HcTopuko-nureparypHas peLeniys TeopuecTsa [ eliMana aHanu3upyeTcs B cTa-
the M. B. Hopua u A. M. Kpunnuenxo (Hopeu, Kpunnuenxo, 2023), aBropckuit
cTUIb u3y4aercs B myonukauuu E. B. BonkoBoii u A. A. ITpumakunoii (Bonkosa,
[Ipumaxuna, 2022).

Mudonorusmy TBopuecTBa yiessiercss BHUMaHue B uccnenoBanusax O. A. Ilna-
xoBo# (Ilmaxosa, 2022), A. C. PomanoBoii (Pomanosa, 2022), T. B. Mopo3oBoit
(Mopo3zoga, 2021); si3p14eckre MOTUBBI UcceaytoTcst B myonukamu M. B. Kupua-
HoBa (Kupuanos, 2022); ammto3uu B npousBeaenun H. ['eiimana paccmarpuBarotcst
A. A. Morum (Morumi, 2023), HHTEPTEKCTYaIbHOCTh KaK OOBEKT MCCIIEIOBAHUS
noaBepraercs ananuzy B crarbsax FO. A. ['umpanosoii u E. C. Cenooii (I'umpanoBa,
Cenoga, 2020), B. I. Mypazasu u M. B. Hopria (Mypazsa, Hoperr, 20203), A. T. Me-
muxoBoit (Menuxos, 2021). Monorpadus «Ilapagurmel nepexoJHOCTH U 00pa3bl
(aHTacTHUECKOrO MHUpa B XyoxkecTBeHHOM npoctpancTBe XIX—XXI BB.» (ITapazur-
Mbl, 2019), HanncanHas KoyieraMu U3 Hikeropockoro rocy1apcTBEHHOTO YHHBED-
cureta uM. H. U. Jlo6auesckoro B 2019 ., nocesieHa GpaHTE3UHHOMY TBOPUYECTBY,
a A. JI. Komuccapona (Komuccapona, 2019) B cBoeii paboTe mpocnexuBaeT UHTEp-
TEKCTYyaJIbHOCTh poMaHa «3Be3aHas eliab» H. I'eliMana.

M3yueHnto cUMBOJIOB B XY/IO’KECTBEHHBIX IPOU3BENCHUAX YIEISIOT BHUMAHNUE
MHorue yuyensle, B ux uucie O. B. A¢danaceeBa, K. M. bapanosa u O. I. Uynpsina
(Afanasjeva, Baranova, Chupryna, 2020), C. A. Illyner (Iynei, 2023), 3. A. I. Cada-
posa (Cadapona, 2022), M. /1. T'opbaues (I'opbaues, 2022) u U. H. Jlomakuna (JIoma-
kuHa, 2016).

Cpenu MHOCTpaHHBIX aBTOPOB, AHAITM3UPYIOLIMX POMaH, MOKHO BBIAEIHUTH [[3BU-
na Pyna (Rudd, 2008) u Kapen Korc (Coats, 2008), mpu 5TOM OTMETHB, YTO H3yUEHHIO
CHMBOJIOB OHHM JIOJDKHOTO BHUMaHMA He yaessuii. [Ipu BceM MHOrooOpasuu uccie-
JIOBaHU Ha 3aJaHHY!0 TeMy pomanbl H. ['efimana ¢ TOUKM 3peHMs UCTIONIB30BaHUs
CHMBOJIOB PaCCMOTPEHBI JI0 3TOTO HE OBLIH.

MeTopnonorua mccnenoBaHuA

B pesynbrare aucKypce-aHain3a, HalpaBlI€HHOIO Ha BBISIBIIEHUE CUMBOJIOB, K KOTO-
pbIM oOpariaeTcs aBrop st OOMbLIEH IMTepaTypHOM ITyOUHbI TPON3BEICHUS, U BHUMA-
TEJILHOTO MPOYTEHNSI HAMU BBIJIEJIEHBI OCHOBHBIE acnekThl TBOpuecTBa H. I'eiimana.

Pe3yn bTaTbl U ANCKYyCCuUA

®sHre3uiinble npousseneHus H. [eiimana xapakrepu3yroTcst 0COOEHHBIM CTH-
JIeM M MOAXOJOM K opranuszauuu Tekcta. CTpyKTypa pOMaHOB BKJIIOYAET B ce0s
MHU(DOJIOTHIO, CKa304HbIE CIOJKETBI, @ TAK)KE COBPEMEHHBIE PEaTHH.
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Kpome Toro, aBTOp 3KCIIEPUMEHTHUPYET CO CTPYKTYPOH U KaHPOBBIMU 3JIEMEHTa-
MU CBOMX TBOPEHHUH, IIPH 3TOM HE OTPaHMYMBACTCS] OAHUMHU POMAaHAMH U PACCKa3aMH,
MUILIET KOMUKCBI, CIIEHApUH K (UIbMaM U cepuaiam, Onarofapst 4eMy paciuupsiroTcs
IPaHULIBI TBOPYECTBA U MOSBISIETCS BO3MOXKHOCTD IIPUBJIEKATh PA3INUHbIE ayAUTOPHH.
OrpomHoe BIUsiHME TBOpUecTBO [ eliMaHa OKa3bIBa€T Ha COBPEMEHHOE aMEpHUKaH-
ckoe (haHTe3u. [Ipu 3TOM Henb3s He OTMETHUTD, YTO €r0 padoThI CTaIN 00pa3OBBIMU
JUISt MHOTHX aBTOPOB, KOTOPBIE UCCIEAYIOT CXOAHBIE TEMBI U IPUMEHSIOT aHAJIOT U4~
Hble IpueMsbl. boree Toro, [ eiiMan akTUBHO COTPYIHHUYAET C IPYTUMU XyJOKHUKAMHU
U aBTOpamMu, OOMEHHUBASICh UIESIMH, YTO MO3BOJISIET BO3ACHCTBOBATH HA TBOPYECTBO
LIMPOKOTO Kpyra XyJOKHHUKOB U nucarenei. [Ipu co3ganuu cBOUX IMpOU3BEIECHUN
I'eiiman puberaet K BecbMa aKTyaJIbHBIM JJIsl COBPEMEHHOTO OOILIECTBA TEMAaM.

ITncarens Mapion [I>xeliMc nuier o TBopuectse Huma I'elimana cienyrouee:
«I would say that Gaiman creates the kind of work that begets obsessions, but that
seems too easy. All great art has its devotees, but Gaiman, particularly for other wri-
ters and oddballs, regardless of genre or art form, gives us permission to never let go
of the world of wonder that we’re all told at some time to leave behind. Of course,
the best writers know this is a scam — there is no fantasy world standing opposite
the real world, because it’s all real. Not allegory, or fable, but real»' (Marlon, 2020).

[To MHeHMIO OONBIIMHCTBA YUCHBIX U KPUTHKOB, Ipou3BereHUsM [ eiimana
B IIEJIOM IPUCYILIH OCOOCHHOCTH CTPYKTYPHOM OpraHu3aluu:

* MaHepa MUChMa U MOJAXOJ K HAaMHMCAaHUIO (aHTACTHUECKUX MPOU3BEACHUM,
BKJTIOUAIOIIUX B ce0s1 MU(]bI, CKa304HBIE CIOXKETHI M HJIEMEHTHI COBPEMEHHON peallb-
HOCTH;

* HCTOPUHM OPUTHMHAJIBHBI U YBJIEKATEIbHbI, IMEIOT IIIyOMHY U MHOTOCIIOM-
HOCTb, & TAK)Ke HEOXKHUIAHHOE PAa3BUTUE CIOXKETA.

OpxuuM u3 Hanbosee BaXKHBIX aCIEKTOB TBopYecTBa [eliMaHa mpusHaeTcs
€ro crocoOHOCTh MEPEOCMBICINBATH CIOKETHI M IEPCOHAXKEN Ki1accuueckon Mudo-
JIOTWH U MIPUAABATh UM COBPEMEHHBIN CMBICI. B ero KHUrax u pacckasax BCTPE4aroT-
Csl TaKM€ TIEPCOHAXKMU, KaK JpeBHHUE OOTH, (aHTaCTHUECKUE CYIIeCTBA, MAaTHYECKUE
aptedakTbl, KOTOPbIE CTaJId CUMBOJIAMH COBPEMEHHOM KyJIbTyphl U O0ILECTBA.

[Tpu BHUMATEIBHOM MPOYTEHUU POMAHA MOKHO OTMETHUTh, YTO OH 00OIagaeT
YHUKAJIBHBIM XyJI0)KECTBEHHBIM CTHJIEM, TITyOOKHM ICUXOJIOTHYECKUM TOIXOJI0M,
HECTaHJIaPTHBIM CHO’KETOM. XYI0’KECTBEHHbBIN MUP, CO3JaHHBIM aBTOPOM, HAIIOJIHEH
peasin3aMoM U (paHTazuell OTHOBPEMEHHO.

B pe3synbrare aHanusza cTUIIS aBTOpa ObLTU BBISIBICHBI CIEIYIONIME OCHOBHBIC
aCIIEKTHI:

' 51 61 ckazai, yto [eliMaH MUIIET TaKue MPOU3BE/ICHHsI, KOTOPbIE TTOPOXK/IAOT HABS3UMBBIE UIICH,

HO 3TO OyJeT CIUIIKOM MPOCTO. Y JIF000T0 HCKYCCTBA €CTh CBOW MOKJIOHHUKH 1 | efiMaH, B OTIIH-
4K OT APYTUX aBTOPOB, BHE 3aBUCUMOCTH OT ’KaHpa 1 (JOPMBI HCKyCCTBa, 1a€T HaM pa3pelIeHne
HE TIOKU/1aTh BEIMBIIICHHBIN XY/10’KECTBEHHBIH MHP, U3 KOTOPOTO HAC EPHOJMIECKH BHITOHSIOT.
Cample TydIIne aBTOPhI 3HAIOT, YTO 3TO JKYIBHHYECTBO — HET HUKAKOTO BBIMBIIIJIEHHOTO MHpa,
HaXOJISIIETOCS PSAAOM C HACTOSIIINM, TaK KaK BBIMBIIIIEHHBIM MUP M €cTh HacTosmuil. He ame-
TOPUYHBIH, HE BRIAYMAaHHBIN, a CAMBII HACTOSIINH (31€Ch U Aajiee epeBo Hamt. — M. H.)
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1. Coueranue peaabHOCTH U BBIMBICIIA.

I'eiiman coyeTaeT peaJMCTUUHbIE U (PAHTACTUUYECKHE DJIEMEHTHI, P 3TOM
CO3/1aeTCsl YHUKAJIBbHOE MPOCTPAHCTBO, OJIaroJapsi 4eMy YUTaTelu MOMaJatoT B MUD
MIPUKIIIOYCHUN U TalH.

CumOmM03 pealbHOCTH U BBIMBICTIA UTPAET BasKHYIO pojib B pomane Huuna I'eiima-
Ha «Kopanunay, aBTOp JIOBKO COCAMHSET 3JIEMEHTHI CKa3KH U BOJILIEOCTBA C TOBCE/I-
HEBHOM peasbHOCTHIO, CO3/1aBasi HEOBTOPUMYIO aTMOC(epy U HATOIHSS HICTOPUIO
0co6bM cmbiciioM. [Ipu aTom I'eiiman paboTaer He TONBKO HAJ ANIeMeHTaMu (aH-
TACTMYECKOT0, HO M HaJ| peaJbHbIMU SMOLUSAMH U MPOOJIEMaMHU IIaBHON TepOMHH.
Kopanune Hy>xHO TpoOyauTh B ce0e My»KECTBO U BHYTPEHHIOIO CHITY, YTOOBI IIPOTH-
BOCTOSATb OJJUHOYECTBY, CTpaxXy U NOTEPSIM U CIIPABUTHCS C HUMHU.

bnaronapst couetaHuio peajabHOCTU U BbIMbICIA B Ipou3BeneHuu «Kopanunay»
aBTOP MOXKET UCCIIE0BATh IIIYOOKUE AIMOLIMH U CIOKHBIE TEMBI, Pa3MBIILIATH O BOC-
NPUATUU PEATBHOCTH U HAIIMX COOCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTSIX, @ TAK)KE CO3/1aBaTh
YHUKAJIBHYIO M 3aXBaThIBAIOLIYI0 aTMOC(epy, KOTOpas OTKPBIBACT ABEPU BOOOpa-
KEHMIO YNTATEIs.

2. Ilcuxomorusm.

[Tepconaxu, co3anHbIe AaBTOPOM, BBI3BIBAIOT COUYBCTBUE K UX CY/bOE, TEM ca-
MBIM 3aBOEBbIBasi HHTEpeEC. [ 1aBHAas reporHs 00J1a1aeT HEMPOCTOM ICUX0JIOTHYe-
CKOM XapaKTEpUCTUKOMN, a TAKXKE OKA3bIBACT BIUSHUE HA PA3BUTUE CHKETA.

KopanuHoii npoiiieH TpyaHbli Iy Th, KOTOPbIA HAYMHAETCS ¢ IMOLMOHAIBLHOTO
B3PbIBA U 3aKaHYMBAETCA BHYTPEHHUM Kpusucom. Ilo croxery nmpousseneHus re-
POMHS CTAJIKUBAETCSI C TAKUMU IOHATUSAMH, KaK OMHOYECTBO, CTPax M MOTEPS,
U 3TU SIBICHUS BBI3BIBAIOT Y HEE COMHEHHUS B CBOMX CIOCOOHOCTAX. ['eiiMan nccie-
IyeT npoOeMbl AeTel B TOBCEAHEBHOM KU3HU MMOCPEICTBOM CKa3KH M SJIEMEHTOB
(boHTE3H, 4TOOBI HOAYEPKHYTH UX IICUXOJIOTHYECKOE 3710POBbE.

IIpn nerasbHOM aHanM3€ pOMaHa MPOSBISAETCS NCUXOJOTMYECKOE Pa3BUTHE
IOpyrux nepconaxei. OQHM CTpafaroT OT BHYTPEHHUX JIEMOHOB, CTpaxa M 3alpeTOB
B CBOEH T'0JIOBE, JIpyTrHe MBITAIOTCS MAaHUITYJIUPOBATh U BBOAUTH B 3a0IyKJICHHE,
npuderast K 3JIeMEHTaM IICUXO0JIOTUYECKOTO BO3AEHCTBHS.

W3y4das u anamusupys poman «KopanuHa», MOKHO MOHATH MOTHBBI U SMOLIUU
MEPCOHAXa, a TAKXKE MCUXOJIOTHYecKue (haKkTOpbl, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT B3pOC-
JICHUIO U MPEOJOJICHUIO SMOLMOHAIIBHBIX IPOOIIeM.

3. Spkue oOpa3sbl.

I'epoii I'eiimana omiM4aeTcs APKUM U 3alIOMUHAIOLUMCS aBTOPCKUM CTHUIIEM,
II0TOMY OH YHHUKQJICH U IIPUBJICKATENIECH [UIs YATaTeNsl. B poMaHe ecTb yauBUTENb-
HbI€ M HEOObIYHbIE 00Pa3bl, KOTOPbIE MOMOTAIOT CO3/1aTh aTMOC(hepy MHTEPECHON
U pekpacHoil uctopuu. O6pa3 KOTa-MOMOIIHUKA WM JIyIIU 3aXBAaYC€HHBIX JeTel
HE MOTYT He IpUBJIeYb K ce0e BHUMAHMUS.

4. VYHUKaJIbHBIE MUPBI.

B cBoux npousseneHusax ['eliman co3maeT HEMOBTOPUMBIE MUPBI, B KOTOPBIX
peaIbHOCTh CBsI3aHa CO CKa3KOMW, a reposM IMPEACTOUT CHPABUTHCS C MpodiaemMa-
MM U IPOUTHU TSKEJIbIE HUCIBITAHMS. XylI0KECTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO B POMAaHE
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MIPEICTaBICHO HECKOJIBKUMU OCOOEHHBIMH MHPAMHU, KOTOpbIE IMIABHASI T€POUHS
OTKPBIBAET IIPU ITOMOILIY KJIFOUEH.

5. DTuka u Mopab.

B cBoux pabotax ['eliman 3aTparuBaeT BayKHbIE 3THUECKUE U MOPAJIbHBIE BOIPO-
Chl, TaKH€ KaK cBO0OO/a BHIOOpPA, OTBETCTBEHHOCTh 3a CBOM JIEHCTBUS U MOUCK
CBOET0 MecTa B MHUpPE, BOIPOCHI 0 100pe U 311e. [TTaBHyI0 FeporHIO 0 CIOKETY poMa-
Ha OXKUJIAIOT HENpe/ICKa3yeMble MOCIIEACTBUS €€ PeIIeHUi, 0COOEHHO TeX, KOTOphIe
CBSI3aHBI C OTKPBITUEM BpAT U MIyTEIIECTBUSMHU B IPYTHE MUPBI.

B pomane nmoguepkuBaeTcsi BAXXHOCTh COYYBCTBUS U HEOOXOAMMOCTH 3a00THI.
I'maBHast repOMHS YYUTCS MIPOSIBIIATE T0OPOTY M IOMOTaTh CBOMM HOBBIM JIPY3bsIM,
a TaKKe CTAIKMUBACTCS C UCKYILIEHUEM ObITh STOMCTHYHOI U CTaBUTh CBOU MHTEPECHI
BBIIIIE JPYTHUX.

Kpome Toro, B pomaHe UCCIEAYIOTCS B3aMMOOTHOLIEHUS, CBSI3aHHBIE C KaTe-
ropueil 1oBepus U npenarenabcTBa. Kopanuna BcTpeyaeT nepcoHaxei, yeil oopas
WM HaMEpEHMsI HE BCET/A MOHSTHBI, U OHA BBIHYXKJIEHA 33yMaThbCsl O TOM, KOMY
JIOBEPSATh U UbW HAMEPEHUS IIPABJIUBBI.

«Kopanuna» npencrasisier co0o0il cBOero poja ckasky, KOTOpasi OJHUMAET
BOIIPOCHI O MOPAJIH U JIMYHOM Pa3BUTHH, U 3TO MIO3BOJIAET YUTATENSIM IIOHATH, YTO
HUCKPEHHOCTb, MY’KECTBO U CAMOOTBEPKEHHOCTh IIOMOTAlOT IIPE0I0JIEBATh TPYI-
HOCTHU ¥ HaXOJUTh CBOE MECTO B MHUpE. YUHUTHIBAs TOT (PAKT, YTO pOMaH pacCUUTaH
Ha [IOJPOCTKOBYIO ayIUTOPHUIO U €r0 YUTATEIN HAXOAATCS B CI0XKHOM BO3PACTHOM
nepuoje, BOCIHUTaTeNbHast (PyHKIMS IPOSIBIISETCS spye.

B nenom poman «Kopanuna» Huna I'efiMana packpbIBaeT BOIPOCHI 3TUKU
1 MOpaJIA Y€pe3 CBOUX MEPCOHAXKEN U UX IyTELIECTBUS, YTO 3aCTaBIISIET YATATENEH
3aJlyMaThbCsl O IOCIEACTBUAX CBOUX JEHUCTBUH, IEHHOCTH YEJIOBEYECKUX OTHOLIECHUN
Y BaXXHOCTH MOPAJIbHBIX IPHUHILMIIOB B UX COOCTBEHHOH >kxu3HH. [IponsBenenus
aBTOpa OYEHB )KU3HEHHBIC, HECMOTPS Ha IPUCYTCTBUE B HUX UX (haHTa3uil u napa-
HOpPMaJIbHbIX MOMEHTOB.

6. Cartupa u UpoHUS.

B cBoux npou3BeieHnsIX aBTop MpUOEraeT K CaTupe U UPOHUH C LEIIbIO TIOTYEPK-
HYTb a0CypIHOCTb ONpPEEeICHHBIX CUTYalli U 00pa30B.

B uwactHOoCTH, B pomMane «KopanuHa» npuUCyTCTBYET UPOHUS U caTupa, Oiaro-
Japsi KOTOPBIM aBTOP BBIPAXKAeT CBOU MBICIM U OLICHKY TE€X WM MHBIX COOBITHH.
Hanpumep, ogHa u3 nurar, sSBISIOUIMXCS HPOHUYHBIMH, 3By4uT Tak: «Be careful
with your wishes — they may come true»? (Coats, 2008). JlanHas ¢pasza yka3piBaet
Ha TO, YTO OIIACHOCTb U HECIIPABEIIMBOCTb LIAPAT B Mupe KopaanHbl U He Bce xKe-
JIaHMA, KOTOpPBIE BO3HUKAIOT, JOJDKHBI UCHIOJTHUTHCSA. Meurtas u daHtasupys, AeTu
IIOPOI HE JYMAIOT O MOCJIEICTBUAX CBOUX JKEJIAHUM.

Eme onxa nuTara, BOIUIOLIAIOIIAS CaTHPY, 3ByYHT Tak: «A person is most afraid
of what he cannot see»’ (I'etiman, 2005). 31ech aBTOp pa3MBIILIET HAJl OrPaHIYCHHBIMH

2 ByﬂLTC OCTOPOKHBI CO CBOMMU KEITAHUAMHA, OHA MOTYT BOIUIOTUTHCS B PEAIITBHOCTD.

3 BoublIe BCETO YeIOBEK OOUTCSA TOTO, YETO HE BUJINT.
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B3IJISIZIAMH B3pPOCIIBIX, YTBEPXK/1asi, YTO OHU HE MOTYT BHJETh MHUP TAKHM, KaKUM
€ro BUJIAT €ro JETH, IEMOHCTPHUPYS OTPaHUUCHHOE TOHUMAaHHE U OLIEHKY OKPY>Karo-
LIEH TEHCTBUTEIILHOCTH.

Crenyromas nurara takxe uponnyna: «I wonder why what we dream at night
and seems so significant suddenly disappears when we wake up?»* (I'eiiman, 2005).
31ech aBTOp UTpaeT ¢ ujeei, YTO MHUp CYIIECTBYET TOJIBKO B TOT MOMEHT, KOTJIa
MBI B HEM HaXOIMMCH.

U eme ogna nutara, conepxkamias catupy: «Remember, Coraline, I told you:
never summon another world. The doors creaked. There are enough of them in other
worlds without you»® (I'eiiman, 2005). Dta ¢pasza yka3plBaeT Ha TO, UTO HEXKeJa-
TEJILHO OTKPBIBATh IBEPU B APYTHE MUPHI C UX IpoOiIeMamH.

OnHa U3 yHUKaJIbHBIX 0COOEHHOCTEH CTPYKTYpPBI TEKCTa — MPUCYTCTBHE MHO-
’KECTBa CUMBOJINYECKHX 00pa3zoB u Metadop. OOpa3 1Bepu CTAHOBUTCS LEHTPAIb-
HBIM JUJI IPOU3BECHUS, CUMBOJIU3UPYS TPaHUIly MEXKIY pealbHbIM U (aHTa-
CTMYECKUM, IPUBBIYHBIM M HEOOBIYHBIM. J[pyrue cCUMBOJIBI, TAKHE KaK ITyTOBHIIBI
BMECTO IV1a3, Yachl C YMCIaMHU, BEAYIIMMHU B HUKY/A, U NAyK, CO3Jat0T arMochepy
3araJloyHOCTH M OTIACHOCTH.

Poman «KopanuHa» 1eMOHCTPUPYET yMEI0€ HCIOIb30BaHUE SKaHPOBBIX dJ1e-
MEHTOB, YTO JEJIACT €ro MPUBJIEKATEIILHBIM IS IIUPOKOro Kpyra yuraresei. [ eiman
CMEJIO COYETaeT B ceOe aBaHTIOPHBIC AIEMEHTHI, (DAHTACTUYECKUE ACIIEKThI U JaXKe
MHUCTUYECKHE HIOAHCHI, 100aBIIsisl TOBECTBOBAHUIO IIYOMHBI M HACBIIIEHHOCTH
(Hopen, Kpunuuenko, 2023).

XyH0KECTBEHHAs CBA3b MEX/y PEaJbHOCTBIO U BBIMBICIIOM B POMaHE peain3y-
eTCsl KaK Ha YPOBHE CIOXKeTa (HarpuMmep, 4epe3 KIacCUUeCKUN TONOC CHOBUJICHUH,
B koTopoM Kopannna BcTpedaeTcs ¢ AyllaMu NOMMaHHBIX BEAbMOM AeTel), Tak
u Onaronapst cucteme Metadop U CUMBOJIOB, CBS3aHHBIX C BPEMEHEM CYTOK (IHEM
U HOYBIO), TbMOU U cBeTOM. Tak, 1Bepb, BEAyllas B albTEPHATUBHBIN MUP, MOKET
OBITh MHTEPIPETUPOBAHA KAK CUMBOJI BOBMOYKHOCTH UCCIIE0BATh PYTHHY, a TAKXKe
KaK IIaHC TPUHATH BBI30B U MPEOIOJIETh CBOU CTpaxH. [1a3a-myroBuIisl, KOTOpbIE
MOSIBIISIFOTCS Y IEPCOHAXKEH, OTPaXKalOT OMACHOCTh MOTEPSITh CBOK MHANWBUIYaIb-
HOCTb U IMOJYMHUTHCS KOHTPOJIIO MITH KU3HU JIPYTUX JHOJCH.

B pomane Huna I'elimana «KopanuHa» XapakTepUCTUKH KOCMOCAa UIPAIOT
BaXXHYIO pOJib B (DOPMUPOBAHUN aTMOC(Ephl, TOBECTBOBAHUU U OCBELICHUU TEM,
uccuenyembix B pomane. [IpocTpaHcTBO 3a1eiicTByeTCs MO-pa3HOMY, YTOOBI CO3/1aTh
00CTaHOBKY U BBI3BAaTh UyBCTBO ONACHOCTH, TAHbI U YIUBJICHUS.

Taxkum 00pa3om, MOJBOAS UTOT, MOKHO OTMETUTh, YTO:

— CaMbIM BaXHBIM aCIEKTOM IPOCTPAHCTBA B POMaHE BBICTYIIAET COUCTaHHE
MOBCEAHEBHOTO U (haHTacTuueckoro. [Ipu 3ToM nmoBceTHEBHOE MPOCTPAHCTBO JI0Ma

* MHe MHTepEeCHO, TI0YEMY TO, YTO HAM CHHTCS HOYBIO M KaKETCS TaKHM PEalbHBIM, BHE3AIHO
MCYE3aeT, KOTIa MBI TPOCHITaeMcs?

IMomun, Kopanuna, s mpemynpexxaan Te0s: He OTKphIBail 1BepH B Apyroit Mup. OHU CIOMaHEIL.
Wx moctaTouHo B APYTHX MHUpax u 0e3 TeOs.

5
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KopanuHbl KOHTpacTUPYET ¢ IOTYCTOPOHHUM MUPOM, N1apAJIEIbHBIM U3MEPEHUEM,
KOTOPOE€ M3HAYAJIbHO Ka)XeTCsl COOJIa3HUTENbHBIM M BONIIEOHBIM. ['eiiman sipko
n300pakaeT 3TU MPOCTPAHCTBA C MOMOIIBIO HACHIIIEHHBIX KAPTHUH U OIHCATEILHO-
IO 513bIKA, O’KUBJIISAS OKPYIKAOILYIO CPEAY U IIO3BOJISISL YATATENSAM BU3YyaIM3UPOBATh
U TIOTPYKaThCsl B 0ObIYHBIE U HEOOBIYHBIE MUPBI UCTOPUH;

— HCClIeIoBaHHE (PU3MUYECKOTO MPOCTPAHCTBA TECHO CBSI3aHO C SMOLIMOHATb-
HBIM ITyTemecTBueM KopaiauHbl, KOria OHa OTHPABISETCS B 3arpOOHYIO KHU3Hb,
¢u3nUecKre MPOCTPAHCTBA, C KOTOPHIMU OHA COMPHUKACAETCS, COOTBETCTBYIOT
ee MCUXOJOTMYECKOMY COCTOSIHUIO M OTPaKAIOT €€ CTpaxu, yKeJaHUs U KOH(IUK-
ThL. [IOTYyCTOpOHHUI MUP, HECMOTPSI HA CBOM COONA3HUTENBHBIN (hacal, BHI3HIBACT
YyBCTBO CTpaxa U CTPaHHOCTU. ABTOP YMEJO IPUMEHSET IIPOCTPAHCTBEHHBIE dJlIe-
MEHTBI, TAKHE KaK y3KUE W CKPBITBIE POXO/IbI, TEMHbIE KOMHATBI, YTOObI BBI3BATh
OLIYUICHUE THETYIIEeH aTMOC(ephl, yCUIUTh HANIPSHKEHHOCTD;

— OJHa U3 MIaBHBIX ocoOeHHocTel TBopuecTBa Huna I'elimana 3akirouaercs
B €r0 CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh MUP, OPraHUYHO MEPEIUICTAIONINICS C PeaTbHOCTHIO.
Takoii moaxoa NO3BOJISET €My pa3ABUHYTh I'PAHUIIBI (PAHTA3UM U IPUBHECTH HOBbIE
JIEMEHTBI B KOHLEIUIO JKaHpPa.
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Annomayusa. CtaTbs TOCBSIIEHA TPOOIEMaM, CBA3aHHBIM C XapaKTEPUCTUKON CyOBEKT-
HOM cTpykTypsI teceH B. C. Bricorkoro. CyObekTHast CTPYKTypa JUPUIECKOTO TEKCTa —
OJIHA M3 MHTEPECHEHIIINX TIPOOJIeM COBPEMEHHON TEOPHH JINTepaTyphl (CYOBEKTHASI OpraHu-
3a1us SMHYECKUX U JPpaMaTHYECKUX MMPOU3BEICHUH Ha JaHHBI MOMEHT H3Y4YEeHBI Iropa3io
myame). Ilecan B. C. BrIcomkoro SBISIFOTCS YHUKAJIbHBIM MaT€pHAIOM, ITO3BOJISTFOIINM
WCCIIEZIOBATENSIM TIOPA3MBIIIISATE Ha OTY TEMY.

CroxkHast CyObeKTHAsI CTPYKTypa meceH BrIcorkoro o0ycioBiieHa Kak caMoil MPUpPo-
JIOW aBTOPCKOW TMECHM C ee YCTHOH (popMoil OBITOBaHUS M BOCTIIPUSATHEM TEKCTa Ha CIyX,
TaK M JINYHBIMHU XYJ/I0’)KECTBEHHO-3CTETHUECKUMHU yCTaHOBKaMH BrIcomkoro.

B crarpe cyObekTHas cTpykTypa rece B. C. Bricorkoro xapaktepusyercs uepe3 Habop
CEMaHTHYECKIX MapKEePOB, PETIPE3CHTUPYIOIINX €€ B KAHOHMUECKNX BapHaHTaX Ha3BaHHM.
[Tono6HBIHi OIX0/ 10 CHX TIOP PEKO UCTIOIB30BAJICS UCCIIeIOBATEISIMU, XOTS OH U KaXKeTCs
JOCTATOYHO TIIOZOTBOPHBIM, BEJlb B Ha3BaHWH JIIOOOTO XyH0)KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS
00s13aTeIbHO peannu3yeTcss aBTOPCKOE MPEICTABICHUE O CO3/1aBa€MOM XY/I0’KECTBEHHOM
YHUBEpPCYME.

ITIpoBeneHHbIN aHaIU3 Ha3BaHUM NeceH BBICOIIKOTO MO3BOJISIET BBICIUTH CIEAYIO-
e TeHACHIINN: CTPEMJICHHE K CyObEeKTHBAIlMM UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, BRIHECEHHBIX
B 3amiaBue (BHE 3aBUCUMOCTH OT KaTerOpuid OyNIEBICHHOCTH — HEOAYIIEBICHHOCTH),
MIECHU TAaKOTO THUTIA OTHOCSTCS K Pa3psiLy poJIEBOM JIMPUKH; MPEANIOUTEHUE JINTEeparyp-
HO-PEYEBBIX JKaHPOB, MPEATIONATAIONINX HATNYNE HECKOIBKUX CYOBEKTOB PEUH; BHIOOD
B KaQUECTBE 3aINIaBUil TEKCTOB CUTYAIIH, TPEOYIONIX KOMMYHHKAaTHBHOTO B3aNMOJICHCTBUS
TepoeB.

Kniouesnie cnosa: necan B. C. Bricorkoro, cyObeKTHast CTPYKTypa, Ha3BaHUE, POJIeBast
JINPUKA, JINPUYECKUNA I'epoil, JKaHp.
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Abstract. The article regards the problems related to characterizing the subjec-
tive structure of Vladimir S. Vysotsky’s songs. The subjective structure of a lyrical text
is one of the most gripping issues of modern literary theory (the subjective organization
of epic and dramatic works has been studied much better for now). V. S. Vysotsky’s songs
form a unique database that encourages researchers to reflect on this topic.

The complex multilevel subjective structure of Vysotsky’s songs is due to both the very
nature of the author’s song, which assumed an oral form for the text to be perceived
«by ear», along with Vysotsky’s personal artistic and aesthetic attitudes.

This article considers the subjective structure of V. S. Vysotsky’s songs employing
a set of semantic markers that represent it through canonical versions of names. Such an ap-
proach has so far been rarely used by researchers, although it seems quite fruitful, because
the title of any work of art necessarily implements the author’s idea of the created artistic
universe.

Analyzing Vysotsky’s songs titles allows us to identify the following trends: subjecti-
vation of nouns included in the title (regardless of them being animate or inanimate), which
relates the songs of this type to the category of role-playing lyrics; preference for literary
and speech genres that claim for several subjects of speech; the choice of contexts that
prompt characters’ interactions.

Keywords: Vladimir S. Vysotsky’s songs, the subject structure, title, role-playing lyrics,
the lyrical hero, genre.

For citation: Kazmirchuk, O. Yu. (2024). The category of subjectivity as represented
in literary texts titles (relying on Vladimir S. Vysotsky’s songs). MCU Journal of Philology.
Theory of Linguistics. Linguistic Education, 4(56), 34—49. https://www.doi.org/10.24412/2076-
913X-2024-456-34-49

BBepneHune

Briconkuii, Buzoop), cyObekTHas CTpYKTypa TEKCTOB HE pa3 CTaHO-
BHJIACh MPEAMETOM pa3MBIIICHUH auTeparypoBenoB (Pemxuna, 1990,
c. 106-110; Kasmupuyk, 2007, c. 145—-146; Kuxueit, 2009, c. 9—18; Kynarun, 2013,

B TBOPYECTBE MOATOB, pabOTABIINX B JKaHpe aBTOpcKou mecHH (I ammd,
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c. 60—61; boromonos, 2019, c. 155-156; 279-281; Jlomanckuii, 2024, c. 219-220).
JIeHCTBUTENBHO, CyObEKTHASI CTPYKTYpa JIMPUKH, JTUPUUECKUHN CYOBEKT — CIOKHEH-
LIM€ MOHATHS, HYKIAIOIIMECs] B OCMBICIEHUU U ONMCAHUHU, TaK KaK COOTHOCATCSA
C TAaKUMU KaTErOpUsAMH, KaK aBTOp, JMPUUECKUIN repoi, TUPUUECKOE 51, TOUKA 3PEHUS,
poJieBas JIMpUKa, JIupudeckuil croxer (Mankuna, 2023, c. 23-25).

Ha coBpeMeHHOM 3Tane pa3BUTHsI TEOPUHU JIUTEPATYPHI MOJ JUPUUECKUM
CYOBEKTOM MPHUHSATO TIOHUMATh HOCUTEJISI PEUH, WK (UTO TOUHEee) 00IaaaTelis TOUKU
3peHust, JOMUHUPYIOLEH B cTUXOTBOpHOM Tekcte (bpoittman, 2008, c. 112—-113).
CyOBeKT B JIMpPUKE 3aHUMAET MIPOMEKYTOUYHOE MOJOKEHUE MEXKY MOII0CAaMH aB-
TOpa M repost U CTPEMUTCSI IPUOTU3UTHCS K OJJHOMY M3 HUX. Yalle Bcero aupuye-
CKHUl CyOBEKT BBIPaXKaeTCsl MOCPEICTBOM JITMYHBIX MECTOMMEHUH, peke — MOoCcpeI-
CTBOM HOMMHAIIM{ OJTyIIEBJICHHBIX CYIIECTB, IPEAMETOB WK siBieHni. CyObeKTHas
CTPYKTypa MO3TUYECKOr0 TeKCTa (POPMHUPYETCs B MPOLIECCE B3aUMOJCHCTBUS pa3-
HBIX JINPUYECKUX CyOBEKTOB M aBTopa. Takoe B3auMOJeiCTBHE MO3BOJISIET FEPOsSM
CTHXOTBOPEHUS YBUAETH ce0sl Kak OBl CO CTOPOHBI M TEM CaMbIM OOPECTH CTaTyC
cyObeKTa.

B TekcTax aBTOPCKHX MeceH CyObeKTHasl CTPYKTypa TPaJIUuIIMOHHO OTINYACTCS
MIOBBILIEHHON CII0KHOCTBIO, IMO3THI CTAPAIOTCsl UCIOJIb30BaTh BECh MMEIOIIMIL-
Csl B UX pacloOpsDKEHUH HMAINA30H S3bIKOBBIX CPEJCTB, PEATU3YIOUIUX KPUTEpUN
CYOBEKTHOCTH.

B ka)10M KOHKPETHOM CJly4ae TSITOTEHUE aBTOPOB-UCIIOIHUTENEHN K CO3/1aHNUI0
CJIOKHOM CyObEKTHOU CTPYKTYPBI IIECEHHO-MIOITUUECKOT0 TEKCTa UMEET PSAJ] YUCTO
npodeccuoHaNbHBIX Tpu4KH. A. ['amuy Hayan nucark NECHH yKe TOCJe TOro, KakK
COCTOSIJICS B Ka4eCTBE pamMarypra (apama, B OTIIMYUE OT JIUPUKH, OIUCYObEeKTHA
1o cBoeii npupoze). B. Bricoukuii — npogeccruoHanbHblil akTep, yTBep KIaBIINH,
41O O1arofapst akTEPCKUM HaBBIKAM €My JIeTde, YeM JPYTHM [103TaM, epeBOIIO-
11aThCs B Pa3HBIX FEPOEB, UCIIOJIB30BaTh MECTOMMEHHE «s1» AK€ B TEX CUTYaLIUsX,
KOI'71a TOBOPUTH NIPUXOJUTCS OT UMEHH KMBOTHBIX Wiy npeameroB (Kuxneit, 2009,
c. 20; Kampycona, 2002, c. 98). 0. Buz6op, nociae okOHYaHHS MEeJaroru4ecKoro
MHCTUTYTA pabOTaBILIMIA )KYPHAIUCTOM, IPUAYMal HOBBIN JKaHP: MECHIO-PETIOPTAXK
WX TIECHIO-UHTEPBBIO, a )KaHpP, HECOMHEHHO, OKa3bIBAET BIUSHUE HA CYOBEKTHYIO
CTpyKTypy npousBenenus (bpoiitman, 2008, c. 113).

Henb3s, oqHako, HE yUUTHIBATh YCTHOM (hOpMbI OBITOBaHUS aBTOPCKOW MECHH,
KOIJIa pa3bIrpbIBa€MOE, TeaTPaIN30BaHHOE T03THYECKOE IPOU3BEIEHHE JIerde BOC-
npuHUMaeTcs aynutopueid Ha cinyx (Cxobenes, Llaynos, 2001, c. 27; Kuxneii, 2009,
c. 21; Huuunopos, 2009, c. 161). Pa3sirpsiBaemasi, posieBast IMpUKa, CTOIb JHOOU-
Masi aBTOPaMHU-HMCIIOIHUTEINSAMH, MPEAIoaraeT Haluuue CIKeTa U IPUCYTCTBUE
HECKOJIBKHX CYOBEKTOB peuu.

He BbI3bIBaET COMHEHMSI CiIeIyOMNN (HaKT: IPUHIUIIBI OPraHU3alMU CyObEKT-
HOMW CTPYKTYpPBI TO3TUYECKOTO TEKCTA CIIOCOOHBI YACTUYHO WJIM HOJHOCTBIO Peaju-
30BaThCs B €T0 Ha3BaHUU. Takoi moaxo/ K mpoOieme Moka He MPUBIIEKAI TOKHOTO
BHUMAaHMS UCCIIEI0BATENIeH, TOraa Kak necHu B. Beiconkoro — sApkuid npumep
BOIUIOIICHUS TOJOOHOM Xy/10’)KECTBEHHOW YCTAaHOBKH.
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MaTtepuan u metoabl uccrnegoBaHus

Marepuasom uccieoBaHus B IPeAsiaraéMoii CTaThe SABJSIOTCS HA3BaHUS U TEK-
cThl ieceH B. C. Bpicolkoro, BeJilb UMEHHO B 3aIJIaBHH JIFOOOTO XYI0’KECTBEHHOTO
MIPOM3BEIICHUS PeANM3YIOTCs BakHElMe aBropckue uHTeHImu (badudaesa, 2000,
c. 62), B TOM YHCIie aBTOPCKasi 3aMHTEPECOBAHHOCTD B CIIOKHOW CYOBEKTHON CTPYK-
Type. JJOMUHUPYIOIIUMHU UCCIIEI0BATEIbCKUMU METOAAMH MPU 3TOM CTAHOBSITCS
MMMaHEHTHBIN U COMOCTaBUTEIbHBIN aHAIIN3 MO3TUYECKUX MPOU3BEACHUN. Bhiie-
yKa3aHHBIE METO/bI HCIIONB3YIOTCS AJIsl TOT0, YTOOBI ONKCATh CTIeNU(UKY CYyOBEKT-
HOM opraHu3aluu NeceHHbIX TeKCToB Bricorkoro. Cama e METO0NIOTHS aHAIIu3a
MOJYMHEHA PEUICHUIO CIEAYIOUIeH 3a/1auu: BBISBICHUE CIIOCOOOB penpe3eHTaINH
CyOBbEKTHBIX KaTeropuii B Ha3BaHUSX MeceH Bricoikoro.

Cnocob6bl penpe3eHTaLUUM NIMPUYECKOro cybbekTa
B Ha3BaHusAXx neceH B. C. Bbicoukoro

Pazmpinuss o Tom, Kak cyObeKTHast CTpyKTypa rneceH B. Bricoiikoro orpaskaercs
B MIX Ha3BaHMIX, HEOOXOMMO OTMETHTh, UYTO B aBTOPCKOI TIECHE Ha3BaHUsI BapUaTHB-
HBI, 3TO CBOMCTBEHHO YCTHOMY JIUTeparypHoMy TBopuecTBy (Opmuikuii, 2008, c. 749;
Jomanckwuid, 2009, c. 71-72). B craThe aHAIM3UPYIOTCS T€ BAPHAHTHI HA3BaHUSI, KOTO-
pble HanboIIee YacTo 03ByYHBAIIUCH aBTOPOM.

MHorue necHu Bpiconkoro o3arsiaBieHbl OJTHOTUITHO: «TIECHS TaKOTO-TOY,
«TI€CHS TOTO-TO» (OMIMO3UIIMS OAYIIEBICHHOCTH — HEOAyIIeBIeHHOCTH ). Hampumep,
y panHero Bricorkoro: «IlecHst cTyaeHTOB-apXeoaoroBy, «Mapiil CTyeHTOB-(PH3H-
koB» (1964), «Mapi akBananructoBy» (1967). O6 ucropun uX CO3MaHUS U CTICIH-
¢uxe nHazpanuit ucan B. K. IlepeBoszunkoB (IlepeBo3zunkos, 2017, c. 164-165).
TekcThl cTpOsATCS Kak BHICKA3bIBAHUS MPEACTABUTENEH ONpeeieHHOM npodeccui,
BOCXBaJISIOMUX cepy cBoel AesTeNbHOCTH. BrIOOp cyObekTa BhICKAa3bIBAHUS
BIIUSIET HA CIOKETHO-TEMATUYECKYIO COCTABIISIIONIYIO TEKCTa, & MHOKECTBEHHOE
YHCII0, 3a5IBIIEHHOE B Ha3BAHUSX, CBUIETENILCTBYET O BAYKHOCTH, BOCTPEOOBAHHOCTH
npodeccrun, BEIOPaHHOW OOJIBIITION TPYIITON JTFOICH:

Tporsl elie B aHTUMUP HE MPOTONTAHBI, —
Ho, xax Ha ¢poHTe, N1epKUCH Thi!
BomOapaupyem MBI siipa MPOTOHAMM. . .

(Beiconkwit, 1991, 1. 1, c. 90)

[Tpu3bIBHBIN, PEKJIAMHBIA XapaKTep TAKOTO TEKCTa IMPOSIBIISICTCS B UCIIOIb30BAaHUU
MECTOMMEHHUS «ThD» (MECTOMMEHHUSIMU BTOPOTO JIUIIA B PYCCKOM SI3bIKE MapKUPYyETCs
uJiest o0OparteHst). BBICOIKHMIT HECKOIBKO HApYIIIAeT YKAHPOBBI KAHOH MapIIICBOH ITECHH,
CTOJTh TIOIYJISIPHOM B Hatllel cTpaHe ¢ cepeauHbl 20-x ronoB XX Beka, MHOT/IA B €ro Map-
I1ax JIOMUHHPYET HPOHUYECKOE HAYAJIO: «A C 3TOFO TUIa3MO¥ JIOWIEIIb 0 Mapa3ma, 1 /
310 JOBOJILHO MOYETHOY («Mapin ctyneHToB-przukoBy» (Beicomkuii, 1991, 1. 1, c. 90)).



38 BECTHUK MI'TTY m CEPUS «PUJIOJIOTI'USL. TEOPUS SI3BIKA. SI3bIKOBOE OBPA30OBAHUE»

Cpenu npousBeneHuil Boiconkoro, 03amiaBieHHbIX 110 NPUHIUIY IIECHS Ta-
KOTO-TO», BEJIMKA JI0JIsl TEKCTOB, MPEAHA3HAYEHHBIX I (PUIBMOB M CHEKTaKJICH.
B xoHTekcTe 3a7aHHON MPOOIEeMaTHKU CTOUT MOApoOHee moroBoputh o «llecHe
Bpoxackoroy, HanucanHoit i kuHopuinbMa « HTepBeHIn Y, CHATOrO B 1967 Toy
I'. ITonoxoit no nbece JI. CnaBuna. PeBomounonep bponackuii — miaBHBIM repoit
nbechl. B ¢puibme 3Ty ponb ceirpan B. Beiconkwuii, cepbe3Ho mopaboTaB HaJl poJIbio
n necHel (IlepeBo3unkos, 2017, c. 49). Hazpanue «Ilecus bpoackoro» nmpenmona-
raeT JOMUHUPOBAHHUE OIHOTO CyObEKTa, HO B IIECHE MOCIEI0BATEIHHO, B TOM YHCIIE
Ha ypOBHE CyOBEKTHOU CTPYKTYpBI, peanusyercs onno3uius «Mbl/onn» (Kopman,
20006, c. 26):

...IIpemnoxxar >KM3Hb CHACTIUBYIO Ha OIFOIE, —
Ho MbI oTKa)keMcst — U OBIOT OHHU JKECTOKO, —
JIromu! JIromu! JIromgu!

(Boiconkmit, 1991, 1. 2, ¢. 210)

MHOXKECTBEHHOE UNCIO («MBI», OHW») CBUJIETEIBCTBYET O PACIIPOCTPAHEH-
HOCTH OTHMCAHHOTO SBJICHUS, KATaCTPO(YUUHOCTD CUTYAI[MH 3aKITIOYAETCS B TOM,
YTO HOCUTEININ U TOTO, U JPYTroro MUPOBOCIIPUATHS IPUHAIIEKAT K YEIIOBEUECKOMY
POy, UMEHYIOTCS JTFO/IBMHU.

@unbM «HTEpBEHIMS BBILIEN HAa KUHOAKpaHbl Juillb B 1987 rony, «IlecHro
bpoackoro» BeIcOLKMI UCIIONHSI HAa KOHILIEpPTax, HHOIIA Ha3biBasd ee «baa-
JI0M 0 AepEeBSHHBIX KOCTIOMax». BoCcTpeOOBaHHBIN B JUTEPATypPHOU TpaTUIIUU
KaHp POMaHTHUYECKOM Oaiiajpl IpeanojgaraeT Halu4yiue MOTHBAa BCTPEUU T'€pPOEB,
MpUHAAJIEKAIINX K Pa3HbIM MHUpaM, M HaJU4Me JUaiora MeXIy 3TUMU T'eposMHU
(Tamapuenko, 2002, c. 441). Unes nBoemupus npeacrasieHa u B «banane o aepe-
BSHHBIX KOCTIOMax»: T€épOH-pacCcKa3zuuK — €ro aHTaroHUcT. I [pucyTcTBYIOT B IIecHE
U PEMJIMKU U3 HECOCTOSIBLIETOCS 1MaJIora:

Hawm OynyT monro mpenarars He IpoTaiarh:
«AX, ckaxyT, — uT0 Bbl! BhI ee He sxumnu!
BaMm Ha0 TOIBKO-TOJIBKO HAYUHATE!..»

(Boiconkwmii, 1991, 1. 2, ¢. 209)

Kak B TpaauiinoHHON pOMaHTHYECKOW Oaliajie, B 3TOW MEeCHE MUP JKHUBBIX
COTIPUKACACTCSA C MHUPOM MEPTBBIX, YTO AKIIEHTUPOBAHO B OJHOM M3 BapHUaHTOB
Ha3BaHU — «bainana o 1epeBSIHHBIX KOCTIOMAX).

B coBpeMeHHOM JIMTepaTypoBeICHIH TEPMHH «Oasanay NpuMeHseTcs K He-
CKOJIBKUM TPYIIIIaM CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB, 3HAYUTEIHHO OTIUYAIOIIUXCS IPYT
OT JpyTa [0 CTPYKType U coaepxanuto (Maromenosa, 2008, c. 26; Kuxneii, 2009,
c. 13—15). Bricomkuii BechbmMa cBoe0Opa3zHO HHTEpIpeTHpoBa xanp 6amaas (Kux-
Her, 2009, c. 15-16; Kynarun, 2013, c. 143). U Bce xe B «bamiaae o OporeHHOM
kopabie» (1971), kak u B «bannane o AepeBsIHHBIX KOCTIOMAax», BOSHUKAET MOTBITKA
OamtagHoro AManora. B mecHe BOCIIPOU3BOMATCS PEIUIHKH Ieposi-Kopadiist, axpeco-
BaHHBIE MPEICTABUTEIIO IPYrOro MUpa, MUpa OJIaromnonyyHbIX:
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J1o 4ero >k BbI TONUIH:
3Ha4YMT, 4YTO — MHE YHTH?!
Ecnu ObL1 HA Menn —
Janbime ety mytu?!
(Berconkwit, 1991, 1. 1, c. 330)

MoTuB ABOeMHpHUS U PEIUIMKH, a[pECOBAHHbBIC MPEICTABUTENIO MOTYCTOPOH-
HEro MUpa, OPTaHU3yIOT XyJA0KeCTBEHHBIN yHHBEpCcyM «bamnanel 00 yxome B paii»,
npoOemMaTrka HHOOBITHS 37€Ch 3asBJIEHA YK€ B CaMOM Ha3BaHWU. bamrana Obuta
Hanucana B. Beiconikum B 1973 roay manst dunbema M. Ilseitnepa «berctBo Mucrepa
Maxk-Kunmmy. 3BecTHO, 4To 6asutaabl K GHiIbMY MUCATHUCH HA OCHOBE MTPO3aNYECKOTO
TeKcTa, coctapieHHoro M. IlIBeitniepom, u pexkuccep cam BBIICTSUT CIOYKETHBIC (par-
MEHTBHI, HY»/Ialol1ecs] B IECEHHOM collpoBoXaeHuu. «bamiana 06 yxone B pait» —
3TO oOpallleHHue JTUPUYECKOTO TepOosi K YEIOBEKY, OThEe3KAIOIIEMY B APYroil Mup,
pacckas 0 TOM, YTO OKUJAET «IIEPECETICHIIAN:

Bor TBO#1 OMjIeT, BOT TBOM BaroH —
Bce B nmyuiem Buje, — omqHoMy TeOe JaHO
B uBetHOM paro yBUAETH COH. ..

(Berconkwit, 1991, 1. 2, c. 260)

MoTuB nepeMeIieHus B IpOCTPAHCTBE U BPEMEHH JOBOJIBHO YaCTO BCTPEYaeTCs
B pycckoii moa3un. Tak, H. M. JleBsiToBa BbIICNISIET 1Ba 0Opa3a, TpaMBaid U TOE3I,
MMOCPENICTBOM KOTOPBIX OH peanusyeTcs yarie Bcero ([lessatora, 2022, c. 69). [loe3n
¢dburypupyer u B paccMarpuBaeMoit 6aiazae B. Beicorkoro. B «bannane 06 yxone
B pail» MOSABISAETCS KOJUIEKTUBHOE «MbD», a TaK)Ke aHTUTE3a: «MbD» (OCTaBIIKECS
Ha 3eMJIC) U «OH» (OTHE3KAIOIINN).

B necHsx Bricomkoro BeIHECEHHAS B 3arlaBUe TeKCTa HOMUHAIMS xkaHpa («bai-
Jaza o JepeBSHHBIX KocTiomaxy, «bamnana o OpomenHoM kopabie», «bannana
00 yxoJie B paii») MOXET yKa3bIBaTh Ha MOTCHITHATBHYIO CIIOKHOCTh CYyOBEKTHON
CTPYKTYPBI, BeIb TUATOTHUYHOCTb, MOJINCYObEKTHOCTh CBOMCTBEHHHI Oasuiaje.

Henb3a He 3aMeTHTh, UTO B Ka4yeCTBE MOTEHLUAIBHBIX T€POEB-PACCKA3UUKOB
B Ha3BaHUSX MeCeH BBICOIKOTo MOSBISAIOTCS U HEOAYIIEBICHHbIE TpeaMeThl («bai-
naga o OporeHHOM KopaOiey). SApuaiimuii mpuMep nmoao0HON aHTporoMopdu3a-
nunu — «Ilecnst camonera-uctpedurens» (1968):

S — «SK», uctpeburenb, — MOTOp MO 3BEHHT,
U 160 — Most 00UTEID, —

A TOT, KOTOPBI BO MHE CHJIUT,

CuuTaer, 4ToO — OH UCTPEOUTEIIb.

(Bercoukwit, 1991, 1. 1, c. 221)

B Tekcre O6BII‘pBIBaCTC$I MHOT'O3HAYHOCTDb CYIICCTBUTCIIBHOT'O ((I/ICTpe6I/ITeJ'IB))Z
3TO M THII BOCHHOI'O CaMOJICTA, U JICTUHK, ynpaBJ’IHIOIHI/Iﬁ CaMOJICTOM. Fepoﬁ-
CaMOJICT MMOCPCACTBOM SMOIMOHAIBHBIX PCIIMK IMOSUMIUOHUPYET HC3aBHCUMOCTD
OT JICTYHKA, HO ruOHET BCJIC 3a ITMJIOTOM:
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Yout! HakoHen-To jeuy Hajerke,
ITocnennue cuibl Kry...

Ho uto 310, 4yT0? 5l — B mIyOOKOM TTHKE, —
W BbIITH HUKAK HE MOTY.

(Beiconkmit, 1991, 1. 1, ¢. 222)

DTa necHs — YHHUKaJIbHBIN BAPUAHT UHTEPIIPETALMN TEMbI BOMHBI: BOMHA, OIH-
CaHHas C TOYKU 3PEHUsI CaMOJIETa, B PyCCKOM 1M033UK HE nMeeT aHaioroB. «IlecHto
camoriera-ucTpeouTesns» BrIcolknii MHOTIa IEMOHCTPUPOBAJ Kak 4acTh IECEHHOTO
MUHHU-IIHKITA «J[Be mecHu 00 oaHOM BO3ayniHOM 60ex»'. Llukin orkpeiBaercs «IlecHei
JeTyuKa», HanucaHHoi B 1968 roxy. OHa npencTaBiseT coO0iH MOHOJIOT JIETYHKA,
OJTHAKO CyOBbEKTHasl CTPYKTypa TEKCTa HECKOJIBKO CIIOXKHEE: B IIECHE €CTh 0Opallie-
HHUS JIETYMKA K JIPYTY, T. €. UMIUIUIIMTHO IPUCYTCTBYET BTOPOM repoit: «Cepexa,
nepxuck! Ham He cBeTUT ¢ T00010...» (Bbicoukwii, 1991, T. 1, c. 220). EcTb 31€ChH
1 OTHECEHHBIN B Oy/lylliee pa3sroBop MOrMOIINX JETYUKOB C apXaHreaoM u borom:

Apxanren HaMm ckaxeT: «B paro Oymer Tyro!»
Ho Tonbko BopoTa — mienk —

Me1 bora nonpocum: «BnumuTe Hac ¢ JpyromMm
B kaxoif-HuOyIbh aHTEITBCKUH TTOJKY.

(Beicomkuid, 1991, 1. 1, ¢. 221)

[To npenmonoxenuto A. B. Kynaruna, MOTUB TOCMEPTHOTO OOIICHUS T€pOsi-
netdrka ¢ borom Bo3HUK y Bbicoukoro noj BausHueM «basuiaael 0 mapanioTax»
M. JI. Anuaposga (Kynarusn, 2013, c. 65-66; Bepuro, 2021, c. 22).

He Menee cnokHa cyObekTHas cTpykrypa HamucanHoi B 1971 roay «IlecHun
MukpodoHna» (06 3tom cm.: Kymarun, 2013, c. 131). Mononoruueckas gpopma
[0JJauu MaTepuasa 3asBlieHa B Ha3BaHUU MeCHU. MOHOIOr MUKPO(OHA BKIIOYAET
B ce0sl perIKH, CBUAETEIbCTBYIOLIUE O MPUCYTCTBUU JIPYTHX T'€POEB, HApUMED
oOparieHne MUKpOoQOHa K MEBIlY U CIyIIaTeIsIM:

...HemoBede, OIIOMHUCH, —

Uto moemb?! OTAOXHN — THI yCTaIl.
DT0 — maroka, ciajkasi IoMech!
3aJ1, CKaXkd, 9TOOBI OH TepecTart!

(Boicoukmit, 1991, 1. 1, c. 344)

B MoHO5I0TE IPUCYTCTBYET ONOCPENOBAHHBIN NIEPECKA3 CYXKACHUN IIEBLA, I1epe-
JAHHBIN MIOCPEACTBOM KOCBEHHOM pedH:

...MBI B yexJie 04eHb TECHO JIeKaTH —
S1, mraTtuB U Apyroit MUKPODOH, —

U oHu MHe, cMmesich, paccka3aliu,

Kax on pag ObL1, UTO 5 3aMEHEH.

(Boicoukmit, 1991, 1. 1, c. 345)

' O06 0COOEHHOCTSX X Xy/lI0XKecTBeHHOro yHuBepcyma nucanu 5. M. Kopman u H. A. Boromornos

(Kopman, 2006, c. 27; bBoromonos, 2019, c. 185).
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«Ilecnro aBro3aBuctHuKa» (1971) u «llecHto aBTomMoOuHCcTa» (1972) Bricoi-
KM yacTo ucnosHan apyr 3a apyrom (Kopman, 2006, c. 256-260). Otu necHn —
IPUMEp TOTO, KAK 3aIJIaBUE MOXET OTPa)aTh CyObEKTHYIO CTPYKTYpPY IIPOU3BE/C-
Husi. HazBanue, mocTpoeHHOE 1O MPUHIIUITY «IIECHS TAKOT0-TO», O3BOJIET aBTOPY
MaKCHMAJIbHO IUCTAHIIMPOBATHCS OT EPCOHAXKA, U BCE-TAKU CITYIIATENIN OTOXK/IECT-
BJISUIM BBICOLIKOTO € €ro reposiMu, CrpaiinBajib, ObUI I OH IIO(epoM, Ha KaKOM
¢ponte on Boesan (Kpeimona, 2008, c. 91).

Ecnu nbITaThCst BEIIBUTH YaCTOTHBIE, TIOBTOPSIIOIIUECS Ha3BaHUS MeceH Bricoi-
KOT'0, JINAUPOBATh OYyAyT CIIEAYIOIIUE BAPUAHTBL: IIECHS KOTO-TO» U «II€CHS PO KO-
ro-To» (0 KOM-TO, O YeM-TO, PO 4TO-T0). Ha3BaHHbIE TaKUM 00pa30M MPOU3BEICHHUS
YacTo MPEACTABISAIOT COO0M MOHOJIOT 3aIIaBHOTO Tepost. DTO, HAPUMED, JIBE MIECHH,
HanucaHHble 1103ToM B 1966 roay: «IlecHs o cenTMMeHTaIbHOM OoKcepe» u «llecHs
0 KOHBKOOEXIIe Ha KOPOTKHE AMCTAHIIMH, KOTOPOTO 3aCTaBMWIIM Oexarh Ha JJINH-
Hy10». PazBepHyThle 3araBus, BKIIOUAIOIINE B ceOs mepeckas CI0KeTa, BOCXOAAT
K 1upo-3nudeckoi Tpaauiuu (Opmunxuii 2008, c. 748), a nupo-3nudeckue npousBe-
JICHUS TIPETIONAraoT CIOKHYIO CYOBEKTHYIO CTPYKTYpyY. B 006enx necHsx MoHoor
repost OCI0KHEH LHUTUPYEMBIMU PEIUIMKAMU JAPYTUX MEPCOHAKEH: BHYTPEHHUM
MOHOJIOTOM COIIEPHHUKA, peIUIMKaMu 3putesieil — B «IlecHe 0o ceHTUMEHTanbHOM
OoKcepey; perIiKaMH KoJuleru U TpeHepa — B «IlecHe 0 KOHBKOOEKIIE. . . ».

B paccMoTpeHHBIX 3araBUsX yKa3blBaeTCs MpodeccruoHalbHasi MpUHAIIeK-
HOCTb T'€pPOEB-PACCKA3YNKOB, OOKCEpa M KOHBKOOEIKIIa, HO B IEPBOM CIIydae Ha3Ba-
HUE TATOTEET K OKCIOMOPOHY: OIPENEIEHUE «CEHTUMEHTAJIBHBIN 110 OTHOLIEHUIO
K OOKcepy CTaBHT MOJ COMHEHHUE €ro MpodecCHOHANIbHYIO NMPUrogHocTh (Kopman,
2006, c. 19-20), a repoit Bropoii necH! B (puHaIE BOOOIIE MEHSAET CIIOPTUBHYIO
«crenranu3anuoy: «5 Beap HpIHYE 3aHUMAarocs 00pbooit / 1 6okcom» (Bricoi-
kuif, 1991, T. 1, c. 124). Tak mpouCXOIUT CBOCOOPa3HbI 0OMaH YUTATEIHCKOTO/
CJIyIIATEeNIbCKOTO OXKHMIAHUS: CEHTUMEHTAJIbHBIN OOKCEp BBIMIPHIBACT MMOEINHOK,
JI. I. Kuxseil B 3TOM cily4ae TOBOPUT O «4yIECHOI» HOBEJUNINCTUUYECKON pa3Bs3Ke
(Kuxwneit, 2009, c. 25), a KOHBKOOEKEIl HAYMHACT 3aHUMAThCsI OOKCOM. BBICOIKHIA
Ha KOHIIEPTaxX 4acTO UCTIOJIHSII 3TH NIECHHU JIPYT 3a APYyroM, rnocie «IlecHu o KoHbKO-
OexIie...» ciaenoBan HeOoObIIONW KoMMeHnTapuii: «M on cran GokcepoMm. U necHs
takas — “IIpo cenTumenrtansHoro 6okcepa”» (Kopman, 2006, c. 19).

B necHsx Bpicomkoro, o3ariaBieHHBIX [0 MPUHLHUILY «IECHS MPO KOTO-TO
(TIpo YTO-TO)», B OONBIIMHCTBE CIy4aeB B TOW WM MHOU (pOpMe MPHUCYTCTBYIOT BhICKa-
3bIBAaHUS T'€POEB, YIIOMSIHYTHIX B Ha3BaHMSX, HanpumMep «llecHs-ckaszka mpo JHKUHHAY,
«Ilecns o BemeMm Omnerey, «Ilecus o Bemeit Kaccanapey, «Ilecenka npo npbeiryHa
B BeICOTY» (1970), «Ilecenka npo npeiryna B ymny» (1971), «Ilecenka mpo Koszna
ornymenus» (1973), «Ilecus npo Jxeiimca bonaa, areata 007» (1974). IIpu atom
¢ Havasa 1970-x rogoB moa3T Bce peke oOparmaics K pojeBoi JUpuke, a o0pa3 JIupu-
YEeCKOro repost commkancs ¢ oopazom apropa (Kymarun, 2013, c. 124).

Beiconkuii MHOTIA MPOITYCKall B Ha3BaHUAX M30BITOUHYIO KaHPOBYIO HOMHUHA-
LIUIO «IIECHS» U OCTAaBJISUT TOJBKO MMeHa repoeB. Kak mpaBuiio, Takoil TEKCT TOXKe
MIPECTaBIsET cCOOOM MOHOJIOT MOMMEHOBAHHOTO Teposi. Hampumep, B necHe «33ka
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Bacunbes u IletpoB-33ka» (1962) repoii cam 00bsCHSAET NPUYMHBI HOMUHALIIH «3€Ka»:
«Cropenu MbI 10 HeopasymeHnto — / OH 3a pactpary cedq, a 1 — 3a Kcenmro...»
(Beicomkmid, 1991, 1. 1, c. 45).

[TpuHiwn cyObeKTUBAIMY BEIHECEHHOTO B HA3BaHUE MECHU CYILIECTBUTENHHOTO BhI-
COIIKUI COXPAHSUT U B TEX CIy4YasiX, KOTJa B 3aINIaBUsIX TEKCTOB YIIOMUHAJ KUBOTHBIX.
Tak, «Oxora Ha BoiKOB» (1968) — 310 MOHOIMOT BOJNKa, «IleceHka Mpo MaHTyCTOBY
COZICPKHUT PEILIMKHU 3BEPhKOB, B necHe «Konm npusepemmBbiey (1972) obpamieHne
JTUPUYECKOTO TepOsi K KOHSIM CTAaHOBUTCSI pePEHOM U XapaKTepu3yeT CUMBOJINYE-
CKYIO IPpOONIeMaTHKy HEeYJepsKUMOTO TeUeHus KU3HU: «UyTh OMeJIeHHEe, KOHH, Yy Th
nomeiendee! / Bel Tyryro He ciyrmaiire mieth. ..» (Beicorkuii, 1991, 1. 1, ¢. 378)%.

Ha ocobenHocTu cyObEeKTHOM OpraHM3allii TEKCTa YKa3bIBAIOT TaKUe Ha3BaHUS
neceH BpIcoLKOro, B KOTOPBIX OTPAXKAaeTCsl CIOKETHAs KOJUTM3HS, TAaKOBa, HAIPUMED,
necHs «[lomyTanky» (1965). HoMuHamms «momyTduK» MpeanojaracT COBMECTHOE
nepeMelIeHue e B MpoCcTpaHCcTBE U ux oOmieHue. [lomyTuynk npuHIKUIHATBHO
MEHSIET JKU3Hb I'eposi, @ BCE CIOMKETHBIE TIEPUIIETHH PEaU3yIOTCs IOCPEICTBOM CEPUU
MOHOJIOTOB U JTHAJIOTOB:

Omn cipocun: «Bam xyna?» — «Jlo Bomorasny.
...1IaThIECAT BOCBMYIO JAIOT CTAThIO —
ToBopsT: «Huuero, Bbl Tak MOJIOJBI. .. ».

Ecnu 6 3Han 51, ¢ KeM efy, ¢ KeM BOJKY b0, —
OH ObI xpeH jgoexan 10 Bosorpt!

(Berconkwit, 1991, 1. 1, c. 98-99)

Oo6parumces k iecae B. Breicorkoro «Hombs cemby» (1969). Homb cemb — ko,
HaOpaTh KOTOPBIA ObUIO HEOOXOAUMO I TeNe(OHHOTO COETUHEHHS C APYTHUM
ropozoM. Jlupuueckuil repoil cHadasia pa3roBapuBaeTr ¢ TeleQOHUCTKON, TOTOM
oOparaeTcs K JIoOUMOH KEeHIITMHE:

Cempaecst BTopas!» Xy, npixanbe 3aras. ..
«BBITh HE MOXKET, TOBTOPHTE, 5T yBEPEH — 1momal..
Bor yxe orserunm.
Hy 3npaBctByif, 370 s1!»

(Beicoukuii, 1991, 1. 1, c. 244)

«Tenedonnas» npobiemMarHka, 3asBlICHHas B HA3BAHUH, YCIOKHSIET CYOBbEKTHYIO
CTPYKTYpY, IIPH 3TOM JIMPUYECKUI repoil MakCUMaibHO OIM30K aBTOpy: BhIcomKui,
BIM0OeHHbIN B Mapuny Bnasnu, yacto 3BoHu el B Ilapuxk, yto 00ycinoBuiIo ocobeH-
HBIN Xy/I0’KECTBEHHBIN YHUBepcyM niecHu «Homb cemby» (Kazmupuyk, 2022, c. 87).

[Ipumep Ha3BaHMS, B KOTOPOM OTPAKACTCS CIOKET U YraJbIBaeTCsl CyOBbEKTHas
CTPYKTYpa TEKCTa — 3TO «JIeKLs 0 MEeXTyHApPOIHOM MOJIOKEHUH, IPOYUTaHHAs de-
JIOBEKOM, MOCAKEHHBIM Ha 15 CYTOK 3a MEJIKOE XYJIUIaHCTBO, CBOUM COKaMEPHUKAMY
(1979). «Mapkep», yKa3bIBatOLIMil Ha MPUHIMIIBI OPraHU3alUK CYObEKTHOM CTPYKTYpbI

2 O moatuke mecHu cM. mompobuee: Kprimosa, 2008, ¢. 94-95; Croberes, Illaynos, 2009, c. 97—
119; Kymarus, 2013, c. 132.



JIATEPATYPOBEJIEHUE 43

TEKCTa, 3TO TEPMUH «IEKIsD» (O TOM, KaK MEHsUIOCh Ha3BaHKE TIECHU CM. MTOAPOOHEE:
([domanckwuit, 2009, c. 73)). JKanp nexuuu npearnosnaraeT HaIMulue oparopa U Cirylia-
Tesel, 00a cyObeKTa MPUCYTCTBYIOT B IIECHE BBICOLIKOTO 1 perieHs! B TapOAuiHO-TPo-
TeckHoM Kimtoue (J{prxanosa, 2009, c. 5-6). B mecHe ecTh reporHs, ClI0COOCTBOBABIIIAS
CO3/IaHUIO ONMCAHHOW CUTYAIIMU, IMEHHO K HEei MBICIICHHO 00paIlaeTcsi Tepoit:

Cwxy Ha Hapax g, B Hapo-DomuHCKe 1.
Korma 6 TwI 3HaNA, )KH3HB MOIO TYOSI,

UTo 51 66 MOT OBI BEIWTH B TIAITbl PUMCKHE, —
A B MaMbl B35Th, — €CTE€CTBEHHO, TeOs1!

(Boicoukwit, 1991, 1. 1, ¢. 577)

B a3t0i1 cTpode ncnonszoBan 3pheKxT A3BIKOBOM UIPBI, peaTU30BaHHbIN Ha (OHE-
THYECKOM, JIEKCHYECKOM M MOP(OIIOTHUECKOM yPOBHSIX’.

B Ha3BaHus neceH BrICONKMI 9acTO BRIHOCHI HOMUHAIIMH KaHPOB, TpeOy-
IOLIUX HAJIUYUS ONpPEIEICHHbIX CyObEKTOB peun. Panee roBopmioch o CyObeKT-
HOH cTpyKType Oasyuianbl U JEKIUHU, TOCTOMH BHUMAaHMS U KaHp Auanora. Tak,
B «/lnanore y Tenesuzopax» (1973) uepenyrorcs pa3BepHyThI€ BbICKa3bIBaHUS JKEHBI
U MYKa, JIBa KyIUIeTa — PEIUIMKa )KEHBbI, 1Ba KYIUIeTa — PeIuInKa Myka', HO TeposiM
HE y/laeTcsl JOCTUYb B3aUMOIIOHUMaHUS.

HHTepeceH 2MUCTOSAPHBIN JKaHp, HEPEIKO UCIIONIb3yeMblil BriconikuM. B nucs-
M€ TPaJULMOHHO OTPaKa€TCs HE TOJIBKO JIMUYHOCTh MUILIYIIEr0, HO U UMIUIMLIUTHO
MPUCYTCTBYET ajpecar (Beab cama MH(GOpMAIHs U CIOco0 ee U3JI0KEHHs BHIOU-
paloTCs MUIIYIIUM C YYETOM 0COOEHHOCTEH MUPOBOCIPUATHS anpecara). OnHa
U3 TepBbIX neceH-nuceM Briconkoro — «IIuceMo pabounx TaMOOBCKOTO 3aBOJA
KUTalCKUM pykoBoguTensiM» (1964). HazBanue noacka3plBaeT, 4YTo B TEKCTE MTUCH-
Ma MCHOJIb30BaHbl Pa3roBOPHBIE 00OPOTHI, a TAKXKE LITAMITBI ITYOIHIIMCTHYECKOTO
1 0(HIINATBHO-/ICIIOBOTO CTHJICH’, YTO OIPE/ICIICHHBIM 00pa30M XapaKTepU3yeT Kak
aBTOPOB, TAaK U aJJPECcaToB: «... MBI IIHIIIeM BaM ¢ TaMOOBCKOTO 3aBoa, / JIroOuTenu
onacHbIX aBaHTIOp!» (Beicoukwuii, 1991, 1. 1, c. 59).

B cxonHo#t ctunucTuke BeiAepkaHa necHs «lIucemMo B pegakuuio TeaeBU-
3MOHHOM nepeaun “OdeBUIHOE-HEBEPOATHOE™ U3 CyMacIIeero qoma. ..» (1979).
[ToBoom 11 ee co3maHust ctaja TUcKyccus o penomeHne bepmynckoro Tpeyronb-
HUKa, pa3BEpHYBILASCS B ra3eTax M HAy4HO-TIOMYJISPHBIX TeJenepesadax B KOHIIE
1970-x rogoB. B necue Briconkoro aBropbl nucbMa (aUEHThl ICUXUATPUUECKON
KJIMHUKH) BCTYIAIOT B CIOP C YYEHBIMH, IUTUPYIOT UX, a TAKXKE CBOUX TOBapH-
LICH-IALMEHTOB, POJCTBEHHUKOB U Bpadel. Bce nepeynciieHHbIe repou CTaHOBSTCS
cyowsekramu peun (Jlpxanosa, 2009, c. 7-8; Kuxueii, 2009, c. 13; lomanckuii, 2024,

* O s31KOBOI Hrpe y Boicorkoro cm.: 3axaposa, 2009, c. 36-37.

* O KOMITO3UIMOHHBIX 0COOCHHOCTSIX mecHH «J{uamor y TeneBusopa» panee mmcanu: Kpsimosa,
2008, c. 51-52; Kuxwneit, 2009, c. 33-37; Kymarun, 2013, c¢. 102-103.

O S3BIKOBBIX IMITAMITaX KaK CIIOCO0E XapaKTePHCTHKH CyOBEKTOB peuH €CTh HAaOMIONEHHNS B CICYIO-
mmx paborax: [prxanosa, 2009, c. 5; 3ampsaraesa, 2009, c. 189—190; Kpsuios, Kymarun, 2010,
c. 54-57; 3akypmaena, 2021, c. 31.
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c. 220). bnaropaps cTonb pa3HbIM reposiM BbICOLKMii co31aeT KapTUHY HENPABUIIb-
HOTO0, TUCTapPMOHUYHOI'O MUPa, B KOTOPOM HCKaKEHO BCE, JaKe CJI0Ba («MHOBEPHI,
U3yBEpIb»), CAMBOJIOM MCKaXEHHOTO MUpPA CTAHOBATCSI HEOJIOTU3MBI «OEpMyTOp-
HO» U «OepmyTHO» (Kynarun, 2013, c. 202-203).

B xanpe nucbma Beiconkuii 0CMbICIMBAI U JTUYHBIE TEMBI (UTO COOTBETCTBYET
KaHOHMYECKOMY Ipe/ICTaBIeHNI0 0 nucbMe). Hanbonee yacto BHUMaHUe uccie-
J0BaTelIel MPUBJIEKACT NIECEHHbI MUHU-IIUKI «/IBa nmucbMa» u necHs «lIuceMon
(1967), nanucannas ans ¢punbma «MiBan Makaposuu». [lecHs B puiibM He BoliLia,
1 BrIcomkuii He yacTo UCTIONH €€ Ha KOHLIEPTax, HO CIesl B KHHOMPOoOe K pUiIbMy
«Btopas nonsiTka Buktopa Kpoxuna» (Kpeimosa, 2008, c. 73). IlecHs HaunHaeTcs
C ONMHCAHUS NPABUIBHOM, WEAbHON CUTYallUU: PAJOCTH COJAAT, MOJTYYUBIINX
nMchMa u3 goma. Jlaaee BOCIIpOU3BOAUTCS CIlydail, IPOTUBOPEYAILNi HOPME, LINTH-
pyeTcs MUChMO, B KOTOPOM T€pOHHS cO00IIaeT o cBoeM yxone. [epoil, TuiieHHbIi
BO3MOKHOCTH OTBETUTH BO3JIIOOIEHHOM, 0OpamiaeTcst K YelI0BeKY, JOCTaBUBILIEMY
MMCBMO, U B 3TOM OOpalleHUH yTaJbIBaeTCs Tparnuyeckuil (prHaa UCTOPUU:

[TouranboH, 4TO THl MHE TpUTALIII! —
3a MUHYTY JI0 CMEpTH

B tpeyronsHoM KOHBepTE

[lyneBoe paHeHue s MOTyUNII.

(Beiconkmid, 1991, 1. 2, ¢. 211)

B nocnenneit crpode 3By4HT rosioc BCE3HAIOIIETO aBTOpa, KOTOPBIA coo0IIaeT
CITyILIATEJISIM O CyAh0e repost:

U B 6010 HAy Cyporo
On o0HsICS € 3eMitero,
TonbKko BeTep OOPBIBKY MHChMa Pa3MeTal.

(Bercoukmit, 1991, 1. 2, ¢. 211)

Hakoner, erie onuH npumep Ha3BaHMsI, COJIEPKALIETo B cebe yKazaHue Ha OC-
JIO)KHEHHYIO CYOBbEKTHYIO CTPYKTYpY, 3T0 necHs «[lamaru Bacunus Llykmmna»
(1974). TekcTsl, cO3MaHHBIE B TaMSITh O KOM-TO, TPAJAUIIMOHHO CO/IepKaT oOpa-
LIEHMsI K 3TUM JIFO/ISM, UX BbicKa3biBaHUs. [lecHs Bricorkoro cienyer Tpaaumnuu:
«Makapsru, — He cremu, <...> [lepeurpai, — octanbcs xkuBbiM!» (Boicorkwii,
1991, 1. 1, c. 465).

Jlupudeckuii repoii mecHu — alter ego aBTopa: B FOHOCTH BBICOIIKMI APYyKUIT
¢ B. lllykmuneiM, OHU BCTpedauch B kBaptupe y JleBona Kouepsina Ha bonbiiom
Kapernom (Kymarun, 2013, c¢. 19), uem u o0bscHsieTcst pasroBopHas ¢opma oOpa-
meHns — Makapsbid.

[ToMuMO nHpUYECKOTO Tepost U aJpecara CBOEOOPA3HOrO MOCIAHUS, B IIECHE
MIPUCYTCTBYIOT €Ill€ HECKOJIBKO CYyObEKTOB PEUH: MPa3iHbIE JIIOAU, CIIOCOOHBIE JINIIb
Ha 00IIMe 3aMe4YaHus O )KM3HU U cMepTH. B ¢uHane TekcTa roBOpuT cama cyanoa:
«...Pok mipouiequit uepes ryoy: / “CHATB co ckyaacTtoro Tady... " » (Beiconkuit, 1991,
T. 1, c. 466). Uepes mogo6HOE MHOTOTOIOChE BBICOIIKMIA OCMBICIIMBAET OTITIO3UITUIO
«pealbHOCTh — KuHeMaTorpad» H, MHpe, «KU3Hb — TBOpUYecTBO» (Bepuro, 2021,
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c. 26). Ilo MHeHHIO 1103Ta, peabHOCTh MEHEE MUJIOCEPIHA, OHA HE JIOIYCKAET I10-
IIPaBOK, IIEPENIEIIOK.

Paccmorpennbie panee HazBaHMs NeceH B. BbICOLKOro mo3BoisIOT CAeaTh
HEKOTOPbIE BBIBOJIBI IO IOBOY CHEUN(UKU CYyOBEKTHOM CTPYKTYpBI €r0 TEKCTOB U,
IMpe, 0COOCHHOCTEH eTo MOATHKHU KaK TaKOBOH.

3aknw4yeHune

Tsrorenue B. BbICOLKOTO K poJI€BOM JIMPUKE PEaIn30BaIOCh B IIO3THUKE 3arvia-
BUI: HA3BaHMs MHOTHUX €T0 MECEH COJIep KaT HOMHHAIMIO JOMUHUPYIOIIETO CyObeK-
Ta peuu («IEeCHs TAKOTO-TO...»). 3arfiaBus YKa3bIBalOT HA OJHOTO MJIM HECKOIBKHX
CYOBEKTOB («IIECHS TIPO TAKOTO-TO. ..», KIIECHS MPO TaKUX-T0»). OIHAKO CYyOBEKTHAS
CTPYKTypa IIECHU YaCTO CIOXKHEE, YEM CXEMA, 3asBJICHHAs B HA3BaHUU, KOIJ]a MOHO-
JIOT Teposl BKIIIOUAET B ce0sl PEIUIMKH JPYTUX I'epPOEB.

Mapxkepom, penpe3eHTHPYIOIIUM B Ha3BaHUH NIECHU €€ CyObEKTHYIO CTPYKTYPY,
SIBJISICTCS. HOMMHALUS OIIUCHIBAEMOM CIOKETHOW KOJUIU3UM WIH OTACIIBHBIX €€ dJIe-
MeHTOB: «IlomyTunk», «Cityuait B pecropane», «Cinydail Ha TaMOXHEe», « Mununei-
CKuil IpoTOKOI», « MHCTpYKIIMS TIepest MOe3IKOH 3a pyOesk».

OT0 Ha3BaHMs, COAEPIKALME HOMMHALUIO KaHpa, NPEIOoJararlero nojau-
CYOBEKTHOCTb (IIECHU-0aIl1a/1bl, IECHU-UATIOTH, TIECHU-TICbMA).

CHOXXHOCTb CyOBEKTHOM CTPYKTYpBI IeCeH BBICOLIKOTO HE OTpHLIAeT MapaMeT-
POB, 3asIBICHHBIX B X Ha3BaHMUAX. B 3armaBuu 0O0bIYHO 0003HAUAETCS JOMUHUPYIO-
1M CyOBEKT, 4TO YKa3bIBAaCT Ha OJHY M3 0COOCHHOCTEH MOITHYECKOTO MBIIIUICHUS
B. Bricomkoro: mpu BceM CTpEMJICHHH aBTOpa K MOJU(OHUHU, K MHOTOTOJIOCHIO
(BOIUIOIIAIOIIMM MHOT00Opa3ue Kak BHEIIHETo, TaK U BHYTPEHHEro MHUpa) B Iec-
HAX BBICOIIKOIO ITOYTH BCErna MPUCYTCTBYET HOCUTEb OCHOBHOM TOYKM 3PEHUS,
KOTOPBIM MPOITyCKAaET CKBO3b CBOE CO3HAHUE CY)KJEHUS JPYIMX I'epoeB. JTOT J10-
MUHHUPYIOUUH JIUpUUYECKU CyObeKT (00BIYHO 0003HAYCHHBIM B HA3BAaHUH TIECHU)
MOXET OBITh JIBTEP 0 aBTOpa WJIM, HAIIPOTHB, POJIEBBIM I'epoeM (B JaHHOM Clydae
Ba)XHO CaMO HaJM4YUe Takoro cyowekra). CUMOTOMAaTHYHO, YTO U BhIconkoMy-ak-
Tepy Haubosee yaaBaaiuch polId MOHOJIOTHUECKUE, TPAHCIUPYIOLIUE TOUKY 3PEHUS
aBTOpA, K paspsy KOTOpbIX OoTHOCATCA ['amuneint b. bpexra ninu mexkcrnupoBCKUM
I'amuter.
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Annomauus. B cratbe paccMaTpuBaeTCsl psijl aCIIEKTOB BOCHPUSATHS Pa3HOOOPa3HBIX
THUIIOB AHITIMHACKOTO MTPOU3HOLIEHHUS OPUTAHCKUMH HOCUTEIISIMU S3bIKA: PEYH COOTEUECTBEH-
HUKOB U PEYM POCCHMCKUX 00y4aromIMXCsl, BKIIOYasl OLEHKY MX COLHAIBHOIO cTaryca
10 IPOM3HOILCHHIO, @ TAKXKE BOCIIPUATHE OPUTAHCKUX aKLUEHTOB oOyuarommmucs. Hccrne-
JIOBaHMS BBITIOJIHEHBI B PaMKaXx MEPLENTHBHON TUaNCKTOIOTHH, H3yYarole BOCIPUsITHE
HauBHBIMU HOCHUTEJISIMU A3bIKAa COLIMO-TEPPUTOPHATILHON BapUATUBHOCTH IPOU3HOLIEHHUS,
a TaKXKe MX OLICHKY COIMAIbHON MPHUBJIEKATEIBHOCTH KaueCcTBa peud nHPopMaHToB. MeTo-
JIMKa M3yYeHHsI OTHOILCHUH K Pa3IMYHBIM aKIIEHTaM B SI3bIKOBOM COOOILIECTBE pa3HOOOpas-
Ha U BKJIIOYAeT B ce0sl METO O100paHHBIX MAaCOK, METO CTUIIMCTHYECKOTO BapbUPOBAHMS
peuu (OT YTeHHs Hap cJOB A0 HEMOATOTOBICHHOM Oecelpl HA CBOOOAHYIO TEMY), METOJ
rpadu4IecKoro NpeCcTaBIeHHs Ha KapTe CTPaHbl NPABUIBLHOCTH U MIPUATHOCTHU MTPOU3HOILLIE-
HUS1, METO/] TEPLENTUBHOTO IIKAIXPOBaHMS, HCIIOIB3YEMBIH AJIS TPOBEIEHHSI ayAUTOPCKOTO
aHaJM3a MPOCOAMUYECKUX XapaKTEPUCTUK peud. BakHBIM yCIOBHEM MPHU KOMIJIEKCHOM
aHaIM3e BOCIPUATHUS PEUH TUKTOPOB OKAa3bIBACTCS YUET BIUSHUS T€HIACPHOTO (PaxTo-
pa Ipu OMHCaHUHU BapUaTUBHOCTH peuH. B OpuTaHCKOW JMHTBHCTHYECKOHN JIHUTEpary-
pe mepuenTUBHas TUAJEKTOJOTHs OMUPAETCS] Ha UCTOPUUECKHUE PEANIMH U YyCTONYMBBIE
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CTCPCOTUIIBI BOCTIPUATHUA paBHOO6p33HI)IX MPOU3HOCUTCIIBHBIX BAPUAHTOB, KOTOPLIC IMOA-
ACPIKUBAKOTCA B MaCCOBOM CO3HAHHU CPEACTBAMU KMHOUHAYCTPUH. ﬂﬂﬂ 06y‘laIOHII/IXC$1
HUHOCTPAHHOMY SA3BIKY OBLI HUHTCEPECCH OIIBIT BOCHPUATHUSA aHTIIMYaHAMU PEUYU PYCCKUX
CTYACHTOB C pa3HbIMU YPOBHSIMU NPOU3HOCUTCIIBHBIX HABBIKOB. Bwmecte ¢ Tem BOCHIpus-
THEC T'OJOCOB HepCOHa)KCﬁ 6pI/ITaHCKI/IX (I)I/IJ'IBMOB pPyCcCKUMHU O6y‘-IaIOIIII/IMI/IC$I MOXKET
CBHACTCILCTBOBATH 00 ux COLIPIOKyJ'IBTypHOﬁ KOMIICTCHIIUH. TaK, CTYACHTBI-JIMHI'BUCTBIL
MPOABUHYTOIO dTana 06y‘leHI/I$I CITIOCOOHEI I/I,E[GHTI/I(I)I/IHI/IPOBEITL OCHOBHBIC THIIbI 6pI/ITaHCKO-
IO NPOMU3HOMICHU A, a TAKIKC aICKBATHO BOCIIPUHUMATH XYI[O)KGCTBGHHHﬁ 3aMBICCII B XOA€
NEPUCIITUBHOTO aHalIn3a (bOHGTPI‘IGCKOﬁ BAapUATUBHOCTHU PE€YN KMHOTCPOCB.

Knrouesvie cnosa: nepucnTuBHAA AUAJICKTOJIOIUA, COMUO-TCPPUTOPUATILHBIC THUIIbI
MPOU3HOLICHUS, BOCHIPUATUC, ICPLCIITUBHOC HIKAJIUPOBAHUC, AHITIMHACKUN SA3BIK.

Ana yumupoeanusn: Kapramesckas, 10. B., llleBuenxo, T. U. (2024). OnsIThl ep-
LIENTUBHON JHAJIEKTOJOTUU: BOCIPUATHE AHIIMICKUX TUIIOB MPOU3HOIIEHUS HOCUTENS-
MU S3bIKA M POCCHHCKUMU oOyuatomumucs. Becmuux MITIY. Cepusa «@unonozus. Teo-
pus azvika. Hzvikogoe obpasosanuey, 4(56), 50-61. https://www.doi.org/10.24412/2076-
913X-2024-456-50-61
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Abstract. The article discusses various aspects of perception of English pronunciation
types: as perceived by British native speakers, Russian L2 learners of English and the eva-
luation of Russian students’ social status by English speakers based on their pronunciation.
The research described in the article is conducted within the framework of perceptual
dialectology, studying the perception of socio-territorial variation of pronunciation by naive
native English speakers and their assessment of social attractiveness of speech quality
of informants. The methodology of attitudes towards English accents study is diverse
and includes matched guise techniques, a method of stylistic variation of speech (from
reading of word pairs to unprepared speaking), mapping the perception of «correctness»
and «pleasantness» of pronunciation, a method of perceptual scaling, used for an auditory
analysis of prosodic speech characteristics. The impact of gender factor in the complex
analysis of speech perception is a significant parameter in the examination of variation.
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In British linguistic literature perceptual dialectology is based on historical realities and es-
tablished stereotypes of various pronunciation varieties perception, which are supported
in collective consciousness by means of film industry. For foreign language learners it was
an interesting perceptual experience when Russian learners’ speech with different language
acquisition levels was perceived by English speakers. The adequate perception of the voices
of British film characters by Russian L2 learners testifies to their high level of socio-cultural
competence. Advanced students majoring in linguistics can identify main types of British
pronunciation as well as comprehend the author’s artistic intent in the course of perceptual
analysis of phonetic variation of film characters’ speech.

Keywords: perceptual dialectology, socio-territorial types of pronunciation, perception,
perceptual scaling, the English language.

For citation: Kartashevskaya, Y. V., Shevchenko, T. I. Experiments in perceptual dia-
lectology: English pronunciation varieties perception by native speakers and Russian L2
learners. MCU Journal of Philology. Theory of Linguistics. Linguistic Education, 4(56),
50-61. https://www.doi.org/10.24412/2076-913X-2024-456-50-61

BBepneHune:
cneuundmka a3bIKOBOM CUTyauumn
Ha BpuTaHckux ocTpoBax

a TeppUTOPUU BPUTAHCKUX OCTPOBOB CYIIECTBYET OOJIBIIIOE MHOTO00-
pa3ue TUIIOB MPOU3HOIICHHS aHTIIMHCKOTO s13bIKa. COBPEMEHHBIE [IEHT-
pBl ypOaHu3anuu, B KOTOPBIX pokuBaeT 90 % HaceneHus, SBIsIOTCS
OJTHOBPEMEHHO LIEHTPaMU HHHOBAIIHIA B SI3bIKE: B HUX ()OPMHUPYIOTCS HOBBIE COLIUO-
TEPPUTOPUAIILHBIC THUITHI TPOU3HOIICHUSI HA OCHOBE PETHOHAIBHBIX aKIIEHTOB, KOTO-
pbie MOTUPUIIMPYIOTCS] B COBPEMEHHBIX YCIOBUSAX. HacKONMbKO aKIIEHTHBIE pa3IHUIus
Ba)KHBI JUISI OOIICHUS KUTEINEH CTPaHbI, YKa3bIBAIOT ICUXOJIUHTBUCTUYECKHIE OTIBITHI
MCCIIeIoBaTeNe U MOCTOSHHAS PEaKIUs HACETICHUs] Ha U3MEHEHUS TUIIOB MPOU3-
Homeruss B CMU (DoHOHOBalIMM B COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM U JUIAAKTUYECKOM
npoctpancTse, 2024; [llepuenko, 1990; Trudgill, 2001). 1. Kpucran numiet o Tom,
KaK MHOTO BO3MYIIEHHBIX CIyIIaTeliei MPUCHUIAIOT CBOM MUCHhMa PYyKOBOJCTBY
paauo U TEIEBUACHHS MO MOBOJY HECOOTBETCTBUS JUKTOPCKOTO MPOU3ZHOIICHHS
uX OKUAaHUSIM U npodeccuoHanbHbIM TpeOoBanusM (Crystal & Crystal, 2015).
O4eBHIHO, YTO TaKas YyBCTBUTEIHLHOCTh K MPOU3HOIICHHUIO CKJIAJbIBAIaCh UCTO-
PUYECKH U MO-TIPEKHEMY UMEET OOIBIIOE COIMOKYIBTYPHOE 3HAUCHUE.
ComnocraBiisisi TMHTBUCTHYECKYIO cUTyaruio B BenukoOputanuu u B CIIA,
JI. Muitpoii, aHITIMHACKUI COLIMOJIMHTBUCT, OTMEYAET HEMPEMEHHOE BKIIFOUEHUE TUIIA
MIPOU3HOIICHHS B OPUTAHCKYIO HOPMY SI3bIKa, UMEHYEMYIO CTaHIapTOM, B TO Bpe-
Ms KaK B aMEPUKAHCKOM CTaHJapTe MPEAINoiaraeTcsi TOJIbKO COOMOICHNE TPABUIT
rpaMMaTHYECKOTO U JEKCUYECKOTO YIMOTpeONeHUs a3biKka. BaxkHO TO, Kak aBTOP
OTHCHIBAET KPYT HOCHUTENCH HeCcTaHAapTa: B AHIJIUM K HEMY OTHOCSATCS Tpel-
craBuTenu pabouero kimacca cerepa crpasbl, a B CLIIA — sTHHUYecKue TPyNIbI
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HCIIAHOTOBOPSAIINX, apOaMEPUKAHCKUX U IPYTUX HAIIMOHAJIBHBIX s13bIK0B (Milroy,
2000). Mex 1y TeM COBPEMEHHBIE MPOIIECChl MACCOBOW MUTPAIUU ITPUBOIAT K OOJIb-
[IMM M3MEHEHUSIM B ieMorpadu HOCUTENeH OpUTAHCKUX TOPOACKUX JAHAJICKTOB!
B IIKOJaX OOJBIIMX MHAYCTPHAIBHBIX LIEHTPOB AHIIMU M Y3Jbca 00ydaromuecs
€BPOIEHCKOro MPOUCX0XKIeHUs cocTaBisAoT B cpenneM 31,4 % (UK Government
education statistics, 2022). Ects ropona, Hanpumep bpeadopa, B KOTOpbIX peod-
naiaoT nepeceneHubl U3 [lakucrana, a B 11€J10M 110 CTpaHE Ha BTOPOM MECTE I0CIIe
AHTIIUKCKOTO s13bIKa — manmKkadu (7 % nacenenus). B Jlonnone copmupoBanoch
SABJICHHE MYJIBTHKYJIBTYPHOTO aHIIMicKoro s3bika (MLE), B ocHOBE KOTOpOro —
CMECH MECTHOI'O KOKHU U IMaliCKOTO aHIJIMHCKOTO, YTO MOJIYYHIIO OTKJIMK B Macco-
BO MY3BIKaJIbHOM KYJIBType THIIA «TpaiiMu» (grimy — rpssb), B ToM uucie B CMU.
Crannapr Opuranckoro npousnomenus Received Pronunciation (RP) mponomxaer
U3MEHSTBCS, BOUTBIBAsI IEMOKPATUUECKUE TEHACHIIMH 3CTIOAPHOTO aHIIMHCKOTO
(Estuary — yctbe pexu Tem3bl) 1 YaCTUYHO aMEPUKAaHCKOTO BapUaHTa aHIJIMICKOTO
S3bIKA 110]] BIUSTHUEM aMEepPUKaHCKUX cepuaios, puiabmMoB 1 CMU (Lindsey, 2019).

B »TuX ycnoBusX B KHHOMHIYCTpUHU BennkoOpuTaHuu mOmyisipHbl (GUIbMbI
00 aHITMICKUX apUCTOKpaTax U KPUMHUHAJIBHBIX aBTOPUTETAX, O KOCMHUYECKHUX
NpUILETbIAX U APYTUX (aHTACTUUECKUX MepcoHaxax. OQHAKO TOBOPUTH ITUM
KUHOTEPOSIM MPUXOAUTCS TaK, YTOOBI U OPUTAHCKHIA, U UHTEPHALMOHAJIBHBIN 3pU-
TEJb NOHUMAJI XapaKTep MPeACTaBICHHbIX IIepcoHaxel. M 31eck posib Ipou3HOCH-
TEJIBHOI'O TUIIA OYEHb Ba)KHA.

Ha ypoBHE MEXKyIBTYPHOTO MPO(HECCHOHATFHOTO U OBITOBOTO OOIICHHUS aBTO-
PBI HACTOSILEH CTaThH, IPENoAaBaTeIN aHIIMICKON (POHETHKH, OBUIM CBUIACTEISIMU
TOr0, KaK BHUMATEeJIbHbI OPUTAHIIBI K TPOM3HOLICHUIO MHOCTpaHLeB. KoMmeHTapun
MaJIO3HAKOMBIX COOECEHUKOB COJCPKAIHU CIEAYIOIINE OLEHKU: «CPETHHUM KIIacc»
(pyxoBOAMTEINB JIXKa3-OpKecTpa, I. bupmunrem), «anrmuiickoe» (ctyaeHt u3 Hlor-
NAHNK), KIOKHOE» (KHTENIH CeBEpHOTO T. MOpK), «IIpernonaBaTens» (TaKCHCT,
I. bpaiiton). CTyneHTB! S3bIKOBOTO POCCUICKOIO By3a TaKXE BBI3bIBAJIN MHTEPEC
1 KOMMEHTapUH aHIJIMYaH 110 [IOBOAY aHIVIMMCKOIO IPOU3HOLLIEHHS, KOTOPOE HE J1a-
BAJIO MECTHBIM JKUTEIISIM BO3MOKHOCTHU YETKO UIEHTU(UIIMPOBATH TeorpaduuecKoe
MIPOMCXOXKACHUE U HALIMOHAIBHYIO MPUHAAIICKHOCTD TOBOPSAIIHNX, BEPOSITHO OJ1aro-
napsi 0eriocTu peun, OpUTAHCKON OCHOBE OOyYEHHs ¢ BKPAIJICHUSMHU aMEpHKaH-
CKOI'O THIIa IPOU3HOLIECHHUS.

Ha Bonpoc 0 cBO€M NPON3HOIIEHMH KOMMEHTATOPbl CMYIIEHHO OTBEYAJIN: «HU3-
LU CPEAHUN KJIACC, HO Y MOEH JKEHBI aKLEHT CPEIHET0 KIIacCay, «s HE UCIIOJIb3YI0
KJIACCOBBIN aKIIEHT, Y MOETO OpaTa KJIacCOBBIA aKIEHT». M3BeCTHbIN OpUTaHCKUN
JUHTBUCT [[KOH Y2su13 onpenenun cBoe€ NPOU3HOLICHUE KaK «BBICIIUN CPEIHUMI
KJ1ace» (B JIMYHOMU Oecesie), «CTapOMOIHOE» (B MPEAMCIOBUU K KHUTE O COBPEMEH-
HBIX U3MEHEHUsAX B OpurtaHckoil Hopme) (Lindsey, 2019). Bo Bcex koMMeHTapHsIX
MOpakaeT yCTOWYMBAs CBsI3b HE C yPOBHEM 00pa30BaHusl, a ¢ COLUATBHO-DKOHOMH-
YECKUM KJIACCOM M, COOTBETCTBEHHO, YPOBHEM PECHEKTa0CIbHOCTH B O0ILECTBE,
T. €. COLIMAJIBHBIM CTaTyCOM.
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. Kpucrtan oObsicHseT, KaKk apuCTOKpaTHUs B MPOILIOM YTBEpiKiaana,
YTO KJIACC — ATO MHTEJUIEKT, BOJISI, BOCIIUTaHUE U 00pa30BaHueE, TOITOMY IIPOU3HO-
IIEHHE aCCOLMUPYETCs C IMYHOCTHBIMU KadecTBaMu yenoseka (Crystal, 2009, 2019).
DTO sBIIEHUE aCCOLMAIMU JTUYHOCTHBIX XapaKTEPHUCTUK YEJIOBEKA C €ro peyblo,
MIPEXK/IE BCETO C TUIOM MPOU3HOILIECHUS, CTAJIO IPEIMETOM IICUXOIUHTBUCTHUECKOTO
aHanu3a. KOrHUTUBHBIA MEXaHU3M COCTOUT B KaT€TOPU3AIMH JIHO/IEH ITyTEM UJICHTH-
(uKanuy TUTIA TPOU3HONIICHHUS 110 TeorpadudecKoMy U COLMAILHOMY TpU3HAKAM,
a J1ajiee — MPUIMCHIBAHUS JIMYHOCTHBIX XapAKTEPUCTHK, IPUCYIIUX ITOU KaTETOPUU
B COOTBETCTBUM C M3BECTHBIM CTEPEOTUIIOM ToBeaeHus. Ha 3Tom ocHoBaHa nep-
yenmuenas ouanekmonozus. MHOroo0pasue THUIIOB MPOU3HOLICHUS aHIJIUHCKOTO
SI3bIKA B TVIOOALHOM U JIOKAIBHOM MEPCIIEKTUBAX JaeT O0TaThlii MaTepuat Ajs pas-
BUTHS STOTO HAIPABIICHUS UCCICTOBAHUA (PYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA B OOIIECTBE
(Stewart et al, 1985; IloctaukoBa, 2012; MeTtoas! aHanu3a 3By4aiei peun, 2020).

I'IepuenTuBHaﬂ AnaneKkrtonoruma:
UCTOKU U MeTOoAbl

HanpasneHHnas Ha u3ydyeHHEe MHEHMI HAaUBHBIX HOCHUTEJIEH S3bIKA, T. €. HE-
JIMHTBUCTOB, NEPLENTUBHASI JUAJIEKTOJIIOTHs MHOIIA HAa3bIBAETCSA HAPOIHOM JIMHI-
BUCTHUKOU. TeM He MeHee, HECMOTpPsI Ha KPUTHUKY TaKUX y4EHbIX, Kak Y. BaliHpaiix
u Y. JIaboB, 3a CyObEKTUBU3M MOJTYUYCHHBIX JAHHBIX, K HACTOAIIEMY BPEMEHHU 3TO
HAaIpaBJIeHUE COLUOIMHTBUCTUKHU YK€ c(hOpMHPOBAIOCH KaK Hay4YHBIH aHAJIN3 TOTO,
4mo JFOIU TOBOPST O TOM, Kak Jitonu roBopat (Preston, 1999), u 3tu nanHbie B coue-
TaHUU C OOBEKTUBHBIM aKyCTHUECKHUM aHAIM30M JAarOT MOJIHYIO KAPTUHY S3BIKOBOU
BapUaTHUBHOCTH B PEYEBOM COOOILIECTBE.

MeTtobl U3y4eHHs omHOuleHUl YIEHOB PEYEBOr0 COOOIIECTBA K PAa3IMYHBIM aK-
LIEHTaM ¥ CIIOCOOOB BBISIBJICHUS UX COLIMAIBHOMN OLIEHKH C TOUKH 3PEHUS COYUATLHOU
npusnexamenvbHocmu pazpadaTsiBAINCh epBoHaYasibHO B Hunepnanaax u Snoxuu.
[IpuMeHnTENbHO K OPUTAHCKUM aKLEHTaM OHM CTaJM M3BECTHBI, IPEXkKIE BCETO,
Omaromapsi ICUXOIMHTBICTUYECKOMY aHanu3y OunuHreusMa (Lambert, 1967) u onu-
CaHMIO COLIMOJMHTBUCTHYECKHUX MEPEMEHHBIX Ha roro-soctoke Anrimu (Trudgill,
2001). B nmepBom ciryyae HCIIOIB30BATUCH METOBI TI0100paHHbIX Macok (matched
guise techniques), Kora oJJMH M TOT e AUKTOP YUTAJT TEKCT C Pa3HBIMU aKIIEHTaMH
U, COOTBETCTBEHHO, NOTyYaJl Pa3JINYHYIO COLIMAIIBHYIO OLIEHKY; BO BTOPOM CiIydae,
T. €. B UccliefioBaresbekoi npakruke I1. Tpaarusia B r. Hopumke, npumensiiace Me-
Toauka Y. JIaboBa: peub 3alHChIBANIACh B YETHIPEX PA3IMUHBIX CTHIISAX (UTEHHE Hap
CJIOB, UYTEHHE TEKCTa, UHTEPBBIO, Oece1a Ha BOIHYIOIIYIO TEMY ), 00eCIIeunBarOIInX
IIOCJIEJOBATENIBHOE CHIYKEHUE KOHTPOJISI 3@ PEYBIO.

Awmepukanckuit uccnenonarenb . [Ipecton no6aBui MeTos rpaguecKkoro mpe-
CTaBJICHUS HAa KapTe CTPaHbl WM IOPO/a TEX PErMOHOB WM YacTel ropoja, B KO-
TOPBIX, 10 MHEHUIO PECIIOHJIEHTA, IPOU3HOILIEHUE KUTEJIEH 3aMETHO OTIMYAETCS.
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Tak NOABUINCH KapThl, COCTABJICHHBIC CTyACHTaMu 1uTara MIumHONC, B KOTOPBIX
obo3nayens! mrarsl Cpeanero 3anana u KanudopHuu, riae sKuByT «xoporue peds-
Ta» (good guys), a «tutoxue pedsta» (bad guys), ecrecTBeHHO, xkHUBYT Ha tore CILIA,
a Takke B Hplo-Hopke, T1e 0TMeuaeTcs HanGoIbIIee OTKIOHEHHE OT aMEPHKAH-
CKOro cranjapra npousHouieHus. C TOUKH 3peHHs 000O0IIeHUSI METOJO0B aHaIN3a
J1. IlpecToH aeT BCe U3BECTHBIC TSITh METOJIOB: @) COCTABJICHUE KapT; O) BBISBICHUE
CTENECHU PA3IMYMsI TUIIOB IPOU3HOILLICHHUS; B) OLICHKY NMPABUIBHOCTU U MPHUSITHOCTH
MIPOM3HOIICHUS; T) UACHTU(PHUKALMIO TUIIA TIPOU3HOIICHHS; /1) COOp KayeCTBEHHOMH
undopmanuu (Preston, 1999).

B npakTuke poccuiickux (pOHETHCTOB, KaK IPABUIIO, UCTIOIB30BAJICS KOMNIEKC-
HblLl Memoo, COUETAIOIUN cmuiucmuyeckoe 8apbuposanue Ipu coope Marepuaa
(3amuch YTEHUs U HETMOATOTOBIEHHON peun), 0ObEKTUBHBIN aKycmuyecKull aHaInu3
(cmektporpadudeckuii ¥ UHTOHOTPAPUIECKUI) C HCIOIB30BAHUEM COBPEMEHHOM
anmaparypsbl, a TaKXXe METOJ camoudeHmudurkayuu TOBOPSIIUX MPH MPOCITYIIHU-
BaHUM pa3HbIX 00pa3LoB 3ByyaHus peud. Tak, B JIuBepiyse npu npocaymmBaHun
Pa3HBIX THIIOB MPOU3HOIIECHUS ObUIN BBISBICHBI CIEIYIOIINE MOMEHTHI: BO-TIEp-
BbIX, HETIPUATHE CBOETO CXOJICTBA C HEMPECTHXKHBIM HUPIAHIACKUM aKLEHTOM, KO-
TOPBII UCTOPUUECKHU CBSI3aH C MECTHBIM JIMAJIEKTOM, U, BO-BTOPBIX, T'€HIAEPHOE
pasnuyre B CaMOMJICHTU(UKAIIUK, KOT/Ia SKEHIIMHBI 3aBBIIIAIOT CBOU MPHUTA3AHUS
Ha OoJiee BBICOKUN COLIMOKYJIBTYPHBIH CTaTyC, B TO BPEMs KaK MYXXYHUHBI LEHAT
COJIMJAPHOCTD U COIVIACHBI HA MPU3HAHUE MECTHBIX PETHOHAIBHBIX 0COOEHHOCTEH
B cBoeil peun. IHTepecHO OTMETHTbh, YTO UMEHHO MY)XYUHBI, IPOSBISIOIINE CO-
JUAAPHOCTD C JIMBEPILYJIbCKUM THIIOM IPOU3HOILIEHHUS, JEMOHCTPUPYIOT OoJiee
YaCTOTHOE UCIOJIb30BaHKUE B CBOCH peuH, 0 CPAaBHEHUIO C )KEHIIWHAMMU, OTHOYIap-
HOTO [1I], pacripocTpaHeHHOTO (HOHETHUECKOTO SIBIICHUS B IAHHOM PETHOHAIBHOM
npousHocutenbHoM Bapuante (Kysemuna, 2015). Yuer ecendepnoco ¢paxmopa,
TakUM 00pa3oM, cTasl 00s13aTeIbHBIM YCIOBUEM ONHUCAHMs BapUATUBHOCTH peud
npu cbope marepuaa.

OcoO0pIii uHTEpEC NPEACTaBIICT ayJUTOPCKUI aHaIN3 UHTOHAIMH, BKIIIOYas
KaueCTBO T'0JI0Ca, BHIIOJTHEHHBI HOCUTEIISIMU S3bIKa M0 33aHHOM MaTpHILIe Xapak-
TEPUCTHK 3BYYaLICH peur, yUUThIBAIOIIEH (aKTOp nepyenmueHo20 WKAIUPOSaAHUSA
(momppobHee o MeTozne cM.: Mertoasl aHanu3a 3By4amen peun, 2020, c. 128-144).
JlaHHast METOAMKA TIO3BOJISICT CTATUCTHUECKU OLCHUTD CeneHnb nposieienus TaKuxX
XapaKTEPUCTUK, KaK «POMKHI/TUXUI», «OBICTPBII/MEIICHHBIN», «MEIOAUYHBIH/
MOHOTOHHBII», «3BOHKUN/TPUTITYIIIEHHBIW» U T. I1., TaK U 0oJee 00001eHHOM OlIeH-
KU THIIA «BbIPA3UTENIbHBIA/HEBBIPA3UTEIBHBII, a TAKKE MPEICTABICHUS O BO3pac-
TE roBOpAUINX. B pe3ynbrare BHIPHCOBBIBAECTCS THUII BBIPA3UTENIbHOW MHTOHAIINY,
OCHOBAHHBIM HAa COYETAHUM ONPENIETCHHBIX KaYeCTB U CTCIEHU UX MPU3HAHUSI
HOCUTEIIAMU sA3bIKa. [[poBEpEeHHBIN HA aKyCTUUYECKOM armaparype, 3TOT KJIacTep
MPU3HAKOB MOJKET COCTABUTh HJICATbHOE MEHTAJILHOE MIPE/ICTABICHUE O MPaBUIbHON
MHTOHAIIUU, COOTBETCTBYIOLICH CpEeHEMY BO3PACTY Y HOCUTEIIEH S3bIKa 1OCTATOY-
HO BBICOKOTO COLIMOKYJIBTYPHOTO YPOBHS. YCIOBHO 3TO MOXKHO OBLIO OBl CUMTATh
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MHTOHAIIMOHHOI HOPMOIA, CBA3aHHOM C OIPEAEICHHBIM OHMOJIOTHYECKUM BO3PACTOM,
COLMAJIBHBIM CTaTYyCOM U KYJIBTYPOH PEUYH, KOTOpPAsl IIPOTUBOIIOCTABIICHA HEBbI-
Pa3UTEIbHON PErMOHATIBbHON peun JKUTENEN rora AHINIMK MOJIOAOTO U MOXKHIIOTO
Bozpacta (I'anbikuna, 1990).

OueHKka counManbHOro cTaTyca o6yqarou.mxcn
no NPon3HoOLWeHnto

HccnenoBarenbCKHid ONBIT POCCUHCKHX MTPENoiaBaTesieil aHITMHCKON (POHETUKU
IIPEJOCTAaBUII JAHHBIE OTHOCUTEIIBHO KOCBEHHOW OLIEHKHU ITPOU3HOCUTEIIbHBIX HABbI-
KOB PYCCKHUX CTyAeHTOB [1eTp03aBoICKOro rocy1apCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA Iy TEM
OTBETOB Ha BOIIPOC OTHOCUTEIBHO MX BEPOSATHOM MPO(heCcCHOHAIBHOM MpUHAIIeK-
Hoctu (AbGpamoBa, 2012). Dto hyHIaMEHTAILHOE UCCIIEIOBAHUE TTOCIIEIOBATEIIHHO
pelano ABe 3a1a4u:

— BO-IIEPBBIX, YCTAHOBUTH CTEMECHb MPUOIIKEHU 00y4aroIuXcsl K OpuTaH-
CKOM NPOU3HOCUTEIBHOM HOPME Ha OCHOBE BOCIPUATHS UX YTCHUS HOCUTEIISIMU
JIBYX Pa3HbIX TUIIOB IPOU3HOLICHHUS, JIOHTOHCKOTO MeHCTpuMa RP u Gupmunrem-
cKkoro MoauuiMpoBaHHoro RP, npeicTaBneHHbIX MPEnogaBaTesIMU U CTYICHTaMH
S3BIKOBBIX 1IKOJI yHUBEepcUTEeTOB JIonnoHa u bupmunrema;

— BO-BTOPBIX, OIHMPASsICh HA MOJYYCHHYIO KJIACCU(DUKALIUIO PEUH POCCUHCKUX
CTYZCHTOB IO TPEM CTENECHIM MPOSIBICHHUS MHOCTPAHHOTO aKIeHTa (caalsblii, cpen-
HUH, CWIbHBII), BBIABUTh UX IPEAIOIAraeMblil COLIMAIbHBIN CTATYC C TOUKHU 3PEHUS
OpHUTaHIIEB.

Pe3ynbTaThl OKa3bIBAIOT, UTO COOCTBEHHAs (POHONIOTHYECKast 0a3a ayTUTOPOB
BJIMSIET HA UX OLEHKY CTEIEHU NPOSBICHHUSI MHOCTPAHHOI'O aKLIEHTA B IPEJIOKEH-
HOM Marepuaje yTeHus: Hocutenu MeitHcTpuma RP u3 Jlonnona okazanuck 6oee
YyBCTBUTEJbHBI K HHOCTPAHHOMY aKLEHTY, PEIKO 00paliasch K KaTeropuu «cia-
ObIil aKLIEHT», U B TO K€ BPEMsI BeCbMa TOJICPAHTHBI, N30erast KaTerOpUU «CHIbHBIN
aKIEHT», IPUITUCHIBAs B OOJIBIIIMHCTBE CIy4aeB THUIl «aKLUEHT CPEAHEH CTEHCHM»;
Hocutenu moaupuupoBanHoro RP B bupmunreme ormMeTunu B OOJNBIIMHCTBE
CJIy4aeB aKIeHT HHOCTPAHLIEB KaK CJIA0bIil aKIIEHT, a TAaKXKe MOPOBHY KaK CPeIHUMN
U cuiibHbIN (AGpamoBa, 2012).

Heo0xoaumo 0TMETUTh, UTO aKIIeHT KHUTeNel bupMuHrema, mo JaHHBIM OTIPO-
COB, MHUIIMMPOBAHHBIX OM3HECOM ISl I0J00pa rojIoCOB B KOJI-LIEHTPAX, HEU3-
MEHHO 3aHHMMaJl HUKHIOK CTPOUYKY B PSiAY APYIMX THIIOB T'OJIOCOB, YTO OrOpYAJIO
JIMHTBUCTOB M 00€CIIeunBaio OOJBIIYIO alalTUBHOCTH JKUTENEH ropoa K pa3HbIM
MOJIU(PHUKAINUAM aHIIUHCKOTO MPOU3HOLICHUs. JIMHIBUCTBI CUUTAIOT, YTO MHEHUE
JKUTEJEN IPYTrUx TOPOAOB O IIPOU3HOLIECHUH B bupMUHIreMe CBs3aHO C COlepHUYE-
CTBOM JIBYX CaMbIX 00JIbIINX ToposioB — Jlonona u bupMunrema, u 4ro, nogooHoO
JIuBepmyIto, KOTOPbI MOBBICHII CBOHM MpecTHX Onarogaps NOMyIsipHOCTH butns,
OMPMUHTEMCKHI aKIIEHT MOXET CO37aTh HOBBIA MU( Onaromaps COBPEMEHHOMY
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KpUMHHalIbHOMY Tenecepuany «Octpsie ko3bipbku» (Peaky Blinders) (Crystal
& Crystal, 2015).

IIpenyaras aynuropaM u3 yHuBepcuTeToB JIoHnoHa U bupmunrema tpu tuna
TOJIOCOB COIVIACHO TPEM CTETEHSAM BBIPAKEHHOCTH MHOCTPAHHOTO (PyCCKOTO) aK-
1eHTa (cnalblii, CpeTHUM, CHITbHBIIN ), aBTOP MOTYYHIIa CIEeTyIONIUe PEACTaBICHUS
0 BO3MOYKHOM COLIMAIIBHOM CTaTyCe FOBOPSIIMX:

— cna0blii MHOCTPAHHBIA AKIIEHT aCCOLUUPYETCs ¢ MPOPECCUIMH aKTepa,
JUIUIOMATa, penojaBaTels;

— aKILEHT CPEeIHEU CTENEHU aCCOLUUPYETCs € TOJIOCAMM CIIYKALIUX, MEHEI-
&KepoB B oucax;

— AKIICeHT CUJIbHOW CTENEHHU aCCOLUUPYETCS C pabOTHUKAMU (HU3UUECKOTO
Tpyda u nourajiboHamu (Abpamona, 2012).

YcTaHOBIEHHAsT KOppEAlUs TUIOB Pa3JIMYHON CTENEHHU BBIPAXKEHHOCTHU
MHOCTPAHHOTO aKIeHTA, MPEJCTABISAIOIEro co00i MOIU(pUKAIIMM UCXOTHOU OpH-
TAHCKOM HOPMBI ITPOM3HOILIEHUS 0]l BIUSHUEM MHTEP(PEPEHIIMH POJHOTO S3bIKA
00ydJaroImuxcs, CBUAETENbCTBYET O MIEpEeHOCEe OPUTAHCKUX CTEPEOTUIIOB HA PEUb
nHocTpaHueB. Kak Mbl ye oTMeyanu, KOTHUTUBHBIA MEXaHU3M ITOTO SBJICHMS
onupaercs U Ha oOHapyKeHHE (POHETHUECKUX MPU3HAKOB OTKIOHEHUS OT HOPMBI
MIPOU3HOILICHUS U Ha T€ MPO(PECCHOHATBHO-CTAaTyCHbIE KAaTETOPUU TOBOPSIIIHUX,
KOTOPBIE aCCOLUMUPYIOTCA ¢ HUMU. [IponoirkeHueM 3Toil CBI3U ABIISETCS IPHU-
[IMChIBAaHUE TOBOPSIIUM JIMYHOCTHBIX KAau€CTB, aCCOLMUPYEMBIX C MpeIoarae-
MbIMU KaTeropusmu. Tak, paHee B JUTEPAType OTMEUAIUCh HE TOJIBKO BBICOKUI
YPOBEHb UHTEIJIEKTA U BBICOKOT'O COLIMATIBHOTO MOJIOKEHUS )KEHIINH, BIaJCIOIINX
HopMoi RP, HO 1 UX YyTOHYEHHOCTh, CHOCOOHOCTh YCTAaHOBUTH PABHOIPABHbBIC
OTHOILLIEHHUS B CEMbE, HEUCKPEHHOCTD U 3rOM3M. B IIPOTUBONOI0KHOCTh DMAaHCH-
MUPOBAHHBIM >KEHIIUHAM MOJ00HOTO THUIIA HOCUTENIN PETHOHAIbHBIX aKIEHTOB
HaJIeJJINCh TAKMMHU XapaKTepUCTUKAMM, KaK UCKPEHHOCTh U JaXXe MHOTOJET-
HocTh (IlleBuenko, 1990). 13 aToro cienyer, 4To HE TOJBKO ONPEIEICHHBINA TUII
OpUTAHCKOTO ayTEeHTUYHOT'O IMPOU3HOLICHHs], HO U MHOCTPAHHBIN aKIEHT MOXKET
CTaTh CYLIECTBEHHOW JMYHOCTHON XapaKTepUCTUKON oOpaza roBOpPSLIETo, YTO
U HUCIIONIb3YEeTCs MUCATESIMU, aKTepaMHM, CO3AaTeNIIMU HOBBIX (PUIBMOB M cepua-
noB. Hanmpumep, B cepuanax, B OCHOBE KOTOPBIX OBLIN CIOKETHI U3 KHUT AraThl
Kpuctu u purypupoan nepconax Ipkrois [lyapo, ero 6eabruiickuii akiieHT Ha-
MEpPEHHO YTpHpOBaJICs U ObLI JIeTKO y3HaBaeMbIM. B cepuanax o I'appu Ilortepe
repou-BOIILIEOHUKH, POJIM KOTOPBIX MCIIONHSUIA aKTEPhl U3 ABCTPaIUU UIH Y 3IIb-
ca, JOJDKHBI OBLTM MCIIOJIB30BaTh CTaHJApTHOE OpUTAHCKOE (FOXKHO-aHIIHIICKOE)
IIPOU3HOLICHUE.

B cienyromem pasnese Mbl IPOBEPUM, HACKOJIBKO YCIIEHIHO POCCUHCKHE
00y4arolrecs MPOYUTHIBAIOT 3aMBICEII CO3aTeNlel XyI0KECTBEHHBIX 00pa3oB.
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BocnpusaTtue ronocoB 6pUTaHCKMX aKTepoB
pocCUUCKNMUM oDyYarLWmMMUcCA

CrennanbHble UcClieoBaHUs (POHETHCTOB-IKCIIEPUMEHTATOPOB OBLIH MOCBS-
IIEHBI OMKCAHUIO TOJIOCOB OPUTAHCKUX aKTEPOB MO MHOTMM IPOCOAUYECKUM Ta-
pameTpam, BKJIIOYasi KaueCTBO TojIoca M CKOPOCTh apTUKYIALUUU. B manpHelem
YCTAaHOBJIEHHbIE aKycTU4YecKkue 3((EeKThl MPOTUBOESCTECTBEHHOTO 3ByUYaHHS TO-
JIOCOB TMpHUILIENbIEB UK 3507eeB ((anpliera, CIUIIKOM HIMPOKOTO AHaNa3oHa,
3aMeJICHHOTO WJIM HapacTalolllero YyCKOPEHHOTo TeMIa) HallUIh CBOe 00OBsICHEHHE
B kaure [[. Kpucrana: MmaHumynupoBaHue ¢ MOMOIIIBIO aKyCTHUYECKOH armaparyphl,
ot6op npousHomenuss RP (Crystal, 2019). Ho emie uaTEepecHel ObLIO BBHIIBUTH
MHeHue 3pureneit B PO, kotopeie cMoTpenu Oputanckue (GuiabMbl 6e3 rnepeBoja,
OTHOCHTENIBHO Xy0KECTBEHHOTO BOILJIOUICHHS 00Pa30B, 3alyMaHHBIX CO3ATEIIMU
OpuTaHCKUX (PUIBEMOB M cepHaioB. BronHe ecTeCTBEHHO, YTO MOJIMMOJATBHOCTD
WHTETPUPOBAHHOTO BOCTIPUATHUSL 00paza 00ecreuynBaeTcsi BO MHOIOM BU3YallbHBIM
PSAIOM U KOHTEKCTOM, TIOTOMY MPOCITYITMBAHKE 3BYKO3AITUCEH HEM3BECTHOTO (DUITb-
Ma JlaeT 6osiee BepHOE MpeACTaBICHNE UIMEHHO O POJIM MPOU3HOIIIEHUS, B TOM YHCIIe
IJIACHBIX, COTJIACHBIX M MHTOHAIINH.

Tak, cTyAeHTBI TPOJBUHYTOTO 3Tana 0Oy4eHUs B S3BIKOBOM BY3€ MPOSBUIN
CIIOCOOHOCTD: a) UIEHTU(UIINPOBATH OCHOBHBIE TUIIBI OPUTAHCKOTO MPOU3HOIIIE-
HUS, pa3ensis I0KHO-aHIHICKui ctanaapT RP B ero coBpeMeHHOM 3CTI0apHOM
(Estuary) BapuaHTe M IIOTIAHCKOE MPOU3HONICHUE MO KaYeCTBY XapaKTEPHOTO
IIOTJIAHJICKOTO COITIACHOTO 7; 0) YIIOBUTH HEYAAYHYIO MOMBITKY aMEPHUKAHCKOTO aK-
Tepa TOBOPHUTH MO-OPUTAHCKHU, OMIMPASICh HA KAYECTBO IIACHBIX B CJIOBax ask, fast,
Stop; B) TIOYYBCTBOBATh arpeCCUBHBIN XapaKTep Iepos B Pa3IUYHBIX MIIOCTACSX-
pEHMHKapHAIMSIX Ha OCHOBE MHTOHAIMU U TEMIA; T') IaTh OMHCAaHUE APYTHX TH-
OB ¥ HACTPOCHUI Teposi ¢ TOMOIIBI0 Pa3HOOOPA3HBIX MUTETOB. JJOCTOBEPHOCTD
ATHX OMUCAHUI MOXHO ObLITIO TPOBEPUTH 11O ABTOPCKUM KOMMEHTAPUSIM U COZIepKa-
HUIO JIUTEPATyPHOTO MPOU3BEACHHSI, 10 MOTUBAM KOTOPOTO OB CHAT KHHOCEpHUa
(dynamosa, 2012). ABTOp HMcCIeOBaHUS CIIPABETMBO JIeJIae€T BBHIBOIBI OTHOCH-
TEIbHO BBISIBICHHON COIMOKYJIBTYPHON KOMIETEHIIMU PYCCKUX OOyYaroIMuXcs
Ha MPOJBUHYTOM 3Tare oOy4eHHs aHITIMIICKOMY $I3BIKY, B TOM YHCII€ 3HAKOMCTBO
¢ (OHOCTUIMCTUYECKUMH OCOOEHHOCTSIMHM TOJIOCOBBIX BapHalldid, YTO MO3BOJISAET
a/JIeKBaTHO BOCIPUHUMATh XyJ0KECTBEHHBIN 3aMbICEI CO3/1aTeleH.

BbiBOoAbI

1. Pa3zHooOpa3ue UCTOPUUECKH CIOKUBIIMXCS COIUATIBbHO-TEPPUTOPHUATIL-
HBIX THIIOB MPOU3HOIICHUSI, TPOTUBOMOCTABIEHHBIX HOPME, U HOBbIE TE€HICHIINH
B peur OpUTaHIIEB PA3TUYHOIO STHUYECKOTO MPOUCXOKICHHS COCTABIISIOT CIIEIH-
(buKy aHIIHIICKOTO Mpou3HOILIeHUs Ha bputanckux octpoBax. JleMokparuyeckue
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TEHJICHIIMM HE MCKIIOYAIOT OTHOILIEHHS K MPOU3HOIICHUIO KaK MapKepy COLUAb-
HOTO CTaTyca TOBOPSILETO.

2. KOrHUTUBHBIA MEXaHHU3M IMEPUEHTHUBHON AMAIEKTOJOTHU OCHOBAH
Ha CTEPEOTUITHBIX aCCOIMALUAX MEXKAY COLUATBHBIM KIaCCOM U TUIIOM MPOU3HO-
IIEHUs], YTO MPUBOJUT K IIPUMHCHIBAHUIO TOBOPSIIEMY JIMYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK,
MPUCYIIUX JIaHHOW KaTeropuu.

3. CneuunanbHO€ SKCIIEPUMEHTAIBHO-(OHETHYECKOE UCCIIEA0BaHNE TTIOKA3aIIo,
YTO OpUTAHILIBI B 3aBUCUMOCTH OT COOCTBEHHOM (POHOIOTMUECKOM 0a3bl OLIEHUBAIOT
MIPOU3HOLICHNE HHOCTPAHIIEB, B YaCTHOCTH poccuiickux oOyyatouxcs. [Tpu stom
OHHM MEPEHOCIT Ha WHOCTPAHIIEB CBOM IPEACTABICHUS O CBSI3U IPOU3HOLICHUS
U COLIMAJIFHOTO CTaTyCa aHIIOTOBOPSILUX 00yYaromuXcs.

4. Couerast METObI IEPLIENTUBHON TUATIEKTOIOTHH C OObEKTHUBHBIM aKyCTHYE-
CKUM aHaJIM30M, POCCUIICKHE MCCIIeI0BATeNN y3HAIOT IPUPOJY U3ydaeMbIX (oHe-
THUYECKUX Bapuaiuii akiieHToB. O0y4arorecs JUHIBUCTHI POSIBIISIIOT COLMOKYITb-
TYPHYIO KOMIETEHIHIO, CIIOCOOCTBYIOIIYIO a/IeKBATHOMY BOCIIPHUATHIO OPUTAHCKUX
XyJ0’KECTBEHHBIX 3BYKOBBIX 00pa30B B KMHO.
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Annomayus. AKTyaJbHOCTb HACTOSIILIETO HCCIICNOBAHMS 00YCIIOBIIEHA CIIEAYIOIINMH (aK-
TOpamu: 1) B CTPyKType COBPEMEHHOTO KOMMYHHKaTHBHO-MacCOBOTO CO3HAHMSI IIPUCYTCTBYIOT
CIIe/IbI APXaUYHOTO CO3HAHUSI B BUJIE CYEBEPHOTO MBIIIICHUSI; 2) COBPEMEHHBIE cyeBepusl (DUK-
CUPYIOTCS ¥ Pa3BOPAYMBAIOTCS B Pa3IMIHBIX cdepax (ObIT, mocyT, nmpodeccnonampHas aes-
TEJBHOCTB U T. /1.) U TIPEJICTABIIIOT COOOH COBOKYITHOCTB ITOTMCEMHOTHIECKIX CUCTEM (B BHIE
PUTYaJIOB U MX S3bIKOBOTO BOILTOIIEHHST), HALIEIEHHBIX HA TIO3UTHBHOE PELIeHNEe POOIeM, MUHH-
MH3ALHUIO HEMPUSTHOCTEH, JOCTIKEHHE YKeTTaeMBbIX O1ar, MOCTPOCHHBIX Ha MPPalliOHAIBHOCTH;
3) B yCIOBHSIX IOOATM3AIINY TP CTUPAHNH KYJIBETYPHBIX TPAHHL] IPOUCXOIUT UMIIOPTHPOBAHHE
CYEBEPHBIX SIBJICHUI M3 OJTHOW JIMHTBOKYJILTYPBI B JIPYTYIO, TIPH 3TOM, OY/Ty4H JIMHTBOKYJIBTYP-
HBIM (DeHOMEHOM, CyeBEepHsI aCCHMIIIUPYIOTCSI B HOBOH KYJIETYpE 1 BepOaM3yIOTCsI CPEACTBAMU
TPUHAMAIOIIETO s13bIKA. L{enb rcceneoBanms 3aKkimodaeTcesi B pacCMOTPEHHH MPOIIECca UMITOPTH-
POBaHMS CHMOPOHA KaK OTHON 13 JOPM MIPOBOTO TICUXOTPEHUHTa, OCHOBAHHOI'O Ha CYyeBEpHH,
W3 PYCCKOM JIMHTBOKYIIBTYPBI BO (ppaHIly3cKyto. B cratbe naercst onpezeneHie CuMOpoHa Kak
JIMHTBOKYJIETYPHOTO ()eHOMEHA, PACCMOTPEHBI CIIOCOOBI ACCHMILIAIIMU PYCCKOSI3bIYHBIX 3aUM-
CTBOBaHHIA, CBSI3aHHBIX C CHMOPOHOM, BO (DPAHILY3CKOM SI3bIKE. YCTaHOBJICHBI CHCTEMOOOPa3yro-
IIMe IPU3HAKU CUMOPOHA BO (PPAHITY3CKOIT JIMHIBOKYIIBTYPE, KOTOPBIE PEICTABISIOT CO00M CO-
YeTaHue HeBepOAITLHOTO (B BUIE PUTYala) M BepOaTbHOTO (B BrE adGupMaIii) KOMITOHEHTOB.
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[IEHHOCTH, KOTOPBIE OTPAXKAFOTCS B aPUpMaIisx.
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Abstract. The relevance of this study is due to the following factors: 1) in the structure
of modern communicative mass consciousness there are traces of archaic consciousness
in the form of superstitious thinking; 2) modern superstitions are fixed and unfold in various
spheres (everyday life, leisure, professional activities, etc.) and represent a set of polyse-
miotic systems (in the form of rituals and their linguistic embodiment), aimed at positive
solutions to problems, minimizing troubles, achieving desired benefits built on irrationa-
lity; 3) in the context of globalization, when cultural boundaries are erased, superstitious
phenomena are imported from one linguistic culture to another, while, being a linguistic
and cultural phenomenon, superstitions are assimilated into the new culture and verbali-
zed by means of the host language. The purpose of the study is to examine the process
of importing simoron as one of the forms of gaming psychotraining based on superstition
from Russian linguistic culture into French. The article defines simoron as a linguocultural
phenomenon, and examines the ways of assimilation of Russian-language borrowings as-
sociated with simoron into the French language. The system-forming features of simoron
in French linguistic culture have been established, which are a combination of non-verbal
(in the form of a ritual) and verbal (in the form of an affirmation) components. The authors
come to the conclusion that in the French language, the affirmations that form the basis
of the simoron are aimed at solving any problem related to such vital and moral values
of the individual as love, wealth, health and work. The study also presents the results
of an analysis of lexemes that objectify key values that are reflected in affirmations.

Keywords: superstitious thinking, simoron, importation of linguistic and cultural pheno-
mena, globalization, affirmation, values.
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BBepneHune

no0anu3aius B COBpEMEHHOM MUpPE U YPOBEHb Pa3BUTHS CPEICTB Mac-

COBOIl KOMMYHUKAIIMH CO3JAI0T YHUKAIBbHYIO IIaTopMy JUIsl AUAjIora

KYJIBTYpP B Pa3JIMYHBIX cepax JyXOBHOM, MHTEIIIEKTYaIbHOM, COIUAIIb-
HO-TIPAKTUYECKOH jesaTenbHocTH YenoBeka (Dy, 2015) u crmocoOCTBYIOT UMITOPTH-
POBaHUIO 3JIEMEHTOB JIOKAIBHOW STHOKYJIBTYPBI B 00IIEMHPOBOE MPOCTPAHCTBO.

B coBpemMeHHOM 0OO0IIECTBE COCYLIECTBYIOT TPAJULUHA U PUTYaIbl Pa3HBIX
JUHTBOKYJBTYD, TIEpeaarone dTHOKYIbTYpHYI0 cneruduky Hapoxaa (Kopueesa,
Kysuna, Hanexnauna, 2023). KynbTypa akKyMylnHpyeT akTyallbHYIO JIJIsl YeJIOBEYe-
CKOTO OBITHSI B €TO COLMAIILHOM ONpe/ieNIeHHOCTH nHpopManuio. Bce MHoroobpasue
CoZIepKaHus KyJabTypbl, TaK WIM MHAYe, rpejcTaBieHo B Tekcrax (Cyxuna, 2023).
TpaauunoHHO KyabTypHBIE (eHOMEHBI OOBEKTUBUPYIOTCS B TAKUX KAHPAX, KaK
CKa3KH, [TOCJIOBUIIBL, 3araJKH, IPUMETBHI, IIECHU U T. [I., B TAK Ha3bIBAEMbIX KYJIBTYpO-
TeHHBIX TEKCTaX, HauboJee SPKo IEMOHCTPUPYIOUINX KyJIbTypHBIN Ko1 (Bukynosa,
Psrckast, 2024). Ilonaznast B HOBYIO KyJIBTYPHYIO KapTHHY MUPA, KYJIBTYpHBIH (heHo-
MEH MO/ABEPraeTcs aJanTtaiy. JTO KacaeTcsi U HAUMEHOBaHUS ()eHOMEHa, T. €. JIeK-
CHKH (pedb UJAET O MPOoLIecCe 3aMMCTBOBAHHUS ), U CMBICJIOBOTO COJEPKAHUS, CTEIIEHD
Oynymiei TpancopManuy KOTOporo Oy/IeT 3aBUCETh OT CTETIEHHU OJIM30CTH KYJIBTYD.

B kauectBe npumepa B3aMMOINPOHUKHOBEHUS KYJIBTYp IIPUBEIEM CHMOPOH,
UTPOBOM IICUXOTPEHUHT, IOCTPOEHHBINM HA CYEBEPHOM MBILUICHUH, KOTOPBIA BO3HUK
B KOoHIIe XX Beka B KueBe 1 1omy4yun MUpoKyro NOmyJsipHOCTs B Poccun.

C no3unuu coznareneit [lerpst u [lerpa bypnan, cumMopoH siBiisieT co6oil mKo-
JIy UrpoBoro ncuxorpeHuHra. ComiacHo teopuu bypiaHoB, B LIEHTpE Ka)Jo0ro
YeJIOBEKa HAXOIUTCS CUJIa, KOTOPast BBICBOOOXKIAET JIF000H 00BEKT OKPYIKAIOIIETO
MUPA, CO3/1a€T UCTOUHUK CBETA KCUMOPOH» U YUUT HaXOJUTh IIO3UTUBHBIE MOMEHTBI
B JJF0OOM HETaTUBHOM COOBITHH C TIOMOIIBIO OMPEEIICHHOTO 00psia.

B 60opr0e ¢ 3K3UCTEHIIATBHBIM 3]I0M CTOPOHHUKHA CUMOPOHA HAXO/AT TO3UTHB-
HbIE MOMEHTHI BO BCEM, 4TO UX OkpyskaeT (I'ypanros, [lonoxos, 2003).

Co3znaHHOE B IIKOJIE aKTEPCKOT'0 MACTEPCTBA, JaHHOE HAIPaBIEHHUE IICUXOTPE-
HUHTIa, IOMOTAIOIIEE CIPABIATHCA C TPEBOIOM U CTPaxoM, HAIIEJIEHO Ha pacKpe-
IIOILIEHNE M PACKPBITHE TBOPUECKOIO MOTEHIMANA JIUYHOCTH. Pe3ynbratom cumo-
POHCKUX IICUXOJOTMYECKUX NPAKTUK CIYKUT JOCTUKEHHE JKEJIAEMOT0 B BUIE
MaTepuaIbHOIO OJIAronoay4us, 340POBbs, IPOJBUKEHUS 110 KAPbEPHOMH JIECTHULIE
u T. 1. Takum 00pa3oM, 3apOAMBIINCH B Cpe/ie MeJarornieckoro JUCKypca, CHMOPOH
MOTYYHJI Jaske OOJBIIYIO MOIMYISIPHOCTh B OBITOBOM JIMCKYPCE U CTaJl BOCIIPHHHU-
MaTbCsl B KauecTBe ObITOBOM Marnu. CONMMKEeHUE ¢ MUCTHKOM MO3BOJISIET OTHECTH
CUMOPOH K Pa3psiy «HOBBIX PEIMTHUO3HBIX IBUKEHUN», K KOTOPBIM OTHOCAT YUEHUS
A. Cusa, JlaiicipuHr, XOMUCTHYECKYIO U TPAHCIIEPCOHATIBHYIO TICHXOJIOTHIO,
yuenne HopbOekosa (Illanaruna, 2015). BaxubiM ycioBueM i CUMOPOHCKOM
IIPaKTUKU SBISIETCS 0TKa3 oT crepeorunos (I1lanaruna, 2021).

CHMOpOH MHTEpECEH JUIsl IMHIBUCTUUECKOIO OCMBICIICHHSI B TIEPBYIO OUEPEb
I10 IPUYHMHE CBOCH MAJION M3y4eHHOCTH. [10CTpOECHHBII 110 IPUHLIUITY TOJIMKOIOBOCTH
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(coueranue BepOATLHOM M HEBEPOATBHON COCTABIISIFOIINX ) U OTPAXKAIOIIHI BUTATIHHBIC
Y MOpaJIbHBIE IIEHHOCTHBIE TIPHOPUTETHI, CHMOPOH BBICTYIIaeT IPUMEPOM OObEKTHBA-
LIMM CYEBEPHOTO MBILIUIEHHsI cCOBpeMeHHOro yenoBeka (Llenectiok, 2008).

Kak moxa3zan aHanu3 (QpaHIly3CKOrO CETMEHTa WHTEPHETA, CHMOPOH CIYXHUT
IIPUMEPOM MMIIOPTUPOBaHUs (MJIM 3auMcTBOBaHus, o B. W. Kapacuky, 2021)
JUHTBOKYJIBTYPHBIX (PEHOMEHOB M3 PYCCKOH BO ()paHIly3CKYIO KapTHHY MHpA,
np# 3ToM Bo @paHuuu 0co00il MOMyaspHOCTHIO CUMOPOH TOJIb3yeTcs B chepe
TPEHUHTOB JINYHOCTHOTO pocTa U KoyuuHra (le coach de vie ou le développement
personnel — mnaii-koyu, Win TUUHOE pa3BUTHE. 37€Ch U Jajiee MepeBo]] Halll. —
/. I, O. /) (Lacourt et autres, p. 13).

CyeBepHbIil T0X0 K HOHUMAaHHUIO CUMOPOHA HAIISITHO OTPaXKaeTcsi B CO3/1aH-
HOM TIPWJIOKEHHUHM JJIsl aHJpOHIa 1Mo Ha3BaHUeM «Simoron, Rituels, Magie: Une
application de style de vie pour manifester des désirs»' (CumopoHn, Putyassr, Marus:
MPUIIOKEHUE KUZHEHHOTO CTHJISL JISl TOTO, YTOOBI 3asIBISITh O CBOMX JKEJIAHUSX).

B onucanum npoayKkTa HarIsgHO MPEACTABICHBI BUTAJIbHBIE U MOPAJIbHbIE
LIEHHOCTHBIE MpHOpHUTETH YenoBeka: «L’application est divisée en sept sections,
comprenant des rituels pour attirer I’amour, I’argent, le mariage, réaliser des réves,
perdre du poids, la carriére et la recherche d’emploi» (IIpunoxenue cocTout
U3 CEMHU pa3/iesioB, BKIIIOYAIOIINX PUTYaJIbl IJIsl TOUCKA JFOOBH, MPHUBICUCHUS Je-
HET, BCTYIUICHUsI B OpaK, MCIIOJHEHUS JKEITaHNH, CHIDKEHHSI Beca, IMOMCKa pabdoThI
Y TIPOJIBIKEHUS TTO KapbepHOH JiecTHUILIE). 10 MHEHUIO TPUBEPKEHIIEB CHMOPOHA,
JIaHHAsl TEXHUKA TT03BOJISIET «MEHSATH ITOTOAY, BBI3bIBATh HYXKHBIN TPAHCIIOPT, YIIy4-
1aTh JMYHYIO KU3Hb, pellaTh BCE MaTepHabHbIE MPOOIEMBI U JICUUTh OOTE3HI
(changer le temps, appeler le bon moyen de transport, améliorer leur vie personnelle,
résoudre tous les problémes matériels et traiter les maladies)’. ®paHkos3bIYHBIC
TI0JIb30BATEIM HHTEPHETA 3asBIISIOT O TOM, YTO CUMOPOH TOIyYHJI PACHPOCTPaHEHUE
Bo Bcell EBporme: «ll est pratiqué presque dans toute I’Europe» (On mpakTukyetcst
Bo Bceit EBpomne) (Tam xe).

[Tpoananm3upoBaB MacCMeIUITHBIC HCTOYHUKH, MBI OTMETHIIN HE3HAUUTEIIHHOE
yIIOMHUHAaHUE O CHMOPOHE B OJorax ¥ KOMMEHTapHUsIX K HAM, B OTIIHYUE OT PyCCKO-
S3BIYHOTO CErMEHTa MHTEPHETA, I7leé CUMOPOH XapaKTepu3yeTcsi aMOnBaJIeHTHO:
OT TIO3UTUBHOTO OTHOIICHUS K TEXHUKE MCTIOTHEHUS KEJTaHUH, KOTOpast IOMOTaeT
W3MEHUTH OTHOLICHUE K KHM3HH, 10 HETAaTHBHOM OIICHKU JaHHOTO 00pa3a MbIILIe-
HUS1, ACCOLMUPOBAHHOTO C CEKTAHTCTBOM M OKKYJIBTHO-MHCTUYECKHM OpeoM.

B ocHOBHOM KOMMeHTapu# (h)paHIly30B 1O OTHOMICHUIO K TEXHUKE CHMOPOHA
CBOJIATCSI K TIOJIOKUTEIBHBIM OLICHOYHBIM CY)KJCHUSM, HaIpUMeEp:

— «La technique du simoron est le moyen le plus populaire de satisfaire les
désirsy»’ (TexHnka CMMOpPOHA — CaMBblii TOMYJISIPHBINA CIOCO0 MCTIOTHEHUS HKEaHH ).

' https://simoron-ritualy-zhelaniya.fr.softonic.com/android?ex=RAMP-2081.2

2 https://minikar.ru/fr/home-cozy/simoronskie-ritualy-na-rabotu-pust-rabota-sama-naidet-vas-si-
moron-na/

3 https://sherstinka.ru/fr/turn-career/chto-ponimayut-pod-negativnym-vozdeistviem-na-chelove-
ka-referat/
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— «Le rituel utilisant la technique simoron “Magic Matches” est idéal pour ceux
qui veulent se faciliter la vien* (Putyan «BosieOHble CTUUKW», B OCHOBE KOTOPOTO
JISKUT TEXHUKA CUMOPOHA, HJICAJICH JUTSI TEX, KTO XOTeN Obl OONErYuTh ce0Oe KU3HB).

— «Les gens sont habitués a suivre le courant, et simoron vous donne la
possibilité d’aller au-dela et de progresser dans votre propre développement»
(Tam xe) (JIrogu OPUBBIKIN IJIBITH MO TEYEHUIO, & CHUMOPOH JAeT BO3ZMOMXHOCTb
BBIMTH 32 paMKHU M IIPOrPECCUPOBATH B COOCTBEHHOM Pa3BUTHH).

— «La méthode de Simoron implique ’utilisation d’une forme de jeu, de sorte
qu’une personne refuse le controle interne, libérant ainsi le subconscient» (Tam xe) (Me-
TOJI CHMOpPOHA IIPeJIToyaraeT UCTIOIb30BaHUE UTPOBOI (POpMBI, O1arosiapst 4emy 4esioBeK
OTKa3bIBACTCS OT «BHYTPEHHETO KOHTPOJISHY, TEM CaAMBIM OCBOOOXK/1asi ITOICO3HAHKE).

Takum 00pa3oM, MbI MOXKEM 3aKITIOUUTH, YTO TEXHHUKA CUMOPOHA CBsI3aHa, KaK
NPaBUIIO, C OMYJISIPHBIM CIIOCOOOM UCIIOTHEHUS KeJIaHU i, OCHOBaHHBIM Ha CaMo-
BHYIICHUH [TOCPEJCTBOM PA3IMYHBIX HIPOBBIX MPAKTHUK.

MeTopnonorusa mccnengoBaHuA

B pabote ncnonb30oBaHbl CIEIYIONIME METO/bI: LIeJICHAPABICHHON BBIOOP-
KM JUJIs 0TOOpa ONMMCAaHUN TEXHUK CUMOPOHCKOW MPaKTUKH, MMPEICTaBICHHBIX
BO ()paHKOSI3BIYHOM CEIMEHTE MHTEPHETa; Ne(PUHUIIMOHHOTO aHaIN3a JUIS BbIsIBIIC-
HUSI 3HAYCHUH JIGKCEMbI «CUMOPOH»; TMHIBUCTHYECKOTO HAOIOCHHS /ISl aHAJIH3a
ucclieayeMoil B pabore sI3bIKOBOM OOBEKTUBALIMY CUMOPOHA; OTIUCAHUS [ CUCTE-
MaTHU3alliy MOJYYCHHBIX B PE3yJIbTaTe UCCISIOBAHMS JaHHbBIX.

M crouHnKamMu pUMEpPOB ISl IPOBEACHHOTO UCCIICAOBAHUS MOCTYXWIU (ppaH-
Kosi3bIYHbIE calThl: https://fr.fartice.com/la-technique-de-simoron/; https://fr.healthy-
food-near-me.com/10-proven-simoron-rituals-and-techniques-for-fulfilling-desires/;
https://minikar.ru/fr/love-and-relationship/deistvennye-simoronskie-ritualy-na-
dengi-simoronskie-ritualy-na-lyubov-belaya.

Pe3yn bTaTbl U ANCKYyCCuUA

I[Tporiecc UMMOPTUPOBAHUS JTUHTBOKYJIBTYPHBIX (DEHOMEHOB U3 OIHOMU SI3BIKOBOM
KApTUHBI MUpa B APYTYIO COIPOBOXKIAETCS HE TOJIBKO 3aUMCTBOBAHUEM JICKCEMBI,
BBICTYIIAIONIEH B Kau€CTBE HOMUHAIIMU UMIIOPTUPOBAHHOIO SIBJIEHUS (peaslui,
KOHIIETITA), HO ¥ 3aUMCTBOBaHHEM (DparMEeHTOB MHOKYJIBTYPHOWH KapTHHBI MHpa
U3 SI3bIKA-JIOHOPA B SI3BIK-PELUIIUEHT, IPH 3TOM MOTYT HAaOIIOIAaThCs PEAYKIHS, pac-
[IMPEHUE UM COXPAHEHHE KOHILIENITYaJIbHOTO 00beMa CoiepKaHHsI 3aMMCTBOBaHUN

(Oneitnuk, 2019).

*  https://minikar.ru/fr/love-and-relationship/deistvennye-simoronskie-ritualy-na-dengi-simoron-
skie-ritualy-na-lyubov-belaya/
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W3yuyas mporecc acCUMMIALUN UMIOPTUPOBAHHOTO (PeHOMEHA C TOUKU 3PEHUS
JIMHIBUCTHUKH, B IIEPBYI0 OUEPEIb Ba)XKHO NPOAHAIN3UPOBATh HENOCPEACTBEHHO
3aMMCTBOBAHUE U €T0 JIEKCUKO-CEMaHTUUECKYIO aJalTalyi0 B IPUHUMAIOLIEM
sI3BIKE, TaK Kak, coracHo M. B. IluMeHOBOM, «MMEHHO 3aMCTBOBAaHHOE CIIOBO —
pEINpEe3eHTaHT KOHIIENTA SIBJISETCS 110Ka3aTeIeM 3aMMCTBOBAHUS KaK TAKOBOT'O»
(ITmmenosa, 2004, c. 8). B ciayuae ecnu (heHOMEH MPEACTaBICH COBOKYITHOCTBIO
Pa3IUYHBIX CEMHUOTUYECKUX KOMIIOHEHTOB, LIEJIECO00pa3HO MpOaHAIU3UPOBAThH
HeBepOalibHOE MPOSBICHUE, TPAaHC(HOPMALIUS KOTOPOTO MOXKET ObITh 00yCIIOBIEHA
CHCTEMOM HeBepOaTbHOW KOMMYHUKAIIMU HHON JIMHTBOKYJIBTYPBI.

OO6parumcst K 00BEKTY HaIllero HcciaeqoBaHus. B pycckom si3bIke JeKcudyecKkas
eIMHHLIA «CUMOPOH» UMEET MIMPOKUI CHEKTP JepUBALIMOHHON aKTUBHOCTH: HAIIPHU-
Mep, i1l HAUMEHOBAHUs JIIOICH, IPAKTUKYIOIINX JaHHBIA UTPOBOM IICUXOTPEHUHT,
UCTIONB3YIOTCS CYLIECTBUTENbHbBIE «cUMOpadT» Wiu «cumopuct». HeBepbanbHoe
MPOSIBIICHUE CUMOPOHA (B BHJIE «MAarMyecKux JeHcTBUi») BepOanu3yeTcs riaaro-
JaMH «CUMOPOHUTBY», KOTCUMOPOHUTBY, «3aCUMOPOHUTH». K cloBocoueTaHusM,
BKJIFOYAIOLIUM B ce0s JIEKCEMY «CHMOPOH», OTHOCSTCS «CUMOPOHCKHI IOMODY,
«CHMOPOHCKHE 3HAKM», KCHMOPOHCKUE PUTyasIb» U «apupmarymn». CymHOCTb
CUMOPOHA KaK HaIpaBJICHHU OINPEeNseTcs CeupUISCKO ICUX0IOTHEH, KoTopast
UMEHYETCsI TICUXOJIOTHEeH CUMOPOHa, a JUIsl JOCTHKEHUsST HeoO0xoqumoro 3¢ ¢dexra
HCIIOJIB3YIOTCS OIIPE/IEIICHHbIE TEXHUKH CUMOPOHA.

PesynbraThl aHanu3a MacCMEIUIHBIX UCTOUHUKOB CBHUJIETENIBCTBYIOT O MOIY-
JSPHOCTH CUMOPOHA Cpelld HOCUTENIEH PYCCKOTO sI3bIKa, MPU 3TOM OOpalleHue
K CHUMOPOHY IPOHMCXOJUT B paMKaX MarmyecKoro JAUCKypca, aKTyaTu3upysi, TAKUM
o0pasom, apxandeckoe MupoBo33penue (Bacunbesa, baiikos, baxop, 2022) u nemon-
CTPUPYS CYEBEPHOE UPPALMOHAIBHOE MBIIIJIEHUE, PACIIPOCTPAHEHHOE B COLIUYME,
HECMOTps1 Ha BBICOKHMH ypOBEHb pallMOHaIM3Ma ero npeacrasurenei (bonmauenxo,
2022).

Bo ¢paniy3ckom s3bIKe 11 HAUMEHOBAHMSI CHMOpPOHA MCIIONIb3YETCs JIEKCe-
Ma Simoron, mpu 3TOM oOpariaet Ha cebs BHUMaHHE 3ariaBHasi OyKBa, B OTJIMYHE
OT pycckoit Tpaguuuy. TpaHcsus CMMOpOHa BO (DPAHILY3CKYIO KYJIBTYPY HEH30ekK-
HO COIPOBOKIAETCS 3aMMCTBOBAHUEM U3 PYCCKOT'O SI3bIKA, a TAKXKE ACCUMMUIISIIUEH
PYCCKOSI3BIYHBIX 3aUMCTBOBAHUI BO (PPAHITy3CKOM SI3bIKE, KOTOpPask MPOCIEKUBAET-
csl B JISKCHMUECKOW coueTaeMocTH. Hampumep, simoronit (TpaHcinutepanus CUMO-
POHUTBH) O3HAYAET «HAUTH CMIOCOO BBIMTH M3 CIOKHOW CUTYyallUM B KOMHYECKOM
(dhopme ¢ BuCIoNIb30BaHUEM 3a0aBHBIX PUTYaJoBy» (trouver un moyen de sortir de
la situation sous une forme comique, en utilisant des rituels amusants). B cioo-
couetanuH la pratique de rituels simoronsky (rpakTika CHMOPOHCKUX PUTYaJiOB),
OIHCHIBAIOIIEM TEXHUKY BOILUIOIIECHUS B PEaJbHOCTh BCEX MOJIOKUTEIbHBIX JKea-
HUW U MBICIIEH, TAK)KE UCIOJIb3YETCs IIPUEM TPAaHCIUTEpalUU. YKa3aHHbIA paHee
IIpUEM MPUMEHSETCS U JJI1 HAMMEHOBaHHUM pUTyasaoB (TEXHUK) CHMOPOHA, HalpH-
Mmep: «Taki», 94To 03HauaeT «mycTh Tak U Oymer», «Pshel out, dummy!», «Sorti,
mannequin!», «Pszhel, imbécile» — «rmien BoH, nypak». Bo ¢paniry3ckom uaTep-
HET-CErMEHTE TMOCJe0BaTEIN CHMOPOHA HA3bIBAIOTCS JIeKceMou les simonoristes,
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YTO MPECTABISET COOOM KaJIbKy U3 PYCCKOTO A3bIKA — «CUMOPOHHUCT» UJIH CIIOBO-
codetanueM les praticiens Simoron (IPaKTHKYOIIUE CHUMOPOH).

Ha ¢paHKos3bIYHBIX HHTEPHET-CAWTAaX CUMOPOH PacCMaTpUBAETCs B KAUeCTBE
pasHOBUAHOCTH Maruu (une sorte de magie), ICUXOIOTHUECKON TeXHUKH (une techni-
que psychologique), urytku u urpsl (une blague et un jeu), a Taxxke guinocopuu
Kacranena u baxa B coderanuu ¢ mpakrtuueckoi ncuxonorueit (la philosophie
des orientations de Castaneda et Bach en combinaison avec la psychologie pratique).
Kpome Toro, cymiecTByeT KOMIIJIEKCHOE OMKUCAHHUE CYIIHOCTH CUMOPOHA, KOTO-
pBIi paccmaTpuBaeTcsl Kak Hayka o maruu u ycrexe (la science magique de la
chance).

Pestomupys BbICKa3bIBaHUs (HPAHKOPOHOB, IPUXOIUM K CIEIYIOIEMY BBIBO-
Iy: K CHMOPOHY IpHUOETaroT AJs TOCTHXKEHHS KeJIaeMOoro pe3ysbTara, pu 3TOM
CUMOPOH HE MOXET OBbITh OTHECEH K Maruu, NOCKOJIbKY B HEM HET TpeOoBaHUI
CTPOTOro COOJIIOIEHHSI BBIMOIHEHNS TIPABUJI PUTYaJIa, C IPYTrOi CTOPOHBI, CAMOPOH
HE SIBJISIETCS] HAyYHBIM HalpaBlICHUEM, TaK KaK aneuIMpyeT K UppaluOHAIbHOMY —
K Maru4eckoMy MBIIIICHHIO; KPOME TOT0, OOJIMTaTOPHBIM KOMIIOHEHTOM IPEJICTaeT
yCJIOBUE CUMOPOHA — LIYTOYHAs! TOHAIBHOCTh, HAlleJICHHAs! Ha (POPMUPOBAHUE T10-
3UTUBHBIX dMoLUH. CUMOMO3 MEePEUUCICHHBIX XapaKTEPUCTHK MO3BOJIIET OTHECTH
JIAHHBIA JTUHTBOKYJIBTYPHBINH (PeHOMEH K CBO€0Opa3HOM OBITOBOM MIPOBOW Maruu,
MOJTYYHBILEH OOBEKTHBALIUIO B SI3bIKE.

B kauecTBe cucTeMOOOpa3yONIEro NpU3Haka CUMOPOHA BBICTYIIAET MO3UTUB-
HOE OTHOIIICHHE KO BCEM KM3HEHHBIM TporieccaM (une vision positive de tous les
phénomenes de la vie), COOTBETCTBEHHO, BCe pUTYalbl (TEXHUKH) CHMOPOHA Hallelie-
HBI Ha IO3UTUBHOE N3MEHEHHE B KM3HU. C 3TOM TOUKU 3peHHsI CHMOPOH MPUOIMKEeH
K HEHPOJIMHIBUCTUYECKOMY ITporpaMMmupoBanuio (Epmoinaesa, 2014).

Bo ®paniun caMbIM U3BECTHBIM CUMOPOHCKHM PUTYAJIOM SIBJISIETCS METOUKA
oTOeNMBaHMs CUMOPOH, HalpaBJieHHas Ha JocTuxkeHue xenaemoro (la technique
de blanchiment Simoron, visant a atteindre le désir). CyTb 3TOI TEXHUKH 3aKIIIO-
4aeTcs B TOM, YTO Ha JIUCTEe OyMaru ¢ OJHON CTOPOHBI MUIIETCS CIHCOK TOTO,
OT Yero 4eJIOBEeK X0ueT M30aBUTHCSI, C IPYTOi — YTO XOUeT KynuTh B3ameH. «[1io-
XyH0» CTOPOHY OTPBIBAIOT M YHUYTOXAIOT, HaIpuMep ckuratot. [Ipu sTom oOpa-
IIAI0TCS K OTHIO € MPOCh00ii 3a0parh U3 *KHU3HHU 3TOT HeraTus. Bropas yacth TOXxe
CTOpaeT, HO IIPU ATOM IMPOCAT BceneHHy 0 NCTIONMHUTS Balle KenaHue. Mbl BUINM,
4TO ajpecart, B IIEPBOM CIIy4ae — OTOHb, OJUIIETBOPSIETCS, @ BO BTOPOM TIPEACTABICH
(DUKIMOHABHO.

AHanu3 S3bIKOBOTO 0(OPMIIEHHS PUTYaJIOB CUMOPOHA MOKAa3bIBAaET, UTO B OC-
HOBE CTPYKTYpHUPOBaHHS TEKCTa JAHHOTO SBICHHS JIOKUT adPUpMaIisi — HEKoe
[IO3UTUBHOE YTBEPKIACHUE, CO3AAIOLIEE IIPABUIIBHBIN IICUXOJIOTMYECKUNA HACTPOHI
Y HalpaBJICHHOE Ha pelieHHe KaKoH-THO0 MpoOIeMbl, CBI3aHHONW ¢ MOPAIbHBIMU
Y BUTQJIBHBIMH LIEHHOCTSMH, a TaK)K€ C LIEHHOCTAMHU OJIaroCOCTOSIHHS YeJIOBe-
Ka. IHpIMU cITOBaMu, COBOKYITHOCTh TEKCTOB CUMOpPOHA, cojepxkauux addupma-
[IUY, HallEJICHbI, BO-TIEPBBIX, HA 3aKPEIJICHHE MOJIOKHUTEILHOTO Y deKTa B Moj-
CO3HaHMU MPAKTUKYIOMIETO CHMOPOH, BO-BTOPBIX, JUII BOCCTAHOBJICHUS B MTaMSITH
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nmo3uTuBHOTO 00pa3a nerictButenbHocTU (bopucos, Maxoa, Oraunsia, 2019); ad-
¢bupmanys, TakuM 00pazoM, OTHOCUTCS K paspsiny cyrrectuBHOl npaktuku (Le-
BsikuHA, 2021). B 3anagHoit Tpanunuu apdupmanny Ha3pIBalOTCS TEPMUHOM «Ca-
momnomotby (self-help, self-improvement, self-guided improvement) (ILlenectiok,
lNanymak, 2019).

[To3uTuBHAsA OKpacka appupManuy JOCTUTAETCS 3a CUET OTCYTCTBUS CIIOB,
BBIpXAIOMIMX OTPULIaHUE (HApUMeEp, aucun); IIIarojibl, COCTaBISIOIINE OCHOBY
appupmanuu, UCIOIB3YIOTCS, KaK PAaBUIIO, B IEPBOM JIMIE HACTOSILETO BPEMEHH,
MIOCKOJIbKY JIaHHAsl TEXHMKA HalpaBJIeHAa Ha pelIeHre MpoOieMbl M0 MPUHIIMILY
«3lech U cedyac» M He MpeArnoyiaraeT KOHIEHTPAUU Ha OTAAJCHHOM OynyIueMm,
a TeM Oosiee Ha mponuioM (Harpumep, j’accepte toutes mes forces et faiblesses —
sl IPUHUMAIO BCE CBOM CHJIbHBIE U cl1a0ble CTOPOHBI); HAKOHEL, TO3UTUBHAS aup-
Maius GopMyIUpPYyeTCsl Kak TBepoe yoexxaeHue B ueM-11u0o (Hampumep, j’ai tout
ce dont j’ai besoin — y MeHsI €CTh BCe, B YEM ST HYKJAIOCh).

B pesynsrare ananuza 168 addupmaruii, pasMerieHHbIx Ha (paHKOSI3BIYHOM
caiite’, Mbl BBIJICIISIEM CIISIYIOIINE IEHHOCTH, C KOTOPBIMU CBSI3aHO KEJTaHUE TpaK-
TUKYIOIIMX CUMOPOH JOOUTHCS OIpPENeIeHHOI0 pe3ysibTara: J00Bu, 00raTcTna,
3710pOBbs U paboThl. OTMETUM, YTO U3 OOIIEr0 KOJIMYECTBA IPOAHATU3UPOBAHHBIX
B pabote adpupmarmii Ha GPaHIy3CKOM SA3bIKE 84 MO3UTHBHBIX YTBEPHKIACHUS CBSI-
3aHbI C JIIOOOBBIO, O 28 yTBEPkKAECHUH — C OOrarcTBOM, 340POBBEM M PAOOTOM.
SIBHOe npeobnananue addupmanuii, CBI3aHHBIX C TIOO0BBIO, OOBSICHACTCS BBICOKON
CTETIEHBIO KyJIbTYPHON M STHUYECKOH 00YCIIOBIEHHOCTH AAHHOM TeMBbI JUIsl (ppaH-
I1y30B, KOTOpasi ONPeeIAeTCsl, IPEeXk/Ie BCEro, COLUONICUXO0-KYIBTYPOIOTHUECKUMHU
XapaKkTepUCTUKaMU (TpaJuLiuy, 0ObIYan, HpaBbl, 0COOCHHOCTH ObITa, CTEPEOTHUIIBI
MBIIUICHUSI, MOZIeNid nToBeAeHus u T. 11.) (byTbko, 2016, c. 98).

[TpuBenem npumeps! apdupmanuii, CBI3aHHBIX C TAKOH EHHOCTHIO, KaK JII0-
00Bb: j’aime donner et recevoir de I’amour (s1 T00ITI0 AAPUTH U TOITYYATh JTFOOOBD);
plus je donne d’amour, plus j’en recois (4em Oosblie TOOBU S Jat0, TeM OOJbIIE
MoJy4aro); je suis ouvert(e) a une relation saine et aimante qui me convient (s oT-
KpBIT(a) AJIs 3710pPOBBIX OTHOIIEHHUI, OCHOBAaHHBIX Ha JIFOOBHU, KOTOPBIE MHE MTOJX0-
19T); je me sens aimé(e), valorisé(e) et en sécurité dans ma relatio (s 9yBCTBYIO ceOst
TM0OUMBIM(0#1), TIEHHBIM(0) U YBEpEHHBIM(0i1) B CBOMX OTHOIICHHMSX); mon/ma
partenaire et moi communiquons bien I’un avec 1’autre (Mbl ¢ MOMM TAPTHEPOM XO-
porto obmaemcs pyr ¢ Apyrom); ma relation s’améliore et devient plus harmonieuse
chaque jour (MOM OTHOIIICHUS YITyYIIAIOTCSA M CTAHOBATCS TAPMOHUYHEE C KAXKIBIM
nHeM). B mpuBeneHHbIx npuMepax apdupMaiy CBA3aHbl ¢ TOTOBHOCTBIO TOTY-
4arh JI0O0Bb U JIEJIUTHCS €10 CO CBOMM MAPTHEPOM, K MOJAECPKAHHUIO 310POBBIX
1 KOM(pOPTHBIX OTHOLLIECHUH, JIeIaeTCsl aKIEHT Ha CTPEMJICHHH K TapPMOHUYHBIM
OTHOLICHHUSM.

Hepenxu ciyyaum mpuMeHEHHs] IpUBEpKEHIIaMU cUMOpoHa adupmanui,
HalpaBJICHHBIX Ha MPUBICUCHUE OorarcTBa, Hanpumep: j attire de I’argent dans ma

> https://laviedesreines.com/citations/citation-positive/1 68-affirmation-positive-phrases/
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vie en ce moment (IIpsiMO ceifuac s NpUBJIEKato ACHBI'H B CBOIO JKH3HB); tout ce que
je touche se transforme en or (Bce, kK yeMy s IPUKacarOCh, IPEBPAILACTCS B 30J10TO);
je mérite d’étre riche (s 3acimyxuBato ObITH OorateiM); je découvre constamment
de nouvelles sources de revenus (s1 TIOCTOSIHHO OTKPBIBAatO HOBBIE HCTOYHUKH J10XO-
na); j’utilise ’argent pour améliorer ma vie (s1 UCTIONB3YIO A€HBIU, YTOOBI YIYUIIUTh
cBOIO XU3Hb); dans I’argent et la richesse, je trouve la joie et le confort (B nenprax
u OorarcTBe s Hax0XKy panocTh U kKomdopt). [locpencTBom addupmanmii npaxTu-
KYIOIIUH TEXHUKY CHIMOPOHA BHYIIIAET ce0e, 4TO OH IOCTOUH ObITh OOTaThIM YeoBe-
KOM, CHOCOOHBIM K IIOCTOSIHHOMY ITOMCKY U OTKPBITHIO HOBBIX HICTOYHUKOB J0XO/a,
a JICHS)KHBIE CPEJICTBA PACCMATPUBAIOTCS B TAHHOM CITydae Kak HeOTheMJIeMasi 4acTh
panocTy U KoM(opTa, MOBBIIIAIOIIUX YPOBEHb KHU3HH.

Kak mokasbiBaer ¢axrnueckuil Marepuai, apdupmaryy UCroiab3yoTcs TaKkxKe
JUISl pelleHus npoodiieM, CBA3aHHBIX CO 370poBbeM. IIpu 3TOM B mogoOHBIX
YTBEPKJICHUSX, C OJJHON CTOPOHBI, MOJUYEPKUBACTCS HEOOXOAUMOCTh KOHLIEHTpa-
LMY Ha BBI3JIOPOBICHUU OPTaHU3Ma, C JIPYrOd CTOPOHBI, BAXKHOCTb COXPaHEHUs
KaK ICUXUYECKOTO, TaK M (PU3MUECKOTO 37I0POBbS, SBIISIOIIMXCS 3aJ0TOM CHACThS,
Hampumep: je me concentre sur mon état final de guérison (s cocpenoTounBaOCh
Ha CBOEM OKOHYATEJIbHOM BBI3IOPOBIICHHH); j’imagine mon corps éclairé par une
lumiere blanche et brillante de guérison (st mpeacTaBisiio, KaK MOE TEJIO OCBELIAETCS
SIPKO-0€IbIM IIeTMTEIBHBIM CBETOM); ma santé mentale est ma priorité (Mol mpuo-
pPUTET — MO€ IICUXUYECKOEe 3I0POBBE); ma santé est importante pour mon bonheur
(Moe 3710pOoBBE BaXKHO JJIsi MOETO cyacThbs); je suis heureux/heureuse, car je prends
soin de ma santé (s cuaCcTJIMB, TOTOMY YTO 32004yCh O CBOEM 3/I0POBbE).

[TpakTuKyroIMe CMMOPOH YacTo odpalnatTcs K ahdupMarusm i TOro, 4ro-
ObI HACTPOUTH CaMOro ce0s Ha OIpe/eIEHHOE MO3UTUBHOE MBIIIJICHUE B OTHOILIE-
HUHM padoThI U CBOETO JMYHOTO KapbepHOro pocTa, Harpumep si d’autres peuvent
réussir, moi aussi je le peux (ecnu Apyrue MOryT JOOUTHCS ycrexa, TO U 1 CMO-
ry); je suis capable de construire une grande carri¢re (s cnocoOeH OCTPOUTH
OTIIMYHYIO Kapbepy); j’ai les talents nécessaires pour réussir (y MEHsI €CTh HE0O-
XOAMMBIN TallaHT, YTOOBI TOOUTHCS ycmexa); je suis digne du travail que je fais
(s1 mocTonH paboThI, KOTOPYIO JIenaro); ma carriere professionnelle est a la hauteur
de mes espérances (Mos1 mpodeccroHanbHas Kapbepa OMPaBIbIBAET MOU OXH/Ia-
Hus); je suis capable de visualiser la carriere que je veux avoir et j’avance pas a
pas (s cmocoOeH MpeaCcTaBUTh Kapbepy, KOTOPYIO s XO4Y, U JBHUraloCh K HEHl miar
3a marom); j’abandonne toutes les peurs liées a mon travail (s oTmyckaro Bce cTpa-
XM, CBSI3aHHBIE ¢ MOel paboToii). C MoMoIIbI0 yKa3aHHBIX BbIIe adupmannii
WHAWBU] BHYIIAET ce0e, 4To paboTa, oOnmagareneM KOTOpOil OH SIBIISETCS, OTBEYAET
BCEM €0 O)KUIAAHHUSM, U OH KOHIIEHTPHPYETCS Ha Kapbepe CBOCH MEUThI IOCPEICTBOM
yOex/IeH!s B HAJIMYUU HEOOXOAMMBIX Ka4eCTB JUJIS IOCTH)KEHUS MOCTaBICHHON
LEJIH.

B Tabnuue npencraBiieHbl pe3ylbTaThl aHAIH3a JIEKCEM, 00BEKTUBUPYIOIIUX
KITFOYEBBIC IIEHHOCTH, KOTOPBIE OTPaXKaroTcs B appupmarusx.
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Tabnuna 1 / Table 1

AHaJu3 JeKkceM, 00beKTHBHPYIOINX KJII0YeBble HEHHOCTH,
KOTOpBbIe 0TpaskaloTcs B appupmanusx

Analysis of lexemes that objectify key values
that are reflected in affirmations

Kosinuecrso HauGosiee 4acToTHBIE JIEKCEMBI,
IlennocTh .
appupmanmii 00bEKTHBHPYIOUIHE IEHHOCTD
JIro60BB 84 amour (;1r000Bb) (30), partenaire (maptuep) (20), relation (ot-
Homenue) (12), étre aimé (ObITh IOOMMBIM) (6), cceur (cep-
e) (3), aimer (71r00UTH) (2), s’aimer (JroOuTH ceds) (2), affec-
tion (TIpUBS3aHHOCTH) (2)
BorarctBo 28 argent (nennbru) (19), richesse (0orarctro) (6), revenus (J10X0-
1) (3)
31mopoBbe 28 corps (teno) (10), esprit (pa3ym) (6), prendre soin (3a6o-
tuThes) (4), santé (3mopoBne) (3), guérison (BBI3AOPOBIIE-
Hue) (3)
Pabora 28 argent (nenbru) (3), réussir (mpeycnerars) (3), carriére (kapbe-
pa) (3), travail (pabora) (3), opportunité (Bo3mMoKxHOCTB) (3),
succes (yenex) (2)

Kak crnengyer u3 TaGnuiel, 1151 00BbEKTUBALMN TaKOW IIEHHOCTH, KaK JIFOOOBb,
B KauecTBe Haubosee YaCTOTHBIX B addupManusix ynoTpeOnstoTcs JIEKCeMbl amour
(;mro60Bb) — 30 ynorpeOienuil, partenaire (maptHep) u relation (oTHoIIeHHE) —
20 u 12 ynorpebaeHuii cCOOTBETCTBEHHO B 84 yTBepkJeHusax. Tema GorarcTBa
IpejcTaBieHa B OCHOBHOM Jiekcemamu argent (aeHsru) — 19 ynorpebiaeHuid,
richesse (OorarcTBo) (6 ynorpebnenuii) u revenus (Hoxoasl) (3 ynorpeOneHus)
B 28 yTBepxkaeHusaX. LIeHHOCTh «3/10pOoBbe» Hallle BCero 0ObeKTUBUPYETCS JeKce-
Mamu corps (teno) (10 ynorpeOuenwuil), esprit (pasym) (6 ynorpebnenuii), prendre
soin (3a00TuThes) (4 ynorpednenus), santé (310poBbe) U guérison (BbI3OPOBICHHE)
(mo 3 ynotpeGuenus) B 28 yTBepkaeHusX. HakoHern, Juist Takoil IEHHOCTH, Kak
paboTa, caMbIMH aKTyaJIbHBIMM, IO HAIIUM JaHHBIM, SBISIOTCA JIEKCeMbl argent
(menbrm), réussir (mpeycnesars), carricre (kapbepa), travail (pabota), opportunité
(BO3MOXHOCTB) — 10 3 ynoTpebieHus, succes — 2 ynorpeOneHus B 28 yTBepxk-
JICHUSIX.

3aknrw4yeHue

VHTeHCUBHBIN AMAJIOT KYJABTYp B 310Xy INI00AIN3aLUHU CIIOCOOCTBYET B3aUMO-
MIPOHUKHOBEHUIO JINHTBOKYJIBTYPHBIX (heHOMEHOB. [IpumMepomM UMIopTupoBaHus
AIIEMEHTOB JIOKAIBHOM KYJIBTYPHI B O0IEMUPOBOE MPOCTPAHCTBO SBISETCS CUMO-
POH — HUIPOBOM IICUXOTPEHHUHT, IIOCTPOCHHBIN HAa CYEBEPHOM MBILIJICHUU U IIOJIY-
yuBIIKHI pacnpocTpaHeHue B Poccun, a 3areM u Bo @pannuu B XXI Beke.
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Bo @paniun 0co0oii momynsipHOCTBI0 CUMOPOH MOJIb3yeTcs B c(hepe TPEHUHIOB
JTUYHOCTHOTO pocTa U KoyuuHra (le coach de vie ou le développement personnel),
0 YEeM CBHJICTEJIHCTBYIOT IOJOXKUTEIbHbIE OLEHOUHBIE CYXKJEHUS (PaHIy30B
110 OTHOILLIEHMIO K JAHHOH TeXHUKE CAMOBHYIICHUSI.

TpaHcasMs CUMOPOHA U3 PYCCKOM JTMHTBOKYIBTYPBI BO (DPAHILy3CKYIO COMPO-
BOJKJAETCs, KaK MPAaBUIIO, 3aMMCTBOBAHHEM JICKCEM, BBICTYMAIOIIUX B KauyeCTBE
HOMMHAIMU UMIIOPTUPOBAHHOTO SIBJICHHSI, C MOCIEAYIONIeH aCCUMHUIIALUEH pyc-
CKOSI3BIYHBIX 3aUMCTBOBAaHUH BO ()PaHILy3CKOM SI3bIKE, KOTOPAst MPOCIECKUBACTCS
B TOM YHCJIE B JICKCHYECKON COUETAeMOCTH CUMOPOHA.

B kauecTBe cucTeM000pa3yroMX NMPU3HAKOB CUMOPOHA BO (paHIy3CKOM
JUHTBOKYJIbYpE BBICTYIIAIOT HeBepOaIbHbIC (B BUJIE ONPECICHHBIX PUTYaJIOB)
1 BepOaibHble KOMIIOHEHTHI, IIPE/ICTaBIEHHBIE B OCHOBHOM addupmanusimMu —
MO3UTHBHBIMHU YTBEP)KACHUAMHU, HANIPABICHHBIMU Ha pelIeHHe KaKoh-1100 mpo-
0J1eMbl, CBS3aHHON C MOPAJIbHBIMH U BUTAJIbHBIMU LIEHHOCTSIMH Y€JIOBEKa, TAKUMHU
Kak J1I000Bb, OOraTcTBO, 3710pPOBLE U PabOTA.

B addupmanusx HeHHOCTh «I1H000BB» 0OBIYHO BBIpAXKACTCS Yepe3 TaKHE JICKCe-
MBI, KaKk amour (JIto00Bb), partenaire (maptaep) u relation (oTHoOIIEHHE). DTO MOKHO
OOBACHUTH 3HAYUTEIBHOMN KYJIBTYPHOU M 3THHUECKON 00YCIOBIEHHOCTBIO JTaHHOM
TeMBI U1 (PPaHIy30B, YTO HAXOJUT OTPAKEHUE B COOTBETCTBYIOLIMX TPaIULMIX,
00bIYasiX, HpaBax, 0COOCHHOCTSIX ObITa, a TAKXKE B CTEPEOTHITAX MBINUICHUS U MOJIE-
JSIX TIOBEICHUSI.
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Annomayus. OObEKTOM UCCIEIOBAHUS BBICTYHAET XyHIOXKECTBCHHBIN THCKYpPC POC-
CUICKHX HEMIIEB MOCIEeTHUX cTa JieT. KOHKpeTHas, 3aKOHUeHHasi ¥ 3aUKCUPOBaHHAs
€AVHUIA U3YUYEHUS XYHA0KECTBEHHOTO JUCKypCca — 3TO XYIO0KECTBEHHBINH TEKCT, SIBIISIIO-
LIUICS pe3yabTaroM TBOPYECTBA OMIUHTBaIbHON nuuHOcTH. OH MpeacTaBisieT co0oi
MaJION3y4YEHHBIN TMHTBUCTUYECKHI 0OBEKT, TPEOYIOIIHiA MPUCTATHHOTO BHUMAHUS YUCHBIX-
JINHI'BUCTOB.

[penmer n3yveHus — XyI0KEeCTBEHHbIH OMITMHTBU3M POCCUICKUX HEMIIEB, CO3aHHBIH
MHCATENSIMA — POCCUMCKMMM HEMLIAMH, B IMAXPOHUU. B cTaThe aHaIu3upyeTcs s13bIKoBas
JIUYHOCTh POCCUICKOTO HEMIIA, SBISIIOIIErocs OMIMHIBOM, @ UIMEHHO THUIIOBas S3bIKOBas
JIMYHOCTh, U300pa’keHHAs B Xy/I0’KECTBEHHOM JTUCKypce. 3aMEeTUM, 4TO JI0 CHX IT0p B IIEHTpe
HCCIIE0BAHNI HAXOMUIACh SI3bIKOBAsI IMYHOCTh UHMBUIyAJIbHOCTH.

[IpoBeneHHbII aHaNU3, OCHOBAHHBIA Ha TIOHATHH OWJIMHTBHU3M, MO3BOJISIET YTOY-
HUTH TOHATHE XyJI0)KECTBEHHOTO OMJIMHIBM3MA, BBISIBICHBI PEJIEBAaHTHHIE U HE CTONb CY-
LIECTBEHHbIE KPUTEPUU TPU BBIOOpE CIOc00a BBIPAKEHUS UM OMUCAHUS JIBYX KyJIBTYp
JBYMsI SI3bIKOBBIMH CHCTEMaMU. AHAJIN3 XyA0KECTBEHHOTO JMCKypca B ANAXPOHUH TIOKa3al,
4TO CyILECTBYET OOJIbIIOE pa3HOOOPAa3Ue TEKCTOB, SIBJIIOLIMXCS PE3YJIbTaTOM TBOPUECTBA
OWJIMHTBaJIbHOM JIMYHOCTH, C TOJAMU MEHSETCSl KOJTMYECTBEHHAs COCTABIISIONIAS PYCCKO-
TO s3bIKa (YUCIIO JIEKCEeM, MPEATIOKEHHH, PEIINK), YTO HUKOMM 00pa3oM He CKa3blBaeTCs
Ha CyTH MOHATHUS XyA0KECTBEHHOTO OMIIMHIBU3Ma. B cTarbe nmokasaHbl mprueMbl KOMOMHU-
POBaHUS JIBYX SI3BIKOBBIX KOJIOB (HEMELIKOTO M PYCCKOTO) M pe3yJbTaThl B3aUMOIEHCTBUSA
JIByX SI3BIKOBBIX KYJIBTYD, OIIPENEIICHBI JAJIBHEUIINE IEPCIIEKTUBbI HCCIEN0BAHUS XYy/10-
YKECTBEHHOTO OMJIMHI'BH3Ma POCCHUCKUX HEMIIEB.

Knroueswle cnosa: OWIMHTBU3M, POCCUHCKUE HEMIIbI, XyT0XKECTBEHHBIN OUITHMHTBU3M,
MaKapOHUYeCKasl [IECHsI, UJICHTUYHOCTh, TBOPUECKAs OMIIMHTBAJIbHAS INYHOCTD.
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Abstract. The object of the study is the literary discourse of Russian Germans of the last
hundred years. A specific, complete and recorded unit of study of literary discourse is a li-
terary text, which is the result of the creativity of a bilingual person. It is a little-studied
linguistic object that requires close attention from linguists.

The subject of the study is the literary bilingualism of Russian Germans, created
by writers — Russian Germans, in diachrony. The article analyzes the linguistic persona-
lity of a Russian German who is bilingual, namely, a typical linguistic personality depicted
in literary discourse. Note that until now the linguistic personality of individuality was
in the center of research.

The conducted analysis, based on the concept of bilingualism, allows us to clarify
the concept of literary bilingualism, namely, relevant and less significant criteria when
choosing a way to express or describe two cultures by two language systems. The analy-
sis of literary discourse in diachrony showed that there is a wide variety of texts that
are the result of the creativity of a bilingual person, over the years the quantitative compo-
nent of the Russian language (the number of lexemes, sentences, remarks) changes, which
in no way affects the essence of the concept of literary bilingualism. The article shows
the techniques of combining two language codes (German and Russian) and the results
of the interaction of two language cultures, further prospects for studying the artistic bilin-
gualism of Russian Germans are determined.

Keywords: bilingualism, Russian Germans, literary bilingualism, macaronic song,
identity, creative bilingual personality.
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BBeaneHune

OHSITHSI «OUIMHIBU3M POCCUNCKHUX HEMIEB» U «S3bIKOBasl JINYHOCTH)
TECHO CBsA3aHbl. SI3bIKOBas JINYHOCTh POCCUNCKUX HEMLIEB — 3TO YHHU-
KaJIbHbIM MEeraoObeKT JIMHIBUCTUUYECKUX HUCCIIET0BAaHUMN, B U3yUEHUE
KOTOpPOTO POCCUHCKHME TE€PMAHUCThI BHECTU 3HAUUTENbHBIN BKiaz (B. M. XKupmyn-
ckuii, A. U. Jlomamues, H. JI. Cseto3apona, JI. 1. Mockaintok, 3. M. borocnas-
ckas, JI. H. Ilyzeiikuna, O. H. Anexcanapos u zip.). 3aMeTHM, 4TO PHOOPETEHHBIN
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YUEHBIMH OMJIMHTBU3M MO3BOJISIET UM [TyOOKO ITPOHHUKATH B CYTh S3bIKOBBIX TIPOOIIEM
MMEHHO POCCUMCKHUX HEMIIEB.

CymecTByeT /Ba crioco0a JijIsl aHau3a S3bIKOBOM IMYHOCTH POCCUUCKUX HEM-
LIEB: BO-IIEPBBIX, MOJIEBBIE UCCIEAOBAHUS, KOTOPBIE 3aTPYAHEHBI 10 TEXHUYECKUM
MIPUYMHAM JIa’)K€ B MECTaX KOMIAKTHOTO MPOXKUBAHUSI HEMIIEB, a TAKXKE B CBSI3U
C MHUTPAIIMOHHBIMH MPOIIECCAMH, & UMEHHO TepeceIeHHeM OOBITMHCTBA POCCHIA-
CKMX HEMIEB HA UX UCTOPUUYECKYIO POJIMHY; BO-BTOPBIX, U3YUEHUE XYI0KECTBEH-
HOTO, TyOIUIIUCTUIECKOTO, MEMYapHOTO AUCKYPCOB POCCUIMCKHIX HEMIIEB, KOTOPOE
ceiiuac akTUBHO BeJIETCH.

[TpencraBneHHbIN B TEKCTaX OMIMHTBU3M POCCUICKIX HEMIIEB TO3BOJISIET, C Ha-
el TOYKH 3pEHHS, CYAUTh O PealbHOM OMIIMHTBU3ME. B Xy/10:KeCTBEHHOM AUCKYpCE
MIPOUCXOUT HEMEXaHUUYECKOE OTOOpaKEHHE JCHCTBUTEILHOCTH, TOCKOJIBKY B HEM
BO IJIABE yIVIa CTOAT XYJOKECTBEHHBIE 3a/1a4M aBTOPOB — POCCHMCKUX HEMILEB.
[IpogymanHoe uzobpakeHne OMIMHIBH3Ma, [10Jlaua MaTepHralia TakuM o0pas3oM,
KOTIJIa 3a0CTPSIOTCS ONPEIEIICHHBIE TEMAaTUYECKUE MOMEHTBI, I€JIAI0TCS POIIaraH-
JUCTCKUEC U UICOJIOTHMUECKUE aKIEHTBI U T. . — BCE 3TO OTIIMYACT OUJIMHIBU3M
OT XY[I0’KE€CTBEHHOTO OMIIMHTBU3MA MTOJI00HO TOMY, KaK peaibHas )KU3Hb OTINYACTCS
OT XYy 0’KECTBEHHOTO IPOU3BEICHHUS.

MaTepMaﬂldMeTOAbIMCCﬂenOBaHMﬂ

Marepuajiom UCCIIe0BaHUS MOCIIYKWIA TEKCThI XyI0KECTBEHHOIO JUCKypCa
Pa3HBIX JKAHPOB U PA3JIMYHBIX UCTOPUYECKUX 1I0X. Llenbr0 TaHHOM CTaTbU sIB-
JSIeTCs U3yYeHHUE XyJ0KECTBEHHOTO OMIMHIBU3Ma POCCUMCKUX HEMLIEB B AHAXPO-
HHUM, HACKOJIBKO 3TO BO3MOKHO B OIPaHUYCHHBIX paMKax cTarbu. B pesynbrare
uccieloBaHus ObUI pellleH s/l 3aJlad: yCTaHOBIEHO, KAKUM 00pa3oM MEHsSeTCs
XyA0)KECTBEHHBIN OMJIMHI'BU3M C T€YCHHEM BPEMEHH, YTO UMEHHO Y/IaeTCsl aBTO-
paM — POCCUMCKHMM HEMIIAM I10Ka3aTh IIPU IIOMOIIU COIOJIOXKECHUS UHOSA3BIYHBIX
eIMHUI] Pa3HOTo 00bemMa. MeTobl IMHIBUCTUYECKOTO UCCIIEAOBAHMS, UCIIOJIb3Ye-
MBbI€ B JIaHHOH CTaTbe, 00YyCIIOBJICHBI XapaKTepOM MaTepHaa, IeJblo U 3aJadyaMH.
MeTon0510ru4eCcKor OCHOBOM CIIy’KUT TEOPHs TEKCTa U TUCKypca. Mel ipuMeHsemM
METO/IbI (PUITOIOTUYECKOTO, B YACTHOCTH TUCKYPCUBHOTO, aHAIU3A.

Pe3yanaTblMccneAOBaHMﬂ

[Tpex e Bcero, KpaTko OCTAHOBUMCS Ha MOHSATHH «OWIMHTBH3M». JloCTaTO4HO
W3BECTHBIM cUMTaeTCs onpeaeneHne omnmmaramsMa B. FO. Poseniiseiira. B cBoeii kHu-
re «SI3bIKOBBIE KOHTAKTB) OH MUIIIET, YTO, «OMIMHIBU3M — 3TO BJIQJICHUE JIByMSI
SI3bIKAMU Y TIONIEPEMEHHOE UX MCIIOJIb30BAHUE B 3aBUCUMOCTH OT YCJIOBUN PEYEBOTO
obmenus» (Pozenusetir, 1972, ¢. 19).
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CHHOHUMOM TepMHHAa «OWIMHI'BU3MY BBICTYIAET TEPMHH «BYs3bIuue». Tak,
V. BaitHpaiix B KHAI€ ¢ OJJHOMMEHHBIM Ha3BaHueM ormedaer: «IIpaktuky nomnepe-
MEHHOT'O IOJIb30BAHUS JIByMS SI3bIKAMU MbI OyZieM Ha3bIBaTh JBYS3bIYHEM, a JIULI,
€€ OCYIIECTBRISIONNX, ABYSI3bIYHbIMIY (Baitupaiix, 1979, c. 22).

B o6eux negunummsx oouiei sBiseTcs (ppasza «IornepeMeHHOE NCTI0Ib30BaHNe
JBYX SI3bIKOB». OOpaTuM BHUMaHHE Ha 3Ty JIeTallb, KOTOPYIO MBI [T03KE IPOKOMMEH-
THPYEM B OTHOILICHUH YK€ HAILIEro SMIMPHUECKOro MaTepuaia. Camoe pacnpocTpa-
HEHHOE OIlpe/iesieHre OMIMHTBU3MA, MITH JIBYS3bIUHNs, — 3TO CBOOOJHOE BIIAJICHUE
IByMsI si3bIKaMu oiHoBpeMeHHO (baneesckux, 2002).

BunuHrBM3M CylIecTByeT 3a CYET B3aMMONPOHUKHOBEHUS KYJIBTYp U S3bI-
KOB B IIPOLIECCE JUIMTEJIBHOTO U HEMOCPEACTBEHHOIO KOHTakTa. Ilomumo storo,
OH TaK)Ke IIOMOTaeT OOILEHUIO; CIIOCOOCTBYET COTPYAHUYECTBY, CONMKEHHIO U B3au-
MOIIOMOIIX B OOIIECTBEHHOH U MOIUTUYECKOM )KU3HU; KyIBTYpPHOMY OOMEHY MEXIY
JIBYMsSI HApOJaMU; YMEHbBINACT SA3BIKOBBIC Oapbepbl MPU KOMMYHHKAIIUK TpEAcTa-
BUTEJICH pa3HBIX HAIMOHAJIBHOCTEH, BBICTYINAsi HHCTPYMEHTOM, MUCKIIIOYAIOIIUM
BO3MO)XHOCTh B3aMMOM30JISILIUY HAPOAOB; CIIOCOOCTBYET PACHIPOCTPAHCHHIO S3bIKA
MEKHALMOHAILHOTO OOIIEHUS, a TAK)KE B3aMMHOMY OOOTaIlEHUIO, T. €. TIOTIOTHEHHUIO
U pacIIMPEHUIO JEKCUYECKOTO COCTAaBa COCYIIECTBYIOUIUX SI3bIKOB, yUaCTBYIOINX
B 00I11eM KOMMYHHKAIlMOHHOM IpPOIECCe U BIUAIOIIMX Apyr Ha japyra (PsOuesa,
2011, c. 122).

OueBuaHO, YTO B JIO0OM CTpaHe B CpPee MUTPAHTOB BCTPEUYAIOTCS T€ WU
uHble (HOpMBI OMITMHTBU3MA, BKIIOYAsl U €r0 pelKue NposiBIeHUs. {15 BO3HUK-
HOBEHHMS SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB 3Ta cpefa camasi OmaronpustHas (Ilamue, 2008,
c. 73).

OTaenbHO OCTAaHOBUMCS HA TOHSATHH X)00dcecmeenHulll oununeeusm. bynyun
Oosiee y3koii 00aCThIO UCCIIEIOBAHMUS, TAHHOE SIBICHHE IPUOOPETAET CBOU CIIELHU-
¢uueckre 0COOEHHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT PA3IMYHBIX TEPPUTOPUATIBHBIX, KYJIBTYp-
HBIX, UICTOPUYECKUX U IPYTUX YCIOBUH. B TMHIBUCTHYECKOM aCIEKTE Xy/I0KECTBEH-
HBII OMITMHTBU3M «IIPEACTABIISET COOOH HEOAHOPOAHYIO U OJHOBPEMEHHO LEIbHYIO
peyeByIo TKaHb, B KOTOPOH 3aKCHPOBAHO JBa peueBbix koga» (TykcanTtosa, 2005,
c. 201).

B xauecTBe onpeneneHus XyI0KECTBEHHOTO OMJIMHIBH3MA YAa4HOM CUUTAaEM
neduaunmio qokTopa unonornyeckux Hayk Y. M. baxtukupeeBoit: «XymnoKecTBeH-
HBIA OMJIMHTBU3M — 3TO OCOOBIN BUJ] PEUEMBICIUTEIBHOMN AEATEIbHOCTH TBOpYE-
CKOHM OMJIMHTBaJIbHOM JIMYHOCTHU, KOTOPAs MyTEM YCBOCHHUS CIIOCOOOB OCMBICIICHUS
JeWCTBUTEIBHOCTH, BEIPAOOTAHHBIX MPE/IIESCTBYOIINUMH MOKOJICHUSIMH IEPBUYHON
Y BTOPUYHOM KYJIBTYP, HOIYy4aeT AOCTYH K JOCTHXKECHHUIO OOIECTBEHHOTO CO3HAHMUS
o0eux M crnoco0aMu MX BBIPAKEHUS/OMUCAHUS JIByMsI S3bIKOBBIMH CHCTEMaMU»
(baxtukupeesa, 2005, c. 7). YueHOMY ynajioch BBISIBUTh YHUBEPCAJIbHBIE XapaK-
TEPUCTHKH JTUHIBUCTUYECKOTO MOHATUS XYO00HCECMBEHHbI OUNUHSEUIM, TIOITOMY
IIPUBEICHHOE OIIPEIEIIEHUE BIIOJHE MOXHO B3SITh 3a OCHOBY JUIsSl UCCJIEI0OBAaHUM,
BBINOJIHEHHBIX Ha Pa3IMYHOM SMIUPUYECKOM MaTepuase.
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Spxuii npuMep CTaHOBIIECHUS XyJOKECTBEHHOTO OMJIMHIBU3MA POCCUUCKHUX
HEMIIEB — 9TO MaKapOHUYECKHE® MECHH, NPEACTaBISIIOINE COO0M ABYSI3bIYHBIC
MIO3TUYECKUE TEKCTHI.

MakapoHU3M BO3HMK €lll€¢ B AHTUYHOCTH M IIOCTOSIHHO I1€PE0CMBICIISIICS.
OTMeTuM TO OOCTOSITENIBCTBO, YTO B JIFOOOM JIBYSI3BIYHOM IPOM3BEICHUH MEPBHIi
Y BTOPOH SI3BIKM HUKOT/Ia HEe OBIBAIOT OTEHIIUAILHO PAaBHBIMU: JlaXkKe MPU OO0JIbIIOM
OOMJIMY MHOSA3BIYHOM JIEKCUKH B TEKCTE JIETKO MOXXHO BBIICIUTH BTOPOH A3BIK,
KOTOPBIN B CTPYKTYpE TEKCTa MpeObIBACT B MO3UIUH MOAYMHEHHUS 110 OTHOIICHUIO
K nnepBoMy s3bIKy (Hukomnaes, 2004).

Jlaxxe B MakapoOHHMYECKUX MECHsX, rae 3((eKT Bo MHOrOM OCHOBAaH Ha pac-
LUIMPEHHOM IIPUCYTCTBUU MHOSI3bIUMSI, BTOPOU S3BIK TaK)KE MMEET MOJUMHEHHOE
MIOJIOKEHHUE: 3TO SCHO XOTS ObI U3 TOTO, YTO MAKAPOHM3M IO ONPENIEICHUIO CTh
JIEKCUYECKUH AJIEMEHT, BHOCUMBIN B peUb «C HEM30EKHBIM HCKAKEHUEM €T0 3BYKO-
Boi hopmbl» (Axmanosa, 2013, c. 223).

Hemeuxo-pycckas cMmemrannas necus «Du schones Eupatoriay — 3o romopu-
CTUYECKOE BOCXBaJIeHHE KypopTa EBmaropust Ha 3anafHOM H0Oepexbe MOIyoCTpOBa
Kpeiv. Ilecus npennonoxutensHo nossuiach B 1900 rony B 01HOM U3 OCENEHUI
B KpbIMy U 10 CHX HOp CYILIECTBYET TOJIBKO OfHa ee 3amuch. OHa ObuIa clenaHa
B 1927 rony B. M. )KupmyHckum B xononuu Heil-/lapmmraar Ha mosinyocTpose
Kppim.

1. Du schones Eupatoria,
Du wunderschone Stadt!
Mbl 3HaeM 10 UCTOPHUSE
In dir ist schones Bad.

2. A¥ JIIOJIH, JTIOJIN, JIFOJICUKH,
Jsanronky Mou.
Smka, Muiika, Banbka, ['puiiika —
Es kommt noch der Makcum.

3. Bei mir bei schoner naBouka
OmnuHeimii Oy IbBap.
Ectb My3uK 1 GpoHapuKu
Ist lustig wirklich wahr.

4. TopryioT 37€Ch OTIMYHEHIITHI
Mit Wolle und mit Salz,
N kymaror npunuyHenmumi
Budmrexc mit Schafenschmalz.

¢ Maxkaponuyeckas nod3ust (hem. Knodeldichtung, uman. poesia maccheronica, ot maccheroni —
MaKapOHbI, OJIF0/1a, BOCIPUHUMABIIETOCS KaK Ipy0ast KpeCThsIHCKAs NHILA, Cp.: Ha3BaHUS BPOJE
«KYXOHHas JTaTBIHBY; cp.: y @umapra «Nuttelverse» — oT #em. Nudel) — 3T0 Bu HIyTOUHOM
NI03MH, HAITMCAHHON OCOOBIM CMEIIaHHBIM JKaprOHOM, B KOTOPOM CJIOBa OJIHOTO Si3bIKa 4epe-
JYIOTCSI CO CJIOBAMH JIPYTOTO SI3bIKA, HOJYHHSSACH IIPU 3TOM 3aKOHaM MOP(OJIOTHH IEPBOTO SI3bIKa
(Mepkypsesa, Kackernd, 2017, c. 65).
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5. Im Winter und zur Sommerzeit
Ist’s oueHb Becedo.
Bce HOum Ha OynbBap TyIsATh
Kak IMapckoe Cerno.

(Du schones Eupatoria, 2013)

K 1900 rony moprtoBblii ropoa EBmaTopusi cTan monyiasipHbIM Y€pHOMOP-
CKMM KypOpTOM. B NBYSI3bIYHOM TEKCTE MECHU OH BOCXBAJSETCA KaK UyIeCHBIN
ropofl, B KOTOPOM HPUSITHO KUTh U KOTOPHI HUUYTh HE YCTYIaeT MO MpHUBIEKa-
tenbHOCTH CankTt-IleTepOypry. B mecHe mepedncistorcsi pa3indHbie pa3Bieye-
Hus B EBnatopun. [[BysI3bI9HOCTH UCTIONIB3YETCS 371€Ch JJIsi 00pa30BaHUs BECEIOM
pudMBL.

[Ipoananu3upyem JEKCMUECKOE HAMOJIHEHUE JaHHOW MEeCHU. 31eCh, Kak
Y BO MHOTHX JPYTUX MECHIX HEMELKHUX KOJIOHHUCTOB, IOBOJIBHO YAaCTO BCTPEUAIOT-
csl TONOHKMBI, 0003HayvaroIMe U3MI00IEHHbIE MECTa OTJbIXa. TeKCT JaHHOH Iec-
HU TIOJIHOCTBIO MOCBSIIEH KypOpTHOMY ropony EBnatopuu, HazBaHHe KOTOPOTO
nepenano natuHuien: Eupatoria. Ynomunaetrcs u [lapckoe Ceno, pailoH BOKPYT
Cankrt-IlerepOypra, ¢ KOTOpsIM cpaBHHBaeTcss EBnmaTopusi, Ha3BaHUE KOTOPOTO,
B CBOIO OYepe/lb, IEPelaH0 KUPUITUIICH.

OTaenbHOr0 YNOMUHAHUS 3aCiyKUBAIOT JUYHbIE NUMEHA. B TekcTe naHHOU
MECHU CPEear PYyCCKUX UMEH HasbiBaloTCd Muwika, Banvka, I puwika u Makcum.
[IpumeuarenbHo, 4T0 UM MaKCUM B HEMEIIKOM KOHTEKCTE MPUOOpPETAeT TUITUYHBIN
JUTSI HEMEIIKOTO sI3bIKa apTUKIIb der: Es kommt noch der Maxcum. Tlomumo apTuks,
PYCCKHE MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE B 3TOM MECHE COYETAIOTCS] ¢ HEMEIKUMU TpHU-
JlaraTesIbHbIMH, COIJIAaCysICh C HUMU B POJIE, YUCIIE U MaJIeKe, YTO MbI U HaOII01aeM
BO (pase bei schoner nasouxa.

Bropas ctpoda HaunHaeTCs ¢ THMYHBIX IECEHHBIX JIEMEHTOB PYCCKOTO SI3bI-
Ka: Au aronu, nonu, moneyky. OHA CBSA3BIBAIOTCS ¢ HEMEIKOSI3bIYHBIMUA CTPOKAMH,
co3JaBasi TAKUM 00pa3oM HEMPUHYKIEHHbIC U 3a0aBHbIC COYETAHUS. 3aTEM CIIETyET
CIIOBOCOYETaHUE /200K MOU, B OCHOBY KOTOPOTO, CKOPEE BCETO, JIETJIO PYCCKOE
yCTOWYMBOE BbIpaxkeHue «baTioku Mou!», co ciaydailHOW 3aMEHOH MEPBOTo KOMIIO-
HEHTA, TaK KaK KOHTEKCTOM CJIOBO 0s00WiKY HUKAK HE MOIEP>KUBACTCSI.

B necHe BcTpeuaroTcs JIEKCEMbl, OTHOCSIIMECS K TEMAaTUYECKOM IpyIIe «Be-
Cebey WM «IIpa3aHuK». OHU 0003HAYAIOT, MPEXKJIE BCETO, MOJOKUTEIHHBIE IMO-
UK TpUIaraTenbHbie schon (ABa pasza), wunderschon, a Takxke Hapeuue eeceno
Y €r0 HEeMEIKUW YKBUBAJICHT /ustig, MAIOTCS XapaKTePUCTUKHU MPEAMETOB/SIBICHUI:
JIBA PYCCKHUX IPUJIAraTesIbHbIX B MPEBOCXOIHON CTENEHU OMIUYHEUUL, NPUTUY-
netiwuu. Kpome 3Toro, ynoTpeostoTcs IEKCEMBbL MY3UK U (pOHapuKy B CIEAYIOIEM
KOHTeKcTe: Bei mir bei schoner nasouka /| Omauuneiwui 6ynveap. /| Ecmv my3ux
u ¢onapuxu // Ist lustig wirklich wahr. Hanuame pyccKOoro KOHTEKCTa, a TaKkKe
yIapeHHe Ha MEePBOM CJIOre B CIIOBE M)3uUK TO3BOJSIOT CAENaTh MPEIIOI0KEHUE
00 ynoTpeOiaeHHH PyCCKOTO CIOBA «MY3bIKa» C YCEUEHHUEM IMOCIIETHETO TIACHOTO.
He uckiiroueHo v BIHMSIHEE HEMEIIKOTO sI3bIKa — TOJBKO yiapeHue B ciioBe Musik
MEPEHECEHO Ha JIPYToM CJIOL.
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Jlexcema mopeosams BcTpeuaetcs Bo (paze: Topeyiom 30ecy omauynetiwuil //
Mit Wolle und mit Salz. Tlpu 5TOM OTCYTCTBYIOIIUI B HEMEIIKOM SI3bIKE TBOPUTEIIb-
HBIU MAJIeK 3aMEHSETCS COYETaHUEM MPEIIOTra «C» C CYIIECTBUTEIBHBIMHE IO aHAJIO-
'y ¢ HeMenkuM miarojioM handeln mit D B 3Hauenun verkaufen.

OTMeTUM HEKOTOpBIE FPaMMaTHYeCKIe 0COOCHHOCTH, BOCIIPMHUMAEMBIE C T10-
3ULUU HOCUTENEH PYCCKOTro si3bIKa Kak omuoku. Bo ¢ppaze Meoi 3naem no ucmopus
cywecmeumenbHoe UCmopusi, BOTIPEKH MPaBHIIaM PYCCKOTO 3bIKa, HE CKIIOHSETCSI.
Bo ¢paze Bce nouu na dynvsap eyiame // Kax Llapckoe Ceno B IepBOM cllydae
Hey[aueH BbIOOp Mpeiora, BO BTOPOM OH OTCYTCTBYET, H, COOTBETCTBEHHO, HEBEPEH
BBIOOD MA/ICKHBIX (DOPM MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX. DTH TaK Ha3bIBAEMbIC OITHOKHI
C MO3HULIUKM HOCUTESI PYCCKOTO S3bIKA SIBIISIFOTCS. 0COOCHHOCTSIMU SI3bIKa POCCUHCKUX
HeMmIleB. TakuMm 00pa3om, Ha CTAUH CTAHOBICHHSI XyJ0KECTBEHHOTO OMIIMHTBU3MA
B JIAaHHOM TEKCTE OTPAKEHO HECOBEPIICHHOE BJIAZICHUE PYCCKUM SI3BIKOM POCCHIA-
CKUMU HEMIIaMH.

MaxkapoHU4ecKre IECHU ObUTH MOMYJISIPHBI Y HEMEIIKUX KOJIOHHCTOB B Ha4YaJIe
XX Beka npumepHo 10 30—40-x ronos. Kak otMeuaer Hemelkas ucciieoBaTeIbHULA
MaKapOHMYECKHX IeceH poccuiickux HemieB U. beptied, mocie ctamuHcKoi S1oXu
oHu npaktuuecku ucuesaiot (Bertleff, 2010).

IToBCeHEBHBIN KOHTAKT POCCUMCKUX HEMIIEB C KOPEHHBIM HACEIICHUEM —
PYCCKMMH HaXOIHT MOCTOSHHOE OTOOpa)KEHUE B XyHIOKECTBEHHOM IHCKYpCE YXKe
OoJiee MO3AHUX BPEMEH:

Dann schaute er nach oben und rief dem Schobersetzer zu: «Hei du dort, du scho-
berst jo schepp!»

«Tschawo?» fragte jener, ein Russe mit Namen Nikita.

«Tschawo, tschawo, kriwoi poschol!» rief der Wirt aus vollem Hals und fuchtelte
mit dem Stock herum.

Der Streit zwischen dem Wirt und Nikita, der schon bejahrt und krianklich war,
ging jetzt russisch weiter und endete damit, da Nikita die Gabel ins Stroh steckte,
vom Schober stieg und die Tenne verliel, ohne sich umzuschauen. Der Wirt schaute
ihm unwillig nach und spuckte vor Arger. Als er sah, daB alle Augen auf Niita gerichtet
waren, briillte er wiitend:

«Was gafft r dem noch? Der kommt morche sowieso widr!..» (Kdln, 1982, S. 65-66).

(«3aTeM OH TOAHSAN TOJOBY M KPUKHYN YKIQAYUKYy CTOTOB: «DH, THI Tam,
TBI O€3AeIbHUYAEIIb ! »

«Yaso?» — crpocun TOT, pycckuit mo mMenn Huknra.

«Haso, uaso, kpusoii nouten!» — KPUKHYI BO BECh TOJIOC TPAKTUPIIHMK U 3aMaxXal
TMaJIKOM.

Crnop Tpaktupimyka ¢ HUKUTOW MPOmOIDKUIICS TIO-PYCCKH W KOHYHIICS TE€M, 9TO
Huxura, BOH3UB BHJIBI B COJIOMY, clie3 ¢ ambapa M, He ONISBIBASICh, YIS C TYMHA.
TpakTHpIIMK BO3MYIIEHHO MOCMOTpPEN €My BCJiell M B THEBE IUTIOHYI. YBHJEB, YTO
BCE B3MVIAABI OOpaIieHsl Ha HUKUTY, OH cepauTo KPUKHYIT:

«YTto ycTaBmimch Ha Hero? Bee paBHO 3aBTpa BepHETCA. ..»). (31ech U Janee mepe-
BOJl ¥ KypCHB (MCKITIOY€HHE — KYPCHB B aBTOPCKHX peMapKax B OTPHIBKAX M3 JIpam)
Hamm. — B. M.).
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IloBecTBOBaHME B IIPO3€ BEACTCS HA JIMTEPATYPHOM HEMELKOM sA3bIKe. Ha pyc-
CKOM T'OBOPHUT HE TOJIbKO HUKHTA (B TEKCTE yTOUHSETCS, YTO OH PYCCKHIA 1O HAIUO-
HAJTBHOCTH), HO ¥ TPAKTUPIIUK (pOCCUiicKmil HemelT). TpakTUPIIUK TOBTOPSIET MPO-
CTOHAapOAHO chopMynupoBaHHBIN Bompoc «YaBo, yaBoy», nepeapaznuBas Hukury.
3HaHUS PYyCCKOTO y HETO XOPOLIME, OH TOBOPUT O TOM, YTO IPHU YKJIAJKE CTOTOB
JornynieHa HeOpeXKHOCTh U OHM CTAHOBATCS MOSTOMY KpUBbIMHU. PaboTtonarens
(TpakTupIIMK) 1 HUKHTA MPOAOIKAIOT CIIOP Ha PYCCKOM SI3BIKE, O YEM COOOIIaeT
[IOBECTBOBaTENb. Pe3ynbTaroM criopa sBiIs€TCS OKOHYATENIbHAs CCOpa MY>KUUH,
Huxkura neMoHCTpaTUBHO yXOIUT. Bee HeMIlbl HAOMIOAAt0T 3a CUTyaluel, U UX CUM-
natuu siBHO Ha ctopoHe Huxutel. 1o auanora ¢ HUKUTOM U OCIE HETO TPaKTUPILKK
TOBOPUT Ha HEMELKOM JIUAJICKTE.

Pycckuii SI3bIK MCIIONB3YETCs, TAKUM 00pa3oM, HE TOJIBKO Ul MHIUBUIYallb-
HOM XapaKTEPUCTUKU PYCCKHMX, HO U JJI1 XapaKTEPUCTUKU POCCUNHCKUX HEMLEB,
OTJIIMYHO ITOHMMAIOIMX HIOAHCHI PYCCKOTO S3bIKa, MPABUIBHO BOCIPUHUMAIOLIUX
€ro CTHJIMCTUYECKYIO OKpPAcKy M O€3yKOPU3HEHHO BIIAJCIOIIUX UM KaK POIHBIM.
3amerum, uto nucarenb Paitnxapn KéneH B Tekcte, omyOnukoBanHoM B 1982 rogy,
HE CEMaHTHU3UPYEeT U He NMEPEBOAUT pycckue cioBa U (pasbl. Hemubl, xuBiime
B TO BpeMsa B deneparuBnoii Pecriybnuke I'epmanuu (OPIY), He moHsmu Ob1 3TOT
OTpPBIBOK TeKCcTa. TekcT onmyOnuKoBaH B coBeTckoM anbMaHaxe Heimatliche Weiten
(«PomHbIE TPOCTOPBI»), pACCUUTAH HA PELUIIMEHTOB — POCCUHCKHUX HEMIIEB, IIPO-
KMBaBIIMX B TO Bpems B CoBeTckoM Cor03€e, MOCKOJIbKY OHU BCE ObLTH OMIIMHIBAMU
Y TIOHUMAJIN 002 s3bIKa.

IIpuBeneM eme oaMH 3MU30/ U3 ApaMbl IOCTCOBETCKOrO nepuoga Bukropa
I'eitniia «Menschen und Schicksalex:

VYuurens pazroBapuBaet ¢ [leTepoM 0 BbICEIEHUN POCCUMCKUX HEMIIEB C TEPPU-
Topuu I10BOJIXKBS, OH SMOLIMOHAJIBHO M JETAJIBHO PAaCCKa3bIBACT, KAK OBICTPO ObUIN
BBIBE3EHBI BCE JIIOJIM M KAK HE yCIIEJIU BBIBE3TH XUBOTHBIX. Ha cienyrommii neHs
[0CJIe AEHOPTALMH 110 IyCThIM YIMLAM XOAUIN HEJOCHHbIE KOPOBBI, JIOLIAAN OpOIHIN
0 MUIIEHUYHOMY IOJII0, IEpEeeAaI U yMUpaiu U T. A. [lerep npocur yuntens ocTaBuTh
MpauHbl€ MbICIIH, IOCKOJIbKY YK€ HUYETO HEJIb3s1 U3MEHHUTb. Y YUTENb OTBEYACT:

Lehrer: Oh, Kinder, Kinder! Wie kann man so was vergessen?! Das Herz blutet
einem jetzt noch. Ich wollte unsere Begleitung darauf aufmerksam machen. Das darf
man doch nicht einfach stehen-und liegenlassn, hab ich gesagt. Da muf3 doch jemand
Ordnung schaffen, hab ich gesagt. Das ist nicht deine Sache! War die Antwort. Ne ssui
nos ne w swojo delo! (Heinz,1993, c. 116)

(«O, metn, netu! Kak MoxHO 3a0BITh Takoe?! Moe cep/rie Bee eIie KPOBOTOUHT.
bl XOTCII, 9TOOBI HAIII CITYTHHUK 3HAJI 00 sToM. TBI HE MOKEIIIL OTO IIPOCTO TaK OCTABUTD,
BOT YTO s cKa3all. “KTo-To momKeH HaBeCTH MOPSIIOK~, — cKasall s. DTO He Baie 1ejo!
TaxkoB ObuT 0TBET. He cyii HoC He 8 coe 0enoy).

Permika Ha pycckoMm s3bike Ne ssui nos ne w swojo delo! nanicana naTuHULIEH.
OHna sIBHO PUHAJUICKUT MPEICTABUTENIO BIACTH, KOTOPHII MO3BOJISET ceOe OKPHUK
1 HCYBAKUTCIIBHOC OTHOIICHUC K YUUTCIIHO, HAYAJIbHUK HCIIOJIB3YCT B 06pa1ueHI/m
(dopMy «TBD» BO BpeMs pa3roBopa ¢ HUM. Perinka kareropuyHa, UMeeT rpyOblit
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CTWIMCTUYECKUM OKPAC U HEraTUBHO XapaKTEPU3yeT PYCCKOTO IEPCOHAXKA —
[IPEACTABUTEIS BIACTH.

YacTo (HO He BCcerna) pyccKuil A3bIK UCIOJIb3YETCA AJIS CO3AAHUS JINTEPATYPHO-
I'0 IIOPTPETa OTPULIATENILHBIX IEPCOHAXKEN, IPEUMYILIECTBEHHO PyCCKUX. B aT0M XKe
Jpame K pyCCKOMY SI3bIKY IpUOeraeT MojoKuTeIbHask TePOUHS — MOJIOJasi POCCHIA-
CKasi HEMKa B MUHYTY SMOLMOHAJILHOTO B3PbIBA.

Ss-fiihrer: Doch-doch. Sie werden es bitter bereuen. Das kdnnen Sie mir glauben.
Es ist eine Schande, gegen sein eigenes Volk aufzutreten. Ein Verbrechen ist's, mdchte
ich sagen!

Rosa die Fduste ballend am ganzen Leibe zitternd: Moltschi, swolotsch! Will sich
auf den SS-Fiihrver stiirzen.

Ss-fiihrer: Schade, schade, dal wir uns nicht verstindigen konnen. Alles ist
nur Einbildung...euer Patriotismus...eure Volkerfreundschaft... Hirngespinste!
Blodsinn!

Rosa: die sich auf den SS-Fiihrer stiirzt und mit den Fdusten sein Gesicht bearbei-
tet. Swolotsch ty swolotsch! Da samoltschisch ty nakonez!

Rosa: Nenawishu! Wsjo nenawishu! Wsech was nemzew! Wasch prokljatyj
nemezkij jasyk! Wsech! (Heinz, 1993, S. 94-95).

(@ropep CC: [a, na. Bel ropbko 00 3TOM mokayieeTe. BbI MOXeTe MHE TTOBEPHTb.
CTBIAHO UATH MPOTHB CBOETO HApoaa. ITO MPECTYIDICHUE, ST ObI XOTEN CKa3aTh!

Posa coicumaem xynaxu u mpsicemcesi 6cem menom: Momuu, cBonous! Xouem nabpo-
cumwcs na gropepa CC.

Dropep CC: XKainb, xanb, 4TO MBI HE MOXKEeM 00MmIaThCcsl. Bce — TobKO Baiie
BOOOpaKEHHUE... Balll MATPUOTU3M... Balla Apyx0a Mex1y HapoaamH... panTazumu!
Epynna!

Posza: xomopasi bpocaemcs na ¢propepa CC u bbem e2o Kyrakamu no aiuyy.
CB0J104Yb ThI, CBOJIOYB! J/]a 3aMoiIun ThI HaKOHEIT!

Poza: HenaBuxy! Bee HeHaBuxky! Beex Bac HemueB! Bann npokiasiTelil HEMEITKUN
s361Kk! Beex!)

B nannom smnn3oze mokasaHo, Kak JeByIika Po3a, U3 pyccKkux HEMIIEB, Iepexo-
JTUT Ha PYCCKUI S3BIK B COCTOSTHUM KpaitHEeTo BO30YyxAeHHs 1 THeBa. OHa HaOpachl-
Baetcst Ha HeM1ia ((propepa CC) ¢ kynakamu u ObeT ero. Pycckue ¢passl opopmiieHs
JATUHUIEH, OHU ObUTH ObI HEMTOHSTHBI JJII HEMEIIKOTO YuTaTelisi (He pOCCUNUCKOTO
HEMIIa), KaK OHU HeTOHATHHI 1 17151 hropepa CC.

Po3a Ha3BaHa Tak B uecTb Po3bl JItokceMOypr, U3 KOHTEKCTa ApamMbl U3BECTHO,
YTO OHA OYEHB JIOOUT HEMEUKUM S3BIK, TUTEPATypy U KynbTypy. OHa nucrtas-
LUpYeTCs B JAHHOW CUTYaIlMU OT BCEX HEMIIEB, IEPEXOTUT HA PYCCKHIM S3BIK B 3HAK
MpOTeCTa MPOTHUB (PAITUCTCKUX 3JIOASTHUN U MPOMAraHINCTCKON (ammucTCKOM
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nemaroruu B3atoro B ieH ¢ropepa CC. [lozxe NeByIKY yCIOKAaUBaIOT APY3bs
(pycckue u pocCUiiCKHe HEMIIb), U JUAJIOT MEXKAY MEePCOHAKaMU MPOIOIIKACTCS
y’Ke Ha HEMELIKOM SI3BIKE.

B XynoxecTBeHHOM JUCKYypce pOCCUHCKUX HEMIIEB, nepeexaBuinx B OPI, Hao-
JIOJIaeM CHIDKEHHE 00beMa pyCCKOro KOJa, YTO 00yCIIOBJICHO PElaKTOPCKOM nes-
TEJIbHOCTHIO HEMELKUX U3/aTeNIbCTB, KOTOPBIE CTAPAIOTCs MPUOIN3UTH IPOU3BEC-
HUSI K HEMEIIKOMY YHUTATeII0, HE 3HAIOIIEMY B CBOEM OOJIBITMHCTBE PYCCKOTO SA3bIKA.
OyHKIUSA «MEKKYIBTYPHBIX CBA3€H B MOACTUPOBAHUU XY/I0KECTBEHHOTO 1IEJIOT0»
(1aHHYIO (PYHKIIUIO BBIACTSECT KOJUICKTHB aBTOPOB HAa MaTepUalle Xy10KeCTBEHHBIX
TEKCTOB JIPyTrux nucareneii-omimnreoB (Buxynosa, Epemenko, CmupHoBa, 2023,
c. 93)), B Xy[10’)keCTBEHHOM JIUCKYpCE POCCUNUCKUX HEMIEB B [ epManuu co Bpeme-
HeM, 6e3yCIIOBHO, OcIa0eBaeT.

[IepenineM K mpo3e COBPEMEHHOW MUcarebHULbL, KuBylie B OPIL, Upunsl
Ierep «Als sie gingen, nahmen sie alles mit» («Korna onu yuum, onu 3a0paiu Bce
¢ co00i»).

Als das Flugzeug wieder deutschen Boden beriihrt, hingt meine Seele noch ir-
gendwo zwischen den Wolken, die wie eine schmutzige Daunendecke tliber Frankfurt
schweben. Ich bin weit gereist, um etwas zu finden, das schon lange in mir lag. Meine
Heimat ist kein Ort, weder in Kasachstan, wo ich geboren wurde, noch in Deutschland,
wo ich lebe. Meine Heimat ist meine Sprache, zu der neben dem Deutschen noch das
Russische gehort. Es sind die Erzéhlungen meiner Eltern tiber ihre Eltern und deren
Eltern. Es sind die Spitznamen, die mein Vater uns Kindern gibt: «Puppa» flir meine
Schwester, «der Student» fiir meinen Bruder, «Beltschik» fiir mich, wenn ich nichts
angestellt habe, und «dummer Bolschewik» wenn ich mal wieder tollpatschig war.
Meine Heimat sind Blintschiki (Bliny), die meine Mutter immer zum Frithstiick macht,
wenn ich bei meinen Eltern iibernachte und die mir niemals so fein gelingen werden
(Peter, 2019, c. 68-69).

(«Korma camMoneT cHOBa KacaeTcs HEMEITKOW 3eMJIH, MOsS JyIlla BCE €IIe BUCHT
IJIe-TO MEXy TydaMH, KOTOpbIe TUIBIBYT Hax PpaHKkpypTOM, Kak IpI3HOE ITyXOBOE
ofiesno. Sl myTemiecTBOBalA NaJIeKo, YTOOBI HAMTH TO, UTO OBLIIO BHYTPH MEHS J0JITOE
BpeMs. Mol joM — 3T0 He MecTo, Hi B Ka3axcrane, re g poaunach, Hu B [ epmanumy,
r7e s kuBy. Mol 10M — 3TO MO SI3bIK, B KOTOPBIM BXOJAT HEMELIKUI U PYCCKUI.
DTO0 paccka3bl MOMX POAUTENEH O CBOMX POAMUTENSIX U X POAUTENAX. DTO TMPO3BUIIIA,
KOTOpBIE OTEIT TaeT HaM, JCTSIM: “Kykoaka” T MOEH CeCTpHI, “CTyIeHT ISl MOETO
Opara, “Oenvuux’ nis MEHs, KOTJa 5 He Jiellaja HIUYero IUI0X0ro, U “enynvlil Ooabuie-
6uK”’, Korja s OblIa HeyKITtoka. MOH TOM — 3TO0 OnuHuuKu (61umHbl), KOTOPBIE MO MaMa
BCEr/la TOTOBUT Ha 3aBTPAaK, KOT/A sl HOUYIO B JOME POJTUTENCH, U KOTOPBIC I HUKOTJA
HE CMOTY IPUTOTOBUTH TaK XOPOIIIO»).

B JaHHOM OTPBIBKC SKCINTMIUTHO 'OBOPUTCA, YTO POAMHA aBTOPA — 3TO €€ A3bIK,
K KOTOpPOMY OHa Hapsily C HEMELKUM OTHOCHUT U pycckuil. OOpaiiaeT Ha ceOsi BHU-
MaHHe clioBocoueTanue meine Sprache (Mo s3bIK). SI3BIK COCTOUT AJis aBTOpa
H3 JIBYX S3bIKOB, T. €. Y HCC HC IBa POAHBIX A3bIKAa, & OAWH, B KOTOPOM MPOUCXOAUT
CIIMSIHUE JBYX SI3bIKOB. Takoii mosTrueckuit oopa3 coznaet Upuna Ilerep ams HayqHo-
IO IIOHSITUS «OWIMHTBA3MY).
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[TpuymaHHbIe OTIIOM aBTOpA CIOBEYKH, BOLICAIINE B CEMEHHBIN 00MXO, TaKkxke
HECyT Ievars OunmuHrBI3Ma: Puppa (ae Puppe), pycck. kyxia, Hemerkoe ciioBo Puppe
cHabXeHO PyCcCKUM OKOHYaHueM -a. Jlekcema Beltschik denvuux, Hanmcano naTuHUIICH,
MIPOM3BOIHOE OT OebUOHOK, MAJOYIIOTPEOUTENLHO B PycCKOM si3bike. Korma aBrop
OblTa MaJIeHbKOM JEBOYKOM, OHA MCKA3MIIa, 0 BCEH BEPOSTHOCTH, CIIOBO DEIbYOHOK,
npeBparuia ero B Oenvyux. OHO OCTANOCh B CEMEHHOM 00MXozie Oaroaps MpO3BHUILLY,
ynorpeonsieMomy oriioM. Dummer Bolschewik (erynwiii 6onvuesurx) — Becenas nepu-
(bpaza, coneprkarias peaauto u3 pycckoit uctopun. Cnemnyrormii mpumep: Blintschiki
(Bliny). ABTOp yrnoTpeOisieT BaXHbIH JUIs Hee AMMUHYTUB OuHYUKY, B CKOOKaX OHa Jie-
JIaeT OTCBUIKY Ha HEUTPaJIbHOE PYCCKOE CJIOBO U IIMPOKO PAaCIpOCTpaHEHHOE B [ epma-
HHUHU PYCCKOE KYJIMHApHOE OJIF0I0 On1uHbI.

PeuembicuTenbHAS NEATEIBHOCTh TBOPUECKOW OMITMHTBAIBHOW JTUYHOCTH,
KaK IOKa3bIBAaET HAlll aHAJIN3, XapaKTEPU3YETCsl IPUCTATbHBIM BHUMAHUEM K SI3bIKY,
K OTHCAHMIO €r0 0COOEHHOCTEH, (PUKCcaIel OTIUYNH, CBI3aHHBIX C UICHTUYHOCTHIO
ABTOPOB — POCCUMCKUX HEMLEB. J[BE A3BIKOBBIE CUCTEMBI IIEPENAIOT KYJIbTYPHBIN
OIIBIT KOHKPETHOM CEMBHU.

3aknw4yeHue

B pamkax cTarbu MBI TPOCTIEANUIHN MPOSBICHUE XY0KECTBEHHOTO OUITMHTBU3MA
nucareyaeil — POCCUUCKUX HEMIIEB B TEKCTaX Pa3jIMYHBIX BPEMEHHBIX MEPHUOIOB:
¢ 1920-x o 2020-x rogoB. YCTaHOBJIEHO, YTO OH BO3HUKAET MPAKTUYECKU BCKOPE
MOCJIe TIPUe3/ia MEPBBIX MEPECENICHIIEB U MPOI0JDKAET Pa3BUBATHCA TI0 HACTOSIIEE
BpeMs, Kor/ia O0IBIIMHCTBO POCCUMCKUX HEMIIEB BhIEXaJIM HA CBOKO HCTOPUUYECKYIO
pOIUHY.

B mMakapoHHUYecKuX MECHSIX HaXOAUT OTOOpakKeHHE CHaudaja HECOBEPIICHHOE
BJIAJICHUE PYCCKHUM SI3bIKOM HEMEIKUMHU KOJIOHHUCTAMH, a CO BPEMEHEM B IpH-
BEJICHHOU TPO3€ U JpaMaTUUECKHX TEKCTaX KOHCTATHPYEM aKTUBHOE BJIAJCHUE
PYCCKHM YK€ TPaKTUYECKH Ha ypOBHE poaHOro si3bika. [locme mMaccoBoro mepe-
CEJIEHUsI POCCUMCKUX HEMIIEB HAa MCTOPUUECKYIO POJIMHY B UX XyJ0’KECTBEHHOM
TUCKypce HaOmMogaeTcsl crnaj MPUMEHEHUS SI3BIKOBBIX DJIEMEHTOB M3 PYCCKOTO
sSI3BIKA.

Jnst XymoKeCTBEHHOTO OMIIMHTBU3MA «IIOTEPEMEHHOE UCTOIb30BAHUE SI3bI-
KOB» HE SIBJIICTCSI CTOJIb BAXKHBIM KPUTEPUEM TPU BHIOOPE criocoOa BBIPAKESHUS
WM OTMHMCAHUS JIByX KYJIBTYp JIByMs CHCTEMaMH, KaK MOXXHO ObIJIO ObI OKUAATh,
WCXOJIsI M3 OTpeeeHri OumMHrBu3Ma. YaCcTOTHOCTh yHOTPEOICHUS PYyCCKUX JICK-
CeM M rpaMMaTHYE€CKH MapKHPOBAHHBIX PYCH3MOB CO BPEMEHEM CHIIKAETCSI, OCO-
OEHHO 3TO 3aMETHO B TEKCTaX MHcareiael — pOCCUICKUX HEMIIEB, IyOINKYEMbIX
B OPT.

B coBeTckylo M TOCTCOBETCKYIO 3TOXY PYCCKHH SI3BIK UCTIOIB3YETCS B XYJIO-
YKECTBEHHOM JUCKYPCE YacTO /IS HETaTUBHBIX KOHHOTAIUH, HO ATO HE SIBIAETCS
npaBuiioM. TBopueckasi OUTMHTBAIbHAS JIMYHOCTH MPOAYIIUPYET TAKKE CUTyaITHH



PycuctukA. 'EPMAHUCTUKA. POMAHUCTHUKA 87

C MO3UTHBHOM KOHHOTALMEW NIpHU MOMOIIU PYyCCKHUX JiekceM. OHM CBsI3aHBI
C MOHATUSAMU POAUHBI, IATPUOTU3MA, XAPAKTEPUCTUKON IOJOKHUTEIBHBIX M1E€PCO-
HaXe! U T. 1.

Xy10KE€CTBEHHBIN OMIMHIBU3M OyneT, 0€3yClIOBHO, COXPAHATHCA, MTOKA Cy-
LIECTBYIOT POCCUICKHUE HEMIIBI U UX XYI0KECTBEHHOE TBOPUECTBO. Xy10KECTBECH-
HBIA OMJIMHTBU3M HE 3aBHCUT OT TaKOTO MPU3HAKA, KAaK KOJIWYECTBO MHOA3BIYHBIX
(B HalIeM cilydyae — PYCCKHUX) JIEKCUUYECKHUX €JMHULl, THKOPIIOPUPOBAHHBIX B TEKCT.
Hx MoxeT ObITh COBCEM HEOOIBIIOE KOJIMYECTBO, HO OHU OYEHb BAXKHBI JUIsI TBOP-
YeCKOW OMIIMHTBAIBHOM JTMYHOCTH, KOTOpAsi HAMOJHIET UX PA3IMYHBIMU 3HAYU-
MBIMH JUIsI Hee cMbIcaaMu. OTMETUM Ba)KHOCTh KPUTEpUs «ITyOOKOe BiaJieHue
000UMH SI3bIKAMIY, TIO3BOJISIOIIETO B3IVIIHYTh Ha OMMCHIBAEMBIH MTPEAMET, SBJICHUE
WIN Y€JO0BEKa C PAa3UYHBIX paKypcoB. JlaHHbIN KpuTepuil Hanbonee peneBaHTEeH
JUIsL XapaKTEPUCTUKU CIIOCOOOB BBIPAXKEHUS M ONMUCAHUS BYX KYJIbTYp B pamKax
XyA0KECTBEHHOTO OMJIMHTBU3MA.

IIpu nepeesne poCCUNCKUX HEMIEB B HEMELKOSA3BIYHYIO CPENY XyHAOKECTBEHHO
OZIapeHHbIE OUIIMHIBBI B CBOEM OOJIBIITMHCTBE CTAPAIOTCS COXPAHUTh CBOM PYCCKUI
A3BIK, OJHAKO U3MEHSETC [10/1a4a MaTeprasa U IpUeMbl BBOIA PYCCKOS3bIUHBIX €/IU-
HUI] pa3Horo oobema. ITucarenb-OMIMHIB, CO3MAIOMIMNA XY/I0KECTBEHHBIE TEKCTHI,
yaue npuoderaeT K CeMaHTU3alUU PYCCKUX U THOPUIHBIX JEKCEM, Pa3bsCHEHHIO
OTTEHKOB MX CMBICJIOB, IIpe/jlaraeT HeMeIKue 3KBUBAJICHTH. Bece 3T crocoObl
OOBSICHAIOTCS CTPEMJICHHEM OBITh MOHSATHBIMU JIJISI IIUPOKOTO KPyra YMTaTelIeH,
BO3MOYKHOCTBIO PEAIM30BaTh CBOM TBOPUECKHUM IIPOAYKT B TOPrOBOM CETH (KHUIH
¢ OOJIBILION KOJIMYECTBEHHON COCTABIISIOLICH PyCCKOTO sI3bIKa HE Oy/1yT MpoaBaTh-
cs B OPI'). [laxe penkoe, 1 B TOM YUCJIE OJHOKPATHOE, UCIOJIb30BAHUE PYCU3MOB
WK pyccKuX (pa3 u JeKceM Ha (POHE HEMEIKOSI3BIYHOTO (YacTO € UCHOIb30BAaHHEM
POZIHOTO JTHaNIeKTa) MOBECTBOBAHUS CBUCTEILCTBYET O OMIIMHIBAIbHBIX KOMIIETEH-
LUAX U TaJaHTaX POCCUNCKHUX HEMIIEB.

[TpoBeneHHBIN aHAIM3 MMOKA3bIBACT, YTO CYLIECTBYET MHOI0OOpa3ue MnprueMoB
OCMBICIICHHUS IEHCTBUTEIILHOCTH aBTOPAMHU-OMIIMHTBaMU, U3y4YEHUE KOTOPBIX UHTE-
pecHo ipodeCCUOHATBHBIM TUHTBUCTaM (TeépMaHUCTaM 0e3 3HAHUS U TePMaHUCTaM
CO 3HAHUEM PYCCKOIO fA3bIKa), @ 3HAKOMCTBO C HUMHU — YMUTATEISIM (POCCUNCKUM
HEeMIIaM, HeMIIaM, a TAaKXKe PyCCKUM, BIIAJICIOIIMM HEMELIKUM s13bIKOM). BupTtyo3noe
BIIQJICHUE PYCCKUM S3BIKOM ITHCATEISIMU — POCCUMCKUMHU HEMLAMHU OTIMYAET UX
OT KOPEHHBIX HEMIIEB, SBJISETCSA HEOTHEMIIEMOM YaCThI0 UX UIEHTUYHOCTH, I103BO-
JISI€T UM UTPaTh S3bIKaMH, U3BJIEKAs BBITOY OT 3HAHUS HIOAHCOB JIBYX HEPOACTBEH-
HBIX S3BIKOB, [IPUXOJIUTH K HOBBIM TBOPUYECKUM HaXoOKaM, MOSBICHUE U U3YyUEHHE
KOTOPBIX MIPAKTUYECKH OE3rpaHIYHO.
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Annomauus. B cTatbe paccMaTpUBAIOTCS JUATCKTHBIC (DPA3e0IOTU3MBI CO 3HAYCHUEM
KaueCTBEHHOM OIIEHKM YepT XapaKTepa YeJOBEKa KaK OTPUIATENbHBIX WU MOJIOKHUTEb-
HBIX C TOUYKHU 3pEHHUs HOCUTEJIEN TOBOPOB KaK PENPE3CHTAHTOB TPAJIUIIMOHHONU KYJIBTYpPHI.
AKTYyaJIbHOCTb MCCJIC/IOBaHUsI 00YCIIOBJICHA OCTPO CTOSIIEH B HACTOSIIEEe BpeMs Ipoliie-
MOU COXpaHEHUS TPAAUIIMOHHBIX KyJbTYPHBIX IIECHHOCTEH, HAITMOHATEHON CaMOOBITHOCTH
pycckoro fA3bika. MccienoBanre HarpaBieHO Ha BbISIBIIEHUE STHOKYJIBTYPHOTO MOTEHIIHAIa
AHAIIM3UPYEMBIX CIUHUI] B OTPAKCHUN COIMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH AUATICKTHOU
KapTUHBI MUpa. B paboTe MCmoap30BaIuCh METOMBI: OMUCATEIBHBIN, KOHTECKCTYaIBHOTO
aHaJu3a, a TaKXkKe MPUEeM KOJIMYECTBEHHOIO NojicueTa. MaTepualioMm Jijisl aHaIu3a MOCIyKH-
JIA OTHOCSAIIMECS KO BTOPOIl mosioBUHE XX — Havally X XI Beka BbICKa3bIBaHUSI HOCUTENEH
PYCCKHX TOBOPOB TaK Ha3bIBAEMOTO TO3HETO 3aCeNCHUs (CPEIHEBEIINKOPYCCKHAE TOBOPHI
B COCTaBe BOCTOYHOI rpymmbl) apeana Anateipb — Capanck — [len3a — Atkapek, 3aduxcu-
poBaHHbIE BO «DpazeosornueckoM CIoBape pyCcCKUX TOBOPOB Ha TeppUTOpUU MoOpIOBUK»
P. B. CeMeHKOBOI.

B crarbe cucteMaTu3upoBaHbl M YCTAHOBIIEHBI IPUOPUTETHBIE ISl OLIEHUBAHUS Yep-
ThI XapakTepa 4yesloBeKa HOCUTEIISIMU JIOKaJIbHOW Pa3HOBUIHOCTH HAIIMOHAJIBHOTO SI3bIKA.
O6ocHOBaHA COXPaHHOCTH MPEACTABICHUNA 00 OTPUIIATEIHHBIX U MOJTOKHUTEIBHBIX YepPTax
XapakTepa MYXYHH U JKCHIIWH B UX OO0YCIIOBICHHOCTH TPAAUIIMOHHBIMUA TC€HICPHBIMU
ponsimu. JlokazaHa KOppeJsilys OLIEHKU YepT XapaKTepa YelIOBEKa KaK OTpULIATEIbHbBIX
WJIM TIOJIOKUTEINIBbHBIX C TPAJUIIMOHHON HAIlMOHAJIBHON CHUCTEMOM 1IEHHOCTEH U MEHTAaJlb-
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Abstract. The article considers dialect phraseological units with the meaning
of a qualitative assessment of a person’s character traits as negative or positive from
the point of view of dialect speakers as representatives of traditional culture. The rele-
vance of the study is due to the currently acute problem of preserving traditional cultural
values, the national identity of the Russian language. The study is aimed at identifying
the ethnocultural potential of the units in question in reflecting the socio-cultural features
of the dialect picture of the world. The descriptive method, the method of contextual
analysis, and the technique of quantitative counting were used in the work. The material
for the analysis was related to the second half of the 20th — early 21st centuries state-
ments of speakers of Russian dialects of the so-called late settlement (Middle Great Rus-
sian dialects in the Eastern group) of the Alatyr — Saransk — Penza — Atkarsk area, recor-
ded in the «Phraseological Dictionary of Russian Dialects in the Territory of Mordovia»
by R. V. Semenkova.

The article systematizes and establishes priority character traits for assessing a person
by speakers of a local variety of the national language. The preservation of ideas about neg-
ative and positive character traits of men and women in their determinacy by traditionally
understood gender roles is substantiated. A correlation is proven between the assessment
of a person’s character traits as negative or positive with the traditional national value sys-
tem and mental attitudes that exist in the worldview of the speakers of the Russian dialects
under consideration.

The materials presented in the article allow us to conclude that the evaluative compo-
nent of dialectal phraseological units reflects the value system and traditions of a patriarchal
society in its national and cultural specifics
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For citation: Markina, L. V. (2024). Dialectal phraseological units of qualitative as-
sessment of human character. MCU Journal of Philology. Theory of Linguistics. Linguistic
Education, 4(56), 90-100. https://www.doi.org/10.24412/2076-913X-2024-456-90-100



92 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

BBepneHune

JIs1 OT€YECTBEHHOM JIMHTBUCTUKHU XapaKTEPHBIM OBLIIO U OCTAETCSI OCO3HA-

HHUE 3HAYUMOCTH JUAJIEKTHOTO MaTepualla B COXpaHEHUH HAIl[MOHAJIbHON

UJIEHTUYHOCTH Kak (pakTopa, CHOCOOCTBYIONIETo Niepeiaue HallMOHaIbHO-
crequ(pUIeCKoro MUPOOIILYIIEHHUS], CHCTEMbI LIECHHOCTHBIX OPUEHTHPOB, MIPEICTaBIe-
HUl 00 OKpY>KaroIEM MUPE U OTHOIIEHUH K YEJIOBEKY B 3TOM Mupe. Tak, N3BeCTHBII
nuHreuctT T. M. BennHa akieHTUpyeT BHUMAaHUE Ha U/1€€ PEKOHCTPYUPOBATh KyJlb-
TYPHBIE U TyXOBHbIE LIECHHOCTH, ONUPAsICh Ha JUAJIEKTHOE CIIOBO, aHAJIU3 €r0 3HAYECHUS
1 (haKTOPOB, aKTYaTM3UPYIOUIMX €r0 BHYTpeHHIo0 Gopmy (Benauna, 2020). U mo-
HBIHE BeChMa aKkTyalbHO «BbICKa3biBaHue D. M. BycmaeBa o Tom, 4To “o0nacTHbIC
peueHus JOCTaBAT OOraThlii MaTepuai Ui CIIOBOIPOU3BOACTBA PYCCKOTO SI3bIKA )
(Mapkuna, 1993, c. 63), IpUMEHUTENBHO K PACCMOTPEHUIO KYJIbTYpPHO-S3bIKOBOM
LEHHOCTH Pa3InYHbIX (PAKTOB AUATEKTHOM PEUH.

HccnenoBareny 0TMEYArOT OONBIION STHOIMHTBOKYIIBTYPOJIOTHYECKUH MTOTESH-
[HAJT HE TOJBKO JUAJIEKTHOM JIEKCUKH, HO ¥ OTIIMYAIOIIMXCS SIPKOM HAIMOHAJIBHOM
caMOOBITHOCTBIO (pazeonornueckux eauHull (PE). PaccmoTpenue orpaskeHHOM
B TUAJIEKTHBIX YCTOMYMBBIX COUETAHUSAX COLIMAIBHOM peakluy Ha T€ WK UHbIE Yep-
ThI XapaKTepa 4ejJoBeKa, TAKUM 00pa3oM, 1aeT BO3MOKHOCTb CyAUTh O HAllMOHAJIb-
HOM PYCCKOM MHUPOBOCIIPHUSITHH, CUCTEME LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB OoJiee 1eTalbHO
1 00BEKTUBHO. «...MoJenrpOBaHHE S3bIKOBOM KapTHHBI MUPa AUATIEKTOHOCUTES
MOXET H JOJDKHO BKIIIOYATH (DPa3e0IOTHIECKYIO KaPTUHY MHpa B KaYECTBE COCTaAB-
JIIOIIETO W JIOMOJIHSKOUIErO 3JIEMEHTa B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHOM Hay4YHOM
napanurmoi» (Kpaesa, 2007, c. 14). 3T0 0COOEHHO aKTyallbHO B HACTOSIIIEE BPEMsI
BBU/Y OCTPO CTOSIIEH NEpe COBPEMEHHBIM OTEUECTBEHHBIM COLIMYMOM IPO0IeMoii
COXpaHEHUs TPAJAULIMOHHBIX [IEHHOCTEM.

Crenn(puyHOCTh, KaK MOXKHO TOJIaraTh, MPUCYIA HEe TOIBKO KapTHHAM MHpa
HaIIMOHAJBHBIX SI3BIKOB, HO U TEPPUTOPUATBHBIX TUAJIEKTOB C UX OCOOCHHOCTAMHU
B CEMAHTHUKE SI3bIKOBBIX €IUHUI] U (pparMeHTanuu aeicTBuTebHOCTH. «HTepec-
HO TPOCIIEANTh, KaK MPEJIOMIISETCS B3MVISA] HA YeJIOBEKA BHYTPEHHETO U BHEIIHETO
B IMAJIEKTHOM SI3bIKOBOM KapTUHE MHpa Ha JIEKCUYECKOM MaTepHase roBOpOB OIpe-
neneHHo tepputopun» (baxkenona, 2019, c. 21).

B nuanexTHOM KapTHHE MHpa YEJIOBEK 3aHUMAET [IEHTPAIbHOE MECTO, UMEHHO
BOKPYT HEro OPraHU3YeTCs S3bIKOBOE NMPOCTPAHCTBO, €r0 00pa3 «B IUAJEKTHOM
A3BIKE B LIEJIOM U B Ka)XJOM TEPPUTOPUAIBHOM JUAJIEKTE MMEET HAlMOHAJIBHYIO
U peruoHanbHYI0 crienuduky...» (3aroposckas, 2015, c. 117), uto siBasieTcs cmpa-
BEJIJTUBBIM U B OTHOIIIEHUU PYCCKUX TOBOPOB Ha TEPPUTOPUU MOPAOBHH, KOTOPHIE
OTHOCSTCSI K TOBOpPaM TaK Ha3bIBAEMOTO MO3HEro 3acesieHnus. COLMOKYIBTypHOE
cBOeoOpa3ne pyccKoro HaceleHHUs — HOCUTEIN TOBOpoB apeana Amnarbips — Ca-
paHck — [leH3a — ATkapck B cOCTaBe BOCTOYHOM I'pyIIIbl CPEIHEBETUKOPYCCKUX
TOBOPOB OTPaKEHO B UX JIEKCHUKE U (Pa3eoIOrHH.

[IpeameT uccnenoBanus B cTarbhe — crenuduKa KyabTypHO-HAIIMOHAIBHO-
rO KOMIIOHEHTa AUAICKTHBIX (Pa3eoIOTHUeCKUX €IUHUIl KaYeCTBEHHOMN OIEHKH
XapakTepa 4YeloBeKa.
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[lens craThy — aHaIU3 AKX OLEHKY YEpTaM XapaKTepa 4ell0BEeKa IUaJIeKT-
HBIX ()Pa3e0JOrM3MOB B aCTEKTe KOPPEISALMU 3TUX YEPT C HAMOHAILHON CUCTEMOM
LIEHHOCTEH U MEHTAJIHBIMU YCTAHOBKAMH, IIPEICTABICHHBIMUA B KAPTUHE MUPA
HOCHUTEJIEN pacCMaTpUBAEMBIX PYCCKUX TOBOPOB.

HcTouHnKoM (haKTHUECKOro MaTepHaia Juis aHajau3a Mmocayxuil «Ppazeoaoru-
YECKHH CII0OBaph PyCCKUX roBopoB Ha Teppuropur Mopaosun» (PCPI'PM) P. B. Ce-
MEHKOBO#, 3a(h)UKCUPOBABIIMI OTHOCSIUECS KO BTOPOM mojoBuHe XX — Hayalry
XXI Beka BbICKa3bIBaHUS HOCUTEJIEH YKAa3aHHBIX PYCCKUX rOBOpPOB. MinmtocTparus-
HBIA MaTepuai B padoTe 1aH B YIPOIIEHHON (OHETUYECKON TPAaHCKPUTILHH.

MeToabl nccnepoBaHus

B pabote ucnonb3yroTcsi METObl: OMUCATEIbHbIN, KOHTEKCTYaJIbHOIO aHa-
JIn3a, a TAKXKE MPHUEM KOJIUYECTBEHHOIO IoAcYeTa. MeToI0I0rn4eckoi OCHOBOM
paboTHl BRICTYNAIOT OOIIME TOJOKEHUS UCCIIEIOBAHUN OTEUECTBEHHBIX JIMHTBH-
CTOB, KOTOpBIC TIOCBSIICHBI U3YYCHHIO 00pa3a 4eloBeKa B PYyCCKOM TUATIEKTHON
KapTUHE MUPA, a TaKXKe YIACNSAIOT CIelnaIbHOe BHUMAHHUE JIEKCUKOTpadudecKkomy
aCHeKTy MpoOJIeMbl B3aUMOCBSI3U JUAJIEKTa C HAPOJHON KyJIbTYpOM B JUAJIEKTHBIX
CJIOBApSIX.

MpI pasnensieM CloXuBIIeecs BO (hpazeorpaduiueckoil MpaKkTHKe MPeCTaB-
nenue o ppaseosoru3me Kak 00 0coO0H eIMHUIIE 3bIKAa ¢ COOCTBEHHBIM HA00POM
KaTerOpHaJIbHBIX MMPU3HAKOB ((Ppa3eoqornuyecKumM U rpaMMaTHYECKUM 3HAYCHHUEM,
cnenupuIecKuM yCTPOHNCTBOM KOMIIOHEHTOB) M CUYUTAEM JIHAJIEKTHBIN (hpazeo-
JIOTU3M COOTHOCHUTEJIBHBIM C JIMTEPATYPHBIM IO HA0OPY €ro KareropuajibHbIX IpU-
3HAKOB. «...OLIEHOYHBIII KOMIIOHEHT, T. €. 0J00OpUTENIbHAS U HEO100pUTEIbHas
OlLIEHKA, 3aKjitoueHHas B 3HaueHUU DE, sBnsercs OCHOBHBIM B KOHHOTaTUBHOM
3HaUYEHUH (PPa3eooru3Ma B CHIIY €ro COIMOIMHIBUCTUYECKON pupoasl. CyObek-
THUBHO-OLIEHOYHBIH JIEMEHT (PPa3eoTOrndecKoro 3Ha9YeHUsI MOXKET ObITh 00BSICHEH
muddepeHIIMPOBAHHON PEaKIMEH IO Ha MOJIOKUTEIBHBIC U OTPUIIATEIBHBIC
SIBJICHUS U SIBJISICTCSI MHTETPaJIbHBIM B ceMaHTHdeckoil ctpykrype @E» (IannynuHa,
2019, c. 423).

PaccmarpuBaeMble HaMH JUaIEKTHBIE (Pa3eoIOTU3MBI MTPEACTABISIOT COO0H
YCTOWYUBO BOCIPOU3BOJUMBIE €IUHUIIbI JIOKAJIBbHOTO PACIPOCTPAHEHHUS C UHTE-
rpajbHbIM 3HAYEHUEM, HE BXOJST B COCTAB JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA.

XapakTep 4esoBeKa, COINIACHO CJIOBApHOMY oIlpesieneHuto, 310 «1. CoBokymn-
HOCTBH BCEX NCHUXHYECKHUX, TyXOBHBIX CBOMCTB YeOBEKa, 0OHAPYKUBAIOIIUXCS
B ero noBeaeHun» (Oxeros, 1984, c. 765).

JuanextHble ppa3eonoru3Mpl, UX CEMaHTHUECKUE U TPaMMaTHYECKUE KaueCTBa,
JIEKCUKO-TPAMMAaTU4YECKHUM CTaTyC, STUMOJOTUYECKUI, STHOKYJIBTYPHBIA aCIIEKTHI,
JIEKCUKOTpaUIeCKOe TOJIKOBAHUE SIBIISIOTCSA NPEAMETOM yCTOMYMBOTO MHTEpeca
OTE€YECTBEHHBIX JTUHIBUCTOB: A. W. @enopona, JI. A. Usamko, B. M. Mokuenko,
E. B. bpeicunoii, H. U. JlaBposa u 1p. O6cTosATEBbHBIN 0030p pabOT, MOCBSIIIEHHBIX
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nuanekTHol (pazeonoruu, nan M. A. Kobenesoii (Kobenesa, 2012). Onnako 3THO-
KyJBTYPHBIA MOTEHIHAN (Pa3eoOTMUeCKUX €AMHHUI] MHOTHX PYCCKHX TOBOPOB
HE PACcKpBIT B JOJDKHOU CTENEHH U TpedyeT Ooliee 1eTalbHOTO N3yUYCHHUS.

PesynbTtaThl

dpazeonornueckue eAMHUIBI, 0003HAYAIOIINE XapaKTep YeI0BeKa, B paccMmar-
pHUBAaEMBIX TOBOPAX MPEX/IE BCETO U B MPEOOIIaIAI0NIeM KOJTMUECTBE CITydaeB Map-
KHPYIOT YepThI XapakTepa, MOITyJarolie HeTaTUBHYIO OIIEHKY KaK He CBOHCTBEH-
HBIC HAIIMOHAIBHBIM TPAIUIUAM U KYITBTYPHBIM IIEHHOCTSIM. JTO COOTBETCTBYET
HEOJHOKPATHO OTMEUYEHHOMY HMCCIIEOBATEIISIMHI CTPEMIICHHIO HOCUTEIIEH TOBOPOB
BBIJICTISITH B IEIISIX IEMOHCTPUPOBAHHS CBOETO OTHOIICHHSI K HUM UMEHHO HE BITHCHI-
Baroluecs B nousitue Hopmel sneHus (Llynskuna, 2014).

HerartuBHy0 OlLIEHKY, B OCHOBE KOTOPOH JIE)KHT OCYXKJICHHUE, IMOIYJarOT: Je-
HOCMb, HCAOHOCMb, YAPAMCMEO, 1€2KOMbICIEHHOCMb, HAOCb, 6CbLILYUBOCHID,
HeypasHOBeUEeHHOCMb, CKAHOAIbHOCTb, 0€3YYACMHOCHb, JHCYIUKOBAMOCHb, NHPOHbL-
PAUBOCb, XUMPOCTb, OONMAUBOCNb, MOTYAIUBOCHb, DECMONIKOBOCb, JIHCUBOCTIDb,
MpyCcaugocms, 6€3801bHOCHb, PACCESIHHOCb, PABHOOYULUE, HEPACTOPONHOCD.

Camolii pe3ko ocyKIaeMoil, HeTprueMJIeMOl YepToil B XapakTepe uesoBeka JJist
JIMAJIEKTOHOCUTEIIEH, Cyisl 0 KOJMYECTBY (PyHKUIMOHUPYIOMHUX B roBopax ®E, saB-
JISIeTCS CKIIOHHOCTD K JICHHU, JIEHOCTb: Baeou ne noovbimeulb, KaK IsA20ua, KaK cmse;
JleHb-nepenens, naubyeM He WeBblpHen, NPemeMHblli 100bIpb, ¢ Mecma He C80po-
mub (He COBUHELUD), MOILKO 0m bepe208 800y MOJKAMb, KAK He8Umoe CeHO, Omme-
H5L HOJICKY, NO KOHeY PYK:

— «MyXbIK y el pabOTbTh HU JIFOOUT, KaK CAIUT, Barbil HU maasiMui (OCP-
I'PM, 2007, c. 322); OH y MUHS npumémmsiii 100bipb, HUUSBO MaTUPHU HU II'bMarat
(®CPTPM, 2007, c. 120); [TeTbkb, HU CTBIAHD THOE TOMB cuAeTh. Dce ¢ kKamxo3u
paboTBIOT, a ThI JIKBITI Kak jaseows (DCPTPM, 2007, c. 123); «On 3aBcu Tak ¢cé
JETBT KaK HeGUmMos CeHv, TadbT Kaka-Th 00 ém» (ODCPI'PM, 2007, c. 123).

DOMoNMOHATBHAS OIICHKA JICHOCTH, HEPAMBOCTH KaK 4epTa Xxapakrepa y MyK-
YHH CBs3aHa C OBITYIONINM B CEITLCKOM OOIIIMHE TPEICTABICHUEM MY KIUHBI TIPEIKIC
BCETO Kak OMophI, GyHIAMEHTa JOMOXO3SHCTBA, CAMO CYIIECTBOBAHHUE KOTOPOTO
MOJHOCTBRIO 3aBUCUT OT Pab0OTOCIOCOOHOCTH, Tpyaomatoous xo3suHa (I1edosa,
Mapkuna, 2023).

Te >ke OCHOBaHUS Y HOCUTEJIEH TOBOPOB IS CYT'yOO HETaTUBHOW OIIEHKH U TaKUX
4epT XapakTepa My>KUWHbI, Kak:

— JIGTKOMBICJIEHHOCTh (HETIOCTOSTHCTBO): KAK 8AHbKA 8empos, (Kak) Kpugoe
sepemeno, Kyoa eemep, myoa Obim, Kyoa 8emepoK, myod U pa3yMOoK, HemyHCUIKa
POOUNa; HU MO HU CE HU C YeM NUPO2; 08Yad HENYMe8asl, XaXuiKa-uaxuiKa:

«bpuragup y Hac OblT Kak BaHbKD BeTpb(Q, HApoT siBOo HU npu3HaBai (PCPI'PM,
2007, c. 32); «YsBO ¢ HIBO Ba3bMeIIl, KaJia OH Ky/a BUTUPOK, Tylda U Pb3yMOK)
(®CPT'PM, 2007, c. 205);
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— 0e3ydacTHOCTb, Oe3paznuuue: [u] narey 6 yxo, Kax wiio, maKk u exauo;
MPABUHKA He PACMUL, XOMb MbIYKU Mblub, XOMb Obl XpeH NO 00podicKe (Oepesre);
He 0ymb 6 mpy6y u ap.: «Hemrs oH TyMbT a CUMbe, UMY KaK W10, MAaK U eXbiby
(OCPIT'PM, 2007, c. 91); «XoTb pyraii siBo, XOTb CMEHCH HaJl HEM, a AIMY XOmb Obl
xpen nv oupesru» ( DCPT'PM, 2007, c. 265).

— HEPEUIUTEIBbHOCTb, 0E3BONIBHOCTb: HU MIOXA HU MAMIOXA, NON08ASL MPANKA:

«OH ¥ Tak-Th HU MIOXb HU Mamioxb, BeK 3b csicTpoi xbiBeT» (DCPI'PM,
2007, c. 256); «Y Hac BuTbku TOKb AePKBH paaullllb HAAb ObLTb, NbIA6AS MPAN-
Kb, a HU MyXbIk» (DCPI'PM, 2007, c. 181); «Hb paboTu oH, KaK *Xb, BasiKb,
a 'y xanbl — nwaaea mpanka» (PCPI'PM, 2007, c. 181).

—  MEJUIUTENBHOCTh, HEPACTOPOITHOCTD: X005l CRUm, KI0NO08 (Mbluell Od8Ums):
«Kaxoii u3 us1Bo pabotHuk. Xoosa cnum» (PCPI'PM, 2007, c. 236); «Hy yur Hamna
pabotHuka! OH IPIBHBINA JeHb OYAUT Mbluiot Oagums. CaMa cKapeil CAeTbIDy
(®CPI'PM, 2007, c. 61).

HasBaHHbIe BbIIIE HETATUBHO OIEHUBAEMbIC C TOYKU 3PEHUS TPAAUIIMOHHOTO
COLIMYMa YEePThI XapaKTepa MY KUYHMHBI HEMOCPEICTBEHHO CBSA3aHBI CO CIIOCOOHOCTHIO
WJIU BO3MOXKHOCTBIO HEYCTAaHHO TPYAHUTHCS, OBITh OTBETCTBEHHBIM 33 XO3SIIICTBO
Y YICHOB CEMbH, 32 CBOU JICHCTBUS M TIOCTYIIKHU, & TAK)KE BECTH ce0sl B COOTBETCTBUH
C HOpMaMH OOIIEKHUTHUS, AaBATh OIICHKY CBOMM JICHCTBUSIM.

VY JKEHIINHBI JICHOCTh, HEPAAUBOCTh, 0€CX035HCTBEHHOCTh, HEPACTOPOITHOCTb,
HEOCMOTPUTEIBHOCTh TAK)KE KECTKO OCYKIAIOTCSA TUATCKTOHOCUTEISIMU, CUH-
TAIOTCS MOCTBHITHBIMH, IOCKOJIBKY HE COOTBETCTBYIOT €€ TeHJIEPHON POJIN MaTepH,
paboTHULIBI, BeyIlIel JOoMalIHee X035HUCTBO, OOCITYKUBAIOLIEH MyKa U JIeTeH,
Y MOTYT HETaTUBHO CKa3aThCsA HAa MEPCIIEKTUBAX €€ 3aMYXKEeCTBa («HUKTO 3aMYXK
HE BO3bMET):

Kax naeowa: «Kto Obl 36 HUE 31€TBII, @ aHA KAK J1520Ulb, TOTBKD XOIUT ITh IBO-
pam» (OCPI'PM, 2007, c. 123); Torvko om bepezos 600y moakams: «Eil TOKB
ao bupucog 600y mankame, Hb TaKy aHa HU padotHuk» (PCPI'PM, 2007,
c.251).

Cka3aHHOE TOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET YTBEP)KIEHUIO, UTO «PyCcCKas Tpau-
LIMOHHASI KYJIBTYpa — 3TO KyJIbTypa MPEK/e BCEro X03sHCTBEHHON e TeIbHOCTH,
OCHOBOM CO3MIaTENbHBIX LIEHHOCTEN KOTOPOH sIBiIsieTCs TPy <...>. C TOUKU 3peHUs
KU3HEHHBIX ¥ IMOBEJICHYECKUX YCTAHOBOK TPAJUIIMOHHON KYJIBTYPHI, CYIIECTBOBA-
HUE YeloBeKa — 3To O0ph0a 3a caMocoXpaHeHHE U BbDKMBAHHE, U B UEpapXuye-
CKOM CTPYKTYpE €€ HEHHOCTHBIX OPUEHTALMI TPY/ ABISETCS ITIaBHOW LIEHHOCTBIO)
(Benauna, 2019, c. 133).

B cenbckom cormyMe Kak 3aMKHYTOM CHCTEME BBICOKO OLIEHUBAIOTCS KauecTBa
YEJIOBEKa, OTBEYAIOIINE CIIOKHUBIIEMYCS B MaTpUapXadbHOM PYCCKOM OOIIECTBE
YKy KU3HU, OPUCHTHPOBAHHOMY Ha MPUOPUTETHOCTH OOIIUX HHTEPECOB, 00-
IIMHHOCTD, TOOPOXKEIATeIbHOCTh, COBECTIIMBOCTD, MIPSIMOYIINE, HACTOPOKEHHOE
OTHOIIIEHHE K 3romneHTpusMy. K yepram xapakrepa 4enoBeka, KOTOpbIe HE COOT-
BETCTBYIOT TAKMM COLMAIEHBIM TPEOOBAHUSAM H TIOTYYAIOT BCIEJCTBHE 3TOTO HEra-
TUBHYIO OLIEHKY B TOBOpaX, OTHOCSITCS:
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— 0OeCCOBECTHOCTb, HATIIOCTh: HAOKA CO8eCMb C NYNKOM OMOpP8Aa, 1yOouHble
(nybsanvle) enasa (3eHKu); Hem cmuloa 6 2NA0ENKAX, OMMOPONHCEHHbIE 21d3d, COBECHIb
cobauvs (menauvs); 6enomvl 060pOMUMsb HA 3aMblIOK, U3 cmbida evitimu: «OH Ha-
XaJbHBIN, IMy 0anKb cosucms ¢ nynkom amwvpsaia» (DCPI'PM, 2007, c. 163);
«Y HUBO BUTh 1yOOUHbL 21a3a-mb, HUUSBO HU cThiauiay (DCPI'PM, 2007, c. 51);
«Y tubs 6 enudenxvx U Karwm cmoioa vemyy» (DCPI'PM, 2007, c. 32); «Hu ub kaku
YCTYIIKM CTapbMy YMJIaBEKy HU Naiaér. Bot yu npasaa 1ybowner enaza (PCPI'PM,
2007, c. 51); «Hy u cosecmo y HIBO munisiubis, TaK JO CUX I1OP U HU O[4I IIATEPKY »
(®CPI'PM, 2007, c. 233);

— XUTPOCTB: Ha OOKY Oblpy 6epmum (nposeprem); He CKOpo nonaoeutb, npo-
oacm u Kynum, 61e3mo 6 pom ¢ 1anmamu, Ha MAKUHe He oOManewb: «3b TaKuM,
KaK bI€ MYXKBIK, IITO HU KbITh. OH Hb Oaky Ovipy supmumy» (DCPI'PM, c. 34);
«KaBo abBucTH Xarenb, B 3TbBb Hu ckopb nvnadéuy (DCPI'PM, 2007, c. 184);
«Bot HB TakOBb HapBECCHU, OH npadacm u Kynum, ob TaBo XUTpbi» (PCPI'PM,
2007, c. 194); « MyXBIK-Tb 81€C 8 pom ¢ 1anmsmu, aHa v IbTIHCcala Hb HABO (CE,
a 1ac apyryo npusuctu xount» (PCPI'PM, 2007, c. 39); «Bankb Takoi 1oLLTbH
(cé 3Hat, 180 Hb Muxunu Hu abmanuwy ( ©CPI'PM, 2007, c. 150);

— TPOHBIPIUBOCTb, )KYJIUKOBATOCTh: 0MOP8U 0a 6pocy, be3 sunma 6 Cmemy
gnesem,; CKpo3b U2ONbHOE YUIKO 61e3em, oOymwu 6 pom crazum: «Hai, kak My
HU CUJETh () TIOpBME-TH, OH OBLT ymopsu 0b 6pock, TOKb c€ Be3ae Jazmn (PCP-
I'PM, 2007, c. 163); «XaTen kaBo 3bIIyraTh, b OH OU3 BUHMA () CmeHy ele3um,
oH HU Takux aboBagum (PCPI'PM, 2007, c. 39); «Konbkb Takoii IpaxBoCT, adOymibl
6 pom caazumy» (DCPI'PM, 2007, c. 152);

— JDKUBOCTD: GUIAMb OVULOU, MO32U NOTOCKAMb, NPOKAMUMb OOPMUKOM, HABO-
oums cienvix Ha opesna. «Hu eunai oywou, cpasy euona, wimo epéuy (PCPI'PM,
2007, c. 38); «1lpnblit neHs OH MHE Ma3zeu nviackan. Hy XBaTuT TYT maseu nwviac-
Kamoy, naiaeM r Opuraaupy u ps3doupémcu» (PCPI'PM, 2007, c. 182); «AHa sBO
obICTpB npwvramum oopmuxvm» (PCPI'PM, 2007, c. 195); «Tel caunvix na 6pésns
HU Hb6a0U, 1 caM B 3TbM Jienu pb3dupatock» (DCPI'PM, 2007, c. 135).

HmeeT conuanbHO YCTOSIBIIYIOCS HETaTUBHYIO OILICHKY, CYPOBO OCYKIAETCS
(B oTIIUME OT OJJOOPSEMOI PAYUTEIILHOCTH) JKaJHOCTh KaK 4epTa Xxapakrepa, mpo-
TUBOpEYAIasi IPUOPUTETHOCTH 001X nHTepecos. ['pynna OE, onenuBarommx
3Ty 4YepTy XapakTepa, BeCbMa MHOTOUUCIIEHHA. 3d KONEUKY 6 YepKeu NitoHem;
2na3a He colmvl, 21a3a 3a01ekamenvbHule;, epedyyue pyKu, 3UMoll cCHezy He 0acm;
u3 3y606 Kposb meyem(NOTEUET); Kak cydopoea mpeniemcs, na Poocecmso cuezy
He BbINPOCUULL, OMIHCA HEHACLIMHDILL, CY35H CKPUNEHCKUL, Ympoba HeHanopucmasi,;
MPACMUCH KAK TUXOPAOKA (MPACOK, MPACYUKA):

«OH 3v Kaneliky ¢ yspkeu niroHumM, a Thl XOII, ITOOBI CTOKD B3alMBbI JaJD»
(®CPI'PM, 2007, c. 174); «1 Hu npacu, HU afgaayT Tanepb; TaMm cama MapuHKb
@ yspxesu 3v kanetiky naonum» (PCPI'PM, 2007, c. 174); «KbIBET kak cydopwvew
mpenauyys: Gpc€ nbpT cubs rpudbét»y (DCPI'PM, 2007, c. 243); «Bot omorcw
HUHACBIMHDBLU, KBIBET KaK B MAaclid KaTauumb, U c€ manb» (DCPI'PM, 2007,
¢ 157); «Ib mto T y HUBO TIpocHI? Y HUBO U3 3y00¢h Kpoghb muxém, OH ChIHY



PycucTtukA. 'EPMAHUCTUKA. POMAHUCTHUKA 97

pynb HB HUAENO NaéT, ChIH-Th B Py3adku yuunus» (OCPI'PM, 2007, c. 111);
«OH ¢cro KbI3Hb mpsacéyyv kak mpsacok, xoneku masiraty (PCPI'PM, 2007,
c.254).

YKkazaHHbIE YePThI XapaKTepa HE OTBEYAIOT TEM KPUTEPUSIM, KOTOPHIE MPEAbSIB-
10T opMa U cnocod CyIIeCTBOBAHMS MATPUAPXATHHOTO CEIBCKOTO COLUyMa,
JlaBasi B pe3yJIbTaTe OCHOBAHUS JIJIsl HETATUBHOM OIICHKH YEJIOBEKA KaK COIUAIBHOM
€IMHULIBI, TPU3BAHHON Mepe/1aBaTh HAKOTICHHBIH 0OIECTBEHHBIH OTIBIT.

KonnuecTBeHHO 3HAYUTETHHO MEHBIIIEH TPYIION JHATEKTHBIX (pa3eoIoru3MOB
PENPE3CHTHPYIOTCS YePTHI XapaKTepa, KOTOPhIE MENIA0T BHICTPANBATh TAPMOHUY-
HbIE KOHCTPYKTHBHBIC MEKINIYHOCTHBIC OTHOIICHHS:

— YIPSMCTBO, HECTOBOPUYUBOCTh: XOMb MbIUKU MblUb, KAK CMAHOBOU, CYNPO-
muenwlli 0va6on; xomsv Cypy ¢ Boneou noil; 4ux ¢ omiemom, 0ymvcs 6 ny3ulpo,
He 0as8amvcsi N02Na0UmbCs;, MONLIPUMb(PACMONbIPUMb) HO30PU; CMABUMb HA
ceoem: «JI'b MITO 3b MAPHUIIKD TAKOH YIPSIMBIN, Xbmb MbluKU EMy muly, )cé c80EN
(O®CPI'PM, 2007, c. 256); «/Ipyru-Tb BBIIBIOT, HU 30pYIOT. JIATyT 11 ¢cé, a HalI-Th
BUTb KaK cmbHOo60uU, HeKak €B0 HU cBopotuly (DCPI'PM, 2007, c. 239); «3Har, mrto
3psi IBBapuT, a heé @ nysvips dyuyyvy (OCPI'PM, 2007, c. 199); «K Hamy nyuirs
HU IBTXa/H, OH U naznaouyys Hu oaéyys» ®CPI'PM, 2007, c. 175); «U cbiH pacTeT
KakK KpyTsK, pc€ nv ceaém cmasumy» (PCPI'PM, 2007, c. 238);

— BCHBUIBYMBOCTD, Pa3APAXKUTEIBHOCTD: KAK 020Hb(NbLIb); KAK NAAUe20 O2H5,
¢ eopsyezo noas: «Y Hac arell ObUT CTPOTUH, KaK d20Hb, 9yTh IITO JIOMIKBH 1a JI0y;
Hamrseb npena dee Gasiis, OH xkak a2ous, ¢ HUM JTy4lrs HE cBsi3biBalb (PCPIPM,
2007, c. 154); «5 Gasnbch cBaBO CBEKPD Kak naswuss azus» (DCPTPM, 2007,
c. 154); «TupruieHbs HU XBaTart, IaBO MHE C UM JIENIbTh. 51 SIBO XyKb MIAUUBEY A2HS
oarocwy (DCPI'PM, 2007, c. 155);

— CyMacOpOJHOCTh, HEYPABHOBEIIEHHOCTb, CKaHAAIbHOCTh, CKIOHHOCTD
K ccopaM, pyraHu: cmoum Kobens 0y1ano2o, cemvio Kobeiamu ne odiaeulb, KaxK
JI0uwaos ecmpenannas, kak yymosoul; «OH aluH cmoum KvOuia 0y1anb6b, KaBo XOII
abpyrar» (OCPI'PM, 2007, c. 210);

— OONTIUBOCTD: KaK 3a A3bIK NOOBEULEHHbIU (NOBEULeHHbIIL), HA A3bIK 20pa3-
Oblll,; A3bIK KAK nomeno. «XbTh TbBOPH T€€, XbTh HET. XBaTUT OONTATh IITO KAK
3b 361K noseurviwiyy (DCPI'PM, 2007, c. 176); «/Ib BoH XbTh [lanuHkb: caMoit
HU BUJIATh, & Hb A3bIK Yoic eapa3ov 0onbHby (DCPI'PM, 2007, c. 56); «A3bik-mv
Kak nomsiio, 300JTHYJ, a TUIEPb IMa3aM-Tb U cTeiIHB» (PCPI'PM, 2007, c. 276);

— MOJYaJIUBOCTb, HEPA3TOBOPUUBOCTD: KAK MIOMUK HEYPOOIUBHIL, ClO8A
He dodcoambcst (00bpamuvcst, dobepeutbest),; kak oanautennviil. «OH KAk moMuK
HUYpOOIUBbILL, HUKAKEX Y HEBO pb3roBopod. pyrue BoH TO, TO, TO, a OH HET»
(®CPI'PM, 2007, c. 256); «MyXbIK Y AHIOTKH — MOJYATD, C108b He Q0HCOECCT»
(®CPTPM, 2007, c. 66);

— OECMOKOHHOCTb: CYHOVK ¢ Kionamu. «boIbHD THKAJIO C HUM XKBITh, IPSIMb
cynoyk ¢ knanamuy (PCPT'PM, 2007, c. 244);

—  YIPIOMOCTb, 3aMKHYTOCTb: 60 /10 He pacceemaem. «Kak ObU1a MAHUHBKD Oy TTh
3BHPEK KAKOM, TaK U J1a ceX HUuKanaa 6a 10y Hu pvcceumamy (PCPI'PM, 2007, c. 206);



98 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

— TPUBEPEMIUBOCTD: HA KOCYIO KONOOK)Y. «AHA Y MUHS Hb KACY KALOMKY,
TO € MbJaubKa, To simuka» (PCPI'PM, 2007, c. 104).

JuanexTHble (hpa3eonorn3Mpl KaueCTBEHHOM OIIEHKU YepT XapakTepa co 3Ha-
YeHHEM O100peHHUs Mpe/ICTaBIeHbl HEMHOTOYNCICHHON Tpynnoi. K HuM oTHO-
CATCH:

— CKPOMHOCTb, IOKJIAJUCTOCTB: KAK C8EUKA MENAUMCS; 8 OMYMe NPOACUBEM,
2HUO Oa euiell 0a8uMb MONXCHO, KAK Muvli ceéem: «PaHbIIbI Ne(Kb-Th NPOMIET,
KAK c8euKs meniuyys, a renepb 06EBbI ctanm (PCPI'PM, 2007, c. 219); «Bepkb-Th
B omymu npvaicvisem, 000ps ana» (DCPTPM, 2007, c. 194); «KonbKb-Th CMUPHBIH,
XapoIIbIi, Ha &M eHUO 0 Buieli 0agumb MOdCHD. A BaCbKb-Th HU TOT, a3apHUK OH»
(®CPI'PM, 2007, c. 61);

— TPERyCMOTPUTEIBHOCTB: mepems K HOCY, 3Hamb CHOpOBK): «Pa3nunymns por,
Tanepuyuu mpu xk Hocy, 6onu Hu wiamait» (OCPI'PM, 2007, c. 249); «Yaii, monu
KaK-Th CHBPOBIISIIOT, CHOpOGKY 3Hatom, Kyasl AeHbru netb» (OCPI'PM, 2007,
c.231);

— OCMOTPHTEIBHOCTE: deporcams yuiu monopukom: «Kibab(IIYbIKOM CTaHUII
paboThTh, CIeAN 3a ACTBM, IITOOBI T HU NMPBBENU. [epiicbl yuiu monopuKvm»
(®CPI'PM, 2007, c. 65).

Juanextasie OF Takke MOTYT UMETh CEMaHTUKY, KOHCTaTHPYIOIILYI0 0000IIIeH-
HYIO OIICHKY YeJIOBEeKa KaK XOPOIIETo MIIH II0X0r0 0E30THOCUTENBHO K KOHKPETHBIM
yepTaM XapakTepa:

— XOPOILUIl YETOBEK: 8cex Mep, 20CN00b 8 OKOWKO NOOAl, KyObl-me Hd, C6s-
muiti 6odice; cmo com cmoum (umeem Kpacugylo 6HeUtHOCMb U NOA0NCUMENbHbLE
BHYMpeHHUe Kauecmsa), uz nopsaoka(oecamra) He 8biIKUHeUlb;, He 0no3adb J00ell:
«CaM-Tb OH Tak cube, a 1eKy Kakyto OupeT, cro com cmoumy» (PCPI'PM, 2007,
c. 240); «CHaxa-Th y 11a0pOB NPSIMb 6cex Mep: U KpacuBb, U pbhOaTAIa, U yBaXKbl-
tenpHb» (DCPI'PM, 2007, c. 126); «AHIpell — MY>XBbIK pacCyIJIUBbIH, KBIBET
Kpenkb. TakoBb HUTHE Uuc napamks Hu svikunuuyy (PCPI'PM, 2007, c. 47); «Ana
anHa 0aOEHKD KBIBET, @ UC NAPAMKD HU GbIKUHUUL, TITO TBOH MYKBIK pabOTHT»
(®CPI'PM, 2007, c. 47);

— IUIOXOH YEJIOBEK. 20PbKU Cle3bl, KAK 08Yd 8 penvax, (KaK) ocmMemok xyooti,
He cmoum napeHou pedbKu, Hu u3 Oopo30vl HU 8 60PO30Y; HU 6 POM, HU 3a POM;
oCMemKa He CIoum, ceemJiell Kouepau, moabKo U3 NO2AHO20 PYIHCbsl 3aCMPEnUmb,
C JILICUHOU POOUTICSL, C Hell U NoMpem:

«XbJb Obl OBLT Madb JIE€Tb TAJIKOBBIH, a TO HU U3 OBbPA30bL HU 8 O6BPA3OYY
(OCPI'PM, 2007, c. 28); «Kakoii eTb my1? [IbsiHUILIA, SIBO MOKD UC NACAHBLEY PYIHCbS
svempunumovy (PCPI'PM, 2007, c. 85); «Buans, ¢ koM usiBo ecTh, BoH SAxb( Haza-
PBIYb KaK CMOJNBAY a3apPHUK HUCYCBETHBIN Tak M mac Takoi. C ivicunvii paouicu,
¢ Heui u nampémy» (DCPI'PM, 2007, c. 210).
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BbiBOoAbI

JuanexTHble (pazeoqoru3Mbl KAYECTBEHHOM OIICHKH XapaKTepa B paccMaTpH-
BaeMOH JIOKaJIbHON pa3HOBUIHOCTH HALIMOHAJIBHOTO SI3bIKA IIPEACTABIISIOT XapaKTep
YeJIOBEKa KaK YjieHa NaTpuapXajibHOro COLMyMa B €r0 HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOM
cneunpuke. OeHOYHBIN KOMIOHEHT 3TUX €IMHHUIl OTPAKAET CHCTEMY LIEHHOCTEH
TPaIUIIMOHHOTO 00pa3a *KHU3HU STHOCA B €ro OBITOBBIX (hopMax, IEMOHCTPHPYET
OO0JIBIIYIO COXPAaHHOCTh HAIIMOHAJBHBIX MPEICTaBICHUH 00 OTpUIIATENbHBIX U MO~
JIOKUTENIBHBIX YepPTax XapaKTrepa My>KUMH M KeHIUH. [IpropuTeTHbIMU U1 Olie-
HUBAHUS B MUPOBOCHPHUSATUU AUATIEKTOHOCUTENEH SIBISIOTCS YEpPThl XapakTepa,
00yCIIOBIIEHHBIE OTHOIIIEHUEM K TPpyAy H 0011ecTBy. BbIOOp OTpHUIIaTENbHBIX/TOTO0-
KUTEIbHBIX KaU€CTB MYKUMH U JKEHILMH JUIsl pEIPE3EHTAMU U UX KOJIUYECTBEHHAs!
IIPEICTaBIEHHOCTD BBISIBIISIIOT OCOOEHHOCTH KYJIbTYpPHO-HAIIMOHAIBHBIX YCTaHOBOK
HOCHTEJIEH paccMaTprUBaeMbIX TOBOPOB.
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uM. I1. A. JlekanTta ['ocynapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA MPOCBEIICHUS
M3J1alii KOJUIEKTUBHYIO MOHOTpaduio, MOCBAUIEHHYIO I00UJICIO KO-
neru — mnpodeccopa, A0KTopa dunonornyeckux Hayk Banentunsl BacuiabeBHbI
JleneneBoii. B MoHorpaduu npeactaBieHbl Kak TPYIbl CaMOT0 I0OUIISPa, B KOTOPBIX
OTPA3WINCh UJCH PA3HBIX JIET, OCHOBHbIC HANPABICHUS HAYYHBIX MCCIEAOBAHMIMA
¢unonora, Tak U pabOTHI KOJLJIET, IEPEKIUKAIOIIUECS C BO33PEHUSIMU F0OUIISIpa.
Banentuna BacuibeBHa JleneneBa — BBIJAIONIMIICS JIMHTBUCT, HHTEPECHI KO-
TOPOTO MPOCTUPAIOTCS HA pa3Hble 001acTH JIMHIBUCTHKH, aBTOp Oonee 350 Hayy-
HBIX MyONHMKaluii, cpeiu HUX MOHOTrpaduu, 3aCayKEHHO OLIEHEHHbIE HAyYHOM
obmecTBeHHOCTRIO: «Ocobernnoctu uauonekra H. C. JleckoBa» (2000, 2022),
«CoctaB u cTunucTudeckue (GyHKIH IIAroJibHOM eKCUKU B uchMax 90-X rogos

I I pennoaaBaTCIn-JINHIBUCTBI Ka(i)e,[[pbl COBPEMCHHOI'O PYCCKOI'O A3bIKa
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XIX Beka H. C. JleckoBa, «CnoBo JleckoBa» (2015). Ona yyactBoBaja B HaUCaHUU
KOJUIEKTUBHBIX MOHOTpaduil, SBIsETCS aBTOPOM CIIOBaps U MHOXKECTBA HAyUHBIX
crareil. 3acimyru npodeccopa B. B. JleneneBoii ormeuenst Harpagamu. B 2003 rogy
OHa CTaJa JiaypeaToM NpemMuu ryoepHaropa MockoBCKoi 00sacTH, el mpucBoe-
HO 3BaHHMe moyeTHOro npodeccopa (2014). OHa modeTHBIH PAaOOTHHUK BBHICIIETO
npodeccuonansHoro oopazosanus Poccuiickoit denepanuu (2015 1.), akaneMuk
MexayHapoIHOU akaJeMuu Hayk neparorumdeckoro odpaszosanus (MAHIIO),
JKCIEpT BrIcen arTecTalMOHHON KOMUCCUM TP MUHUCTEPCTBE HAYKU U BBICLLIETO
obpasoBanus Poccuiickoit deaepanyu, 4ieH AUCCEPTALUOHHBIX COBETOB.

Momnorpadust «HoMmuHanus u npeauKaius B COBpeMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE»
COCTOUT U3 IATH TJIaB, KOTOPBIE MOCBSIIEHBI aKTyaJlbHBIM MIPOOJIEeMaM COBPEMEH-
HOM JIMHIBUCTUYECKOU HayKu. [Ipu vcciieoBanny pa3HbIX aClIEKTOB S13bIKA aBTOPBI
paccMaTpuBalOT U3yYaeMoe SIBJIEHUE B KOHTEKCTE PyCCKOM KyJIBTYpbl, (hopMupoBa-
HUS HAI[MOHAJIbHOTO XapaKTepa U pyCCKON UIeHTUYHOCTU. HayuHblii Tpyn ominyaer
SIPKO BBIpa)KEHHAsl TEKCTOLIEHTPUYECKAs] HAIIPABIEHHOCTh U3YUYEHMS SI3BIKOBBIX
GbaxToB.

IlepByto m1aBy «JBOJIOLMSA PYCCKOM A3BIKOBOM KAPTHHBI MHPAa» OTKPbIBAET
ctarbs B. B. JleneneBoii, B KOTOpoit 00CyX1at0TCsl IPOOIEMBI IBOITIOIUHN PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO S3bIKA, JIUTEPATYPHOCTH, (POPMUPOBAHNE 3HAYUMBIX KOHIICTITOB
BTOpOi#t monoBuHbl XIX Beka: Hapood, ceobooa, done (c. 10). [lpu ucciemqoBaHumn
S3BbIKOBOM CHTYaIlMU YKa3aHHOTO MEPHUOa OTMEUAETCs paciiupeHne 0a3bl HocUTeen
JTUTEpaTypHOTO sA3bIKa: «IIpHOOIIeHHbIE K 3HAHUSAM MHTEJUIMTCHThI-PA3HOUYMHIIBI
CTaJId HOCUTEJISIMH IIEPEI0BOI0 OOIIECTBEHHOTO COHAHUS U HOBBIMU HOCUTEIISIMU
JIUTEPaTypHOTO s3bIKay» (C. 11). OcOOEHHOCTD S3BIKOBOM CUTYaIlMK BTOPOU TOJIOBH-
Hbl XIX Beka, 10 MHEHHUIO YYEHOI'0, OIIPEAEINIO U IIUPOKOE BOBJICUECHUE B JINTEPa-
TYPHBIH S3bIK JIEKCUKU €CTECTBEHHBIX HayK. COOTBETCTBYIOIYIO TEHEHIIUIO aBTOP
Ha3bIBACT UHTEJUICKTyaJIM3aLUeN TUTEPATYPHOrO sA3bIKa. [Ipy 3TOM IIpociiekuBaroT-
Csl TEH/ICHIINH JEMOKPATU3AI[MH PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa, (JOPMUPOBAHHE
KAaTeropuu HapOAHOCTH JINTEPATYPHOIO SI3bIKA.

Amnanu3upys 0cOOCHHOCTH SI3BIKOBOM cUTyaluu B Hayane XX Beka, B. B. Jlene-
HEBa MOYEPKUBACT €€ CTUINCTUYECKOE MHOT000pa3ue — OTKPHITOCTh MTOMCKOB.

B pa6ote E. H. Jlary3oBoii «OnucarenbHble TI1aroJbHO-UMEHHbIE 000POTHI
B PYCCKOM f3BIKE: JMAXPOHUUYECKHI acleKT» 3aTPOHyTa MpoliieMa CTaHOBICHUS
JAHHOT'O JIMHI'BUCTUYECKOIO SIBJIEHUSI, B KOTOPOM HAaXOAUT OTPa)K€HUE BaXKHBII
U S13bIKa (peHOMEH — TeHAEHIMS K aHamuTu3My. Oco0o BHUMaHue yaenseTrcs Gop-
MHUPOBAHUIO OTJIENBHBIX MOJIENICH, KaK 3aMMCTBOBAHHBIX U3 (DPAHILYy3CKOTO SI3bIKA,
TaK Y CJIOKUBILMXCS HA PYCCKOM IOYBE.

Bropast masa moHorpadguu «/IMHrBHCTHYECKAs KOHUENTYIM3alus 1elcTBU-
TeJbHOCTH» COACPKHUT pabOThl, OCBSIIEHHbIE TPOoOJIeMaM KOHLENTyalIu3alun
B A3bIKE. 3/1€Ch B (POKyCe BHUMAHUS OKA3bIBAIOTCS TaKWE I[EHHBIC ISl PyCCKO-
ro HaIlMOHAJIBHOTO CO3HAHUS KOHUEITHI, Kak Poccus, poouna, 3emis, mMams
U ap.
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B pa6ote B. B. JleneneBoii «K xapakrepucTike KOHIENTa “3eMs” B TEKCTaX
M. IO. JlepmoHTOBa» XapakTepu3yIOTCs MHOIOOOpa3HbIe MPOSBICHUS KOHLIEIITA
B TEKCTaX [103TA-KJIACCUKA KAK OTPAKEHUE BEYHOI'O U KOHEUHOTO.

B tpyne T. I1. KoBunoit «CnoBa Poccus, pycckuil, poOouna B STUACTOISPHBIX
texctax U. C. TypreneBa» npocieKnBaeTcsi BHyTPEHHsS CBA3b MOHATUN Poccus —
POOHOE — 00po2oe — 00M — 2He300.

Ha MHOrocnoifHOCTH KOHIIENTA Mams U ero OBITOBAHUH B PYCCKOU KYyJBType
nenaet akueHT H. B. Uepnukosa B pabore «KoHIenT “mars”: TUHTBOKYIBTYPOJIO-
TUYECKUM ACIIEKT.

AHanu3upys MHOrooOpa3Hble KOHTEKCThl YIOTPeOIeHUs JIEKCEMbI «00asi-
Huey, T. A. TonoBuHa JEMOHCTPUPYET IParMaruyecKue BO3MOKHOCTH €IMHULIBI,
OOBSACHSIONINE MIUPOKOE €€ OBITOBAHNE B COBPEMEHHBIX PEATTUIX.

T. B. ManuHckast ONMChIBaeT MParMaTH4eckKiue 0COOCHHOCTH TEMIIOPAJIbHBIX
KOHCTPYKIIHM, YIIOTPEOIISIONIMXCS B TO3UIMH 3ar0JI0BKOB npousBenenuii 1. A. by-
HuHA. OHa OKa3bIBACT BOBMOKHOCTU CHHTAKCEM C a0COIOTHBIM U OTHOCHTEJILHBIM
BPEMEHHBIM 3HAYEHUEM.

Tpetbs maBa MoHOrpadun «Jxenaukanus si3bIkoBoii auunocTu H. C. Jlecko-
Ba B NPO3aNYeCKHUX TEKCTaxX» MOCBAIICHA ONMCAHNIO NHIUBUIYaJIbHO-aBTOPCKUX
0COOEHHOCTEH CO3AaHus XyIOKECTBEHHBIX 00pa3oB. Mccnenyroress HaloHaIbHO-
crierduIecKre YepThl COLMATBHOTO OPTPETa JIUTEPATYPHOTO MEPCOHaXkKa, 0COOCH-
HOCTH €r0 HPaBCTBEHHOTO O0JIMKA.

B pa6ore E. U. bernooii «CpenctBa 1 posib CI0BECHOTO HOPTPETA KEHIHMHBI
B npousseaenusax H. C. JleckoBa» oTMedaroTcsl BaKHbIE IIPU3HAKU BHEIIHOCTH
IIpU MPEACTaBICHUU 00pa3a KEHIUHBI KaK COLMAIBHOIO TUIIA, €€ COLUATIBLHOIO
cTaryca, IpUHAJIEKHOCTHU K ONPEAEIEHHON COLIMAIIBHOM cperie.

JlyXOBHO-HPaBCTBEHHOE COJIepKaHne 00pa3a pyCCKOM JKEHIUHBI paccMaTpu-
BaeT O. A. T'onoBaueBa («BepOasibHasi OKOHTYPEHHOCTh YYBCTBA CThIJIA B IIPOU3-
Benenusix H. M. Jleckopa “Boutensauna’” u “XXutue ogHoi 6a0s1”»), oOparasich
K TaKOW 3MOLIMOHAIBHO-3TUYECKON KAaTeropuu, Kak cTolx. Mccnenys pacckasbl
H. C. JlecxoBa, aBTOp 0OHapy»XUBaeT pa3Hble MPOSBICHUS CTHIA, B YACTHOCTH
KEHCKOTO CThIJIa, U TOBOPUT O €r0 HAIIMOHAIBbHO-CHEIM(PUIECKUX OCOOCHHOCTSIX.

Ob6pamasce k mpobiiemMam 3THOHAIMOHATBLHOTO co3HaHus, B. B. Jlenenena
MUILIET 0 3HAYUMOCTH UMeHH [lymikuna B opMHUpOBaHUHU MPECTABICHUS O HAIIUO-
HaJIbHOM, PYCCKOM M 0OOpalaercs K MyUIKHHCKAM IIMUTAaTaM U PEMHHUCLEHIUSAM
B 1ipo3e H. C. Jleckosa («Mms A. C. Ilymxkuna Ha crpanunax nposst H. C. Jlecko-
Ba»). ABTOp IIOKa3bIBAET, YTO UMS HAIL[MOHAJIBHOTO [103TA COCTABIISET YAaCTh UIHO-
JIEKTA [TUCATEIsl, U TOBOPUT O CBA3U IYLIKMHCKOIO CJIOBA C XyJ0’KECTBEHHBIM CO3Ha-
HUEM BBIJIAIOLLIETOCS PYCCKOIO MUCATENSL.

T. E. IllanoBanosa B crarbe «CIUTHAS NPEAUKALUs B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE
UCCIIEYEeT POJIb CIUTHBIX IPEUIOKEHNN — MPEUIOKEHNH € OTHOPOIHBIMU WICHAMHU,
C pa3HbIMHU TUIIAMHU CKa3yeMbIX B Ilepesiaue JUHAMUKH croxkera pacckasa H. C. Jlecko-
Ba «Ha yacax». ABTOp CTaThH MMOKA3bIBAET, KaK MPEIOKEHHS ¢ pa3HbIMHU (popmMaMu
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CKa3yeMbIX [IOMOTatoT NI€PEAATh IPEICTABICHUE O HACTOSAIIIEM — TEKYIIEM U BHEBpE-
MEHHOM — OTPAXKAOLIEM 3aKOHbI OBITHS M PYCCKOTO HAIIMOHAIBHOTO XapaKTepa.

YerBepras masa MmoHorpapuu «S3bik nucem H. C. JleckoBa» packpbiBaeT
0COOEHHOCTHU SMHUCTOJSIPHOTO CTHIISA MUCATENS. 34eCh MPeICTaBIeHbl TPYIbl 100u-
Jsipa pa3HbIX JIET, B KOTOPBIX HAILIa OTPayKeHHE JUTMBILIASCS JOJITHE Tobl paboTa
HaJ| co3anueM cioBaps snuctoisipHoro Hacienust H. C. Jleckosa. [Ipennoxxenubie
B. B. JleneneBoii NpuHIUIIBI COCTABICHUS CIOBaps SI3bIKA MHCATENs 00OTaliaroT
HayKy 00 aBTOPCKHUX CIIOBapsX.

OTtnenbHbIE pe3ynbTaThl JAaHHON pabOThI OTPaKEHBI B CTAThSAX, BOLICAIINX
B MOHOTpadHuIo.

B ny6mukanun «O cnosape snuctossipHoro Haciaenus H. C. JleckoBa» aBTop
n3J1araeT OCHOBHBIE IPUHIMUIIBI cioBaps. MccinenoBanue s3bplka nucaress ocy-
LIECTBIIIETCSA B TECHOM CBSA3M MJIMOJIEKTA aBTOPA C SI3bIKOM AIOXU. 3HAYUMBIM CH-
CTEMHBIM MOHSATHEM BBICTYTIAET UOUOLEeKMEeMa — «EAMHUIA A3BIKOBOTO CTaHapTa
WM OKKa3MOHaJbHAs, BOOpAaBIIasi B KOHKPETHOM YIOTPEOICHUN UHTEHLIUIO aBTOPA,
MOJTYYHBILIAsi 0c000€, OTIUYHOE OT Y3yaJIbHOTO CTHIIMCTHYECKOE, CEMAaHTHYECKOE
Y KOHHOTaTUBHOE COJIEPKaHUE U TAKUM 00pa3oM perpe3eHTUPYIOIAs IParMaTukoH
SI3BIKOBOM JTuaHOCTIY (C. 111).

CnoBaps 3asBieH Kak nonunapamerpudeckuit: «Ilo cnocobam onucanus 3aech
IIPEJICTABJIEH OIBIT CUHTE3UPOBAHHOTO OTpakeHUs Marepuana. [lo nenesoi ycra-
HOBKE — HHJIUBUYalbHO-CTHIIMCTUYECKU» (¢. 113).

HccnenoBanue si3bIKa 3MUCTOISPUI TONOJIHAET MPEACTABICHUE O I'PaHUIIAX
A3bIKA IIHCATEIIS, O BOBMOXKHOCTSIX PYCCKOTO CJI0Ba, 00 UCTOPHU PYCCKOTO JIUTEpa-
TYPHOTO SI3bIKA.

B npyrux ony0amKoBaHHBIX paboTax JaeTcsl aHAJIU3 OTAEIBHBIX S3BIKOBBIX
SIBJIEHUH, XapakTepHbIX 114 s3b1ka nucem H. C. Jleckosa.

B pabote «JICI [n1ekcuKo-ceMaHTHUEeCKasi IPyIIa] I1arojioB, 0003HAYaIOMINX
KayecTBeHHOE cocTosinue, B nucbmax H. C. JleckoBa 90-x rofoBy aHaIu3UpyeTCs
OTJEJIbHAs Tpynna niaronoB. OTMeyaeTcs, 4YTo yalle Takas JEKCHKa BCTpeYaeTcs
B PacCy>KJIEHUSX O JIIOASX, HPABCTBEHHOM HAaCTaBHUYECTBE, O AYyIIIE.

HemaiioBasxHO€ 3HaueHUE Ul UAMOJIEKTA MHUCATENs] UMEET JIEKCHKA JyXOBHOM
cdepsl. O ee ponu B AMUCTONSPHOM HACTISINH KJIACCHKa pedb uieT B padore B. B. Jle-
NeHeBol «Epecuapx M epemuk B COCTaBE HOMMHALIUN PEIMTMO3HO-HPABCTBEHHBIX
nonsituii H. C. JleckoBay. B cucreme xu3Henonararoux NpUHLIUIIOB TUCATENS IIPU-
BE€/ICHHBIE TIOHATHSI OTPAYKAIOT OIIBIT YEJIOBEKA, «3HABILIETO PYCCKYIO )KU3Hb IIPABO-
Tr0011a, MIeAIero “PoTUB TedeHuit ™ » (c. 127).

Cy0OcTaHTUBHO-aIbEKTUBHBIC (PPA3€0IOrU3MBbI KaK OJJHA U3 IPOAYKTUBHBIX (hpa-
3€0JIOTUYECKHUX MOJeiel n30paHbl B KaYeCTBE MpeIMeTa UCCIEIOBaHUS B JPyTron
pabote B. B. JleneneBoii. Takue 000poThI yoTpeOIstOTCs B KOCBEHHO-XapaKTepH-
3yromie (QyHKIMH A1l CyOBEeKTUBHOM M 00pa3HOM OLIEHKH TPEThEro Juia. ABTOp
JIa€T OIIMCAHUE Pa3HbIX IPYI, IPEACTABISAIOIINX XapAKTEPUCTUKU TPETHETO LA
WM XapaKTePUCTUKH 00cTosATeNbCTB. Cpenu (pa3eosioru3MoB MEpBOM TPYIIIIBI
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peodIagar0T SMHUIIBI C OTPUIIATEIIEHON OIEHKOU: 108KUL NAPEHb, OAHHBLLL TUCT
u 1p. @pazeonornyeckre 00OPOTHl ECTECTBEHHO BKIIIOYAOTCS B SI3BIKOBYIO UIDY,
nepeaaBast HMOIMOHAIILHOE OTHOIICHHE aBTOPA K MPEAMETY U300paKeHHUS.

OnHo u3 HanpaBIeHNUH Hay4HbIX AesTenbHocTy B. B. JleneneBoit — uccnenosa-
HUE XY/I0’)KECTBEHHOI'O TEKCTA, B YACTHOCTH SI3bIKOBOTO SIBJICHUS, UEMY MTOCBSIIEHA
nsiTas I1aBa KOJUIEKTUBHOW MOHOrpaduu «B3anmoaeiicTBue sI3bIKOBBIX KaTero-
pHii B Xy10)KECTBEHHOM TEKCTe».

B craree H. A. T'epacumenko «HeraronpHas npenukanus B AByCOCTaBHOM
IIPEIJIOKEHNH XyJ0)KECTBEHHOIO TEKCTa» B LIEHTPE BHUMAHUSI TaKasi pa3HOBUAHOCTb
JIByCOCTABHOI'O MPEJIOKEHUsI, KAK HENIAroJIbHbIE MPEJIOKEHUA. ABTOP Bblje-
JSeT UX KaK CaMOCTOSITENIbHBIN TUII MPEAJIOKEHUH, TOKA3bIBAET UX CTPYKTYPHbIE
U coJeprKaTelbHble BO3MOKHOCTU. CTPYyKTypa TaKUX NPEUIOKEHUN HaWITy4YIUM
00pa3oM mpHcrocodieHa He TOIBKO JUIs Mepeaadr 00bEKTUBHBIX XapaKTEPUCTHK
MIPEACTABISIEMOT0 00bEKTA, HO U JJI1 OTPAKEHUs aBTOPCKON Mo3uuuu: «B atux
MIPEJIOKEHUAX OTPAXKACTCSI MBICIUTENbHAS AESITEIbHOCTh TOBOPSIIET0, OCHOBAH-
Hasl Ha 3HAHUU, KOTOpas NPOSIBIIETCA B BUJIE OTOXAECTBICHUS, XapaKTEPUCTUKH,
OLICHKU Y APYTHX 3HAUCHHUU, NIPUCYIIMX HEMIArojibHbIM NMpemiokenusm» (c. 138).
Onucanue OTAEIbHBIX CBOMCTB TAKUX MPEAJIOKEHUH JOMOIHAETCS UCCIIEJOBAHUEM
uX (PYHKUIUH B XyJTOKECTBEHHOM TEKCTE. ABTOP OTMEUAET YaCTOTHOCTh OT/IEIBHBIX
TUIIOB, [TOKA3bIBAET, KAK TOHKO HCIIOJIb3YET Pa3Hbl€ TUIIbl TAKUX MPEJI0KEHUN
coBpeMeHHas nucarensHuna B. Tokapesa.

B crarse H. B. XanukoBoii «O6pa3Ho-nieprenTuBHas (PyHKIHS SIMOIHOHAb-
HBIX NPEAMKATOB B MPO3aMYECKOM TEKCTE» PACCMATPUBAIOTCS MPOOJIEMBI peUeBOM
CHUCTEMHOCTH MJUOCTUIISA, Xy[L0XKECTBEHHON KOHIENTyaJIU3allui U BU3yaJbHON
obpasHoctu. Hccnemyercst Takol aclekT Xy/A0KeCTBEHHON KOHIIENTYalIUu3aliu, Kak
NEepLENTHBHAS CUTYalUs U €€ CJIOBECHBIN 00pa3. [IpeacraBnena TpeXKOMIIOHEHTHAs
MOJIE€Ib NEPLENTUBHON CUTyallul C YYETOM B3aMMOCBSI3M TEKCTOBBIX KaTEropuil
o0pasza aBTopa, MepUENTUBHOCTH, 00pa3a AeHCTBUTEIBHOCTH — IIPOCTPAHCTBEHHO-
BpEMEHHOTO0 eAMHCTBaY (C. 149). /lan aHanu3 Xyq0KeCTBEHHOIO KOHLENTA, OpraHu-
30BaHHOT'O MOJIyCHBIM IIPEAUKATOM NOpa3Uumsb, U €ro peaau3aluii B IpOCTPaHCTBEH-
HO-BPEMEHHBIX oOpa3zax. [Ipu 3ToM 00pa3HOCTh paccMaTpuBaeTcs Kak KaTeropus
TEKCTa, ONPEEIISIONIas XyJOKECTBEHHBIN TUIl CO3HAHUS aBTOPA.

B crarbe A. B. Kanadbeoii «Oco6eHHOCTH HOMHHAIMY ¥ PEAUKAIIMN B PUTO-
PHUYECKOM BBICKA3bIBAHUI» MTPEIMETOM U3yUEHHS SBIISIOTCS TPAaHC(HOPMUPOBAHHBIC
BOIIPOCUTEINIbHBIC TIPEATIOKEHUS (PPa3eororu3upoBaHHON CTPYKTYPBI. AHAIU3UPYS
MHOTOIUIAHOBOCTh TaKMUX €IMHUII, aBTOP J1aeT XapaKTePUCTHUKY MHOT000pa3uio
UX MOJAJIbHBIX 3HaYE€HUH, OTMEYAET B HUX «MHOr000pasue croco00B HOMUHAIIUN
u nipeaukanum» (c. 168).

KomriekcHblil aHanu3 KaTeropuid BBOJHOCTH M COFO3HOCTH M MX B3aUMOJCH-
cTBUs conepxkutcs B myOmukarnuu E. H. OpexoBoii «O BBOJHO-COIO3HBIX COEIH-
HeHusix B ipoze @. M. JloctoeBckoroy». OTMevaeTcsi MMUPOKOE PacIpOCTPAHCHHE
YKa3aHHOTO CHMOMO03a B Pa3HbIX THIIAX CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKLHUH, TOKa3aHo,
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Kak 10100HO€ COeIMHEHHE CO3/1aeT MHOTOCIOMHOCTh MOAATILHON CEMAaHTUKH U KaK
3TO pazHooOpasue oTBeyaeT aBTOpckuM HHTEHIMIM D. M. JlocToeBckoro.

Monorpagust KoJeKTuBa Kaderpbl COBpEMEHHOTo pycckoro sizbika uM. I1. A. Jle-
KaHTa OTPa’KaeT COBPEMEHHBIN YPOBEHb JIMHIBUCTUYECKOM HAYKU B PYyCJI€ aHTPOIIO-
LEHTPUYECKOU I1apaIUrMbl.
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Annomauyusa. B ctatbe paccMaTpuBaeTCs JMHIBOCEMUOTHKA MeTaHapparusa «llerep-
Oypr Kak CKpelieHHe KyIbTyp». AKTyalbHOCTbh UCCIIEJOBaHUS 00yCIIOBIEHa OOpalieHeM
K Mpo0JieMaM JTMHTBOCEMHOTHYECKOTO U JIMHTBOKYJIBTYPHOTO OCMBICIIEHHUSI TOPOACKOTO
MIPOCTPAHCTBA, KOTOpOe 0OBEKTUBUPYETCS Kak MeraHapparus. Llenb vcciaenoBanus mpe-
roJiaraeT BbISIBJICHUE JTMHI'BOCEMHUOTHUYECKOH crielin()UKN akTyaau3aiuy OMHOW 13 Happa-
TUBHBIX JIMHUI — MeTaHappatuBa «[leTepOypr kak ckperieHue KyiasTyp». JocTmkenue
3as1BJICHHOM €M MPEIoJIaraeT OTBEThl HA BOIPOCHI O TOM, KAKOBA OHTOJIOTHS 3HAKOB
HHBIX KYJIBTYp, @ TAKXKE KAK U B KaKOW CTENEHU OHYM MHTEIPUPOBAHBI B JIMHI'BOKYJIBTYP-
ueii manamadr [erepOypra. B kauecTBe Marepuana uccienoBaHus CIyXaT ypOaHOHUMBI
[letepOypra, B KOTOPBIX B TOM WJIM MHOM BHJIE COACPIKUTCS CCHUIKA HAa UHBIC KYIBTYDBI.
Meronuka aHanu3a OpEeAnoaaracT JIMHIBOCEMUOTUYECCKUHM aHAIN3 C MCIIOJIb30BaHUEM
JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM MHTEPIPETALMN U HAPPATUBHOTO aHaIM3a. B pesynbrare
BBISBJICHBI TPU TPYNIBI COOTHECEHHBIX C PA3JIMUYHBIMU KYJIbTypaMH BepOalbHBIX 3Ha-
KOB, KOTOpbIe 00BEKTUBUPYIOT MeTaHappaTuB «IleTepOypr Kak CKpelIeHHE KYIbTYp»:
HMEIOIHUE B CBOEM COCTaBE 3THOHUM; KyJIbTYPOHUM, YKA3bIBAIOLIUN HA PEalnd MHBIX
KYJIBTYp, UM aHTPOIIOHUM, HOMUHUPYIOIIUN IPEACTABUTENS IPYroi KynbTyphl. JlaHHBIE
IPYIIBI 3HAKOB CBHJICTEIBCTBYIOT O Pa3HBIX (OpMax M pa3HON CTENCHH MHTETPaIHH
W acCCHMWISALIMU MHBIX KyIbTyp B MeTaHappatuB «IleTepOypr kak cKpemieHue KyIbTyp»
OT MOBEPXHOCTHOCTHOH IUIIOPATUCTUIHOCTH (3HAKU-UHIEKCHI) 710 MOJUKYJIBTYPHOCTH,

© HBanosa C. B., 2024
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KOTOpasi MpearnoiaraeT BCTPOCHHOCTh HHOKYJIBTYPHBIX 3HAKOB Ha YPOBHE CHMBOJIOB
1 00pa3oB.

Knrwouesvie cnoea: TMHTBOKYJIBTYPHBINA NaHAmadT, neTepOyprckuil TeKCT, HappaTuBs,
MeraHappaTHB, METaHAPPATHB, JIUHTBOKYJIBTYPHBIH 3HAK, CKPEIIEHUE KYIBTYD.

Ana yumupoeanusa: Vsanosa, C. B. (2024). MeTtaHappaTHB «CKpeIlleHUE KYJb-
Typ» B Meranapparuse [lerepOypra. Becmuux MITIY. Cepus «@unonoeus. Teopus azvi-
Ka. Azvikosoe obpasosanuey, 4(56), 108—117. https://www.doi.org/10.24412/2076-
913X-2024-456-108-117
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Abstract. The article offers an approach to the interpretation of St. Petersburg text
as a meganarrative and reveals one of its metanarratives which represents Petersburg
as a junction of cultures. The relevance of the work is preconditioned by the appeal
to the problem of linguosemiotic and linguocultural interpretation of urban space. The study
is implemented on the basis of lingual nominations of St. Petersburg sites referring to various
cultures. The investigation is aimed at identifying the linguo-semiotic specificity of the nar-
rative under study in the linguistic and cultural landscape of St. Petersburg. Achieving
the stated goal makes it possible to answer the question of how and to what extent the signs
of other cultures are related to the linguistic and cultural landscape of St. Petersburg.
The research material includes the urbanonyms of St. Petersburg, which contain references
to other cultures. The analysis methodology involves linguo-semiotic analysis with ele-
ments of linguo-cultural interpretation and narrative analysis. As a result, three groups
of culturally related signs were identified, those having an ethnonym, anthroponym and cul-
turonym referring to other cultures in the form of indexes, images and symbols. The type
of the sign is indicative of different forms and varying degrees of integration of other cultures
into «Petersburg as a junction of cultures» metanarrative ranging from cultural pluralism
to multiculturalism.

Keywords: linguo-cultural landscape, Petersburg text, narrative, meganarrative, meta-
narrative, linguo-cultural signs, junction of cultures.
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BBeneHune

OpOJ1 ¥ TOPOJICKOE MPOCTPAHCTBO KaK Cpefia OOMTAHMUS YeIOBEKa U BMECTE

C TeM «KaK COLIMANbHBII OPraHu3M U CPEAOTOUNE IMBUIIM3AIIMOHHBIX J10-

cTwkennid» (Bukynosa et al., 2018, c. 309) He nepecTaet ObITH 11 MHOTHX
MOKOJIEHUI YYEHBIX — COIHOJIOTOB, KyJIbTYPOJIOTOB, aHTPOIOJIOTOB, CEMHUOJIOTOB,
UCTOPUKOB, JTUTEPATYPOBEIOB, IMHTBUCTOB — TOYKOM MPUTSHKEHUS, BhIPACTAIOIEH
B MOJTHOMACHITA0HBIN OOBEKT UCCIeI0BaHUsI. BO3MOKHOCTh MHOTOACTIEKTHOTO aHa-
JU3a TOpojia Hallljla OTPaKeHUE B pa3HOOOpa3uu MOAXOAOB K €r0 U3yUeHHUIO, UTO
CBSI3aHO KaK C MHOTOJIMKOCTBIO M MHOTOILJIAHOBOCTBIO TOPO/IA, TaK M C MHOTOYPOBHE-
BOCTBIO €ro npuposl. Hanpumep, rccienoBarenu BIISNISIOT €ro IPOCTPAHCTBEHHBIE
¥ METarnpoCTpaHCTBEHHbIE napaMeTpbl. C 0JJHON CTOPOHBL, TOPOJ B €ro (PU3NIECKOM
BOCTIPUSITUY TIPEACTAET KaK MPOCTPAHCTBO, T. €. 00Ja/1aeT CBOcTBaMU (hU3UUECKOM
OPOTSKEHHOCTH, BMEIIAOIIeH B ce0s HEKYI0 COBOKYMHOCTh 00bekTOB. C apyroi
CTOPOHBI, TOPOJT MBICJIUTCS U KaK METAIIPOCTPAHCTBO, YTO MPEAINoIaracT MeTapusu-
YECKYI0 COBOKYITHOCTh OOBEKTOB U CBsi3eil Mexxay HumHU (Typosckwuii, 2015, c. 72).
JleficTBUTENBHHO, OyIy4Hr HE TOJIBKO PeabHOM cpeoil 00MTaHMs, HO ¥ TIEPEOCMBbICIIECH-
HBIM B KOOpJMHATAaX Pa3IMYHbIX cemuochep heHOMEHOM, rOpoJl KaKk MPOCTPAHCTBO
¥ METanpOCTPAaHCTBO BOMPAET B ceOs MHOXKECTBO XapakTepucTUK. COOTBETCTBEHHO,
pa3zHoOOpa3HbIe ero PaKypchl CTAHOBATCSA TOUKAMH OTCYETa JUISl MCCIIE0BATENECH,
NpeICTaBIAIONINX pa3inyHble oOnacTy 3HaHus. [Ipu sToM dunonorudyeckuii v JIUHT-
BUCTUYECKUHN PAKYpPChl U3yUEHHUS TOPOJia U TOPOACKUX MPOCTPAHCTB HE TEPSIOT
CBOEH aKTyallbHOCTH YK€ HECKOIBKO J1€CATUIICTHIA.

OOpaiieHre K U3yYeHHUI0 TOPOJICKOTO MPOCTPAHCTBA U TOPOJa C TOUKHU 3pe-
HUS JIMHTBUCTHKHU OTHIONb HE CIy4aifHO. DKCIAaHCHsl COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKH
(KyOpsikoBa, 1995) u pa3BuTue €e MHCTPYMEHTapHs MO3BOJISIOT JIOBOJIBHO CMEJIO
BBIXOAUTH BO (ppoHTHpHBIE 00nacTH Hayk (CunenbHHKOBA, 2020) U yCrenHo BbI-
HOJIHATh MHTEP- U MHTpaJAUCUUIUIMHApHBIE uccnenoBanus (MBanosa, bopucosa,
2018). Kak moka3bIBaeT ucciieoBaTesIbcKas MPaKTHKa, TPOAYKTUBHBIM MIPH U3Y-
YEHHH ropojia OKa3bIBAETCs CONMPSHKEHUE HECKOIBKUX MapagurM U cep HaydHOTO
3HaHUS, KaK, HAIIPUMeEp, HHTETPallis CEMHOTHYECKOTO, SI3bIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO
pakypcoB (Bukynosa et al., 2018; Bukynosa, Cepedpennukona, 2018; JleonToBUY
et al., 2022; CepebpennukoBa, Bukymnosa, 2014). B pamMkax Takoro mnoHUMaHus
rOpoj MpeACTaeT Kak JIMHIBOCEMUOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, T. €. «COBOKYITHOCTD
SPKHUX, XapaKTEPHBIX COCPEIOTOUCHHBIX 3HAKOB, CHMBOJIOBY, BBICTYHAIONINX KaK
«TIPOCTPAHCTBEHHOTEHHBIE KOMITOHEHTBD» (3amsTuH, 2004, c. 15). Kpome 3Toro,
NEPCIEKTUBHOM MPEICTaBISIeTCS] MHTEPIIPETALHSI TOPO/Ia B TEPMUHAX JIMHTBOKYIIb-
TYPHOTO MJU KyJIBTypHO-s3bIK0oBOTO JaHamadra (Caayos, 2020) kak COBOKYITHOCTh
PENpe3eHTUPYIOLINX €TO OS3bIKOBIEHHBIX 3HAKOB KYJIBTYpbI. [Ipy 5TOM TMHTBOKYITb-
TYpHBIN JTaHAAa(T TOpoa MOKET ObITh IEPCOHATM3UPOBAH U Yepe3 0OIIenpru3HaH-

HbIC JIOMUHAHTBHI, U TIOCPEJCTBOM CO3/IaHUS IMYHOCTHBIX TOUEK COIMPHKOCHOBEHHUSI
(MBanoBa, 2021).
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MeTopgonoruyeckas U KoHuenTyanbHas 6a3a nccnegoBaHus

bnaronaps uccnenosanusm B. H. Tonoposa B hunonoruu cioxusaach Tpaauius
OTKCAHUS TOPO/ia KaK TeKCTa, MOHUMAEMOT0 KaK «yCTPONCTBO, C TIOMOIIBIO KOTOPO-
ro ¥ coBepiaercs nepexon a realibus ad realiora, mpecyiecTBiaeHre MaTepUaIbLHOM
peanbHOCTH B TyXoBHBIE IeHHOCTH» (Tomopos, 2003, c. 7). Hanpumep, cormacHo
B. H. Tonopogy, IletepOypr npeacraer kak «rmnerepOyprckuii Tekc» (Tomopos,
2003), nekas «rpesa o rpe3e» (Tormopos, 2003, c. 7). TekcToBass HHTEpIIpETAIIHS
ropojia ¥ TOPOJICKOTO MPOCTPaHCTBA 001aaeT OOMBIION CTENeHbIO SBPUCTUYHOCTH,
TaK KakK MPeAO0CTaBIseT UCCIEI0BATENIO elle OJJHY BO3MOKHOCTh — CBSI3aB TEKCT
Y HappaTuB, MPOU3BECTU BBIXOJ Ha OMHCAHHE TOPOJICKOTO TEKCTa C MO3ULIUU TEO-
puu HappaTuBa. B paMkax HacTosmieil paboThI MpeagaraeTcs HappaToIorudecKas
MePCIIeKTHBA OMUCAHUS JTMHTBOKYIBTYPHOTO U JINHI'BOCEMHOTHYECKOTO MPOCTPaH-
ctBa [lerepOypra. B yacTHOCTH, XO0Ten0CH OBl OCTAHOBUTHCS HA OHON U3 SPKO
MIPEACTABICHHBIX HAPPATUBHBIX JTUHUN meTepOyprckoro tekcta: [letepOypr kak
BOILIONICHNHE (PEHOMEHA CKPELEHUS KYJAbTYp, YTO MPOSBISIETCS HA YPOBHE SI3BIKO-
BBIX HOMUHAIUI TOPOACKOro npocTpancTBa. COOTBETCTBEHHO, 00BHEKTOM HCCIEIO0-
BaHMsI BBICTYTAIOT JJMHIBOCEeMUOTHYecKue 3Haku [leTepOypra, comepikarire B CBOeM
Ha3BaHUU OTCHUIKY K TOM WM UHOHU KynbType. [IpeaMer rccaenoBanus COCTaBISIOT
yp6anonumsl [lerepOypra, BKIIrouaromye B CBOM COCTaB SA3bIKOBYIO €IMHHILY, UH]IEK-
CUPYIOIIYI0, CHMBOJIM3UPYIOIIYIO WIH 00pa3HO PENPe3eHTUPYIOUIYIO TPUHATEK-
HOCTb K KYIbType (cBoel unu apyroi). Llens uccnenoBanust — packpbITh JIUHTBOCE-
MHOTHYECKYIO crieliu(puky peanusanuu Mmetanapparuna «lletepOypr kak ckperieHme
KynsTyp». JlocTHyKeHue 3TOH 1eNTu MO3BOJIUT OTBETUTH Ha BOMPOCHI O TOM, B KAKOM
KayecTBEe OBITYIOT 3HAKU MHBIX KYJIBTYp B JIMHTBOCEMUOTHYECKOM MPOCTPAHCTBE
[TeTepOypra, kKakoBa UX OHTOJOTHSI U CTETIEHb BCTPOEHHOCTH B JIMHI'BOKYJIBTYPHBII
nanamadT ropona Ha Hese.

Teopust HappaTuBa PEICTABISIET COOOM aKTyallbHbIIM HCCIIEIOBATENLCKHUIA paKype
W3yUYeHHs SBJICHUMN, MOCKOJIbKY MO3BOJISIET BBISIBUTSH, 10 cioBaMm O. A. JleoHToBHY,
XapaKTePHU3YIOIIUICs COLMATLHON HHCTPYMEHTAILHOCTBIO M TIPArMaTH4eCKUM MOTEH-
[IUAJIOM «MEXaHNU3M OpPTraHK3aly YeJIOBEYECKOTO OITBITa), KOTOPBI OTpakaeT marrep-
HBI KOHCTPYHPOBaHUSI JICHCTBUTEITLHOCTH WieHaMH cottmyma (JIeonroBmy, 2011, c. 92).
B nieniom HappaTuBHBIN aHaTHU3 HANPaBIIeH HA BBISIBICHUE YCTOMYMBBIX M U3MEHUHBBIX
KOJJIEKTUBHBIX MPE/ICTABICHUH, Ha ONPE/IeNICHHE COLATbHO OI00PSEMBIX U HEMPHEM-
JIEMBIX BapUAHTOB IMO3UIIOHMPOBAHUS B PAMKaX KOHKPETHOM KYJIBTYPHO-UCTOPUUECKOM
cutyaruu (Tporyk, 2023). COOTBETCTBEHHO, HAPPATUBHBIN MOIXO] IPUMEHUTEITb-
HO K JIaHHOW paboTe MO3BOJIUT CBS3aTh COOTHECEHHBIE C PA3IMUHBIMU KYJIBTypaMu
«IPOCTPAHCTBEHHOTCHHBIC KOMITOHEHTHD» (3amstuH, 2004, ¢. 15) muHrBOCEMHOTHYE-
CKOTO ITPOCTPAHCTBA FOPO/a B €MHbIE UCTOPUH U TIPEICTABUTH HX B BUJIE HAPPATHBOB,
OPraHU30BaHHBIX COMIACHO TOMY, KaK OHU KOHCTPYUPYIOT PEabHOCTb.

Bwmecre ¢ Tem, roBopsi o I[letepOypre 1 rerepOyprckoM TEKCTe ¢ TOYKH 3pEHUS Hap-
paruBa, HEOOXOIUMO MOAYEPKHYTh, YTO JIMHIBOKYJIBTYPHOE M JITHTBOCEMHOTHYECKOE
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npoctpancTBo [lerepOypra He yKIaJbIBaeTCsl B PAMKH OIHOM HappaTHUBHOMN JIMHUH,
a 3HaMeHyeT co00il MHOXXeCTBEHHOCTh HcTopuii. CooTBeTcTBeHHO, [leTepOypr
C TOYKH 3pEHUsI UCCIIeJ0BaHHs ObIIO ObI IPOIYKTHBHEE ONMUCATh KAK MEraHApPaTUB.
[Ipennoxxennsiit 3. 3. YaHblllIeBOU AJ1s aHAIU3a HOJUTHYECKOTO JUCKypca Tep-
MHUH «METaHappaTUB», IOHUMAEMbI KaK KpyIMHas LEeJIO0CTHAs MOJIUIUCKYPCUBHAS
€IMHUIA B MEIUANPOCTPAHCTBE, B paMKaX KOTOPOM BBIACISAIOTCS COIPSIKEHHBIC
tematuueckue Oinoku (Yausimena, 2021), MokHO ObUIO OBl SKCTPANOINPOBATH
Ha U3y4YeHHE KyJIbTYPHOTO MPOCTPaHCTBA. IMEHHO TakoBbIM BhIcTymaeT [lerepOypr.
3T0 KyAbTYpHOE IIPOCTPAHCTBO, MHTETPUPYIOILEE B ce0e Pa3HOPOIHbIEC KYJIbTypHBIE
3HAKHU, KOTOPbIE HaXOJAT OTPaKeHHWE B HOMUHALUAX TOPOJCKOTO MPOCTPAHCTBA
U BBICTPAUBAIOTCS B OT/JCNIbHBIC HCTOPHUH.

Kpome TepmuHa «MeraHappatuBy, MPEICTABISACTCS NPOAYKTUBHBIM B JAHHOM
UCCJIEIOBAHUM HCIIONB30BaTh U TEPMUH «METaHAppPaTUB», KOTOPBII B OTJIMYKE
OT HappaTHUBa, XapaKTEPHU3YIOIIETOCs WHIUBUYaIbHOCTBIO, SBIsETCS (popmoii
JETUTUMU3ALIMY 3HAHUS 11€JI0T0 COOOIIEeCTBa, €CIIU MOIb30BaThC TEPMUHOIOTHEN
XK.-®. JIuorapa (JIuorap, 1998, c. 61). Meranapparis, HOHUMaEMbIi KaK «I1yOIny-
HBIM MU, B KOTOPOM OTPa’KE€HbI JJOMUHUPYIOIINE COLMATBHBIEC MPEICTABICHUS
1 o(uIManbHbIe BEPCUU MPOILIOTo, HAacTosmero uin oyaymero» (Tpouyk, 2023),
peanu3yercs uepe3 MHAMBUyalIbHbIE HAPPATHUBBI, ABISAACH JIJI1 HUX AKCHOTCH-
HOU (yennocmuo nopooicoaroweti) (Kapacuk, 2014) u akcHOIOrM4eCKON TOYKOM
oTcyera.

Takum 00pa3oM, B COOTBETCTBUHU C 3asiBJICHHOM IEJbI0 B pabOTe HCIOJb-
3yeTcs JIMHI'BOCEMUOTHYECKUHN, TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUN 1 HAppaTUBHBIN aHa-
nu3. JINHrBOCEMUOTUYECKHUI aHaJIN3 MPEANOoaraeT BbIACICHUE SI3bIKOBBIX €IH-
HULl aHAJN3a U UX U3YUYEHHUE Ha MpPeaMeT COOTHECEHHsS (GOPMbI M COAEpKAHUS
3HaKa. B pe3ynbprare JUHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAJIN3a BBISBISIETCS KYyJb-
TypHas UH(oOpMaLus, KOTOpast UHTETPUPOBaHA B COJEPKAaHUE S3BIKOBOTO 3HAKA.
Hakoner, HappaTUBHBINM aHAJIU3 MMO3BOJISET BBIACIUTH (POKATU3ALUIO TOTO MU
MHOTO paKypca TeMbl CKPELICHUs KYJIbTYp, CBS3aB 3TO C XPOHOTOIIOM, COOBITHEM
U TIEPCOHAXKEM.

Pe3yanaTbl n O6CY)K,quMe pe3ynbTaToB UccriegoBaHus

[TeTepOyprckuii TEKCT PyCCKOM JIMTepaTypsl U, IIUPE, KyIbTYpPbl — TeMa, eM-
KOCTb ¥ HEUCUEPIIAEMOCTh KOTOPOil 00bsicHseTCsl caMmuM GernomenoM IletepOypra,
JI0Ka3aTeILCTBOM YETrO CIIYKaT MHOTOYHCIIEHHBIE U CaMble Pa3HOOOpa3HbIe PadOThI
B 9TOM obnactu. OOBeaUHSAST MHOXKECTBO PaKypcoB, NETEpOYypPrcKUil TEKCT, YTO
COBEPIICHHO 0YEBUIHO, MIPECTABIAET COOO0M CIIOKHOE 11eI0€, KOTOPOE HE YKIIa bl
BaeTcs B paMKax OJHOro MeTaHapparusa. [lerepOypr — 310 MeranappaTtus, B KOTO-
POM COBMEIIAIOTCSI MHOTHE, HO MPEKIE BCETO KyJIbTYPHBIE, COLIMATIbHBIC, HCTOPH-
yeckue, reorpauueckue, MoJIUTHIECKUE U UHbIE HAPPATHBBI U, COOTBETCTBEHHO,
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MeTaHappaTuBbl. He ocTaHaBiIMBasch Ha TaKMX METaHappaTUBax, Kak meTepoypr-
CKUli TekcT pa3nuunblx nucarenei (ITymkuna, ['oromns, JloctoeBckoro, nucarenei
CepebpsiHOro Beka U T. 1I.), JINTEPATYpHBIX nepcoHaxeil (PackoiabHUKOBA, repost
«Mennoro BcagHukay EBrenus, roroneBckoro Akakus AKakueBu4a u T. I.) ¥ T. 1.,
XOTeNoCh Obl 0OPATUTHCS HETTOCPEACTBEHHO K JIMHIBOCEMHOTHYECKOMY IIPOCTPAHCT-
BY TOpOJia B TOH €ro 4acTH, KOTOpas aKTyaJIu3upyeTcsl yepe3 HOMUHAIIMH, UMEIOLIHE
B CBOEM COCTaBE OTCBUIKY K pa3JIMYHBIM KyJabTypaMm. B ganHoM ciydae peub uaer
0 peanu3alil METaHappaTUBa, KOTOPBIA MOXKHO ObLIO OBl Ha3zBaTh «lleTepOypr
KaK CKpEeLIeHUE KYJIBTyp» U KOTOPBIN peann3yeTcs 4epe3 pa3indHble HappaTUBHbIC
JTUHUH, WA HAPPATUBBL.

[Tpu ananuse BepOANBHBIX 3HAKOB, OObEKTUBUPYIOIIUX JaHHBIN MeTaHappa-
THUB, BBIJICJIAIOTCS HECKOJIBKO TUIIOB HOMHUHAILIMM, KOTOPBIE CIIy)KaT BepOanu3anuu
Pa3IMYHBIX KOHKPETHU3UPYIOIIUX €ro HappaTuBoB. [Ipexae Bcero, MeTaHapparus
«IleTepOypr Kak CKpeIIeHUE KyJIbTYp» aKTyalu3upyercs uepe3 ypoaHOHUMBI, UMe-
IOIIIME B CBOEM COCTaBE 3THOHUMBL: Eeunemckue eopoma (Ilyumikun), Kumatickas
Oepesns, Kumaitickuti meamp, Kumatickuii mocmux (ANEKCaHAPOBCKUU MapK),
Kumaiickas 6eceoxa, Typeyxas 6ana (ExkarepuHuHckuid napk), Maspumarnckas
2ocmunas (B FOcynoBckom nBopiie), Kumatickui osopey (Opanuendaym), Umanvsm-
ckas ynuya, Pyccxuii myzeil, Anenutickas Habepedicnas, Auenutickuii npocnexkmn,
Apmanckas yepkoss U T. 1. ITH HOMHUHAIIMU HKCIUIMLIUTHO OTCHUIAIOT K JAPYTUM
KyJbTypaMm OJarofapsi UMEIOIIEMyCcs B UX COCTaBEe KOMIIOHEHTY, KOTOPbIM BBICTY-
[aeT THOHUM. DTO 3HAKU MOBEPXHOCTHOIO YPOBHS: OHU SKCIUIMIIUTHBI, OHU CO-
Jiep>KaT B CBOEM COCTaBe MpPsIMOE yKa3aHHE Ha KOHKPETHBIE KyJIbTypbl. IHBIMU
CJIOBaMH, 3TO 3HAKH IUTIOPATMCTUYHOCTH (TIO-APYyroMy, MHOKECTBEHHOCTH) KyJIb-
TypHOro npoctpanctBa IletepOypra, n60 OHM 3HAMEHYIOT HAa TOBEPXHOCTHOM
ypoBHE (YpoBeHb (hOpMBI 3HAKA) COMPUCYTCTBHE B €r0 KYJIHTYPHOM IPOCTPAHCTBE
UHBIX KYJIBTYP.

[ToMUMO SKCIUTMIIUTHBIX 3HAKOB-yKa3arenel, MO)KHO BBIJICIIUTh 3HAKH, COJIEP-
JKalye KyJIbTypHbIe peajiy. JTH 3HaKH YK€ Ha ypOBHE (DOPMBI CBUAETEIBCTBYIOT
O MOJIUKYJIBTYPHOCTH (T. €. MEPEIJICTEeHUH KYJIBTYp) NeTepOyprckoro KyiasTypHOTO
poCTpaHCcTBa. B maHHOM ciydae cama (opMa 3TUX 3HAKOB OJIHO3HAYHO OTCHLIAET
K JPYTO# KyJIbType — 3TO TPAHCKPHOMPOBAHHBIEC WM TPAHCIUTEPUPOBAHHBIE CIIO-
Ba, 3aMMCTBOBaHHbBIC U3 JPYTUX S3BIKOB: Opmumasic B IletepOypre u Spmumadsic
B Exarepununckom napke Llapckoro Cena, borvuwan Xopanvnas cunazoza, Cobop-
Has meuems U T. 1. JInOo 3Ta KynpTypHas peayus MOKeT ObITh 0003HaUEHA CIIOBOM
C KyJBTYpPHBIM KOMIOHEHTOM: OoM-npanuk (noxoausiii jom H. Hukonosa), Kuxunul
nanamol U T. 1. DTOT HAPPATUB KaK Obl yKa3bIBaET HA YKOPEHEHHOCTh 3HAKOB Pa3HbIX
KyJbTYp B KylbTypHOM Janamadte [letepOypra, ux BCTpOEHHOCTh B KYJIBTYPHOE
(v TMHTBOKYJBTYpHOE) pocTpancTBo [leTepOypra.

Hakownell, TpeThIO TPyNIy COCTABISAIOT YPOAHOHUMBI C UMEHAMU JTMYHBIMU
NpeACTaBUTENEH Pa3IUUYHBIX KYIbTYp: yauya 300uezo Poccu, yrnuya Pacmpen-
au, oom 3uneepa u T. . IHTErpupOBaHHOCTH B JIMHI'BOKYJIBTYPHBIN JIaHIIIA(T



114 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

[leTepOypra ocymiecTBisieTcst MOCPEACTBOM CBEPHYTOrO TeKCTa (O CBSI3U ropoja
Y IMYHOCTH) B BUJIE UMEHU COOCTBEHHOTO. 32 TUMHU HUMEHAMH CTOSIT HICTOPUU CBSI3U
TOI MM uHOM nruHocTH ¢ [letepOyprom (apxurekrop Poccn).

[Tpu sTOM 3HaKH, peanusyrolue MetaHappatuB «IleTepOypr Kak ckperieHue
KyJBTYP», MOTYT JIUIIb YKa3bIBaTh Ha CONPUKOCHOBEHHE C APYTUMH KYJIBTYPaMHU,
3aMMCTBOBAHUS U3 IPYTUX KyabTyp (Eeunemckue éopoma). Ho oHu Takxke MOTYyT
OCYIIECTBIIATh 00pa3Hy0 (DYHKIHIO: B IMHI'BOKYJIBTYPHOM 3HAKe 0OM-NpAHUK 00pa3
PYCCKOTO MPSTHUKA aCCOLUUPYETCsI C 00BEKTOM KYJIBTYpPBI (B Ha3BaHUH 3TOTO 00BEK-
Ta OOBITPBIBAETCS HE TOJILKO Y30p4aTOCTh MPSHUKA, HO MU OKHA JIOMa — OKHA-KOKOIII-
HUKH — CPABHUBAIOTCS C aTPUOYTOM PYCCKOTO HAPOIHOTO KOCTIOMA, IPYTUM SIPKUM
00pa3oM pycckoil KyabTypsl). HakoHel, 3Ty 3HaKM MOTYT BBICTYIIaTh CUMBOJIAMHU
MHOU KyJBTYPBI: K IPUMEPY, 0om 3uHeepa yKa3bIBaeT Ha aMEPUKAHCKYIO KYJIBTYPY
U MIPUCYTCTBUE €€ AIIEMEHTOB B KyJBTYPHOM IpocTpancTse IletepOypra (ckyabnTyp-
HOE M300pa’keHHEe OpJlaHA C PACKUHYTBIMHU KPBUIbSIMU Ha CTEKJISIHHOM KyIOJie
noma 3uHrepa Kak ykaszanue Ha HaroHanbHbI cumBos CIIIA). CooTBeTcTBEHHO,
MeTaHappatuB «lleTepOypr Kak CKpelieHne KyiabTyp» pernpe3eHTUPOBAaH HECKOIb-
KHMU HappaTuBaMH — KYJIBTYpbl IPUCYTCTBYIOT B JINHTBOKYJIBTYPHOM JIaHAIIadTe
[leTepOypra B BUie IPSAMbIX HOMUHAIIMN, @ TAKXKe MPEICTaBICHBI B BUJE 00pa3oB
Y CUMBOJIOB.

Takum 06pa3zoM, MOXKHO TOBOPHUTH O TPEX IPyMIax BepOaTbHBIX 3HAKOB, 00bEK-
TUBUPYIOIUX MeTaHappaTuB «lleTepOypr Kak CKpelleHue KyJabTyp» U UMEIOLIHX
B CBOEM cocTaBe: 1) STHOHUM; 2) KyJbTYpPOHUM, T. €. HOMUHAIIUH, BKJIIOYAIOLIUE
B ce0s1 KyJIbTypHBIE pealM, OTHOCSAILIUECS K PAa3IMUHBIM KyJIbTypam; 3) aHTpO-
MIOHUM, 3HAMEHYIOIUNA CONPUCYTCTBHE MpPEACTaBUTENEH PA3IMUHBIX KYJIbTYP
U JTUHTBOKYJBTYpP B HETEepOypIrcKOM JIMHTBOKYJIbTypHOM Janamadgre. Kaxmas
U3 3TUX TPYII HOMUHAIMK 110-CBOEMY peanu3yeT MeTaHappatus «IletepOypr kak
CKpELICHHE KYIbTYp», Ipeuiarasi Helylo JUHEHKy HappaTHBOB O pa3HOOOpPa3HOI
MIPUPOZIE BCTPOCHHOCTH UHBIX KYJIBTYp B METEpPOYPrcKuil TEKCT.

BoiBoAabl U 3aKnw4YeHue

['opox cyiiecTByeT Kak CI0KHOE CEMHUOTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM BblI-
pabaThIBAIOTCS U 3aKPETUISIOTCS 3HAYCHUS M CMBICIIBI TIPEIMETOB, SIBIICHUH, CyObeK-
toB (Kypoxtuna, 2020, c. 366). ['opoa onpeamednBaeT B 3HaKaX CBOETO JUHIBO-
KyJIBTYpHOTO JaHamadra pa3HooOpa3Hble HAPPATUBHI, B JaTbHEHUIIIEM 3aKPEIUIsist
WX B METaHappaTUBaX TOPOJCKOro TekcTa. [leTepOypr — ropoj, BOZHUKIIHIA B CHITY
HMCTOPUUYECKUX MPUYUH Ha NMEPECEUCHUH KYJIBTYPHBIX TPAIULIUMA, HE TOJIBKO YIPO-
YW1, HO U Pa3BUJI HA PAa3HbIX YPOBHAX B CBOEH TOMOHUMHKE METaHAppaTUB CKpe-
mieHust KyaeTyp. COBEpIIEeHHO OYEBUIHO, YTO, C OHOM cTopoHbl, [leTepOypr kak
CKpEIICHHE KYJIbTYP peaau3yeTcsi yepe3 MHOXKECTBEHHOCTh MPEACTaBICHHbBIX KyJlb-
TYp, YTO CBHJIETEIBCTBYET 00 UX ILTFOPATUCTHYHOCTH. C IPyroii CTOPOHBI, KYJIBTYPBI
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HAaxXOIATCA B COCTOSIHUM B3aUMOJEHCTBUS, IEPEIUICTEHUS, UHTETPUPOBAHHOCTH, YTO
MOKHO OXapaKTepU30BaTh KaK MOJIUKYIBTYPHOCTb, CBUACTEILCTBYIONIYIO 00 UX
TecHOH cBs3u. HakoHer, B3aumozeicTBe KyJIbTyp B MeTanapparuse «llerepOypr
KaK CKpelLIeHUE KyJIbTyp» 00bEKTUBUPYETCS HA YPOBHE Pa3IMUYHbIX KYJIBTYP per S,
a TaKXe OCYIIECTBISAETCS Yepe3 CChUIKY Ha OOBEKThI KyJIbTYPhl WIH JUYHOCTH,
UX pernpe3eHTupyromue. JIMHrsoceMruoTuuecKas pernpe3eHranus MeTaHappaTuBa
[TeTepOypra kak CKpemeHus: KyJIbTyp sSBISIETCS HEOThEMJIEMOW M Ba)KHEHIIeH ya-
CTBIO METraHappaTUBa, KOTOPBIM CTPOUTCSA BOKPYT 3TOrO rOpoja, OTpakask MHOIO-
YHCJICHHbIE IPAaHH e€ro oopasa.
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Annomayun. AXTyanTbHOCTBH UCCIICOBaHUS 00yCIOBICHA aKTUBHOW pa3pabOTKOM
KOMMYHHKATHBHBIX KaTerOpUi B JIMHTBUCTHKE, HEOOXOJUMOCTBIO anpoOaIii uien Ba-
pUaTUBHOM peann3aniy KaTeroOpuH JOCTOBEPHOCTH B Pa3HBIX THUMNAX OHUCKypca. Llemsb
CTaTby — TOKa3aTh PEMPE3CHTAIlNH JTOCTOBEPHOCTH B MOIUANCKYPCUBHOM PEUYEBOM IIPO-
IyKTe — KHUTE O pycckoi peBomtonnu 1917 roma, HanmucaHHOW B )KaHpPE XPOHHUKH, TIEpe-
BEJICHHOW Ha PYCCKHUH SA3BIK OoJiee yeM 4epe3 CTO JIET MOCJe BBIXOJa OPUTHHAIBHOTO
W3IaHMs Ha UTAIBSIHCKOM SI3bIKE, CHa0)KEeHHOW B NEPEBOAHOM H3IaHUH 00bEMHOU CO-
MIPOBOAUTENbHON MH(popMamueil. B mpobiaeMaTnKy cTaTbl BXOAUT OMHUCAHUE TUCKYP-
CHUBHBIX JIETEPMHUHAHT, KOTOPBIE OMPEACIIIA BEIOOP CyObeKTaMHU Pa3HBIX JAMCKYPCOB
(XpOHHMKAIBHOTO, HAYYHOTO, TIEPEBOAYECKOTO) CPEJICTB BBHIPAKEHUS TAHHON KaTeTrOpHUH.
MeTtosbl HcciieIoOBaHNS HAllpaBJeHBl HA BBISABICHHE BapUATHBHOW CEMAaHTHKH KaTero-
pYH AOCTOBEPHOCTH (CEMAaHTHYECKHI aHAJIN3 BBICKA3bIBAHWN, Ae()UHUTHBHBIA aHAIN3
CJIOB), CTPYKTYPHI 3TOH Kareropuu (KIacCH(PUKAITHOHHBIM METOM, METOJ OITO3UIIHHA)
1 GyHKIIMOHNPOBAHUS (’KaHPOBBIH aHANIN3); UCTIONB3YIOTCS Ka9eCTBEHHO-KOINYEeCTBEHHAS
METOAMKA KOHTEHT-aHaJIM3a ¥ DIEMEHTHI AUCKypC-aHaIn3a. YCTaHOBIEHO, YTO aBTOP XPO-
HUKH TTO3UIHOHUPYET ce0sl Kak OYeBH/IA COOBITHI, UTO BBIpaKaeTcs B MpeoOiraaHnun
MapKepoB MPSMOTO TOCTyNa («s BUACT», « TIOMHIO»); IOCTOBEPHOCTh PEaN3yeTCs Y HETO
B CyOOpAMHATHBIX KaTeTOPUSAX WH(DOPMATUBHOCTH, HHTEPIPETATUBHOCTH, BO3/ICHCTBHS.
B conpoBoauTensHOM 010Ke KHUTH TPAHCIUPYETCS KOJUIEKTUBHOE 3HAHNE COBPEMEHHOTO
HAay9IHOTO COOOIIECTBA; JOCTOBEPHOCTH (OPMUPYETCS CyOOpAMHATHBEIMU KaTETOPHUSIMH
00BEKTHBHOCTH, TOYHOCTH, PAIMOHAIEHOCTH; HH()OPMATUBHOCTh U HHTEPIPETATUBHOCTH
B3aMIMOJIEHCTBYIOT KaK (DaKThI M KX OCMBICTICHHE B COCTaBE YMO3AKIIOUEeHHI; Oe3yCcIoBHAs
Y TIpoOIeMHast TOCTOBEPHOCTh CY)KJCHHI CIEIHaIICTa COYETAeTCs C OEHKAMHU «JI0CTO-
BEPHO», «BO3MOXKHO, JOCTOBEPHO» M «HEJOCTOBEPHO» B OTHOIICHWH TEKCTa XPOHUKEPA.
Crenenp TO0CTOBEPHOCTH XPOHUKHA CKOPPEKTHPOBAaHA B HAYYHOM JIHCKYpCE B CTOPOHY
MTOHMXEHUS, KOUEBHUICID NMPHUOOpETaeT 4epThl «TpaHcisiaTopa Mmuday. [lepeBoguecknit
IIMICKYPC COCPEIOTOYEH Ha IPOOIEMHON TOCTOBEPHOCTH, OTPAXKAIOMIEH TPYAHOCTH BBIOOpa
aJIeKBaTHOTO BapHaHTa repeBosa. [IpoBeaeHHOe MccnenoBaHne YTOYHSAET MPECTaBICHIS
0 BapMaTHBHOCTH PENpPE3eHTAINH OHON KaTeTOpHH B PaMKax MOJHINCKYPCHBHOTO TEKCTa,
B YaCTHOCTH BBISBIISIET HETPUBHAIBHBIC TIOKA3aTeNH, CIEU(PHUIECKUe 151 KOHKPETHBIX
JTUCKYPCOB.

© Opnosa H. B., 2024
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AND THEIR DISCURSIVE DETERMINANTS
(BASED ON THE BOOK-CHRONICLE
WITH ACCOMPANYING TEXT)

Natalya V. Orlova

Dostoevsky Omsk State University,
Omsk, Russia,

nvorl@rambler.ru, https://orcid.org/0000-0003-1761-4765

Abstract. The relevance of the study is due to the active development of communicative
categories in linguistics, the need to test the idea of variable implementation of the category
of reliability in different types of discourse. The purpose of the article is to identify rep-
resentations of reliability in a polydiscursive speech product — a book about the Russian
revolution of 1917, written in the genre of a chronicle, translated into Russian more than
a hundred years after the release of the original edition in Italian, supplied in the translated
edition with voluminous accompanying information. The problems of the article include
the description of discursive determinants that determined the choice of subjects of diffe-
rent discourses (chronicle, scientific, translation) of the means of expressing this category.
The research methods are aimed at identifying the variable semantics of the category
of reliability (semantic analysis of statements, definitional analysis of words), the structure
of this category (classification method, opposition method) and functioning (genre analysis).
The qualitative and quantitative methods of content analysis and elements of discourse ana-
lysis are used. It is shown that the author of the chronicle positions himself as an eyewitness
of the events, which is expressed in the predominance of direct access indicators («I saw,
«I remember»); reliability is realized in his subordinate categories of informativeness, in-
terpretativeness, impact. The accompanying block of the book conveys the collective know-
ledge of the modern scientific community; reliability is formed by the subordinate categories
of objectivity, accuracy, rationality; informativeness and interpretativeness interact as facts
and their comprehension as part of conclusions; the unconditional and problematic reliability
of the specialist’s judgments is combined with the assessments «reliable», «possibly reliable»
and «unreliable» in relation to the chronicler’s text. The degree of reliability of the chronicle
is adjusted downwards in the scientific discourse, the «eyewitness» acquires the features
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of a «translator of a mythy. The translation discourse is focused on problematic reliability, reflec-
ting the difficulties of choosing an adequate translation option. The conducted study clarifies
the ideas about the variability of the representation of one category within a polydiscursive
text, in particular, it reveals non-trivial indicators specific to specific discourses.

Keywords: category of reliability, reliability indicators, discourse, polydiscursive text,
chronicle, commentary, translation.

For citation: Orlova, N. V. (2024). Indicators of the category of reliability and their dis-
cursive determinants (based on the book-chronicle with accompanying text). MCU Journal
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BBepneHune

KTyaJbHOCTb KaT€ropruajbHOIO MOJX0/Aa K SIBICHUSAM SI3bIKa U peuu

B [IOCJIE/IHEE BPEMS BBIpAXKaeTcsi B 0COOOM MHTEpece K KOMMYHUKa-

TUBHBIM KaTeTOPHSIM, IIpeHa3HaYeHUEe KOTOPBIX — «oOecreyeHue,
opraHu3aimus o0meHus nHAMBUaa B oomectBe» (Bunpuuk, 2021, c. 279). oa-
HOM M3 KOMMYHHUKATUBHBIX KaT€TOPHH SBISETCS TOCTOBEPHOCTD, ONpeaessieMast
B (prtocopun kak «dopma CyIiecTBOBaHUS UCTUHBI, 000CHOBAaHHOW KaKUM-THOO
crocobom (Hampumep, SKCIIEPUMEHTOM, JIOTHYECKUM JT0Ka3aTreabcTBOM)» (IIpoxo-
poB, URL), a B IMHIBUCTHKE — KaK «COOTBETCTBUE BBICKA3bIBAHUSI HEKOTOPOMY
nosioxkeHuto nen B necrsurenpbHocT» (Ilunuxuna, Cmupnosa, 2021, c. 31).
KoMMmyHuKaTHBHO-IIparMaTyecKasi pupoa 10CTOBEPHOCTH 0OOCHOBaHA €€ COTpsi-
KEHHOCTBIO HE TOJIBKO C UCTUHOMW, HO U C UCKPEHHOCTHIO U toBepueM ([Tanuenko,
2010; 3exoB, 2023). B cuily ceMaHTUKU IOCTOBEPHOCTH, €€ MOKA3aTeNN B Pa3HBIX
A3bIKaxX MEPECEKaI0TCs CO CPEJICTBAMH BBIPAXKEHUS SMUCTEMUYECKON MOJAIbHOCTH
u 3BuAeHIIManbHOCTH (Makcumunk, 2013; Seckin, 2020). DBuaeHIIMaIBHOCTD OTpe-
JeNIeTcs KaK « 1000 crocod SKCIUTMKAIIMY HCTOYHUKA HHPOPMALIMU € TIOMOILBIO
crienaabHBIX MapkepoB» (Bybee, 1985, p. 184). Cuntaem BaXHBIM pa3anyaTh
MOKa3aTeNIN MPsIMON ABUIACHIIMAIBHOCTH (MIPSMOTO JOCTYIIA), «KOrJa TOBOPSIIHIA
caM BujeN uiu ObuT ydacTHUKOM coObITus» (I1amyuena, 2013, c. 10), u mokazarenn
KOCBEHHOTO JIOCTYTIa, K KOTOPBIM, B 4aCTHOCTH, oTHOCcATCS ciryxu (Wiemer, 2010).
Ceroans aBisieTcsl JOKa3aHHOW BapuaTHUBHAs pean3alsi JOCTOBEPHOCTHU

B pa3HbIX THNax Auckypca (Ilanuenko, 2014, 2015). H. H. [lanuenko yTBepxaaer,
YTO JUCKYPCUBHAs BapUAaTUBHOCTb ATOW KAaTErOpUHU «0OYCJIOBJIEHAa BapUaTHUBHO-
CTBIO PEANM3YIOLIUX €€ CyOOPIMHATHBIX KaTeropuil 1 BhIpa)kaeTcsl B paMKax Mpo-
THUBOIOCTABIEHUN “UH(OPMATUBHOCTH — UHTEPIPETATUBHOCTD , “UHPOPMATHUB-

29 €, 29 €,

HOCTb — BO3/IEHCTBHE”, “TOYHOCTD — MPUOIU3UTENBHOCTD , “TOYHOCTDH — CMBICIIOBASI
HEOIPEIEIEHHOCTD, “00bEKTUBHOCTD — CYOBEKTUBHOCTE, “palluOHATIBLHOCTD — UP-
patmoHanbHOCTh » ([Tanuenko, 2010, c. 7-8). Auckypcbl n30upaTenbHbl B OTHOLIE-
HUU KaK CaMUX OINIMO3UIMI, TaK U YAaCTHBIX 3HAUEHUHN ONIO3UTHUBHBIX MPU3HAKOB.

Hanpumep, Hay4dHbBII JUCKYPC NPEIyCMaTPUBAET COOTBETCTBUE I€MCTBUTEIBLHOCTH,
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000CHOBaHHOCTb, TOATHMHHOCTH ([Tandyenko, 2014, c. 156), HO B OTAENBHBIX TUCKYP-
CUBHBIX IPAKTUKAX JOIMyCKAET IKCIIAHCHIO MTOKa3aTelNeil mpoOIeMHOM JJOCTOBEPHO-
ctu (MouainoBa, EBrymenko, 2023).

[enb HaAcTOsIIEH CTaThU — OMUCAHUE CPEJCTB PENPE3ECHTALUU KAaTErOpUn
JIOCTOBEPHOCTHU B MOJTUIUCKYPCUBHOM PEUYEBOM IPOAYKTE — MEPEBOAHON KHU-
re-XpOHHUKE C COMPOBOAUTENBbHON nHpopMaruelt. CTaBATCs CIeIyIONINe 3a1a49u:
0XapaKTepH30BaTh YCIOBUS, KOTOPHIE MOBIUSIIN HA BBIOOP CYOBEKTaMH Pa3HBIX JTUC-
KypCOB (aBTOPOM XPOHHUKH, aBTOPOM COIIPOBOAUTEIBHBIX TEKCTOB, IEPEBOJUUKAMH )
CTpaTeruu penpe3eHTaluuu JOCTOBEPHOCTH; COMOCTAaBUTh CTATYChl U MOKa3aTesu
JIOCTOBEPHOCTHU B 3TUX JUCKYpCaAX.

MeTopgonorusa mccnengoBaHuA

HccnenoBanue onupaercs Ha CIOXKUBIIMKCS ONBIT MOAEIUPOBAHUS KATEro-
pHii, B YaCTHOCTH KOMMYHHKATUBHBIX, YTO IIPETyCMaTPUBAET BhIIEIIEHHE 0a30BOTO
3HAYEHUS] KaTerOpUM C €ro MHBApUAHTHO-BApPUATUBHBIM YCTPOWCTBOM, OIIMCAHUE
€e CTPYKTYpHO OpraHu3aIuy U (yHKIMOHUPOBaHUs. BecbMa MpoyKTUBHOM Mojie-
JIBIO OIMCAHUSI KATETOPUH JOCTOBEPHOCTH SIBJISIETCS YIIOMSIHYTasi paHEe KOHLICIIIUS
H. H. [1anuenko, KoTopasi BIUCHIBAETCS B TPUALY «CEMAHTHKA — CTPYKTypa — QyHK-
nuoHupoBaHue». lIpuHuMas ee 3a OCHOBY M MCHOJIb3Yys €€ NOHATUIHBIN amapar,
B paMKax JJAHHOTO MCCJIeJ0BaHUs OyZeM (PMKCHPOBATh B KaXKIOM THIIE TUCKypca I10-
KazaTemnu 0e3yCIIOBHOM JJOCTOBEPHOCTH, O€3yCIOBHOM HETOCTOBEPHOCTH, IPOOIEM-
HOM JOCTOBEPHOCTH (JIOCTOBEPHOCTHU B MOAAIBHOCTU «BO3MOKHO)»), BBISBIATD
CpencTBa, KOTOPBIE CITOCOOCTBYIOT MOBBIICHHUIO JINOO TIOHIKEHHIO CTaTyca JI0CTO-
BEPHOCTH BBICKA3bIBAHMS; a TAKXKE BBIJCIATH U aHAJIM3UPOBATH CyOOPIUHATHBIC
kareropuu (Ilanuenko, 2010, c. 7). KonkpeTHsie 3a1aun pemaroTcs B CTaThe ¢ IM0-
MOIIBI0 CEMaHTUYECKOTO aHaJIN3a BBICKA3bIBAHUH, 1€(DUHUTHBHOTO aHAJIN3A CJIOB,
KJIaCCU()MKAMOHHOTO ¥ OMIIO3UTUBHOTO METOOB, )KAaHPOBOTO aHajm3a. B memsax
(bopmanu3ayy ONMMCAHNS CTPATETHA UCTIONB3YETCs Ka9eCTBEHHO-KOJINYEeCTBEHHAS
MeTO/IMKa KOHTeHT-aHanu3a. Hacrosiee uccnenoBanue takxe 0asupyercs Ha J10-
CTH)KEHUSX TUCKYpC-aHaJIN3a, B YAaCTHOCTU METO/1a MHTEPIIPETALIMM TEKCTA, BbISB-
JISIFOILEH «3aBUCHMOCTB SI3BIKOBBIX CTPYKTYP M (DOPM OT HI€0TIOTUIECKU CKOHCTPYH-
poBaHHOH (opMBI coranbHON pakTUKu» (YepHsasckas, 2017, c. 88).

Marepuan nccienoBanus (3a0yrun, 2024) npeacrasicH B OnbarorpapudaeckoM
OIMHMCAHUU clieayronmM obpasom: «3abyrun B. H. be3yMHbIi MCTIONHMH: TOKyMCH-
TaJIbHasi XpOHUKA pycckoii peBomronuu / iep. ¢ uT. A. U. Kimroesa, T. B. Kypunckoi;
kommMmeHT. A. U. Kiroesa; Betym. ct. A. W. Kimroesa; nocneci. J[x. I1. Kactennu; nep.
c ut. nociaeci. A. A. T'ynunosoii, A. . Kiroesa, T. B. Kypunckoii. — M.: Unnpuk,
2024.—-416 c.». B Utanuu kaura 6suia uznana B 1918 roxy u B 2019 rony nepeus-
nana. Ee opurnaansHoe HazBanue — «ll gigante folle. Istantanee della Rivoluzione
russa». [lepeBognoe u3nanue 2024 roga cHaGKEeHO 0OBEMHON COMPOBOTUTEIHHON



122 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

uHpopManreH, YTo MpeBpallaeT ero B MHOTOTOJIOCKIH PEYeBOM MPOAYKT, B KOTO-
POM KaxIblif peueBoil CyObEKT TEM WJIM UHBIM CIIOCOOOM PEIPEe3eHTUPYET T0CTO-
BEpHOCTb. M3 crekTpa cyObeKTOB peuu Ui aHajau3a 0TOOpaHbl Tpu: 1) XpoHHUKEp
B. H. 3a0yrun; 2) aBTOp BCTYNUTENBHOM CTaTbi, KOMMEHTapUEB U MPUMEUYAHUH;
3) nepeBoguuku. HAMBUIYaTIbHO-TMYHOCTHBIE CBOWCTBA JIBYX MOCIETHUX CyOBEK-
TOB PEYM MBI HE PACCMAaTPUBAEM, COCPEAOTOUMBIINCH HA YCTAHOBKAX COOTBETCTBEH-
HO HAay4YHOTO U IIEPEBOIYECKOTO AUCKYpCa B LIEJIOM.

Haubonee 3HaunMble AJIs1 MCCIIEIOBAHUS JIEKCEMbI IEPEBOJHOTO TEKCTa Jaee
IIPUBEJIEHBI C YKa3aHUEM Ha COOTBETCTBYIOINE JIEKCEMbI B OpUrMHaie. ABTOp CTa-
TeH Onaromgaput A. U. Kirtoea, norieHTa OMCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
um. @. M. JloctoeBckoro, 3a oMOILb EPEBOTUMKA 110 Bepu(UKAIIK HAOTIOICHHH,
CZIEJIaHHBIX Ha OCHOBE PYCCKOSI3bIYHOIO MaTepuaa.

PesynbTaTbl MccnenoBaHus
Xponuka

B. H. 3a0yrun — Beimycknuk Cankr-IlerepOyprckoro yHuBepcuTeTa, HCTOPUK,
¢buonor-knaccuk, penurno3usii Mpicautens. C 1903 ropa npoxusan B Urtanuu,
B «be3yMHOM ucnosuHe. . .» 0Tpasuil CBOU BIIEYATICHUS OT noe3aKu B Poccuto, rae
HaXOAMJICS ¢ UIOHS 10 OKT0ps 1917 roga mo nmopy4enuto npaButenbeTBa Utanuu,
KOTOpasi B TO BpeMs Oblia coro3uuueil Poccuu B IlepBoii MupoBoii BoiiHe. Muccueit
B. H. 3a0yruna, nucasmiero Juis UTaJbsIHCKUX YUTATeNeH, ObUIO «pacripocTpaHe-
Hue 3HaHuii 0 Poccun ¢ nenpro conmmxenus aByx Haponos» (Kiroes, 2024, c. 38).
Bkuitouas B Ha3BaHue CBOEH KHUTH CJIOBO istantanee (OyKBaJIbHO «CHUMKH», B TIEpe-
BOJIE — «JIOKyMEHTaJIbHas XpOoHUKay), B. H. 3a0yrun nogyepkuBaeT 10CTOBEPHOCTh
HapparuBa. B >KaHPOBOM OTHOIIECHUU TEKCT AEUCTBUTEIBHO SBIISICTCS XPOHUKOM,
MOCKOJIbKY «0TOOpakaeT B XpOHOJIOIMYECKOU MOCIIEI0BATEILHOCTH MOUTUHHBIE CO-
OBITHSI — HCTOPUYECKHE, CeMeiHbIe, cBeTckue U p.» (Imutpues, URL). Jlnurens-
HOE CyLIECTBOBAaHUE XPOHUKAJIBHOTO IUCKYpPCa U UCTOPUS €I0 U3yUEHUs MT03BOJISIOT
TOBOPUTH O HEKOTOPBIX YCTOWYMBBIX IPU3HAKAX, IOMUMO IOCJIEI0BATEIbHOCTH
B U3JI0KEHUU COOBITUH M Hanuuus AaT. /|1 OTAeNbHBIX KyIbTYPHBIX TpaJuLIU,
JIUTEpaTypPHBIX HAIIPABICHUM, KOHKPETHBIX IIPOU3BEACHUN B PA3HOM CTEIICHU aK-
TyaJIbHbl TAaKM€ NIPU3HAKU JAHHOIO JUCKYpPCa, KAK IEMEHThl XyJ0KECTBEHHOCTH
(poMaH-XpOHUKA, TOBECTh-XPOHUKA), INYHOE yYaCTUE B COOBITHSX (IUCKYPCHUBHbIC
IIPAKTUKU HA CTBIKE JIUTEPATypPbl U )KYPHAIUCTUKU), UHTEPIOJSALMS TOKYMEHTOB,
PUTOPUYHOCTb, COOCTBEHHBIN B3IIISA HA IPOUCXOAIEE, OOBSICHUTEIBHBIN XapakTep
tekcta u 1p. (dynaes, 2022; Tpsikos, 2021).

Bo BcrynutensaoM cioBe B. H. 3a0yrun nexnapupyer cBoro cTpareruio: « 51 mu-
caJ nec metu, nec spe’'® (B mpumedannu 313 — «0e3 cTpaxa ¥ HaICKIbD»), OCIe-
JI0BaTeIbHO (PUKCUPYS BEIlM, KOTOPBIE sl BUIEI, COCTABIISISI X B MIPOCTYIO KapTUHY,
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0e3 Maseiel O IKA Ha JIMYHBIC NMPEANOYTEHUS U HE TOTBOPCTBYS TOCIIOXKE
Puropuke» (c. 69; 31eck u gajiee ykazaHbl CTPaHMIIBI U3 HUCTOYHUKA (3a0yruH,
2024). — H. O.). Onpenenurb, HACKOIBKO 3TH JIEKIIApalii COOTBETCTBYIOT PEaTbHOCTH,
IIOMOTI'aeT B3IVl HA TEKCT CKBO3b IIPU3MY KaTeropuu JOCTOBEPHOCTH.

B cooTBeTcTBUM € 3a8BIEHHON CTpaTeruel IIaBHBIM IOKa3areneM 0e3yc/10B-
HOi1 1ocToBepHOCTH B HappaTtuse B. H. 3a0yruna BeicTynaeT nokasareib MpsiMOi
9BUICHIIMAIBHOCTH — MEPUENTUBHBIN Moxyc vidi / «s Bugen» (24 ynorpebnenus
B TEKCTE MnepeBosa). HeBO3MOXKHOCTD «BUICTH» U CBSI3aHHASI C 3TUM CMeHa (hOpMbI
J0CTyIa K MHQOPMALMK ¢ IPSIMOM Ha KOCBEHHYIO CHEIHMATIBHO OTOBAapHBACTCS
XPOHUKEPOM, MOJAETCSl KAK MOMEHT, OHMKAIOILINI JOCTOBEPHOCTH (1-2):

(1) «I'oBopsT, HO 5 HE BUJIEI, YTO TaM ObLIa Jaxke oprQIaMmMa ¢ HeMELKOH JIeH-
TOM U C JI03yHIoM “‘/la 31paBCTBYET MUp, Ja 3ApaBCTBYET HEMELIKUI MposieTapuar!”™»
(c. 160); (2) «5 BeIHYXKIIEH paccKa3blBaTh O T€POUYECKU-ONEPETOYHOM BOCCTAHUU
phILlapeii MuKeabXenbMa, OUpPasch Ha paccKasbl IPYTUX, BBIOUPAs CPEAM HUX HAU-
Oosee nocToBepHbIE. .. » (C. 185).

XapakTep nH(pOpMaluu, BBOIUMOH «s1 BUAET», HEOOHOPOJAEH. B TunuyHoM
cirydae 3To HaOmonaemas (pakromoruueckas HH(GopMaIys, KOTopas y aBTopa Hi-
JIOCTPUPYET WM 00OCHOBBIBaET HaOMIOACHUs Oosiee 00IIero Xxapakrepa, OleHKY
COOBITHH, COLMATIBHO-TIOIMTUYECKUX SBICHUM, MonUuTH4YecKuX (uryp. besycnoBnas
JOCTOBEPHOCTB PAcIpOCTPAHAETCS TONBKO Ha (DAaKThI, YOSIUTEIbHOCTh YMO3AKITIOUe-
HUI UMeeT MpoOJIEeMHBIH cTaTyc, a OLEHKH BOBCE HE MouIexar Bepudukanmu. Tax,
B (3) aBrOp yOexaaeT B mpouBeTaHuu crekymsiuu B [lerporpaze; B (4) 000CHOBBI-
BaeT HEMaTPUOTUYECKOE MOBEACHUE PYyCCKUX O(UIIEPOB, KOTOPHIE MOJKAPMINBAIOT
rpakaaH BPaKECKOTo TOCy1apcTBa; B (5) nmpeoliagaeT oleHKa:

(3) «besynepxHas crnexkyaalus BCEMHM TOBapaMU BCIBIXMBaJla, KakK I0XKap
B JICBCTBEHHOM JIECY:... 1 BUJIEN, KAK MOH JIPYy3bs U3 METPOrPaICKUX Mpodeccopos
OTHPABISUIMCH K TAMHCTBEHHOMY MECTY Ha3HaueHHs ¢ noptdenem B pyke. OHU 1N
noammBark OOTHHKWY (¢. 168); (4) «BemomuHaro, 4To BUJIENI PYCCKOTO MOAIOPYYHKA
(sottotenente), KOTOPBIi yBeIEeBall CBOUX JPY3€il HE 1aBaTh MUJIOCTHIHIO OOOpBAHILY,
MPOCUBIIEMY €€ Mo-HeMelKu. J(py3bs, onHako ke, naBanu» (c. 220); (5) «5 Bugen
o(HIIEepOB U CONAAT, KOTOPBIX COIMU3UIO COBMECTHOE BBI3ZOPOBICHUE U NaMITh
00 o0mIuX TSIroTax BOWHB (C. 287-292).

®opMmoii IpsMOTo J0CTyna K MHPOPMALIUH CIIY>KUT Takke Moayc «ricordoy /
«moMHIO» (8 yrorpebnenuii). OTIMYUTENbHBIE YePThl BHICKA3bIBAHUH C JaHHBIM
MOJyCOM — OIIMCATEJIbHOCTb, IIMPOKOE MCIIOJIb30BaHUE BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTB,
YCUJIMBAIOIIMX BO3/ICUCTBUE TEKCTA HA YMTATEJIs], TOBBIIAIOIINX JOBEpUE K HEMY (6):

(6) «4 momHIO Mapaj ouepeaHoro OGaranboHa cMepTH Ha HeBCKOM B HEXHOM
Y TIPO3pavyHOM CBeTe Oeoi HouM. JTO OBLIN CONATH K MOPSIKH, TPYObIE, B TOTEP-
TBIX MYHJIMpax, C YEPEIIOM Ha HapyKaBHOM LIEBPOHE, OCHUIIIINE OT MOCTOSHHBIX
KPUKOB O CMEPTHU NpenaTessM U 31paBuu poaune. OnuH mymuislii oduuep, ooro-
PEBILUI HA COJIHIIE, OXPUIILHUI Oosiee IPYTrux, OCTaHABIMUBAJICS BPEMs OT BpEMEHU
Y IIPOU3HOCHII TIEPEJ1 TOINON UMIIPOBU3UPOBAHHYIO peuby (c. 157).
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IIpobsieMHYy10 10CTOBEPHOCTH BBIPAXKAIOT CPEACTBA KOCBEHHOM IBUACHIINAb-
HOCTH, mipexie Bcero dicono, che / «roBopsr, uto» (19 ynorpebienuii), si diceva /
«rmoroBapuBamy» (6 ynorpebnenuii), le voci / «ciyxu» (5 ynorpebnenwii). OueBu-
HO, 4TO 0€3 HUX HEBO3MOXHO «COCTAaBUTh KAPTHUHY» MPOUCXOSIIETO C MHOKECTBOM
JIOKAIUH, COOBITUN, BOBICYCHHBIX B HUX MOJUTUKOB M OOBIYHBIX Jtofeil. Kpome
toro, B. H. 3a0yrun MHOTOKpaTHO HCTONb3yeT sembra / «kaxetcs» (20 ymoTpebie-
HUI1), TPAHCIIUPYsl, B 3aBUCMOCTH OT KOHTEKCTA, HETOYHOE 3HAHHE JINOO HEYBEPEH-
HOE MHEHHE.

Wudopmarys, KOTOpYIO XpOHUKEp HE HAOMIOIaeT caM, KacaeTcsl U3BECTHBIX
MOJIUTUYECKUX NIEPCOH (MMIepaTop, umneparpuna, Jlenns, Komnonraii, Kopauios,
YepHoB u 11p.), boxkecTBEHHBIX CYIIHOCTEN U CBA3aHHBIX ¢ HUMU 3HaMeHul (Ilpe-
cBsATas boropoauna), cTaTuCTUYECKUX JaHHBIX 00 3KoHOMHKe B Poccun, o penax
Ha ¢ponTe. [Ipuberas k nepeckasam, aBTOp KOHKPETH3UPYET KPYT UCTOUYHUKOB
(«crenuanucThl FoBOpAT», «B MOCKBE TOBOPST, TOBOPSIT JIFOJU, KOTOPHIE BIIOJIHE
MOTYT 00 3TOM CYIUTB», IO COOOLICHUSM. .. TTAPTHI1»), CChUIAETCS HAa PACCKa3bl
OT/IETIBHBIX JIML, KOTOPBIX, BIIPOYEM, HE HJICHTH(DULIUPYET, €CIIM OHU HE IyOiIHy-
HbIE MEPCOHBI. 3a00TICh O TOM, YTOOBI MOBBICUTH JOCTOBEPHOCTh HH(OPMAITUH,
XPOHUKEP COOOIIAET O CBOMX JCHCTBUAX MO OTOOPY CBEICHHMA, TOTYYSHHBIX ITyTEM
KOCBEHHOTO JocTyta (8):

(8) «SI paccnpocun necsaTkr 0(hUIIEPOB U CONIIAT, CBEPSS CIIOBA KAXKJIOTO C aHA-
JOTUYHBIMU OOBSICHEHUSIMU UX TOBAPHIIEH; B UTOT€ Y MEHS CIOXKHIIOCH SICHOE,
YETKOE M NMPAKTUUYECKHU IIOJTHOE TOHUMaHue cuTyauun» (c. 194).

OTHoIeHue K ciyxaM oOHapykuBaeT B 3a0yrvHe HE TOJBKO MPOCBEIIEHHOTO
HaOmroaTens], HO ¥ JIML0 HeOeCIpUCTpacTHOE, He MpeHeOperaroiiee HppauoHalb-
HBIMM aprymeHTami (9):

(9) «Y mens He OBUIO BO3MOXHOCTHU IIPOBEPUTH CIYXH, COTIIACHO KOTOPBIM
MHOKECTBO KEHIIIMH 1 HECKOJIBKO JIECATKOB KYPCAHTOB HAIIUIM CBOXO CMEPTh HA SIKO-
OuHckuii MaHep B myunHe HeBbl 1 Moiiku, HO CIPaBETMBOCTE TPeOyeT NPUHATD
BO BHUMaHME JIETEHJIBL. ..» (c. 360).

CooTHOIIEHNE 3HAaUEHUI HETOUHOTO 3HAHUS U HEYBEPEHHOI'O MHEHHUS Y «KAKET-
CsD» CBUJIETEIILCTBYET O OasiaHce B XpOHUKE MH()OPMATUBHOCTH U UHTEPIIPETATHBHO-
ctu. Hetounoe 3Hanue yctaHaBiauBaeTcs s pakroaoruyeckoit napopmarmn (10),
HEYBEpEHHOE MHEHHME — JJISI IIPEJICTABICHUS «MHpPa UAEATHHOT0» — a0CTPaKTHBIX
paccyX/1eHul, BIBOIOB O HAMEPEHMSIX NIepcoHakel U T. 1. (11):

(10) «Tenepb OH OCTaBWJI CBOM IUKTATOPCKUE CTPEMJICHUS U BOIOET, KaJKETCH,
CpeIy KaJleIMHCKUX Ka3akoBy (c. 334); (11) «Kaxercs, JIeHHH NOTHOCTBIO 0100psieT
atu nean» (c. 102).

[Inpokas npeacTaBIeHHOCTD MMOKa3aTeel MpoOIEMHON JOCTOBEPHOCTH B TEK-
CT€ XpPOHMKH JJa€T OCHOBaHME JJIs1 HEKOTOPOI KOPPEKTUPOBKH TE3HCA aBTOPA O TOM,
YTO Y HETO CIIOKUIIOCH «SICHOE, YETKOE U NMPAKTUUECKHU IIOJTHOE TOHUMAaHUE CUTYya-
uun» (npumep §). Bo BesikoM cityyae, OCMBICIIEHHE YBUJEHHOTO U MEPEKUTOTO
OTrpaHUYeHO 00JACTHI0O HEU3BECTHOIO (HETOYHOE HE3HAHHE) U COMHUTEIBHOTO
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(neyBepeHHOe MHEHUE). IHTEpecHO, OJHAKO, YTO 3HaYEeHUE 0e3yCT0BHOM HEN0CTO-
BepPHOCTH 1ouTH He uMeeT B TekcTe B. H. 3a0yruna sBHbIX nposBieHuii. 1o cBs-
3aHO C YCTaHOBKOW XPOHHUKAJIBHOIO JAMCKYpCa Ha COOOIIEHHE TOTo, 4TO ObLIO,
a He TOro, 4ero He Obu10. JIMIIb B OHOM cly4ae, KOMMEHTHPYS HHPOPMALIUIO O ceOe
camoMm, B. H. 3a0yrun ucnonb3yer npsaMoii mokasareinb 0e3yCI0BHON HETOCTOBEp-
HOCTH: «MHE OITMO0YHO mpunucaii...» (c. 59).

T'oBopst 0 3HaUeHUU O€3yCIIOBHON HEJOCTOBEPHOCTH, 0OCYIUM (PyHKIIMOHHPO-
BaHUE B XPOHHUKE Ilarojia sembrava / «kazaaocb». BBOAHBIN I1aron «ka3ajiochy,
no ciosam E. B. ITagyueBoii, «1aeT a¢dekt cuHXpoHHOTO HabmoaaTesst (00bIYHOTO
B HappaTtuBHOM pexume)» (Ilamyuesa, 2006, c. 502). HapparuBHslil pexum Xpo-
HUKHU OOBSCHSET BBICOKYIO YaCTOTHOCTh «Ka3aJ0Ch)» — HE TOJBKO KaK BBOJIHOTO,
HO U KaK MPEeAUKaTuBHOTO (Bcero 16 ynorpebnenwuii). Cpenu ciiydaeB UCIOIb30Ba-
HUsI 00HAPY>KMBAIOTCS TAKKE, KOTOPbIE BBIPAXKAIOT 3HAUCHUE «HECOOTBETCTBUS MHE-
HUS (MM BOCHPUATHA) 1€HCTBUTENBHOCTH (TIPH CYOBEKTE BO 2-M WM B 3-M JIALIE)»
(ITamyuesa, 2006, c. 502). IlyremectBue B. H. 3abyruna u co3nanue UM TeKcTa
He ObUIM MOJTHOCTBIO cMHXpOHHBIMU. [locie Bo3Bpamenus B Utamuto B. H. 3a0y-
I'MH 3HaJ TO, YETro HE 3HAJIM I€POU €ro KHUIU U OH caM JIETOM-0oceHblo 1917 rona.
OH BbIpa3ui 3TO 3HaHUE «U3 Oyaymero» B (opme, MapKUpyIOLIeH nepepacTaHue
HeyBepeHHOCTH TpeThuX Jull (12) nmm cebs-B-npouwiom (13) B HETOCTOBEPHOCTS,
IIPOBO3MIALIAEMYI0 XpOHHKEpOM. HeocToBEpHOCTD BBIpaKaeTcsl B IPaBOM KOHTEK-
cte (00HaKo...) WA OTKPHIBAETCS YUTATEIIO B (DOHOBBIX 3HAHUSX, H3MEHHUBIIUXCS
CO BPEMEHH OIHMCHIBAEMbIX COOBITHIA:

(12) «...renepan KopHuioB Takxke cuel HEBOZMOXKHBIM OTAaTh Opa3abl BOCH-
HOH BJIACTHU /10 BBISICHEHMS TOT'O, YTO Ka3aJoCh €My JIOCAJHEHIIMM HELopa3yMe-
Huem» (c. 323); (13) «Kazanock, 4To OTHOTO ABMKEHUS BOMCKA TOCTATOYHO JJISl TOTO,
4yT00BI OyprKya3usi BBILILIA U3 TOTO TUITHOTUYECKOTO COCTOSIHUS, B KOTOPOE €€ Morpy-
3WI KpaiiHuii corranuiM. OnHako...» (c. 162).

Wrtak, no3uHoHUpYs ce0sl KaKk 04eBU/IIA COOBITUI POCCHHCKON NCTOPUH HIOHS —
okTs10pst 1917 roza, aBTOp Mpek/ie BCEro NepeaaeT JINYHbIC BIICUATICHHS OT YBU/ICH-
HOTO U YCIIBIIIAHHOTO OT Pa3HBIX Jrofel. B To ke BpeMsi OH 0CO3HAaHHO OTOHMpaeT
UH(OpPMAIINIO, 3a00TUTCS O MOBBIIIEHUN CTAaTyCca JOCTOBEPHOCTH CBEACHUM, K KOTO-
PBIM UMEJT KOCBEHHBIH JOCTYI, OT HAOMIOAECHHI TIEPEXOUT K 0000IIEHHSIM, TTpeia-
raeT BhIPa3UTENIbHbIC K SMOLIMOHAIIBHBIE OLICHKH COOBITHH, JItoiel (He mpeHedperaer
«rocnioxoit Putopukoii»). MnpopmarusHocts B Happatuse B. H. 3abyruna coue-
TAeTCsl C UHTEPIIPETaTUBHOCTBIO, BO3/IEHCTBUEM, UPPALMOHAIBHOCTHIO.

BCTyl’[I/ITe.J'ILHaﬂ CTaTbfl, KOMMCHTAPUHU U IPUMEYAHUS

ABTOp COIPOBOAUTEIBHOTO TEKCTA, KAHIUAAT UCTOPUUYECKUX HAyK, UCTOPUO-
rpad, HE HKCIUTUIHPYET CTPATETHIO, KACAIOIIYIOCS JOCTOBEPHOCTH €ro COOCTBEH-
HBIX CY)KJICHHI: B HAy9HOM JTUCKYPCE TOCIECTHHE «II0 YMOTUYAHHUIO JOJDKHBI OBITh
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noctoBepHbiMiy (Illunuxuna, Cmupnosa, 2021, ¢. 37). B To ke BpeMs BO BCTyNH-
TEJIBHOM CTaThe CIEUAIBHO FOBOPUTCS O CTAaTyCe JOCTOBEPHOCTU TEKCTA XPOHUKHU.
ITo cioBam HcTOpHKA, «ITyOIUKYEMBIH TEKCT — 3TO HE TOJIBKO (U 1aXKe HE CTOJIBKO)
CBUJIETEIHLCTBO O PEBOIOIIMOHHOM Tipouiecce 1917 roga, HO U TOKYMEHT pyCCKOU
SMUTPALINH, XapaKTEPU3YIOLINHA ACITEIHHOCTh TEX €€ MPEeACTaBUTENEH, KTO, bI-
TasCh BBIMISAJETh OCCIPUCTPACTHO, OKA3BIBAJICS B YMCIIE TBOPLIOB BEChMa HEOJ-
HO3HAYHOTO “pycckoro muda’™» (c. 45—-46). 3nech ke MPUBOAUTCS HATIOMHUHAHKE
0 HEHA/Ie)KHOCTH CBUJETEILCKUX BIeYaTieHnid BooOe (14) u ykazanue Ha TO, 4TO
B. H. 3a0yrun onupancst Ha HeIOCTOBEpHYIO HH(pOPMALIUIO B 4acTHOCTH (15):

(14) «...“xa3yc 3abyruHa” MOATBEPIKAAET CTAPYI0 MAKCUMY O TOM, YTO CTaTyC
CBUJIETEISI T€X WIN UHBIX COOBITUII M IPOIIECCOB BOBCE HE SBIISIETCS MApPKEPOM UCTHH-
HocTH m3nokeHus» (c. 48); (15) «Hexoropsie maccaxku B. H. 3a0yruiHa mpocTo cTraBuim
HAC B TYITHK, TOTOMY YTO 3TO OBLIM IIEpeCcKasbl CIyX0OB, KOTOPHIE 3a4acTyIO JOBOJILHO
JIaBHO OIPOBEPTHYTHI B HAayKe, a Yallle BCETO He UMEJIH 0T COO0M KaKUX-TO CepPbe3HbIX
OCHOBaHHU (c. 48).

KoHKpeTHbIe CyXIeHUsI 0 TOCTOBEPHOCTH NMPHUBOAITCSA B KOPITyce KOMMEHTa-
pueB u npuMeyaHuil. [loMmumo cBeneHuil, U3aaraéMblXx XpOHUKEPOM, YUCHBIA Map-
KHpPYEeT B IAaHHOM aCIEKTe CBOIO MHTEPIIPETAIMIO HESICHBIX MECT XPOHHKH, B TAKXKE
CyXJieHHsI uctTopuorpados, kacarouiecst TMuHocTU U 6norpaduu B. H. 3a0yruna.
B nByx mocnenHux ciaydasx peduekcusi 0 JOCTOBEPHOCTH MOSABISETCS, KOT/Ia HC-
THUHBI HEBO3MOXKHO JOCTUYb 110 OOBEKTUBHBIM MIPUYMHAM. 37I€Ch COCPEIOTOUUMCS
Ha OIEHKAX JIOCTOBEPHOCTU TEKCTa XPOHUKHU.

HHTepecHbl KOMMEHTapUH, OATBEPKAAI0IINE 0e3yCTOBHYI0 10CTOBEPHOCTH
ckazanHoro B. H. 3a0yruneiM. Ux HE0OX0MUMOCTh, Ha TIEPBBIN B3IIISAl, COMHH-
TeNbHA (€CIIU BCe OBLIO TaK, KaK MUIIET XPOHUKEP, TO K UeEMY KOMMEHTHPOBATH?).
[To-BuarMOMY, MOSIBICHUE TAKUX KOMMEHTApHEB OOBSICHSAETCS aKTyalbHOCTHIO
B HAyYHOM JMCKypce CyOOpIMHATHBIX KaTEerOpUil TOYHOCTH, OOBEKTUBHOCTH, pa-
UOHAJIBHOCTU. B KOMMEHTapHsaX JaHHbIE KaTerOPUU MPEJCTABICHBI sipyue, YeM
B XpoHuke. Paccmorpum npumep (16), rae nepsas yacts npuHauiexut B. H. 3a0y-
THHY, BTOpast — aBTOPY KOMMEHTAPHSI:

(16) «B cymHocTH, oHa [pycckas peBomtouus. — /. O.] npeBparuia B OblIb
OyprKya3HyI0 JeMOKpaTuiecKyo uaeonoruto oopasua 1830 roga ¢ ee KyIbToM U3-
ouparenbHoro Orosuterens»'”® — «'**Ha nporsokernn XIX B. B cTpaHax 3amaaHoit
EBpomnsl 1 CIIA mupoko pa3BUBaiIoCh IBUKEHUE 32 PACHIMPEHHE N30UpaTEeIbHBIX
NpaB U yBenuueHue yncia uoupareneit. [lonobHas Mepa BocipuHIMAIach Kak Baxk-
HBI MHCTPYMEHT JIJIsl PELLICHUs] TEKYIIUX COLIMAIbHBIX U SKOHOMUYECKHX MPOOIIEM.
CoBpeMeHHBIE UCCIIeIOBATENN TIOJIAraloT, 4To 60phba 3a H30HpaTenbHy0 pedhopmy
Obu1a 00yCIIOBIEHA COLMATIBHBIME TpaHC(hOopMaLUsIMu, XapakrepHbiMu a7 XIX B.,
a IMEHHO ypOaHHM3aLuel, CHKEHHEM POJIM apUCTOKPAaTUH, CTAHOBJIEHHEM OypiKya-
3uM u nposierapuaray (c. 106—107).

OO0pa3HoCTb («IpeBpaTHiIa B MbUIbY) coodaeT ppaze B. H. 3abyruna npubnu-
3UTENTBHOCTD M CMBICIIOBYIO HEOTIPEENICHHOCTh, YBEIMYMBACT HHTEPIIPETALIMOHHBIN
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MOTEHIINAT CYXXJIEHHsI. ABTOP KOMMEHTapHsI HH(POPMUPYET O IPUIMHAX TOTO, YTO
B. H. 3a0yrun Ha3bIBaeT «KyJIbTOM M30UPATENIHOTO OIOJUIETEHS», BBICKA3bIBAETCS
OoJiee IPOCTpaHHO, TIPU ITOM 0€300pa3HO U OE30IIEHOYHO, a CIIeI0BATENBHO, Oojee
TouHO. CChUIKAa Ha «COBPEMEHHBIX HCCieIoBaTeNeil» 37ech, Kak U BO MHOTHX ApY-
I'MX KOMMEHTApHIX, IPUAAET TEKCTY 00beKTUBHOCTh. CyObeKT peun MpeicTaBIeH
KaK KOJUIEKTUBHBIN, UM SIBJISIETCS] COOOIIECTBO YUCHBIX.

B psine koMMeHTapueB NOATBEPKIAETCS UCTUHHOCTD BKITIOUEHHBIX B XPOHUKY
JOKyMEHTOB M UX cozepkanusi. OleHKa JOCTOBEPHOCTH B HUX ObIBa€T OCHOBaHA
Ha COINOCTaBJIEHUU C apXMBHBIMU UCTOUHUKAMHU, Kak B ipumepe (17), rae peub uaet
0 «Bo33Banuu k Hapoxay» reHepana Kopauiosa:

(17) «**BocnpousseneHo mo.: TAP®. ®@. 1780. On. 1. /1. 44. J1. 54. B. H. 3a0y-
I'MH Bocipou3BoauT obpamenue JI. I. Kopauiosa k Hapoay A0CTaTOYHO TOYHO, YTO
YKa3bIBa€T Ha €r0 HEMOCPEICTBEHHOE 3HAKOMCTBO C TEKCTOM» (C. 326).

Bonbias 4acTh KOMMEHTapUEB, KOTOPBIE KaCaOTCsl CBEICHUH, U3JIaraeMbIX Xpo-
HUKEPOM, OTHOCHUTCS K 30HE MPOo0JIeMHOii 10CTOBEPHOCTH. ABTOp KOMMEHTapus
TOBOPHT 00 OTCYTCTBHUH JI0KA3aTeIbCTB TOTO, uTO cBeaeHus B. H. 3abyruna BepHbl,
HO mpsiMo uX He ompoepraeT. [To3ummst B. H. 3a0yruHa B 3THX KOMMEHTapUsX,
KaK MPaBUII0, OOBACHAETCS CIyXaMH, KOTOpble (PyHKIIMOHUPOBAIU B OOIIECTBE
BO Bpems ero npedbiBanus B Poccun. Takum 00pa3zoM, y4eHbIH BCTyNaeT B JUAJIOT
He TonbKo ¢ B. H. 3a0yruHbIM, HO U ¢ «pacpoCTpaHEHHBIM MHEHHUEMY, T. €. OT3bI-
BaeTcs Ha (eHOMEHbI o01ecTBeHHOro co3Hanus B 1917 roxy. Ilockonbky ciyxu
OZTHO3HAYHO HE OIPEEISIOTCS KaK MPaBAMBHIC WX JIOXKHBIC CBEICHUS, YUTATESITH
KOMMEHTapHeB, mofo0HbIX (18), mepekuBaroT COCTOSTHUE KOTHUTUBHOUM Heompe/e-
JICHHOCTH OTHOCHUTEJIBHO CTENEHH JJOCTOBEPHOCTH OMHMCHIBAEMBIX COOBITHIA:

(18) «OH paboran Ha HeMelKHe JeHbrH' °, u padortan MHOTO...» — «'”Ha ceroz-
HSIIHUH JeHb TBEPIBIX JIOKA3aTENLCTB TOT0, uTo B. U. JIeHnH paboraet Ha HeMeIKue
JIeHbI'Y, He cyniecTByeT. OHaKO MHOTHE COBPEMEHHUKHU BEPUIIU B 3TH CiIyXu» (c. 99).

Jpyrum cnocob6oM nokasarb IpoOIeMHY0 JOCTOBEPHOCTh MH(OPMAIIHH SIBIISET-
csl oOpallleHre K TOHATHIO «Bepcus». JlaHHBIH crtocod cOOTBETCTBYET HOpPME Hayd-
HO-CIPAaBOYHOTO JIUCKYpCa, OTpa’kaeT OrpaHUYEHHOCTh COBPEMEHHOTO 3HAHMS, TIPUMeE-
HSETCSl B CHTYyallul OOBEKTMBHON HEBO3MOXKHOCTH YCTaHOBHUTH OIHY-EJMHCTBEHHYIO
uctuny (19):

(19) «Mx nmocnennue xeptBbl — gocronoureHHbIN [lunrapes''®, nocronouren-
Hb1ii Kokorkun'", kueBckuit murpononut Bragumup'?’, kocBeHHO — reHepan Kaie-
mma»' 2! — «'*°CornacHo otHOM U3 Bepewid, MutporonuT Kuesckuii u [anvikuii Briamu-
mup (BorosiBnenckuii) 6bu1 paccTpersiH O6ombieBrkamu 25 siaBaps 1918 oy (c. 70).

B HEKOTOpBIX ciTydasix aBTOp KOMMEHTapUEB UCTIONb3yeT HETPUBHAIIBHBIE CIIOCO-
ObI TIOCTABUTB I10]] COMHEHHUE CYKIECHHS aBTOpa XpoHUKHU. B (20) oH HUKaK HE OLeHHU-
BaeT UCTUHHOCTH cyxaeHus B. H. 3a0yriuna o ToM, KTO MOMOT COFO3HUKaM-PyMBIHAM;
OJIHAKO MOCPEACTBOM J00aBIeHHs HH()OPMAIMH YKa3bIBa€T HA HETOJIHYIO JI0CTOBEP-
HOCTh (paKTa; YNTaTETM KOMMEHTApHUsI MOT'YT BOCIIPHHSATH 3TO KaK 3HaK HEOCBEIOM-
JICHHOCTH XPOHHUKepa MO0 TEHIEHIIMO3HOCTH €T0 MO3UILINH:
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(20) «lanekas u oquHokast Pympinus. Ho He Opomennas. @pannus nogocmnena
BOBpEMsi, 4TOOBI IPOTAHYTh i pyKy nomoum»** — «**[locne ocraBnenus byxape-
CTa ¥ OTCTYIUICHHS PyMBIHCKOM apMUU PYMBIHCKHE BOCHHbIE MOTYUMIIN TTOACPIKKY
OT PYCCKOTO M ()paHIly3CKOT0 KOMaHaoBaHus» (c. 295).

Hakoner, aBTOp KOMMEHTapUEB OIICHUBAET MH(POPMALIMIO U3 XPOHUKH KaK
0e3yC/JI0BHO HeJOCTOBEPHYIO, I0KA3aTeIsIMU Y€ro ABJISIOTCS NPEAUKATUBHbIC €11~
HUIIBI («SIBHO OIIMOACTCS», KHEBEPHO YKA3bIBACT»), B TOM UHUCIIC BKIIIOYEHHBIE ITpe-
JIMKAThI («OIIMO0YHOY), MOJAJIbHBIE CPEICTBA («B ACHCTBUTEIBLHOCTHY, «HA CAMOM
nene» u ap.). Kak npaBuio, 6e3ycioBHas HEIOCTOBEPHOCTh YTBEPIKIAETCS OTHOCH-
TEJIHO CBEJCHUN (PAKTUYECKOTO XapaKTepa, B 3TOM clydae B KOMMEHTapHH IPUBO-
autcst ucTuHHbIA daxt (21). Eciu B. H. 3a0yruH, no MHEHHIO aBTOpa KOMMEHTApHS,
omunbaeTcsi B MHTEPIPETAIMH, €T0 TOUKA 3PEHUSI KOPPEKTUPYETCs SKCIUIMKAIIUEH
MO3UIIMK COBPEMEHHOM UCTOPUYECKOH Hayku (22):

(21) «**’B_peiicTBUTENbHOCTU JaaThl npuesga B [letporpan B. U. Jlenuna
u B. M. YepHoga He coBniaganm» (c. 137); (22) «AnocTosibl IGHUHCKOTO CJI0BA U UX J0-
CTOWHBIN ToBapuIll YepHOB NpeObIBaIM B T€ AHU B KOM(POPTHBIX YCIOBHSAX SMHUIPA-
un» *? — «*2 CommacHo OlICHKaM COBPEMEHHBIX HCTOpUKOB, B. M. UepHoBa 6e30cHO-
BaTeNIbHO OOBHHSIIN B TIPOOOJBILIEBUCTCKAX CUMIIATUSX) (C. 82).

HesaBucumo oT TOro, Kakoil Kpyr SIBICHHH CTAaHOBUTCS OOBEKTOM OLIEHKH
JIOCTOBEPHOCTH y aBTOPA BCTYHHUTEIbHOM CTaTbu, KOMMEHTAPUEB U MPUMEUYAHUH,
B COIPOBOJUTEILHOM MaTe€pUalie YETKO BBIJEISIOTCS CPECTBA MOBBIMICHUS M TIOHH-
KEHUsI CTaTyca JOCTOBEPHOCTU. K mepBbIM OTHOCATCS CCBUIKU Ha JIOKYMEHTAJIbHbIC
VCTOYHMKH WUJIM HAy4YHYO JIuTeparypy (23); Ko BTOpbIM — OTCYTCTBHE UCTOUHUKOB
WM HeJloBepue K HuM (24):

(23) «...’*BeposTHo, peub uaetr 006 ucrtopuu 3aceieHus Puma... Cm. Tut
Jlusuii. Mictopust Puma ot ocnoBanus ropoaa / nep. B. M. Cmupuna. M., 1989.
T. 1. C. 16» (c. 248); (24) «**Cwm. Bociomunanus H. I1. 3a0yruna o Ilepsoii Ku-
eBCKOU ruMHazuu [DnexTpoHHbid pecypce]. URL: http://www.famhist.ru/famhist/
kpg/0002997a.htm (nata obpamenus: 09.03.2024). K coxanenuio, y Hac HET HUKa-
KOH MHGOPMAIIMK 0 TPOUCXOKJICHUH JIAHHOTO TeKcTay (c. 18).

[To3unums uctopuorpada BeIpakeHa pa3InuHbIMHU PENPE3CHTAIMAMHI HEJOCTaTKa
3HaHUH, HEOOXOIMMBIX JUIA JOCTOBEPHBIX yTBEpskAeHul o ¢purype B. H. 3abyruna
U €T0 KHUTE: «IIPH HBIHELTHEM COCTOSHMM HCTOUYHMKOB HEM3BECTHO»; «B0O3MOXKHO. ..
DTOro Mbl He 3HaeM...»; «K coxalleHuto, HaM HUYEro HE U3BECTHO...»; «CocTosics
JIM TUCIIYT, HE SICHO, aBTOP HE CChUIAETCS HU HA KaKue UCTOYHUKI» (C. 34-35).

Takum 00pazoM, B COOTBETCTBUH C YCTAHOBKaMHU HAy4YHOTO, B TOM YHUCJIE HAy4-
HO-CIPAaBOYHOTO, IUCKYpPCa aBTOP CONPOBOIUTEIBHOIO TEKCTA OMUPAETCS HA CPeJl-
CTBa KOCBEHHOI'O JIOCTYyNa K MH(OPMAIMH, K KOTOPBIM OTHOCATCS CCBUIKU Ha J0-
KyMEHTBI 1 MHEHHE COOOIIEeCTBA COBPEMEHHBIX UCTOPUKOB. MHPOpPMATHBHOCTH
Y MHTEPIPETaTUBHOCTh B3aMMOJECHCTBYIOT Y HETO Kak (DakThbl U UX OCMBICICHUE
B paMKax yMO3aKIIOYeHHN. BaxxHbIMU CyOOpAMHATHBIMHM KAaTETOPUSMU SIBIISIOTCS
00BEKTUBHOCTh, TOUHOCTh, PALlMOHAIBHOCTh. KOHKPETHYIO THOCEOIOTHUECKYIO
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CHUTYaIIO, 8 UMEHHO TO, uTo UM B. H. 3a0yruna kak npeacraButens pyccKux yue-
HBIX-3MUI'PAHTOB TOJIBKO HAYUHACT IIPUBJICKATh BHUMAHUE CIICLIUATIUCTOB, OTPAXACT
cyOOpaMHATHAs KAaTeTOpHsI HEJI0CTAaTOYHOCTH 3HAHUH.

IlepeBon

B nanHOM citydae KaTeropusi 10CTOBEPHOCTH COOTHOCUTCSI C JOCTOBEPHOCTBIO
nepeBoja. Bo BCTynuTenbHOM cTaThe MpUBEACHA MO3ULMS CYOBEKTOB IIEPEBOIUEC-
CKOT'0 JIUCKYpCa MO OTHOIIEHUIO K OOBEKTY PEYEMbICIUTENLHON NeSTEIbHOCTH —
TEKCTY Ha UTAJIBbSHCKOM f3BIKE: «...MBI cTapanuce “aBUrarbcs’ MakCHUMallbHO
OJM3KO K TEKCTY, HOHMMasl, YTO TEKCT HAMCAaH MPEXJE BCETO Ul UTAJbSHIIEB,
U CTapaJIuCh MAaKCUMAJILHO OEpeXHO MepeaBaTh peajuy, HIOAHCHl U CTHIIMCTHKY
uTanbaHCKoro si3bikay (Kitoes, c. 48).

Jli1s cyOBEeKTOB MEPEeBOIYECKOTO JUCKYPCa JOCTOBEPHOCTh aKTYaIU3UPyeTCs
B CETMEHTE MPOOJIEMHOTO cTaTyca, OTpaxkas COMHEHHs nepeBoauuKkoB. Conuiemcst
Ha C. B. Binacenko, koTopasi, roBopsi 0 IEpEBOJUYECKOM TUCKYPCE, IPUBOAUT OCHOBA-
HUS «paccMaTpUBaTh IIPOLECC MEPEBOa KaK IPAKTUKY IIPUHATHUS PELIEHUH B yCIIO-
BUSX HeompeneneHnoctn» (Brnacenko, 2015, ¢. 128). besycnoBHast 10CTOBEpHOCTH
peaynzyercs M0 YMOJIYaHUI0, 0€3yCIOBHAs HEJOCTOBEPHOCTh MO YMOIYAHHUIO K
uckiouaercs. Texer B. H. 3a0yruna npeacraniisi A7t HEpeBOTYUKOB OOBEKTUBHYIO
CJIO)KHOCTb, IIPUYMHBI KOTOPOM N3JI0KEHBI BO BCTyNHUTENbHOM cTaThe A. U. KiroeBa
Kk «be3ymHOMy Hcnonuny...» (c. 46—49). HeynuBurenbHO, 4TO B HEKOTOPBIX CIIy-
Yasx MepeBOAYMKAM MPUXOJUIOCH IKCIUTUIIMPOBATH TPOOIEMHYIO I0CTOBEPHOCTb.
3TO A€NaI0Ch OTHUM U3 TPEX CIIOCOOOB.

Bo-nepBbix, mmocie nepeBojia B CKOOKaxX MPUBOIMIICS OPUTHHAT; 37I€Ch XapaKTep-
HBIN CITy4ail — Ha3BAHUS BOCHHBIX HHCTUTYTOB, 3BAHUH, JOJDKHOCTEH, B PyCCKOSI3bIY-
HBIX SKBMBAJIEHTaX KOTOPBIX IEPEBOUUKU HE yBEPEHBI (25):

(25) «bynyT nu 310 OOBIUHBIEC MOJKOBBIC TpHOYHAILI (tribunali reggimentali
WIH, sl HE 3HAl0, T€ ONMCAaHHBIE B XPOHHUKAX JIOBOJILHO [TOyUUTENIbHBIE CITyyau, KOoraa
COJIIaThI BEpXOBOAAT HaJ oduriepamu?» (c. 230).

Bo-BTopbIX, mocie nepeBoja NpUBOJUICS OPUTHHAN, KOTOPBIM cHabxancs
METaTEKCTOBBIM BKJIIOUEeHUEM «Tak y aBTOpa» WM aHAJOTMYHBIMU. DTO J€1ajIoCh
B CJIydasiX, KOIJla B OpUTHHAILHOM BapHaHTe JIOIYyIleHa omnoKa — Kak B (26), rue
yKa3aHO HENpPaBUWIbHOE Ha3BaHUE JICCTHUIBI B 3UMHEM JIBOpIIE, U Kak B (27), rie
o0pa3 Ha UTATBSIHCKOM S3bIKE HE COOTHECEH C YepTaMHU BHEIIHOCTH U3BECTHOTO
muna. B cutyanum, Korna 10CTOBEpHOCTh MEPEBOAA BCTYMAET B KOH(IUKT C J10-
CTOBEPHOCTBIO TEKCTa XPOHHUKH, M0I00HOE MEePEeBOAUECKOE PEIIEHUE pa3pelaeT
BO3HUKILYK0 aHTUHOMMUIO:

(26) «Panenble MOBCIONY: y POCKOIIHOM Oenoii MopraHckoit JiecTHuiibl (scalone
di S. Giovanni)**, eme oxHoro mmenespa Pacrpemwu...» — *“Tak, y aBropa (c. 189);
(27) «MaJieHbK1, HEPBHBIIA, JKIJIUCTBIH, CTPYYKSHHBIH IO/ KUK, TeHepaJT ITOCEITHIICS
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B OBIBILIEM MMIIEPATOPCKOM 0COOHsIKE B MoruiieBe». — «**’ ABTOp UCHONB3YeT B JIaH-
HOM CJTy4yae BBIPaKEHHE «ricciuto come un'istrice», 4To JI0CIOBHO MOXKHO MEPEBECTH
«Ky4epsIBbIi Kak TUKOOpa3», 4To He uMmeeT cMblcna. Bepositho, B. H. 3a0yrun npocto
oumb6ces npu ornucanuu J1. I. Kopuunosay (c. 236).

B-Tperpux, eciu ¢pparMeHT UCXOJHOTO TEKCTa OKA3bIBAJICS BTOPUYHBIM IO OT-
HOIICHUIO K TEKCTY PYCCKOS3BIYHOTO JOKyMEHTa (0OOBIYHO OIyOIMKOBAHHOW Peun)
Y HaXOAWJICS C HUM B OTHOIICHUSX alIPOKCUMAIINH, UTAJIbIHCKUI TEKCT HE mepe-
BOJIWJICSL HA PYCCKHM S3bIK, @ BOCTIPOU3BOAMICS MO PYCCKOSI3BIYHOMY HCTOYHHKY,
YTO OrOBAapHUBAJIOCh B IIpUMedaHuu. [Ipumep Takoro pemeHus B craThe IpUBEACH
noz HomepoM (17). Ecnu e pacxokaeHus: MEKIY PyCCKOS3BIYHBIM JJOKYMEHTOM
U UTANOS3bIYHBIM TekcToM B. H. 3a0yruna Obuti 3HaYNTENbHBIMU, OCYILIECTBIISIETCS
NepeBo, a B IPUMEUaHUH MIPUBOJWICS PYCCKOS3BIYHBIH MCTOYHHK C OTOBOpKa-
MU, Hanpumep: «...B peun A. @. Kepenckoro mpospyyana cieayiomnias ¢pasa...»
(c. 304); «B. H. 3a0yrun HeckoabKo peayuupyer Boictymienue A. B. Kepenckoro
Ha 3acenanuu ymsl 15 ¢espans 1917 r. HonHocteio dpaza...» (c. 82).

HTak, B NEepeBOTYECKOM JUCKYpCE €ro CyObeKT MMEET MPSIMOW JOCTYI K MH-
¢dopmanuu B BUJE TEKCTa HA UCXOAHOM s3blke. Kareropus 10CTOBEpHOCTH B 3TOM
JMCKypce Mpe/cTaBlIeHa MPOOIEMHBIM CTaTyCOM, OTPayKarOIMM COMHEHHMSI TIePEBOA-
YHKOB B MPABUIBHOCTH PEIICHUS JIMO0 KOH(IMKT MeXTy COOCTBEHHO IEepeBOIUE-
CKOHM JJOCTOBEPHOCTHIO (YCTAaHOBKOM HAa TOYHOCTH IEpeady UTAIbIHCKOTO TEKCTa
Ha PYCCKUH SI3bIK) U Nepeaadeii HHPOpPMaIK, COOTBETCTBYIOLIEH «MUPY JIE€HCTBU-
TEJILHOCTWY». B mepeBogueckoM TUCKypce aKTyalbHbl CyOOpIMHATHBIE KAaTerOpuu
TOYHOCTH, HUH(OPMATUBHOCTH B COUETAHUH C UHTEPIPETATUBHOCTHIO (TaK KaK Ie-
PEBOIUYECKOE PEILICHHE B TPYIHOM CIIydae BCErna OHa U3 MHTEPIPETaIHii) U 00beK-
THUBHOCTBIO. BIIM30CTh MepeBoJYe€CKOro IMCKypca K HAydHOMY B 00bEKTE HCCIe10-
BaHUS YCWJIMBAETCS TE€M, YTO OJUH U3 MEepeBOAYNKOB «be3yMHOro ucnonusa...»
OZTHOBPEMEHHO SIBJIIETCSI HCTOPUKOM U aBTOPOM COIIPOBOJUTEIBHOIO TEKCTA.

3aknw4yeHune

XpOHHKA, C OJHON CTOPOHBI, €€ MEPEBOJL U CONTPOBOIUTEIIHHBIN TEKCT K HEM —
C IpYyTOi, OB CO3aHBI B JAJCKUX IPYT OT APYyTa JUCKYPCUBHBIX YCIOBUSX (Bpe-
MEHHOM U KYJIBTYPHBIA pa3pbIB, pa3HbIi 00beM OOIMX W CHEIUAIBHBIX 3HAHUM,
pasHbIe 1enu CyOheKTOB peun). Kaxaplii pa3 TMCKYpPCUBHBIE YCIIOBUS IE€TEPMUHU-
POBaJIM COOTHECEHHOCTh KaTETOPHH IOCTOBEPHOCTH CO CTIEIN(PHUIECKUM 0OBEKTOM:
B XpOHHKE ATO cOObITHS B Poccuu ntons — okts10ps 1917 rona; B mepeBoje — utao-
SI3BIYHBIN TEKCT; B HAYYHOM JUCKYPCE — TEKCT XPOHHMKEPA B €r0 COOTHECEHHOCTH
C IE€HUCTBUTEILHOCTDIO.

Bce auckypcel 00benMHSIET 3HAYUMOCTh IOCTOBEPHOCTH IJISI UX CYOBEKTOB:
XPOHUKEP U TMEPEBOTUUKH TTOATBEPANUIIN STO MaHU(ECTAIIUEH CTPATETuH JTOCTIKE-
HUSl MaKCUMAaJIbHOM MPaBIUBOCTHU (IIPaBIONO100us) MPOAYKTOB CBOEH AEATEIbHO-
CTH; B ClIy4ae HAyYHOTO JUCKYypCa MCTUHHOCThH CBEICHMM KaK II€Jb CTCIIHATNCTa-
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HCTOpHKA MOJApazyMeBajach o omnpenenenuto. Ilokazarenn 1ocToBepHOCTH 00y-
CIJIOBJICHBI MIPEJHA3HAYCHUEM JHUCKYpCa: XPOHUKEP MPECTaBIAET cedsl OUeBUALIEM
(MCTOYHUK 3HaHWUSA — BOCIIPUSATHE, APYTHE JIOAN); aBTOP KOMMEHTapUsl — YJIEHOM
COBPEMEHHOTO HayYHOI'0 cOOO0IIEeCTBA (MCTOUHUKH 3HAHUS — UCTOPUYECKHUE JIOKY-
MEHTBI, Pa0OThI KOJUIET); EPEBOIUUKN — MPOPECCUOHATBHBIMUA HHTEPIPETATOPAMHU
TEKCTa HA YYXKOM SI3bIKE.

ABTOp XpOHMKH OOpalIaeTcs K CPeiCTBaM, MOBBILAOIIMM CTAaTyC JOCTOBEP-
HOCTH B IJIa3aX YHUTATENEH, UCTIONB3YyeT MOKa3aTean 0e3yCcIOBHON U MPOOIEMHOM
JIOCTOBEPHOCTH, HO HE 0€3yCIIOBHOI HEJOCTOBEPHOCTH; MH(OPMATUBHOCTH KaK
CcyOOpIMHaTHAsI KaTeropus JOCTOBEPHOCTU COYETAETCS B €ro JTUCKYpCe ¢ MHTEp-
[IPETaTUBHOCTBHIO, BO3JICHCTBUEM, CyObEKTUBHOCTBIO, HPPALIMOHAILHOCTEIO. B co-
IIPOBOAUTEIBHOM TEKCTE CTaTyChl JOCTOBEPHOCTH, JEKIapUPYEMbI€ B XPOHUKE,
YaCTUYHO CKOPPEKTHUPOBAHBI B CTOPOHY MOHMKEHUS; O€3yClIOBHAsI U IPpoOiIeMHas
JIOCTOBEPHOCTD CYKICHUM KOMMEHTATOPA COYETACTCS C OLICHKAMU «JOCTOBEPHO,
«BO3MOXHO, JIOCTOBEPHO» U «HEIOCTOBEPHO» B oTHOLIeHUU TekcTa B. H. 3abyru-
Ha. Cpean cyOOpAMHATHBIX KaTeropuil JOMUHHUPYIOT 0OBEKTUBHOCTD, TOYHOCTB,
PalMoOHAIBHOCTE; HHPOPMATUBHOCTh U MHTEPIPETATUBHOCTH B3aUMOJICHCTBYIOT
Kak ()aKkThl ¥ MX OCMBICIICHUE B paMKaX yMO3aKIIOUCHHH.

B nepeBopae npencrasieHa npodieMHasi JOCTOBEPHOCTb, OTpaXkaromas Tpya-
HOCTHU BbIOOpa HanboJee TOYHOTO BapuaHTa repeBosia. bian3ocTs nepeBoaueckoro
U HAy4YHOT'O JIUCKYPCOB MPOSBISETCS B CIIOCO0AX pa3pelieHus: KOHPIUKTa MEKIY
COOCTBEHHO MEPEBOAYECKOI JOCTOBEPHOCTHIO (YCTAaHOBKOW Ha TOYHOCTD HIepeiauu
UTAJIBSTHCKOTO TEKCTa HA PYCCKUH A3bIK) M HEOOXOTMMOCTBIO OLIEHUTh MH(OPMAIIHUIO,
HE COOTBETCTBYIOUIYIO «MUPY AEHCTBUTENBHOCTH» (YCTAHOBKOM Ha UCTUHHOCTH
NepeaBaeMbIX CBEICHUI B HAyYHOM JUCKypce). B MOmoOHBIX Cilydasx 4uTaTesto
npeaocTaBiIsgeTcss HHPpOpMAaIHs, OTBEYAIoLIast MO3UIUIM 000X TUCKYPCOB.

IIpoBeneHHOE HCCIIENOBAaHUE HE PELIAET BOIIPOC O TOM, HACKOJIBKO COIIPOBO-
IUTeNnbHas UH(pOpMaLus, OTpaXkarolias COCTOSHUE COBPEMEHHOM HAyKH, BIUSET
Ha BOCIIPUATHE «JIAJIEKOT0» IHUCKYpCa, HAa CTEIEHb JI0BEpUs K HEMY CO CTOPOHBI
yuraresns. [lonaraem, uto nepeBon «besymuoro ucnonuua...» B. H. 3a0yruna u BBe-
JICHWE KHUTH B PYCCKOSI3bIYHOE KYJIBTYpHOE MIPOCTPAHCTBO OyIeT CriocoOCTBOBATH
PELICHUIO 3TOI0 U IPYTUX BOIIPOCOB I'YMaHUTAPHOI'O 3HAHHUS.
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Annomayus. Ctarhsi TOCBSIIECHA aHAIN3Y 0COOCHHOCTEH nepormdUIecKoit pernpe3eH-
TaIlUN CMBICIIOBBIX OTTEHKOB B SMTOHCKOM poMaHe. [IpoBeneH comocTaBUTeNbHBINA aHATIN3
TekcTa opuruHana pomasa FOkuo Mucumsl «Kinjiki» (Z28) u ero nepesosia Ha aHIIHii-
CKUH M pycckuid s3b1ku. OJTUH U3 BAPHAHTOB HA PYCCKOM SI3bIKE MTEPEBECH C aHTIINHCKOTO
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JIOTIOTHUTH TIepeYeHb MPOOJIeM XyI0’KECTBEHHOTO ITepeBOoia 0COOCHHOCTSMH MUCEMEHHOCTH
S3bIKa OPUTHHAIBHOTO MTpou3BeieHns. Mepormuder B SMOHCKOM S3bIKE, B OTIIMYHE OT OyKB
andasuTa, IMEIOT COOCTBEHHOE 3HAYCHHUE U CTIOCOOHBI TIEpeIaBaTh OMPEACIICHHBIN CMBICIT.
Kpowme Toro, onn nmeroT rpadudeckuii 00pa3, CBI3aHHBIHN ¢ peaabHON NeHCTBUTETLHOCTEIO.
Ha ocHoBe ananm3a mepeBojia ¢ SITIOHCKOTO SI3bIKa HAa PYyCCKHIA JI0Ka3aHa HEOOXOAMMOCTh
TTOHMMaHMS CMBICIIOBOTO cOCTaBa ueporuda st BEI0opa afieKBaTHOTO MEPEBOTHOTO SKBH-
BaJICHTa W CO3/aHUs XyJ0KEeCTBEHHOTO 0Opa3a. Mepormmdsr MOTyT OBITH Tak )K€ CHHOHH-
MUYHBI, KaK ¥ CJIOBa, B COCTAaB KOTOPBIX OHH BXOIAT. BONBIIIMHCTBO ATTOHCKUX Hepormi(oB
SBIISTFOTCA CIIOKHBIME 3HaKaMH. OOBITHO OHU COCTOSIT M3 00JIe€ TPOCTHIX KIII0YeH, KOTOpPBIE
TOXE WMEIOT COOCTBEHHBINH cMBICT. Ho cMBICH ciokHOTO Mepormuda HE BCETna CKIIabI-
BaeTCs M3 3HAYCHHI 00JIee MPOCTHIX KITFOYeH, BXOIAIINX B €T0 COCTaB.
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Abstract. The paper focuses on the analysis of the specifics of hieroglyph in represen-
tation of semantic connotations in the Japanese novel. A comparative analysis of the orig-
inal text of Yukio Mishima’s novel «Kinjiki» (22) and three translations into English
and Russian (2 translations from Japanese into Russian and from English into Russian) has
been carried out. Contrastive and comparative analysis was used as the methods in linguis-
tics of translation studies. The author analyses fiction translation in terms of the specifics
of hieroglyphic writing. Hieroglyphs in Japanese, unlike the letters of the alphabet, have
their own meaning and they are capable of convey a certain meaning. Besides, they have
a certain graphic image connected with the reality. Literary analysis of two translations
of the same novel from Japanese into Russian has demonstrated and proved the essential
necessity to understand the semantic composition of a character to choose an adequate
translation equivalent which will contribute to creating an artistic image. Hieroglyphs can
be as synonymous as the words they are part of. Most Japanese hieroglyphs are the complex
characters and they are composites of more simple key characters — radicals. The mea-
ning of a hieroglyph is not always a sum of the meanings of radicals which are the parts
of a hieroglyph.

Keywords: hieroglyphs, word, translation, fictional image, contrastive method.
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BBepneHune

TIIPABHOM TOYKOM U IIEPBOUCTOYHUKOM MCCIIEOBAHUS Xy10KECTBEHHOIO
MEPEBOJIA B POCCUMCKOMN TMHIBUCTUYECKOM IIKOJIE TPAAULIMOHHO CTaHO-
BUTCA TBopueckoe Hacaeaue M. A. Kamkuna. Cdepy Hamx HHTEpecoB
K aHaju3y XyJI0KECTBEHHOIO IepeBoja 3arparusaeT annosuuusa M. A. Kamkuna
n A. B. ®enopoBa B MX OTHOLIEHUAX K JUHIBUCTUYECKON CYTH Xy[d0’KECTBEHHO-
ro nepesoga. Kak cuurtan M. A. Kamkus, «Teopus Xy0K€CTBEHHOTO I1€pEBOAA
HE JIOJDKHA OBITH MOIVIONIEHA JIMHTBUCTUKOM, HE TOJDKHA CTAaTh TUCLHUILTMHON YHCTO
JIMHTBUCTUYECKON», HO 1aJIe€ OTMETUIL, UTO «SI3bIK — IIEPBONIEMEHT U IIEPBOOCHOBA
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BCSIKOM JINTEPATyphl, B TOM YHUCIIE M TIEPEBOJHOI U UTO «yMENOE IOJIb30BaHUE CIIO-
BOM — IJIaBHBIN NPHU3HAK NepeBoadeckoro macrepcreay. Hanee U. A. Kamkun nox-
YEpKHYJI, YTO «OT MEPEBOIUMKA Xy/I0’KECTBEHHOM JTUTEpaTypbl TpeOyeTcst He 6e3BOIEHO
CIIeIOBATh B CJIOBECHBIE JIEOpH. .., a 30PKUM IV1a30M XyHIOKHHUKA BUJETH U, IJIABHOE,
OTOMpATh OTTEHKH, BEIPKAOIIME B HAILIEM SI3bIKE TBOPUECKYIO BOMIO aBTopay (Karkus,
1977, c. 492-495). Ilozummro M. A. Kamkuza Henb3sl paccMaTprBarh Kak OTPULIAHUE
KaKHX-JIMOO MOJI0KEHUI OCHOB JIMHIBUCTUYECKON TEOPUH MIEPEBOJIA, BIIEPBHIE MPEITIO-
xeHHoH A. B. ®enopoBbiM. AHammu3upys tBopuectBo A. M. T'opbkoro, A. B. ®enopos
MOTYEPKUBACT BHICOKOE 3HAUCHHUE SI3BIKOBOM MPUPO/IBI XY/IOKECTBEHHOTO 00pasa B JIH-
TepaType: «u3 OIpeIeNIeHUs] HCKYCCTBa KaK MBIIIICHU 00pa3aMu, sl XyI0KECTBEH-
HOH JTUTEpaTypbl BBITEKAET TOT BBIBOJ, YTO 00pa3bl €e, B OTIIMYME OT 00pa3oB APYTUX
HCKYCCTB, HETIOCPEJICTBEHHO CBSI3aHBI C SI3bIKOM, KOTOPBIH SBIISETCS, 110 OIPEIEIICHHIO
A. M. Topskoro, ee “niepBoanementoM”» (Denopos, 2002, c. 281).

Jlnst Hamero MccienoBaHus OCOOCHHOCTEN XyI0KECTBEHHOTO MepeBosia C STOH-
CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHUI Upe3BbIUaiiHO BayKHBI MHEHHsI 000uX repeBooBenioB. Ho eme
O4€Hb Ba)XHO yTouHeHHE A. B. @enopoBa 0 TOM, UTO B €r0 UCCIIEA0BAHUAX UCIIONb30-
BaJICSL Marepuall MepeBOJOB NIPEUMYIIIECTBEHHO Ha PYCCKUH S3bIK C TEX F€PMaHCKUX
Y POMAHCKUX SI3bIKOB, KOTOpBIE ITIaBHBIM 00pa3oM IPEnoatoTcs B HalleH (huionoru-
YeCKOH BBICIIEH IIKOJIE, M YTO OTPaHMUYEHUE MaTEpHUala KPyToM THX SI3bIKOB O3HAYAET,
KOHEYHO, OTpe/ieieHHOe cyxeHre cdepbl Habmonenwii (Penopos, 2002, c. 12).

MaTepMaﬂbI, 00bBbEeKT u npeameT nccrnegopaHusd

Kaxxnast si3pikoBasi KapTUHA MUpa MULIETCS KUCTSIMH HAllMOHAJIBHBIX aBTOPOB
JUIsl CBOMX unTareneid. MHCTpyMEHTBI U S3bIKOBBIE CPEJICTBA ATUX XyJI0KHUKOB OTpa-
KAIOT HALIMOHAJIBHO KYJIBTYPHYIO CIEHU(DUKY Xyd0KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUH.

JlocTaroyHO MHTEPECHBIN TMHIBUCTUYECKUI MaTepra Uisi COOCTaBUTEIBHOIO
WCCIIE0BAHMS TIPENICTABIISIOT IEPEBOJIBI HA PYCCKUIA s13bIK poMaHa FOkrno Mucumsbl
«Kinjiki» (2 8), Buepsble Bbuueamero B Inonuu B 1951-1953 romax'. B 1968 romy
pOMaH ObLT IIepeBeIeH Ha aHIIHHCKHI 361K A. Mapkcom?®. U B 2005 romy 910 u3nanue
pomana FOxro MuCHMBI Ha aHITIMHACKOM SI3BIKE OBLIO MEPEBECHO HA PYCCKHI SI3BIK>
nepesomquukoM O. [[. CumopoBoii. Ha pycckoM si3bIke 3ariaBue poMaHa «3arnpeTHbIe
yaoBosibcTBUs». Ho B 2006 rogy poman FOxkno Mucumel Boitien B Poccuu B iepeBojie
A. E. BAbIX ¢ SIIIOHCKOTO sI3bIKA IMOJT 3ariIaBHEM «3alpeTHBIC [IBETa»”.

' MBbl ucnonbzyem 79-e usnanue: Mucuma FO. Kunpsuxu. Cuntées, 2007: ZEHicX [ZEE
(79BN . #FEtL. 20074

B namem nccnenoBanny ucmons3yercs m3nanue: Yokio Mishima. Forbidden Colours. Translated
from the Japanese by Alfred H. Marks. Penguin Books, 2008.

B Hamem mccieoBaHHN UCTIONB3yeTes n3nanue: Mucuma FO. 3anpeTHble YIOBOIBCTBHUS: POMaH /
nep. O. 1. Cunoposoii. M.: Llentpmonurpad, 2005.

B namrem mccenoBaHum MCTIONb3yeTcs m3nanue: Mucuma FO. 3anpeTHble IBeTa: poMaH / mep.
c am. A. Bsumeix. CII6.: AzGyka-kmaccuka, 2006.
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Ceifgac TpyIHO IPEATIONOKHUTB, YTO MPH CO3JaHUHU cBoero pomana FO. Mucuma nty-
MaJl 0 €ro MepeBoJIe Ha APYTHUe S3BIKK U O TOM, YTO €70 BUJICHHE COLHATBHBIX ITPOOIeM
OyzeT BOCIIPUHMUMATHCSI TIOCTOPOHHUMH HAOTIONATENSIMU B TIEPEBOJIC HA JIPYTHUE SI3BIKH
C MICTIOJIb30BAHUEM JIPYTUX SI3BIKOBBIX BHIPA3UTENBHBIX cpecTB. Kak 1 B 000M 1pyrom
MIPOM3BEICHUH, Ha3BaHHE POMaHA COJACPIKUT NIyOOKHI CMBICI U B HAIlleM MMOHUMA-
HHUHU HeceT B cebe (pyHKIMIo srurpada, MpeaBapsromero Coaep:KaHue MPON3BeICHUS.
He B nepByto oueperib, HO T0CTaTOYHO YacTO YUTATENb JeIaeT CBOI BHIOOp MO Ha3Ba-
HUIO ¥ 0(OPMIICHHIO KHUTH. W aBTOp, U M3AaTeNb BBIPAXKAIOT CBOIO 3aMHTEPECOBAH-
HOCTb B YUTATEIIBCKOM CIIPOCE Yepe3 Ha3BaHUE MPOU3BEICHUS.

B pomane FOxkno Mucumsl HeT snurpada Kak TakoBOro, HeT HUKAKOM paclIipH-
TENBHOM YacTu B Ha3BaHUH, KOTOPAsi JOCTATOYHO YacTO MpEAIaraeTcsi HEKOTOPbIMU
aBTOpaMHM ISl IOTIOJTHUTEIBHOTO Pa3bsICHEHUs 3aMbIciia pomaHa. bonee toro, Ha-
3BaHME POMaHa Ha SIMOHCKOM SI3bIKE MPEIIbHO UMIUTUIIMTHO U IMHAMUYHO: OITyIIe-
HBI CJIOBa, KOTOPBIE BIIOJIHE OYEBH/IHBI ISl ATIOHCKOTO YUTATENsI, U 3arjlaBHe BCETO
B /iBa ueponrga HeceT B cede MMUPOKUI CMBICT M HESBHBII HAMEK Ha COAEpKaHNe
pomaHa.

[Tpeamert HaIIero HCCIeI0BAaHHUS — CIIOCO0 Mepeaadr NyOMHHOTO CMBICIIA PO-
MaHa, KOTOPbIi aBTOpP KOHIIEHTPUPYET B KPATKOM 3arvIaBUU, BBIPAXKEHHOM KYIIBTYp-
HO-UCTOPUYECKUM TMOHITHEM, CO3BYYHBIM C TEPMHUHOM B CHCTEME LIBETOIIEPEAAUH.
DTOT TEPMUH MOSBUIICS B 110Xy Xd9HaH U 0003HaYaj BETA, KOTOPbIE HEIb3s ObLIO
UCTIONIb30BAaTh B O/IK/I€ MOAYMHEHHBIMH U JIMLIAMH HU3KOTO paHra. biaromaps MHo-
rO3HAYHOCTH OHOTO K3 nepormuos () B cocTaBe 9TOro TEpMHUHA aBTOP PACIIIH-
PSIET CMBICIIOBOE COJIEpKaHNE Ha3BaHUS POMaHa.

[ToHnmanme 1 IepeBo/] Ha3BaHWS JAHHOTO MPOU3BECHUS HA PA3TIMUHBIC SI3BIKH
MpecTaBisieT co0oii MpobiIeMy, OKOHUATETIbHOE PElIeHne KOTOPOil B 3HAYUTEIBHOM
Mepe CyOBbEKTUBHO, KakK, HApUMep, CyObEeKTUBHBIE HHTEPIIPETAIIUU CMBICIIOBOTO CO-
JIepKaHHsT HEKOTOPBIX TIPOU3BEICHHI N300pa3UTEIBHOTO HCKyCCTBA. M3BeCTHO, U4TO
rpaduueckuii 06pa3 uepormda Gopmupyer nepenaBaembiii uM cMbica (Cacaxapa,
2020, c. 110-111). D10 ecTecTBEeHHOE ISl MTUCBMEHHOTO SITTOHCKOTO SI3bIKA B3aUMO-
MIPOHUKHOBEHHE TpaguIecKOi HHTEPIIPETAK U TITyOMHHOTO CMBICTIa CTAJIO JJIsl HAC
HMHTEepecHOU (opMOl COOTHOIIEHHUST 00BEKTa U MpeIMeTa UCCIEIOBaHus. XyaoKe-
CTBEHHBIH MIEPEBO/] C ATTOHCKOTO SI3bIKa OTIMYAETCS OT NIEPEBO/A B APYTUX S3BIKOBBIX
napax MpeuMyIIeCTBEHHO CBOMMH XapaKTEPHBIMH 0COOCHHOCTSIMH NMMCHhbMEHHOCTH.
B otnmume ot OykBbI mouTH Jr000T0 andaBuTa, Heporiud uMeeT CBOM COOCTBEH-
HBIM CMBICJI, PACIIUPSIOMNUNA CHHOHUMHIO U B 3HAYUTEIILHOU MEpPE yTOYHSIOIINI
3HAUEHHE CJIOBA U CIIOBOYNOTpeOieHus. [ umore3a Halero ucciueoBaHusl COCTOUT
B TOM, YTO B SITOHCKOM $I3bIKE CMBICJIOBOM €IMHUIICH TEKCTa BBHICTYNAET HE TOJIBKO
CJIOBO, HO U MEPOIIH(], KOTOPBI B OONBIINHCTBE CIIyyaeB SIBISETCS YaCThIO CIIOBA.
Wutepriperanms nepormda B IEPEeBOIISCKOM MPOIECCe — BAKHBIN JIEMEHT TIepe-
Ja4du cMbIcia Tekera. [lepeBon Ha Apyroil sS3bIK uepes A3bIK-TIOCPETHUK 0e3 MOHU-
MaHUs CMbICTIa CIIOBOOOPA3YIOIMX UEPOITH(OB MOXKET MPUBECTU K TIOTEPE CMBICIIA
TEKCTa.
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UccnepoBaHue

B nanHOM Hccie1oBaHUU MBI UCXOJUM U3 TOTO, YTO «IIOYTH €IMHCTBEHHBIM
00BEKTOM JIMHTBUCTUYECKON MOP(}OJIOTHH SBISETCS MO ONPENEICHUI0 OTICIIBHO
B35ITOE CJIOBO, paccMaTpuBaeMoe Kak TakoBoe» (Menbuyk, 1997, c. 96). [Ipu aTom
«pa3UyaroTCs J1Ba IIaBHBIX 3HAYEHHS CIIOBA C106O. C1080hopma Vs. j1eKcemay
(Menpuyk, 1997, c. 106). To ecTb ci10BO — 3T0 10O crosoghopma, mudo nexcema.
Cnosoghopma — 510 4aCTHBIN CITy4yail sI3BIKOBOTO 3HAaKa (MHOKECTBO, COCTOSIIIEE
13 03HaYaeMoro, 03HAYaIoUIero U CUHTaKCUKN). JIekcema — 3TO MHOXKECTBO CIIO-
BO(OPM H/MIIH CIIOBOCOYETAHUN, OTIIMYAIOIIUXCS IPYT OT ApYyra TOJBKO CIIOBOU3-
MEHUTENbHbIMU 3HaueHus MU (Mensayk, 1997, c. 103).

B nmpakTudeckom miaHe Haile IpeCcTaBIeHrEe O CIOBAPHOM COCTaBE SITOHCKO-
ro TeKCTa Kak 00 0OBeKTe MepeBojia Ha PYyCCKHUM SA3bIK MCXOAUT M3 OOIIeH Kiac-
CU(UKAIMA OCHOBHBIX OMPECICHUI MOHATHS CIOBO, KOTOPhIE paccCMaTpHBAET
B. M. AnmaroB B cBoeii pabore «ClI0BO M Y4acTH pedmn», T1ie IPUBOIITCS IIECTh
rpymnm onpeaeneHuii ciosa (Anmaros, 2018). M3 Bcex npemnokeHHbx B. M. Aun-
MaTOBBIM BapHAHTOB HaWOOJIEE aKTyaJbHBIM ISl HAIIETO WCCIICAOBAHUS SBISCTCS
OTIpeJieNIeHUe CI0Ba KakK JIEKCHUeCKor equHHIIbl. COracHO €ro TpaKTOBAHUIO, «JIEK-
CHUYECKOE CJIOBO 00J1a/1aeT CEeMaHTUUECKON LEIOCTHOCThIO, 0003Ha4as HEKOTOPbII
(dbparMeHT NeUCTBUTEIHLHOCTH (PEATIbHONW MU BOOOpakaeMoOi) MM OTHOIIECHUE
TOBOPSIIETO K AeHCTBUTEILHOCTHY (AnmaTos, 2018, c. 43).

3ameuanue B. M. AnmaroBa 0 TOM, YTO «MHTYHUTUBHO KOMILUIEKCHBIE OTpee-
JICHUsI CJIOBA KaXKyTCsl pa3yMHBIMH, OJTHAKO HA X OCHOBE TPYAHO WICHUTH TEKCT Ha
cioBay (Aunmaros, 2018, ¢. 22), CTAHOBUTCSI TEXHOJIOTHYECKH BAaXXHBIM TTOIXO0M
IIPU UCCIIEIOBAHUU SITOHCKOTO TEKCTa Kak 00bEKTa MepeBojia.

Hasanue pomana Okno Mucumsr 22 8 («Kinjiki») BEIpakeHO NpeaensHO Kpar-
KO, XOTSI BJIOXEHHOE B HETO COZIEpKaHUe OTHOBPEMEHHO TO/Ipa3yMeBaeT KyJIbTypPHO-HU-
CTOPHUECKYIO YCIOBHOCTB SIIOHCKOTO OOIIECTBA U COLMAIbHO-OBITOBBIE OTHOLICHUS
B obmectBe. OHO (umocoPCcKu TepenaeT conepkaHnue BCero pomaHa. bombioit
STIOHCKO-PYCCKHit CITOBaph’ He GUKCUPYET CIIOBAPHOM CTaThH kinjiki, HO B 3JIEKTPOH-
HOH cpeJie MOYKHO HaWTH JOCTaTOYHO MHOTO MH(OPMAIIMK O COYETAaHUU ATUX UEPO-
mmdos. Hanpumep, Ha u3BecTHOM caiite Japanese Words® maercst Takoii mepeBoj
Ha aHIIMIUCKUM SI3BIK: restrictions on the use of colors by ranks of Heian era courtiers
(orpaHnYeHre Ha MCIOJIB30BAHUE I[BETOB MPHUIBOPHBIMU 3110XU XoiiaH). [lepBsiii
uepornmu( uHTEpHpETUpYETCS KaK prohibition, ban, forbid, Torga Kak BTOpod —
Kak 1BET. B mepeBoje pomaHa Ha aHITIMHCKUI SI3bIK TIEPEBOUUK MPUHSUIT PEIICHUE
narb HazBaHue Forbidden Colours, nonnmast 3ambicen aBTopa. OCHOBHYIO HJICIO
cBoero pomana FOkno Mucuma packpbIBaeT B OIMHHAIIATON TIaBe:

BREIENDEDOTHY. BIohb3OTEGL, BIEFBRAZLTS
DHAHEZRDOES-ODERTH S, BIEIXD2FY BRADAELENG,
EVSDIEDETH -1,

5

BornbImoit smoHCcKO-pycckuit cnoBaps: B 2 T. / mox pexa. H. WM. Konpaa. M.: CoBeTckast SHITHKIIO-
nexus, 1970. 1728 c.
¢ URL: https://japanese-words.org/ru/dictionary/view/156292
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o1, BEIEHEIAEE L=, BHNE—DLIZRA>=ELDE, 20D
FEDBADFTEEZ=MMEMELTHYEL, BEDHLPDHFSZRD
FOCRRGLDIZEZ. BARBRICKRIFIHENZERAID K S GHIED
N A AEHNGELDEEFLNVEREDAICEATLELIELETH O
['maBHas uesi, KOTOPYIO, KaK MbI IOHUMAaeM 3TOT pomaH, Mukuno KOcuma Beipa-
KaeT B JKeJIaHWU cTaperomiero nucarelisi CIOHCYKD JI0Ka3aTh, YTO TBOPEHUS IPUPOIIBI
HENOOEMMBI U YTO, TOJIBKO CIIe/lys MIEPBUYHBIM €CTECTBEHHBIM 3aKOHAM MPUPOJIHI,
MOXKHO TIEPECTYIUTh BTOPUYHBIE COLMATIBHBIEC YCIIOBHOCTH. BTOpHUYHBIE cCoLMabHbIC
3aKOHBI BOIUIONIAIOTCSI B pOMaHe B 00pa3e 3alpeTHBIX [BETOB — 3HAKOBOW CHCTEME
peryanupoBaHus OOIIECTBEHHBIX OTHOIIEHUH. CIOHCYK? HE IOCTHTaeT CBOEH IIeNHu,
OH TIOHMMAET, YTO €CTh HeTOOSTUMbIE TPAJAUIIMH OOIIECTBA.

Bo-nepBbIX, MHOTHE TpaJUIIMU BO3HUKIIM B OTBET Ha TPEOOBAHUSI IPUPO/IbI U BbI-
JiepKaii MHOTOBEKOBOE pa3BUTHE 00IIecTBa. BO-BTOPBIX, TPaJ UMK TaK e YCIOBHBI,
KaK ¥ COBPEMEHHBIE COLMAIIbHBIC OTHOLIEHHS. MUp Kpaco4eH, HO He BCE IBETa, KPacKu
Y UX OTTEHKHU PAaCIIONararoTcsi B CTPOrO ONpereieHHOM Topsike. OTHOIICHUS] MKy
JIFOTIbMU MHOTOTPaHHBIL, HO M 3TH OTHOILICHHUS TOJKHBI CYILIECTBOBATh B OIPEIEICHHOM
nopsiike. Poman FOkro MuCHMBI HENb3s1 pacCMaTrpuBaTh Kak Oy YIOBOJBCTBHSAM, YTO
npeJyIaraeTcst B EPeBojie Ha3BaHMs ATOTO POMaHa C aHIIIMHCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHIA.
DTO poMaH O MeYTe aBTOpa O CTPEMIICHUH YCTaHOBUTH KeJAeMBbIN MOPSAOK U Iaxe
PacIOpSIOK B CIIOKHBIX COLMATBHBIX OTHOLIEHUSX. 13 Beex mepeBosioB nepormba 22
MEePEeBOAYMK HA aHIIIMHCKHUM S3bIK BBIOpA JJISl HEro HE CaMblil TIEpBbIi SKBUBAJIEHT
B aHIJIMICKOM si3bIKe — forbidden (3ampeTHblii), B CEMaHTHKE KOTOPOTO MpeodiagaeT
CMBICJT KaTETOPUYECKOTO 3arpeTa HOMUHATUBHOTO XapaKTepa. ITOT CMBICI Mbl TOHUMa-
€M, HaIpruMep, B XOPOITIO U3BECTHOM ciTydae yrpotpeOnenust: forbidden fruit (3armpeTHbIiA
wion) (bertue 2:16-17). Ho u cMbIca poMaHa — BOCCTAHOBJIEHHE TOW CIPaBETUBO-
CTH, KOTOPYIO CYMTAET HAPYIICHHOW OIMH M3 TJIABHBIX T€POEB poMaHa. Tak, BIIOIHE
3aKOHOMEPHO B Ha3BaHHHM POMaHa Ha PYCCKOM SI3bIKE MOSIBIISIETCS CIIOBO(opMa 3anpem-
noie. Takoe perenue ects u B cinoBape The Oxford English Dictionary®, noctpoeHrom
Ha UCTOpUYECKOM rpuHImIe. B crarwe forbidden, kpome npumepa cioBOynoTpeOneHuUs
forbidden fruit, that forbidden to Adam (3anpemmwiii nnoo, komopwiii 3anpewer Aoa-
M)), BBOIHUTCS €llie IOTIONHEHUe: certain degrees of relationship within which persons
are forbidden to marry. (onpeneneHHbIC CTETICHN OTHOILICHHH, KOTIa 3alperieHo BCTy-
narb B OpavyHyro CBsi3b). [loaTOMYy TOHSITEH BBIOOp SKBUBAJICHTA forbidden B iepeBoje
Ha aHIIMICKUH S3bIK, KOTOPBIN BIIOJTHE YMECTEH B COUETaHUM C colours. A mepeBoa
C aHIJIMHCKOTO S13bIKA «3aIPETHBIE YIOBOJIBCTBUSD COIEPKUT CMBICI, KOTOPBIA pacKphI-
BAaETCsl B pOMaHe KOCBEHHO U UMeET HeOOIbIIIoe OTHOIICHHE K CrokeTy. [ToHsTHE «ymo-
BOJICTBUSD) OONBIIIE MOAOILIO ObI, €CITU OBl B TEKCTE, M30paHHOM TS TIEpeBOa, ObLIO
cnoBo guilty (Hanpumep: Guilty Pleasures).

[TepeBon Ha3BaHMs Ha PYCCKUI SI3BIK TOJDKEH J1aTh PYCCKOMY YHTATEITFO IOCTATOYHO
TIOJTHOE TIPEACTABJIICHUE O COIEPKAHUK poMaHa. V, eCTeCTBEeHHO, 3TUM ONpeeNnseTcs

7 TlepeBon A. Bsutbix.

8 The Oxford English Dictionary (a new English dictionary on historical principles). Oxford University
Press, 1961.
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MIPEUMYILECTBO U31aHUSI POMAaHa Ha PyCCKOM SI3bIKE B IIEPEBOJIE C STOHCKOT0, MUHYSI
BO3MOKHbIE BAPHAHTHI B IPYTHUX S3bIKOBBIX Mapax. Ha npumepe nepeBoaa 3araBust
pOMaHa CTaHOBHUTCS OUEBUAHBIM, UYTO 03 MOHUMAaHUs UePOTTHU(PHUUECKON MUCHMEH-
HOCTH aBTOpa HEBO3MO)KHO OCO3HATh BJIOKEHHBINM B Ha3BaHME CMbIc. B onune
ot OykB, nueporud nmeet cmbicil. C 3a1aueil Hanbosee MoIHOM Nepeiayl aBTOPCKOTo
3aMbICJIa TIEPEBOTYMK MOXKET CIPABUTHCS TOJIBKO UYepe3 MPOHUKHOBEHHE B CMBICT
U 3HaueHHe ueporuduyeckoit 3amucu. [1epBolii neporug noHUMaeTcs OTHO3HAYHO
13 €ro MPEeCTaBIEHHs B CJI0Bape: OTPULIAHKE, 3alpeT JEUCTBHSL, UM AaXe IpeocTe-
peskeHne (UCTIONb3YEeTCs B BRIPAKEHUSIX: HAPYULAMb 3anpent; He CLyUamy npedocme-
peorcerue). XOTs BHUMATEIbHOE U3YUEHUE €r0 COCTaBa 3aCTaBIISIET 3ayMaTbCs
0 ero NIyOMHHOM CMBICTIE. J[Ba OIMHAKOBBIX AJIEMEHTA CBEPXY HECYT 3HAUEHHE J1eC
Y MOTYT BOCIIPUHUMATKCSI KaK YTO-TO CKpbITOe. HIDKHMIA 21IeMeHT repeiaeT 3HaueHue
MOJPAKaHUs, a B PEIIUTHO3HOM CMBICIIE — OMKPOGEHUE.

Bropoii neporug HeceT BCIO CMBICIIOBYIO YacTh Ha3BaHUs U TekcTa pomaHa. Mc-
TOJTb30BaH PaCIPOCTPAHEHHBIN neporud ¢ MepBbIM 3HaYeHUEM yeem (SHaly, 2004,
c. 6). LIBer — moHsATHE CTI0KHOE, MHOTOKOMITOHEHTHOE U, CJIC/IOBATEIbHO, MHOTO3HAY-
Hoe, TpeOylollee YyTOUHEHUS ISl BRIpaKEHUs] HaMMeHoBaHMs 1iBeTa. Hampumep, cio-
BO, COCTOSIIIEE U3 JBYX TaKMX OJMHAKOBHIX Mepormudos (B R 7IE = BB iroiro
na) yxe 03Ha4aeT MHOoXHCeCmeo, paznoobpasue. MHOTHE CIOBAPU MHTEPIPETUPYIOT
3TOT Meporr( KaK MEMEHTApHYIO rpaUIecKyr0 KOMITO3HUIIHIO, T. €. B HEM HET OT-
JIETBHBIX COCTABISFOIINX 3JIEMEHTOB, Kak B miepBoM reporude’. B crosapsix 3aduk-
CHPOBAHO TaKO€ MMOHMMAHHUE TOT0 HeporH(da, KOTOPoe 3aKPerIsieT 32 HUM 3HaYeHUEe
Y)YBCMBEHHbIE HACIANCOCHUS, POMAH, 0e3paccyOHas 100608b. ITOT neporrd BOCTIPH-
HUMAETCS KaK COCTOSILUI U3 JIBYX 3JIEMEHTOB, BBIPKAIONINX (PU3NYECKOE B3aHUMO-
neiicTue nByX Jirozeid'’. CyIecTBYrOT pa3Hble TOHUMaHUS rpadUKy 9TOro nepormada,
HO HanboJiee pacrpoCTPaHEHO MHEHHE O TOM, YTO HEPOIIH( COCTOUT U3 COBMELICHUS
IBYX 2neMeHTOB!'. Y MBI IOHUMaeM, 4To OJIMKEe K aBTOPCKOMY TEKCTY pacrioyiaraeTcst
NIEPEBO/I, BBHITIOTHEHHBIH C S3bIKa aBTOPA IPOU3BEICHMSL.

Ha3zBanue — 3T0 BayKHBIN 2JIEMEHT: YUTATENb JOCTATOYHO YaCTO PYKOBOJICTBYET-
Csl Ha3BaHHWEM TPU BHIOOpE KHUTHU I ceOsl; U3aTeNb U MPOJaBell UCTIONIb3YIOT
OpPOCKOCTh Ha3BaHMS MPU PEIIEHUH BOIIPOCOB O TUPAXKE, MOTUTPaPUIECKOM HCTION-
HEHUU U 1IeHE; aBTOpY BaykHa MEPBUYHAS PEAKIIMs YUTATENs HA HA3BaHHUE U MOJIUTHKA
W3/IaTeNs U MPOJABIIOB, KOTOpasi OTpaXkaeTcs B KaTanorax. Ha3BaHue mpou3BeieHusI
ObIBaeT JIAKOHUYHBIM, a MHOT/IA el1e OPOCKUM U 3aXBaThIBAIOIIUM. B XynoxecTBeH-
HOM TIepEeBOIE POU3BEICHHM AMOHCKUX aBTOPOB MHTEPIIPETALIUS Ha3BaHUs TpeOyeT
0c000r0 BHUMaHMSI, TOCKOIIBKY B HEPOTTU(PUUECKOM Ha3BAaHUU MOXKET COAEPKAThCs
JIOTIOJTHUTEIBHBIA CMBICIL.

MpbI cunTaem, 4TO IEPEBOA Yepes3 SI3bIK-MIOCPEIHUK JIMIIAET MPOU3BEIEHUE
MHOTHX KpacokK. Y4eT CMbIC/Ia ueponi(oB B cOCTaBE CIIOBA YacTO JIENAeT MEePEBO]]
0oJ1ee SKCIUTMIIUTHRIM U 00JIee MOHSTHBIM JJII MHOSI3BIYHOTO YHTATEISI.

®  Cwm., Hanpumep: O Neill P. G. Essential Kanji. Tokyo: Weatherhill, 1985.
10" URL: https://yurai.work/archives/1207
" Cuparasa Cuosyra. J13¢:€:n3ukait. Tokno: Xoiboncs, 2003.
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B xauecTBe mpumepa paccMOTpUM HEOOJIBIION HaYaIbHBIN (PparMeHT aHanu3u-
pyemoro pomana FOkuo Mucumel.

FETFIIBEONT R D 7= NI, BE S & O 7 I2R A TV T 21 O ik
DOE, PR THEAZTAT L ORI L E2THETI -T2, ZDOZ LI EEHA
JRIZE 7=

[lepeBoa ¢ AMOHCKOTO sI3bIKa HAa pyCCKUi nepeBoaunka A. Bsubix:

HcyKo MmoBaaAnJIaCh MMPUXOAUTL B TOCTU K CIOHcyKB, BC€CCJIO ITIOXaJIaCch Ha €ro KO-
JICHHU, KOI'la OH, pPa3BAJIUBIIMUCH HA IJICTCHOM KPECJIC, OTAbIXAJI B Canay. Br[poqu,
9TO AOCTABJIAJIO EMY HEMAJIOC YIOBOJILCTBHC.

[TepeBon ¢ smoHCKOTO si3bIKa Ha aHTHiickui (Tiep. Alfred H. Marks):

Yasuko had grown accustomed to coming and blithely seating herself on Shu-
muke’s lap as he rested in the rattan chair at the edge of the garden. This brought him
great joy.

[lepeBon ¢ aHITIMICKOTO sI3bIKa Ha pycckuil nepeBoaunka O. CuaopoBoii:

Acyko npuxoouna k CyHCyKkd, Ko20a mom omobwiXai, CUOS 8 pOMAH2080M Kpecie
Ha kpaio caoa. OHa padocmuo yCancusaidcy K Hemy Ha KoieHu, OOCMAGIss CMapuxy
02POMHOE YO0BOILCMBUE.

31ech yKe MOJI0KEHO HauaJlo CO3aHus 00pa3oB JIBYX OCHOBHBIX JAEHCTBYIOLIMX
mui. OTHOIIEHHE aBTOpa K SICYKO CTAaHOBHUTCS JIOCTATOYHO MOHSATHBIM M3 XapakTe-
puctuku ee aeiictus — nosaounacey (HIAL — npupyuume). Ynorpebienue 3toro
aroja AaeT ONpeeSIeHHYIO XapaKTepUCTHKY eicTBU AeBYIIKH. OOBIYHO 3TO I10-
HSTHE COAEPXKUT B ceOe OTpHLIaTeIbHbIC KOHHOTAIMH U YaIlle OTHOCUTCS K SKUBOTHBIM.
Ho nepeBomumk moHMMaeT MpHeM aBTOpa JJIsl CO3MaHUs JIUTEPaTypPHOTO MOPTpeTa
T€POMHU TI0 CMBICIIOBOMY YIIOTPEOICHUIO KOHKPETHOTO neporuda. 1ot ueporud
COZIEPXKHT B ceOe J1Ba CMBICIIOBBIX KOMIIOHEHTA: JIEBBII KOMIIOHEHT B CAMOCTOSITEIIb-
HOM YNOTPeOJICHUN — UEPOTTU( CO 3HAYCHUEM 10ua0b (T. €. — KUBOTHOE); TIpaBast
4acTh — Heporu@ co 3HaYEHHEM peka (T. €. TeUeHHEe, OTPaHUYEHHOE U yIpaBJsie-
Moe€ ¢ JIByX CTOpOH Oeperamu). CMbICT paccMaTprBaeMOro ueporiuda J0CTaTouHo
ouesuzeH. U3 3nauenus Hl11 nepornmuda npupyuame BbITEKAET SKBUBAJIEHT MOBa-
JMJIach, KOTOPBIN JaeT BIOJIHE ONpPEIETICHHYI0 XapaKTepUCTUKY repouHe. Ha stom
(oHe BITOJIHE MMOHATHA M OLIEHKA ICHCTBUS AEBYIIKH — MII0XANACL. BTOpOe KpaTkoe
NpOoCTOE TPEIIOKeHUE XapakTepusyeT 00pa3 CIOHCYK? — €ero OTHOLIECHHE K JAEBYILKE.
XOTs OH U HE SBISIETCS CYOBEKTOM MPEUIOKECHUS, HO CEMAHTHKA JCUCTBUS BTOPOTO
IIPEUIOKEHNS PACIIPOCTPAHSAETCS] MMEHHO Ha HETo, a He Ha fcyko. M 310 oueBuaHO
U3 CUHTAKCUUYECKOM KOHCTPYKIMU 3TOro (hparMeHTa, KOTOpYIO MCIOIb30Ball aBTOP:
OH TIPEJICTABUII JIBA CYOBEKTa C UX JACHCTBUSAMHU JABYMS MPETIOKEHUSIMU.

[IepeBoa Ha aHIIMIICKUI S3BIK BIIOJIHE aJIEKBATEH U B 3HAYUTEIBHOM, HO BCE XKE
HE B [IOJIHOW Mepe MepeAaeT BCE TOHKOCTH aBTOPCKUX XapaKTEPUCTUK MIEPCOHAKEN.
EcrecTBeHHO, 4TO B IEPEBOJIE C AHNIMKMCKOIO HA PyCCKHUU ITOTEPS ITUX XapaKTepH-
CTHK IPOJIOJIKAETCSL.
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BbiBOoAbI

[lepen HaMu HE CTOMT 3a/la4ya OLIEHKH Ka4eCTBa HU OAHOTO M3 YIMOMSHYTBIX
nepeBooB pomana 0. Mucumsl. Mbl cuntaem 00a BapraHTa BIIOJIHE yAaYHBIMH.
AHanMTHYECKOE IPOYTEHHE 000UX padoT YOekKIaeT, YTO MEePEBO/IbI TPON3BEACHUI
ATIOHCKUX aBTOPOB CJIEAYET OCYIIECTBIATH C ATMTOHCKOTO sI3bIKa 0€3 S3BIKOB-TIOCPE/-
HUKOB. [[prurHa HaIIero BHIBO/A COBEPILICHHO OYEBU/IHA: TMCEMEHHOCTH STTOHCKOTO
A3bIKa SBISIETCS OOJIee COAepKATEIbHBIM CMBICIOBBIPAKAIOLIIM WHCTPYMEHTOM,
9YeM MUCHbMEHHOCTh MHOTHX JIPYTHX SI3BIKOB.

N. C. AnekceeBa OTMEUAET, YTO «OTBIT UCIIOJIB30BAHUS SA3bIKA-IIOCPEAHUKA
JUISL OCYIIECTBICHHS KyJIBTYPHBIX KOHTaKTOB, KaK U3BECTHO, HE HOBY» U, HAaIlpUMep,
«I0ITO€ BpeMsI JIATBIHb ObLIa SI3bIKOM [IEPKOBHOTO, a 3aTeM M CBETCKOTO HAYYHOTO
enuHeHus» (Anexceena, 2004, c. 8). Henb3st He cormacurbes ¢ U. C. AnexceeBoit
B TOM, YTO IPAKTHKA MEPEBOIa C UCIOIb30BAHHEM SI3bIKA-TIOCPETHUKA MOXKET OBITh
aKTHBHO BOCTpeOOBaHa U B COBPEMEHHOM TexHonorun. Hame nccienoBanue moka-
3BIBAET, UTO /IS C(hephl XyI0’KECTBEHHOTO MEPEBO/IA C S3BIKOB C HEPOTITU(PUUECKON
MUCHbMEHHOCTBIO MCTIOJIb30BAaHHE S3bIKA-ITOCPETHNKA MOXKET MIPUBOIUTH K TIOTEpe
CMBICIIa ¥ HETIOJIHOTE TePe/Iaudl aBTOPCKOTO 3aMbICIIa, KOTOPBIM MOXKET OBITH OO
HUTEIBHO BBIPAKEH 0COOCHHOCTSIMA MTUCHMEHHOCTH.

B cBoux uccnenoBanusix M. A. Kamkud 3aMeTwi1, 4To «B Pa3HbIX SI3bIKAX CJIOBA
PacTyT OT OOIINX KOPHEH B pa3HbIC CTOPOHBI, M aBTOP UHOT/IA HE O0IAMBIBAET ITU CMBIC-
JIOBbIE BETBH, MOJOMpAsi CBOI OyKeT; 3HATh U yUUTHIBATH KOPHEBBIE CMBICIIBI HAJI0
Y aBTOPY M TEPEBOIUMKY, YTOOBI JIydIille pa30uparbcsi B OTTEHKaX TekcTay (Kamku,
1977, c. 495). lns cutyaiuu XyA0KE€CTBEHHOTO TIEPEBOA € SITIOHCKOTO sI3bIKa Ha PyC-
ckuit 910 3amevanue M. A. Kamknuna ocodeHHo BaskHO. K 3TOMY coBeTy nepeBogdunka
XyJIO’)KECTBEHHOU JIMTEPATY Pl HAM XOTEJIOCH ObI I00aBHUTH e1lie (PaKTop MUCEMEHHOCTH
B HEKOTOPBIX KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX MTAPaX.

Hame nccnenoBanme 1mo3BoisieT HaM aKIEHTUPOBATh PHOPUTETHOCTH MEPEeBOIA
XYJIO’KECTBEHHOTO TIPOM3BEICHHSI HETIOCPEICTBEHHO C SI3bIKa aBTOpa 0€3 MCIIOIb30BAHMS
KaKHX-TH0O SI3bIKOB-TIOCPEHUKOB U MOMYEPKHYTh aKTyaJ bHOCTH cioB M. A. Kamku-
Ha: «OO0 onpeneneHHOM 3HAYEeHUH CJIOBa Kak OBl JoroBapuBaeTcst Oojee Win MeHee
LIUPOKUI KpYT uumameneii u nepecoduuxos. OIHAKO B TOM-TO U CHJIa UCKYCCTBA, YTO
XyJIO’)KHUK MHOH pa3 B TPaHHLIaX, YCTAaHOBIEHHBIX OOIICIPHHSATHIM 3HAYCHUEM, TIPHMe-
HSIET CBOM OTPEIENISIONINI OTTEHOK BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB, BKIFOUAS NUCLMEHHOCY,
U JIeNIaeT 9TO HACTONIBKO YOEIUTEIBHO, UTO N1epegoodux 00a3an 0amy 4umamero Bo3-
MO>KHOCTb ITOHMMATh ¥ IPHHUMATh CIIOBOYIIOTpeOsIeHHE aBTOpa Oe3 BCSKOM MpeaBapH-
TEJILHOU I0roBOopeHHOCTH» (KypcuB Haut. — A. C., M. C.).
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Annomayusa. Crarbs 3aTparuBaeT akTyallbHYIO, HO €Ille He /10 KOHIa MCCIeT0BaH-
HyI0 oOyacTh mepenadn odpasza mpu nepeBoje. Marepuan ncciaenoBaHUS — H3BECTHOE
netckoe ctuxoTBopenne C. B. MuxankoBa «lsas Ctenay 1 ero mepeBoabl Ha aHTTHHCKAN
s36IK. HOBU3HA M aKkTyaJbHOCTH paboThl 00YCIIOBIEHA TEM, YTO MpeAsiaraeMoe K aHaIHu3y
CTHXOTBOPEHHE, TIIABHBIN MMEPCOHAK KOTOPOTO SIBIISIETCS YaCThIO OT€YECTBEHHOH KYIBTYPHI,
ere He OBLIO M3YYEeHO C TOUYKH 3PEHHsSI Iepeladr OCHOBHOTO 00pasa B IepeBoAax Ha aHTITHIA-
CKHUH SI3BIK. ABTOpP, CTaBsl CBOCH IEJIBI0 OTBETUTH Ha TIABHBIM BOIIPOC MCCIICIOBAHMS:
«Kax coorHOCHTCS 00pa3 ITIaBHOTO Tepost B TEKCTE OPUTHHANA U IBYX €0 IMepeBoAax ?» —
HCTIOJIB3YEeT KOMITJIEKCHYIO METOJIOJIOTHIO, MTPEIyCMaTPUBAIOIIYIO Pa3HbIe BUBI aHATN3A!
(uonornuecknii, CpaBHUTENFHO-COMTOCTABUTENFHBIN aHAIN3 TEKCTa OPUTHHAJIA U TIEPEBO-
JIOB, KITaCCU(UKAIHIIO U KITaCTepU3aIuio U T. 1. C TOMOIIBI0 CHCTEMHOTO U BCECTOPOHHETO
MTOJIX0/1a K aHAJIM3y TEKCTa aBTOP JIETAeT BHIBOABI, KOTOPHIE MOTYT OKa3aThCs MHTEPECHBIMU
KaK IS CIEeIMaTUCTOB B 00JaCTH TepeBO/Ia, JTUTEPATyphl, IUHIBUCTHKH, TaK M JUIA IIIH-
poxoro Kpyra yurareieil. B pesynprare ncciaenoBaHus ObUIO BBISBIECHO, YTO, HECMOTPA
Ha COXpaHEeHHe IIeHTPATBbHBIX XapaKTePUCTHK 00pa3a (BBICOKHH POCT, )KeJTaHHEe TIOMOTaTh,
nmo0poTa 1 BceoOIas T000Bk), B 000X TIEPEBOJaX €CTh OTKJIOHEHHS OT 00pa3a OpUTHHA-
na. Tak, B IepBOM NepeBOJIe MMPUCYTCTBYIOT JOBOJIBHO 3HAUYUTENbHBIE nedopMariin o0pasza
OpWTHHANA: T00aBISAIOTCS, HAPUMEP, TaKHE XapaKTEePUCTHKH, KAK CAMOYBEPEHHOCTh
repos, He BCerJa YBaXKEHNE CO CTOPOHBI B3POCIBIX U psia Apyrux. llomydueHnsie HaOmio-
JEHVSI ¥ BBIBOZIBI B TAITbHEHIIIEM MOTYT OBITh COOTHECEHBI, HAIPUMep, C 00yCIOBUBIINMHA
WX IPUYUHAMH.

Knrwoueswle cnosa: o6pa3 nepcoHaxa, XyJ0>KeCTBEHHBIN I1€PEBOJI, CTUXOTBOPHBIN TEKCT,
«ansa Cremay, C. B. Muxamkos.
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Abstract. The paper deals with the relevant, but still little-explored area of arksem(@gmail.
com image transference in translation. The material of the study is the famous children’s poem
«Uncle Styopa» by S. V. Mikhalkov and its translations into English. The novelty and rele-
vance of the work is determined by the fact that the poem, the main character of which is part
of the Russian culture, has not yet been studied from the point of view of conveying the main
image in translations into English. The author, aiming to answer the main question of cor-
relation between the image of the main character in the original text and its two translations,
uses some complex methodology based on different types of analysis: philological analysis,
comparative analysis, classification and clustering, etc. Using a systematic and comprehen-
sive approach to text analysis, the author comes to observations and conclusions that may
be of some interest to specialists in the field of translation, literature, linguistics, as well as
to a wide range of readers. As a result of the study, it was revealed that, despite the preserva-
tion of the central characteristics of the image (his stature, desire to help, kindness and total
love), in both translations there are deviations from the image of the original. Thus, in the first
translation there are quite significant deformations of the original image: such characteristics
as the hero’s self-confidence, that he is not always respected by every adult, and a number
of others are added. The author’s observations and conclusions can be used to find out some
correlation, for example, with the reasons that determined these deformations.

Keywords: character's image, literary translation, poetic text, Uncle Steeple, Tom
the Tower, S. Mikhalkov.

For citation: Abaeva, E. S. (2024). Distinguishing Features of uncle Styopa’s image
in the aspect of English translation of the poem by S. V. Mikhalkov. MCU Journal of Philology.
Theory of Linguistics. Linguistic Education, 4(56), 145-161. https://www.doi.org/10.24412/2076-
913X-2024-456-145-161

BBeneHune

epenaya oopasa mpu MepeBojie MHTEPECyeT UCCIe0BaTeNel JOBOJIBHO
naBHO. O0pa3 Kak KIII0YeBOM KOMIIOHEHT XyJO0XKEeCTBEHHOIO (IIpo3au-
YECKOT'0 WM MO3TUYECKOT0) MPOU3BEICHUS — CII0KHOE, KOMITJIEKCHOE
sBneHue. MccnenoBarenu, CTpeMsach YIOpsI0YUTh COCTABIISIONLYIO 00pa3 CUCTEMY,
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BBIICTISIIOT TaKue YPOBHHM, KaK, HapuMep, Cpelia, OTHOLIEHHE K OKPYXKAIoIIeMy
MUpY, BHEITHOCTH U T. 1. (XoBaes, 1988; uut. mo: Crpenbiosa, 2018); oraenbHO ro-
BOPSAIT O MOPTPETUPOBAHUY TIEPCOHAXKA, BKITIOUAst U (PU3UOIIOTHUECKHE OCOOCHHOCTH,
U MaHepy NOBEACHUs, a Takke MUMHKY 1 >kecThl (Ecun, 2003). O6pa3 cozmaercs
aBTOPOM MPOU3BEACHMSI C TIOMOILBIO LIEJO0T0 psiJia CPEACTB, KOTOPBIE MOYXKHO pac-
CMaTpHUBaTh B TOM YUCIIE U C MO3UIMUNA JTUHTBUCTHKH. «TO, KaKue MMEHHO JeTali
BBIOMPAIOTCS aBTOPOM ISl H300paKEHUsI IEPCOHAXKEH, U TO, KAKOE€ KOHKPETHO JIEK-
CHUYECKOE€ BOIUIOILEHHE TOIYyYalOT OHU B TEKCTE <...> 0€3yCIOBHO, ONPEeIseTCs
MHTEHIUEH XyT0KHUKA, (PYHKIIMOHAIBHBIM CTHIIEM U JKaHpoM TekcTay (Ctpernblio-
Ba, 2018, c. 80).

AKTyalbHOCTb NMPOBEAECHHOTO MCCIIEIOBaHUS 00YyCIIOBIIEHA B MEPBYIO OYepeib
TEeM, YTO Ha MPUMEPE JETCKON JINTEPATYPhI, KOTOpas XapaKTepu3yeTcs spkoil 00pasz-
HOCTBIO B IIEJIOM, aHAJIU3 MEXKKYJIBTYPHOH nepenadyu 00pa3oB MOXKET CIIOCOOCTBO-
BaTh Kak 0oJiee MOJHOIICHHOMY NMOHMMaHUIO CHEUU(HUKH JaHHOTO Mpolecca,
TaK U MOHUMAHUIO OTEHIIMAJIBHOTO BOCTIPHATHS JaHHOTO TEKCTa I1a3aMU HOCUTE-
JIs1 ’HOM JIMHTBOKYJIBTYPBI, YTO UMEET IIEHHOCTh B PAMKaxX YCTaHOBJICHHS JMAJIOTa
KyaeTyp. s Crena kak nmepcoHax, 0e3yClIOBHO UMEIOIINI 3HaY€HUE B PyCCKOU
JIMHTBOKYJIBTYPE, UTO MOATBEPIKIACTCS YCTOHUYNBBIMU aCCOLMATUBHBIMU CBS3SIMU:
Hsins — Crena, Crena-Benukan (ClioBaph acCOIMaTUBHBIX TEPMUHOB, 1977), oOna-
JIaeT PAIOM XapaKTepHCTHK (100poTa, TOMOIL JPYTHM JIFOISIM U T. 11.), SBIISIOLIXCS
LIEHHOCTHBIMH OPUEHTHPAMH, paboTa C KOTOPBIMH, HAIIPUMEP, TIPEAIOoNaraeTcs B pam-
Kax BOCIIMTATEIBHOIO IIPOLIECCa B ILIKOJIE U JETCKOM cany (cM., Hanpumep: Paseesa,
2017). YdeHsle monararoT, 4TO «IPEBHUN (POJIBKIOPHBINA 00pa3 100poro BeIHKaHa
OOHOBJIEH UOeAMU KOHKPEMHO-COYUATLHO2O0, UOEONO2UYECKO20 U B0CNUMAMENIbHO2O0
nrana» (kypcuB Haml. — E. A.) (I'epoesa, 2020, c. 63). CoOoTBETCTBEHHO, JTMHIBO-
AKCUAJIOTUYECKUN aCIEKT MPOBEACHHOIO MCCIIEOBAHMS — aHAJIU3 CMEHBI XyJ0-
’KECTBEHHOTO 00pa3a ¢ y4eTOM OCHOBHBIX [IEHHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK MEPCOHaKa —
TaKXe CBUJIETEIILCTBYET O €r0 HOBU3HE U AKTYaJIbHOCTH.

Heob6xoa1uMo B 11e10M OTMETHUTH PACTYIINI HHTEPEC K IEPEBOAY PYCCKUX CTUXOT-
BOPHBIX MIPOMU3BEACHUM HA aHIIMHCKUM A3bIK (CM., HarpuMep, pabotel: KapmnyxuHa,
2013; INaBnoBa, O6otHuHa, 2020; Capanraesa, 2020; 3aiitieBa, ['ypbsnosa, Dayieena,
2021, u ap.), onHako ctuxoTrBopenue «/lsaas Crenay elle He CTAHOBUIIOCH OOBEKTOM
MIPUCTAILHOTO BHUMaHMsSI UCCIIe0BaTeNIeld, 0COOEHHO ¢ TOUKH 3pEHUs Mepenadn
o0pa3a IIaBHOTO MepCoHaXka MpH nepeBoje. ECTh Muib oTaenbHoe 3aMeuaHne OTHO-
CUTEJIbHO BEPOSITHOM CIIOKHOCTH IIEpe/iauu Ha €BPONEMCKUE S3bIKU CI0KHUBILIETOCS
npereaeHTHoro peHomena «/Isnsa Crenay co 3HaYeHUEM «UJI€alIbHBIN MUITULIMOHEP)
Y BO3MOKHOTO TIEpPEBO/Ia ITOTO K€ TPELEACHTHOTO ()eHOMEHA CO 3HAYCHUEM «BEJIH-
KaH» [TOCPEJICTBOM €ro 3aMeHbl Ha yHUBepcalbHbIN (peHomeH «I'ymmusep» (Hocoga,
2016). Hexoropsle uccienoBaresy, 3aTparupas Bolpoc o0 aJeKBaTHOCTH IepeBoia
JIETCKOTO CTUXOTBOPHOI'O TEKCTAa Ha MHOCTPAHHBIN SA3bIK, YKa3bIBAIOT BO3MOXKHOCTb
a/lanTalyy ¢ LeNblo O0JerYuTh MOHUMaHUE TEKCTa, MIOCKOJIbKY Pe3yJbTaThl Opoca
MTOKA3bIBAIOT, YTO «KaYE€CTBO TEKCTA, C TOUKH 3PEHUS JIeTel, HEMOCPEACTBEHHO CBs3a-
HO ¢ noHuManuem» (Manacrepcka-Buonuek, 2021, c. 52).
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MeToponorua nccnepgoBaHusa

Marepuan ucciei0BaHusI — PYCCKOSI3bIYHOE CTUXOTBOPHOE MPOU3BEICHUE
C. B. MuxanxoBa «/{a1s Crena» (nepBas myonukarus B 1935 rony) u 1Ba ero nepe-
Bojia Ha aHrmiickui s3bIK: «Tom the Tower» (Mikhalkov, 1939), nepeBomunk —
OWIMHIB, Upianael no npoucxoxacHuto [larpuk bpecnun (Padraic Breslin) (na-
nee — [lep. 1); «Uncle Steeple» (Mikhalkov, 1974), nepeBonunk — Takke OHIUHTB,
amepuKaHell 1o npoucxoxaenuto Eprennii @enbrenraysp (nanee — Ilep. 2).

[IpoBenenune TpaaUIIMOHHOTO AJIsi IEPEBOIOBEACHUS CPABHUTEIBbHO-COMOCTA-
BHUTEJIbHOTO aHaiu3a (AbaeBa, 2023) npeaBapsii KOMIUICKCHBIN (PUIIOIOTHYECKUI
aHanu3 (TeKCTa OpUrMHaa U TEKCTOB MEPEBOJIOB), MO3BOJIUBIIMKI BBICIUTH P
CYILIECTBEHHBIX Ul mepenaun oopasza uept. [lomumo 3Toro, B Xoae ucciaenopa-
HUSI UCTIOJIb30BAJICS JTUTEPATYPOBEIUECKUNA METO/I BHUMATEIBLHOTO MPOUYTEHHUS,
METOJ] KJIaCTepPHU3alUU U KIacCU(UKALIMU, KOMIOHEHTHBIM aHAIU3, KOIINYECTBEH-
HbIIl MeToa. OCHOBHBIE 3a/1a4d MOXKHO C(HOPMYIHPOBATH CIEAYIOIINM 00pa3oMm:
MIPOaHATN3UPOBaATh, KAKME KOMIIOHEHTHI 00pa3a IIaBHOTO T'epos MOKHO BBIIEIHUTh
B paMKax TeKCTa OPUTHHAJA; BBISIBUTH CIIOCOOBI U IPUEMBI, KOTOPbIE TIPUMEHSIIHCh
MIPU MEXbIA3BIKOBOU M MEXKKYJIBTYPHOU Mepeaaye OTIeIbHBIX KOMIIOHEHTOB 00pa3a
[JIaBHOTO I'epost; OMKCAaTh, B YeM COCTOMT Pa3HHIIa 00pa3a IIIaBHOTO repos B paMKax
JIBYX UCCJIEyeMbIX NIEPEBOIOB Ha aHIIUHUCKUI S3bIK. OTMETHM, YTO XOTS TIEPEBO/I-
YeCKHe OLIUOKU U HETOYHOCTH SIBJISIFOTCSI IPEKPACHBIM MaTepHUANIOM i 00yUYeHUS
nepeBoaueckoil nesrenbHoctu (CynelimanoBa, 2015), ux aHanu3 He SBISIICS 3a/a-
Yeil KOHKPETHOTO MCCIIEI0BaHUS.

Pe3y11bTaTbl nccnegoBaHua N guUCKyccus

AHanusupys nepenady oOpasa B paMKax MEXKKYIbTypPHON KOMMYHUKAIUU
TaKoTo CHenu(UUIEecKoro TUIa, Kak MepeBol, clielyeT B IEePBYIO Oo4Yepe.p Iie-
PEUYHUCITUTh T€ KOMIOHEHTHI, KOTOPbIE TPAAUIIMOHHO BXOAST B MEPAPXUUECKYIO
CTPYKTYpYy MOCTPOEHUSI caMoro oopasa. B paborax TMHIBUCTHYECKOTO XapakTepa
COBPEMEHHBIE HCCIIEIOBATEIHN OMUPAIOTCSA HAa aHATU3 SI3BIKOBBIX CPEICTB (4acTo
COTJIACHO YPOBHEBOM MOJIENH S3bIKA), CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB U CIO’KETHO-KOM-
MO3UIIMOHHBIX CIIOCOOO0B, KOTOPBIE B COBOKYITHOCTH COCTABISIOT 00pa3 nepcoHa-
xa (cm., Hanipumep: Kapauea, 2017); MOXeT UCIONB30BATHCS CHCTEMA, BKIIIO-
yaromas B ce0s BBOJ MEPCOHAXKaA, €r0 MOPTPETHHIE XapaKTePUCTUKH, TOCTYIKH,
PEUEBYIO XapaKTEPUCTUKY, aBTOPCKOE OTHOLIEHHE K JAHHOMY MEPCOHAXKY, a TAKKe
B 0COOBIX CITy4asiX aHAJU3 SI3bIKOBBIX CPEJCTB, BOILIOMIAIOIIUX [[EHHOCTHbBIE Xa-
pakrepuctuku repos (Ilamoiiko, 2014). [IpeacTaBnss nanpHeHIne pe3ynbTaThl
HcclieIoBaHMs, MBI OyJleM OpPUEHTHPOBATHCA Ha KOMILIEKCHYIO CHCTEMY 00pa-
3a TJIaBHOTO Teposi, MPEACTaBICHHYIO Ha PUCYHKE 1, OpraHM30BaHHYIO CKOpee
10 TEMAaTUYECKOMY MPUHITUITY.
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Jlns Hauana ciemyeT OoroBOpUTh Io- | UMA
JyYeHHBIE JIaHHBIE KOMIUIEKCHOTO (u- | Haumenosanme |
JIOJIOTUYECKOTO aHalin3a (JIMHTBUCTH- L Mposeuwa
YECKHUH, CTUJIMCTUYECKUH, JINTEPATYPO-
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Fig. 1. Parametrization of a character

HanMeHoBaHHe nepcoHakKa

B niepByto odepens cienyer oOpaTuTh BHUMAaHHUE Ha TO, YTO B TEKCTE OPUTHUHANA Y
IJIAaBHOTO MEPCOHa)Ka €CTh (PaMUITHSL, UM, a TAK)KE TIPO3BUINA / MHBIE HAMMEHOBAHHSL.
Vke U3 Ha3BaHMsI YUTATENIb y3HAET, 4To ero 30ByT Crena. daMmins U MOJIHOE UM
MIOSIBIISIIOTCS B IIEPBOM 4yeTBepocTuilise: /1o pamunuu Cmenarnoe / U no umenu Cme-
nau. YTo KacaeTcsi ”HIX HAMMEHOBAHUH/TIPO3BHUILL TJIABHOTO TEPOSI, TO MBI BCTPEUACM:
0505 Cmena, masik. IIpo iepBoe HaMEHOBaHNUE HEOOXOIMMO CKa3aTh HECKOIBKO CIIOB
oTzeNbHO. Bo-niepBhIX, 0s0eii B pyCCKOM JIMHIBOKYJIBTYpE Ha3bIBAIOT YK€ B3POCIIOTO
MYXXYHHY, TIO3TOMY Takoe oOpallleHle K IIaBHOMY IIEPCOHaXYy J100aBIsieT eMy Beca,
IIPU ATOM M3BECTHO, UTO Os0ell JETH Ha3bIBAIOT TAK)KE HEU3BECTHBIX MY)KUMH, KO-
TOpBbIE CTaplle ux. Bo3pact reposi CUNTHIBAETCS UMIUIMLUTHO U3 CIOXKETHOM JIMHUM,
YeMy CIIOCOOCTBYET JiBa 3IM30/1a: repoil oTnpasinsercs ciayxuth Ha (ot (B CCCP
IIPU3BIBHOM BO3pacT HauMHaJCs ¢ 18 JIeT), repoil periaeT, 4eM eMy 3aHSThCS B )KU3HHU,
KaKyto Mpoeccuio BEIOPATh (UTO TOKE XapaKTEPHO IS IOBOJIBLHO FOHOTO BO3pAcTa).
[Tonmyuaercs, 4TO B Ha4yase TEKCTa Iepoil — JOBOJILHO MOJIOZ0M MapeHs, jieT 18-20,
KOTOPBIN IMEET BEC B OOIECTBE M KOTOPOTO JIETHU HA3BIBAIOT JISI/ICH.

ITocmoTpuM, Kak BBOIUTCS 3TO MM B TEKCTaxX MEpPEBOOB. B nepBom nepesone
MBI BUJIMM CMEHY MMEHH IJIaBHOTO Teposi Ha 0ojiee MPUBBIYHOE, PACIIPOCTPAHEH-
HO€ B aHIVIOSA3BIYHON JIMHIBOKYIBTYpe — Jom. [IoMMMO SKBUBAJIEHTHOIO BapUaHTa
uncle (A man who is regarded with respect or affection similar to that often accorded
to an uncle (Myscuuna, kK KOMmopomy OmHOCAMCSL C YBaAMHCEHUEM UNU NPUBA3AHHOCBIO,
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kak k 0s0e'. (Oxford English Dictionary, 2024)) / 05105, €cTh BBOJ JOIOJIHUTEIBHO-
TO MOSICHSIFOIIETO 3JIEMEHTa B HAaUMEeHOBaHue nepcoHaxa (Comrade Thomas), 4o,
C OJIHOM CTOPOHBI, IPUBHOCHUT SJICMEHT MHOSA3BIYHOM KYJIBTYPBI (TOBApHIIL), HO C JPY-
roif — crnocoOCTByeT 0OJIbIIIEMY MOHUMAHUIO AHITIOSI3BIYHBIM PEIUITUEHTOM TOTO,
YTO 3TO BBIIYMAaHHBIA NIEPCOHAXK MPOU3BeeHUs (cp., Hanpumep: Mother Goose,
My Vinegar). Bonee Toro, ¢ IEIbIO COXPAHUTh CTPO(PHUKY U TO, YTO UMSI IEPCOHAKA —
HEIPOCTOE, COCTABHOE, MEPEBOTYMK HECKOJIBKO OTXOJIUT OT CMBICIIA OPUTHHAJIA:
«B3pOCIIbIC HA3bIBAIM €ro ToBapuill Tomac, 1eTH Ha3bIBaIu ero Jsias Tom» (31ech
U Jajiee MOACTPOYHUK Hail. — E. A.). aMuius o TeKCTy OTCYTCTBYET.

Bo BTOpOM mepeBojic Mbl BHJIUM TOJTHOE COOTBETCTBHE OPUTHHAIY OTHOCH-
TeIbHO UMEHH U (hamuiinu niepconaxa (Stepan Stepanov), Ipu 3TOM OCHOBHYIO
(YHKIMIO HAMMEHOBAHUSI, CAMYIO YaCTOTHYIO 110 TEKCTY, OepeT Ha ceOst TPO3BUIIEe
Uncle Steeple (steeple — A tall tower, a building of great altitude in proportion
to its length and breadth (Beicokas 6amrHs; 31aHUe OOJBIION BHICOTHI TIO OTHOIIIE-
uuto k jurHe U mupune.) (Oxford English Dctionary, 2024)), koTopoMy B TEKCTE
OpHUTHHAJIA COOTBETCTBYeT npo3puie Kamanua. B mepBoM nepeBose Gpurypupyer
npossutie 7om the Tower, 00pa3oBaHHOE, CKOPEE BCETO, MO ACCOIUAIINHU C U3BECT-
Hoii Oamtaeit Tom Tower B Oxcdopre.

[MosBItsitoriieecst B KOHIIE TEKCTa Mpo3Buille Masik, Ha HaIll B3DJISA, BIIOJIHE aJICK-
BaTHO TiepenaeTcs kak B iepBoM (Uncle Tom the Lighthouse Tower), Tak 1 BO BTOPOM
niepeBojie (the Lighthouse). Mbl BUIUM HECKOJIBKO Pa3HbIE CMIOCOOBI, HO 9TO HE OTpa-
YKAeTCsl Ha CMEHE 00pa3a.

Buewmrnuii BUI nepcoHaxa

[Tpesx e Bcero o6paTM BHUMAHKE Ha CaMyI0 OYEBHTHYIO XapaKTEPUCTUKY MEPCO-
Ha)ka — pOCT. B TekcTe opurrHaia Mbl HAXOAUM CIEAYIOIINE ONUCAHUS: 8bICOKUL
2padicoanut, yeaxcanu 3a evicony. B nanpneiinieM HaOMOqaeTCs MMIUTUIATHBINA
TIOBTOP CEeMBI «BBICOKHI»: [llen ¢ pabomsi 0505 Cmena — / Buono 6bi10 3a sepcmy.

B nepBoM miepeBojie 8vicokull epaxcoanun B 1IEIOM MPEBPAIIACTCS B BEIIU-
KaHa (Jiekcema giant u ee aepuBarbl — 10 enuHuI, aexcema tall — 2 eqUHUIIBI),
a BO BTOPOM TIEPEBOJIE IIABHBIN TepOil 0CTaeTCsi BRICOKUM (JieKkceMa tall v ee nepvBa-
Thl — 9 eauHuUL, Jekcema giant — 1 enununa). OTMETUM, YTO BO BTOPOM IE€PEBOJIEC
MBI BUJTUM JT0OABJICHHE JIGKCEMBI young (MOJIOION), KOTOPAast TIOSIBIISICTCS JIBAYKIbI
(young man, young fellow) n nenaer akieHT Ha BO3paCTe Tepos, TOTJA KaK B TEKCTE
OpHTHHAJIA BO3PACT CYMTHIBACTCS UCKITIOUUTEITHHO UMILIHIIMTHO U3 CIOXKETHOM JIMHUH.

[Tpu yka3zaHuu Ha POCT TIABHOTO Ieposi B TEKCTE OPUTHHAIIA MBI TAKXKE 3aMe-
gaeMm Metadopy «Benukan»: a5 Ctena ObUT CaMbIM TJIABHBIM U3 BCEX PaliOHHBIX
BEJIMKAHOB. Bo BTOpoM mepeBojie MpOUCXOANT aIeKBaTHAS Mepeiada o0pasa «Belu-
KaH», XOTS ¥ C HEKOTOPBIM CMEIIIEHUEM — CKOpPEE BCETO, CaMblii BBICOKUH M3 BEIH-

' 3nech u manee nepeBos Hair — E. A.
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kaHOB paiioHa: Of the giants in the district, / He was quite the tallest man. B mepBom
MIePEeBO/IE CIOKHO MPUBECTH MIMEHHO JIMHIBUCTUYECKUH aHAIIN3 IEPEBOIA, MOCKOIIBKY
MBI HaOMIOAaeM OTXOZ OT TEKCTa OPUIHHAJA, YXOJ aBTOpa MEepeBosia B HECKOIBKO
CKa30YHYIO TPAKTOBKY C 3JIEMEHTOM T'MIIEpOOTU3aliH, TI€ OT II1aroB IIIABHOTO repos,
3BYKHM KOTOPBIX HAIIOMHMHAIOT 3BYK B3pbIBa OOMOBI, TPETICLIYT APyTHe BEIMKAHbI, a CaM
OH 3aKpbIBaeT co00M COJHIIE.

[ToMuMO TIPSIMOTO yKa3aHHUs HAa POCT, TAaHO OMMCAHME OT/ACIbHBIX YacTeH Tea.
Tak, unTaTenp BCTpevaeTcs C OMMCAHUEM OOJIBIIOrO pasMepa Horu: JIuxo mepu-
au waeu / /lee oepomnvie noeu: / Copok namozo pazmepa / Ilokynan on canozau.
PaccMmoTpuM cHauamna, Kak B MEPEBOAX MepeaeTcsl HEMOCPEACTBEHHO pa3Mep.
Mpb1 3HaeM, YTO OTEUECTBEHHBIN 45-i pazMep IPUMEPHO COOTBETCTBYET pazMepy
11 B BenukoOpuranuu u pasmepy 12,5 B CIHA. Ob6a nepeBongunka npuderaror
K TUIIEpOOIH3aIUH, T. €. UMEIOIIeeCcs COOTBETCTBHE HAPYILIEHO B CTOPOHY OOJIBIINX
pasMepoB: B IEpBOM IiepeBoze nosipisiercss Number Tiventy, TOTa Kak BO BTOPOM —
number fifty (mpuem GopeHn3anu, MePEBOTINK HE TOMEHSITT METPUIECKYHO CUCTE-
My, HO TIPEYBEIMYMII pa3Mep, YKa3aHHBIH B TEKCTE OPUTHUHATIA).

Wutepecen 00pa3, KOTOPBIN PUCYIOT IEPEBOTYUKH, OITUCHIBASI MAHEPY Iararhb.
B Texcre opurnHaia Mbl BUAUM NMEPCOHU(DUKAIIIIO: 02POMHBIE HO2U, KOMOPbLE JIUXO
Mepunu wiazeu. B miepBoM mepeBojie MEepPeBOTUUK MPUMEHSIET 00pa3HOe CpaBHEHUE
(Ho2u nepconasica — cmeonvl 0epesveB), a TAKKE PACCYKIEHUE O TOM, YTO TIIABHBIN
repoi MOXKET MPOMTH OUeHb OOJIBIIIOE PACCTOSHUE (XapaKTEPUCTHKA IEPCOHAXKA —
BBIHOCIIMBOCTH): Legs he has like trunks of trees, / Tom can walk for miles with ease.
Bo Bropom nepeBojie, KOTOPHBIiA, KaK Mbl YK€ yKa3bIBaJHl paHee, OIMKe K TEKCTY
OpHUTMHAJIA, BCE )K€ MOSBIISETCS HEKOTOPOE JIOTIOIHEHUE, TIPY ONMUCAHUH IIar0OB HC-
MOJIB3YIOTCS ceMbl [strong], [steady], [controlled], [with a regular sound], T. e. mraru
NepCOHaXXa YETKHE, TPOMKO Pa3/laloTcs, Korjaa oH uaeT mo yaune (cm.: Firm his
measured footsteps beat, / As Stepan came down the street).

[Tpu onvicaHWy OCKIBI TIIABHOTO TePOst M TE€X MPOOJIEM, KOTOPhIE BOSHUKAIOT
B CBSI3M C HEH, HAONIOACTCSI CXOXKEE M Pa3jMYHOE B CPABHUTEIHHO-COMOCTABH-
TEJILHOM acriekTe. B TekcTe opuruHana riaBHOMY Te€pol0 TOCTABISIOT MPOOIEMbI
IITaHBI, TOCKOJIBKY Ja)Ke CaMble IMUPOKHE MTAHBI OBIIH TEPOO HE BIIOPY U «Pa3be3-
KAJIKMCh IO IIBaM». ITOT COJEPIKATEIbHBIH KOMIIOHCHT COXPAHIETCS B TIEPBOM
nepeBojie, HO O ONMUCAHUsS MITAHOB B TEKCTE 3TOTO MEpPEBOJIa MOSBIISIECTCS €Ille
U Kenka — cap (Kak 3JeMeHT (popeHHu3aluun), 1 HOCKH, B KOTOPbIE MOTYT BJIE3Th
50 yenoBek. B mociemHeM citydae NprCyTCTBYET MIPUMEP THIIEPOOIH3AINY, XapakK-
TEPHBIN Ul AHNIMMCKUX JETCKUX CTUXOTBOpEHMU. Hapsiay ¢ 3TuM BBOA JaHHOTO
ANIEMEHTA OJICIKIBI SBJSIETCS] HECKOIBKO M30BITOYHBIM, TIOCKOJIBKY paHee aBTOp yIIO-
MUHaJ O0JIBIION pasMep Horu. Enie 3aMeTim, 4To B ciIydae ¢ KeMKOi OTCyTCTBYET
uH(pOpMAaIus, T TVIABHBINA Tepoil ee MOKyMall, TaK KaK YKa3bIBaeTCsl, YTO OObIUYHBIC
KEIKH, KOTOphIe MPOJIAIOT B Mara3uHe, €My He TMOAXOIWId. Bo BTOpom mepeBoje
IITaHbl UMEIOT XapaKTEePUCTUKY «Oonbiuey (the biggest pairs), a He KUTUPOKUEY,
IIPY 3TOM J1ajiee BBOJHUTCS TAKOH AJIEMEHT OZIK/Ibl, KaK [UIMHHOE U IIMPOKOE MaJIbTO,
B KOTOPOM MOTYT CIIPSITAaThCs /1Ba yenoBeka. ConepKarebHbI KOMIIOHEHT TEKCTa
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OpHTHHAJIA, KOTOPBIA MOXKHO C(OPMYIHPOBATH KaK «OOBIYHAS O/ICK 1A HE TTOIXOAUT
[JTAaBHOMY T€POI0, OHA €My MaJjia U Ha HEM PBETCS» COXPAHSIETCS B TEKCTE BTOPOTO
MepeBo/ia C HEKOTOPOM reHepanu3alueil (pByTcs He LITaHbl, a KocTioMm). [Tpuuewm,
Ha HaIll B3I, HAOMIOAaeTCs HEKOTOpasi CMeHa 00pasa, MOCKOJIBbKY, BO-TIEPBbIX,
BO BTOPOM TIEPEBOJIC T'ePOil HOCUT INTAHBI, MMAJBTO U KOCTIOM (HE COBCEM Xapak-
TEpHBI 00pa3 /s 0OBIYHOTO COBETCKOTO YEJIOBEKA), @ BO-BTOPBIX, ITOT KOCTIOM
OH OYEHb TIIATEILHO BBIOMpAJ, CTapasCh MPOU3BECTU BrieuatieHue: When at last
a suit he’d buy. / Which had struck his fancy's eye. ImaBHbIN repoii B iepeBojie
o0J1a1aeT BKYCOM U JKEJIAaHHEM €T0 JIEMOHCTPUPOBATH, YTO PUCYET HECKOJIBKO OTIIHU-
YaOIIUIiCs OT OpUTHHANA 00pa3.

Ette omuH sipkuii 3MU307] MOPTPETUPOBAHMUS [JIABHOTO TEPOS BCTPEUACTCS YIiKe
B KOHIIE TeKcTa, Korna fsiis CTerna Bo3BpallaeTcs Ha moObIBKY J0MOit. B Tekcte opu-
TMHAJIa YUTATENIb CHAvYalla BUJIUT, YTO UJECT HEU3BECTHBIN IPaXKIAHUH «IISTUCTEIIH-
HOTO POCTa», U CJIBIIIUT, KaK CKPHUIIST CHSXKUHKH TIO]] €ro KaOllykamu. ABTOp cO31aeT
POMaHTHYHBIH 00pa3. B TekcTe mepBoro nepeBoyia HET OKKa3HOHAIN3Ma, BCIICACTBHIE
Yero ucues3aeT OTChUIKA K mepcoHaxy (Who can that big fellow be?), n cKpumst
HE CHEXUHKH, a camu 00tuHKYU (How the giant boots are scraping!). B Texcte Bropo-
IO MEPEBOJIa, XOTS OTCYTCTBYET OKKA3HOHAIM3M KaK HEeKasi 0COOCHHOCTh aBTOPCKOTO
UAMOCTHIIS / ISTCKOTO CTHXA, BCE e €CTh yKa3aHHE, YTO HE3HAKOMEIl TAKOTO Ke
pocra, kak u asns Crena (Who was Uncle Steeple s size), u IpuCcyTCTBYeT ONMCAHNE
CKpHIIa CHeXHUHOK (Snow-flakes crunched beneath his feet).

Pa3zbepem BHEIIHUMI BUI TPEACTABUTEIIBHOTO MOPSIKA: B ck1aodky ghopmennvle
oproxu, / On 6 wunenu noo pemuem. / B wepcmsnuvix nepuamxax pyxu, / HAxops one-
cmsim Ha Hem. B TekcTe BToporo nepeBosia, KOTOPbIil He O4eHb 3HAYUTEIBHO OTIAJISCTCS
OT TEKCTa OpUTHHAJIA, HAOIIOIACTCs TIOOOPAHHBII SKBUBAICHT (uiepcmsitble nepuam-
ku / woolen gloves; sixops / anchors), monynsiius (B CKIaaKy Oproku — neatly ironed
trousers, peMeHb / buckle (*nipsbkka)), psii CMBICTIOBBIX 100aBiIeHid (sailor hat without
a brim, a big brass (buckle)). IlepBblii mepeBO] OTXOAUT OT TEKCTAa OPUTHHAJIA, KaK
T0 TIo/1aue MHQOPMAITUH, TaK U TI0 CO3IaHNI0 00pa3a. MbI BUINM KOHKPETH3AIIMIO IIBETA
KOCTIOMA, B KOTOPBII OfIeT MOpsiK (navy blue / memuo-cumuil), KOHKpETH3AIHIO MECTa
pacroioKeHust IKopst (Ha pyKkaege); TIOSBISIETCS] HOBBII MPEIMET OICK/IbI — (Pypaxkka
Mopsika (navy hat), 3010TbIe OnecTsme OyKBbl HA KOTOPOH CBUICTEIILCTBYIOT O MECTE
CITY>KOBI TJIABHOTO reposi — Kopalib «Maraty. [TocienHee sBIsieTcst MpUeMoM KOMITCH-
Cal|y, TOCKOJIbKY Ha3BaHUE KOpaOJIst MOSIBIISICTCS B TSKCTE OPUTHMHANA B PYTOM MECTE,
B OTPBIBKE, KOTOPBIi OMYILICH B TEKCTE TIEPBOTO IEPEBOIA.

XapakTepucTUKA ITIABHOTO TePOsi B TEKCTE OPUTHHAJIA HE YaCTO OPOPMIISIETCS TIPH-
JIaraTeNbHbIM (UOHbLIL MOPSIK, He3HAKOMbILL MOPSIK). YUTaTeNb TOIDKSH BbISIBUTh, KAKUM
SIBJISICTCS TIEPCOHAXK, TIOCPEICTBOM aHAJIM3a €ro JICHCTBHIA M OTHOIICHHUH C JIPYTUMU
JFOIBMU. ABTOP HE JJA€T FOTOBOTO PELICHHS; ITO SIBISIETCS OCOOCHHOCTBIO TIOCTPOCHUSI
KOHKPETHOTO TeKCcTa M 00pasa, 4To MpOSBIISCTCS aHAJOTHYHO BO BTOPOM MEPEBOJIC.
Torma kak B epBOM MEPEBOJIC MIEPEBOUMK BBOJUT B TEKCT JOTIOJHEHHS B BUJIC MPHU-
JarateJbHbIX, HapUMep TJIABHBIA Tepoi XapaKkTepu3upyeTcs: Kak a whopping giant
(abnormally large or great (Oxford English Dictionary, 2024) // anomansno 6onvuiot
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(3mech u pasee niepeBon Halll. — A. E.) Wi a trusty friend; MOSIBISIETCS IPUJIaraTeIbHOE
MIPH ONMCAHUM Teposl IIa3aMu APYTHX Jitonei: you must be daft (silly, foolish, stupid
(Oxford English Dictionary, 2024) // nepazymmviii, 2nynwlii, Oecmonkoswiil), Wil XapakK-
Tepuctuka lanky (awkwardly or ungracefully lean and long (Oxford English Dictionary,
2024) // HeykiIrOKe WM HECKIIAIHO XyJI0M M BBICOKHI), KOTOpas JOOABISET ceMy
«HEYKITIOXKECTB» B 00pa3 repost; aBTOp TIePeBO/Ia BKIIA IbIBACT OIMMCATEIIBHYIO XapaKTepH-
CTHKY B yCTa caMoro niepconaxa: Though I'm not malicious (characterized by sentiments
or acts of ill will; full of hate (Oxford English Dictionary, 2024) // xapaxmepu3zyrowutics
He000pOdCENameNbHbIMU YECMBaMU Wik Oeucmausmu, nonuvitl Henasucmu). Ilpu oru-
caHMW 0Opa3a MOpsiKa TOSIBIISICTCS Takast JIeKceMa, Kak self-reliant (rveliant on one’s own
abilities and resources rather than those of others (Oxford English Dictionary, 2024) //
NONALAIOWULICS HA CODCMBEHHbLE CNOCOOHOCMU U PECYPCbL, d He Ha CHOCOOHOCIU U pe-
cypcol Opyeux arooeti). Bo BTOpoM nepeBojie BO3ZHUKAET XapaKTEPHUCTHUKA TIIAaBHOTO
Tepost — JCUB0U U Becerblll (CM. TIPUMED JlaJiee), OTCYTCTBYFOIAsl B TEKCTE OPUTHHAIA.

HeiicTBus mepcoHaka

[aBHBIN repoii, Kak MbI YK€ YIIOMUHAIIA paHee, 3HAYUTEIbHBIM 00pa3omM
XapakTepusyeTcs: uepe3 aercTBus. [locMoTpuM, Kakue U3MEHEHHS POU3OIILIN
B 9TOM MOJICUCTEME B JIBYX IepeBojax. Tak, B 000MX IMepPeBOIax OMyCKAeTCsl BO3-
MOYXHOCTB IJIABHOTO T'epOsi CHJISL JIOTATMBATHCS 10 IKada ¥ OpaTh OTTy/a KHHIH;
OTCYTCTBYET OIHMCaHUE JICHCTBUS Ha KOpadiie BO BpeMsl CIIyKObI U T. 1.

BecbMa MHTEpECEeH ¢ TOYKH 3pEHHS CPABHUTEIBHO-COMOCTABUTEILHOTO aHa-
JM3a OTPBIBOK C OMUCAHHEM TOTO, Kak jasiisg Crena MmpuaepKUBacTCs 310pPOBOTO
oOpa3a >xu3HH. B TekcTe opHuriHaia repoii BCTaeT paHO YTPOM, OTKPBIBACT HACTEXKb
OKHa, 4TOOBI BITyCTUTh CBEKHUI BO3IYX, IPUHUMACT XOJOMAHBIN Ty JUIS 3aKaJu-
BaHMS M 00s13aTEIILHO YUCTUT 3yObl. B mepBoM mepeBosie ormyckaeTcs HH(opMaius
PO OTKPBIBAHUE OKOH, MTOCKOJIBKY aHIVIOSI3BIYHOM JICTCKOM aymuTOpHuu Oy/IeT He BIIOJ-
HE SICEH KYJIBTYpPHBII KOHTEKCT, IOUYeMy OH 3TO jenaet. [Ipunsatue myia nepexoaur
B pa3psii — OBITh YHCTHIM U ONPATHBIM. KpoMe 3TOro, BO3HUKAET 3HAYCHHUE «ECIIU
He OBITh ONPSATHBIM — OyZET CTBIIHO» (CM. IpuMep jaaiee). Bo BTopom niepeBojie
aBTOP JOTOJIHUTEILHO COOOIIACT, YTO IIABHBIM TepOM JeTaeT 3apsijIKy, a TAKXKe To,
YTO MPHUHATHE JTylIa (CHOBA B OTCYTCTBUHM KOHKPETU3AIMH «XOJIOJHBII») — MOXET
OBITh HETIPUSATHO, HO SIBJISICTCS HEOOXomuMBbIM: Takes a shower in his stride (take
sth in your stride — to calmly deal with something that is unpleasant and not let it
affect what you are doing (Cambridge Dictionary, 2024) // cnokotino omuocumucs
K YeMy-mo HenpusimHoMy U He NO36OISAMb IMOMY GIUMb HA MO, YMO bl Oeldeme).

WHTEpeCHO OTMETHTb, YTO B 000MX MEPEBOIaX IIABHBIN TePOH WHOTIA KPACHeem.
B nepBoM mepeBojie OH KpacHEET OT CThIa, €CJIU He MOYUCTHUT 3yObl (If his teeth
he didn t brush / Tom from very shame would blush), Torna kak BO BTOpOM OH Kpac-
HEET OT CMYIICHUS, KOTZIa OTKA3bIBACTCSl OT HATPaJIbl 3a MPOSIBICHHOE MYXECTBO
(«I don t need a single thing», / Answers Steeple, colouring.)
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ABTOp TIEpBOTO MepeBoja MpuderaeT K 100aBICHUIO U YKA3bIBACT, UTO «TEePOi
HUKorna He xMyputcs» (Tom is never known to frown) u «elIbBIMU JHSIMH UTPACT
B (byt60om» (Tom's loud football is expected / All the day by all the town). 3nech
HeJb3sl HEe BCIIOMHUTH Bhicka3biBanue K. . UyKoBCKOTO O TOM, YTO XOTS HH B O[I-
HOM TIEPEBOJIE CTUXOB O0OUTHUCH O€3 «OTCEOATHHY HENb3s, HO BCE KE «HE00Xoauma
CTpOKaiilasi 103a» U COXpaHEHHUE «lyXa noaynHHuka» (Yykosckuii, 2001).

PeueBasi xapakTepucTHKA MEPCOHAKA

Hecmotpst Ha TO 4TO IIaBHBIN I'epOi XapaKTEpU3yeTCsi B OCHOBHOM Y€pe3 IEUCTBHE,
€ro peyeBast XapaKTepUCTHKA IPEACTABIICHA B JOCTAaTOYHOM cTeneHn. Tak oH (hopmysu-
PYET CBOE MOXKENaHNe MTOUTPaTh B THpe: — Paszpewume oopamumocs, / A 3a svicmpe-
Jl nnavy. / B smom wap u 6 smy nmuyy / A npuyenumucs xouy! B mepBom mepeBose
9Ta CIOKETHAS JIMHUS OITyIIeHa, TOI/a KaK BO BTOPOM — MEPEAaeTCs aAeKBaTHO, C JI0-
CTaTOYHOM CTETICHBIO BEXKJIMBOCTH /TSI JIUAJIOTa C HE3HAKOMBIM YeJioBeKoM. OTCyTCTBHE
psia PeruIMK U MpUMEHsIeMasi B IIEJIOM TeHepaIn3alysi 00yCIOBIICHA Pa3HbIM KOJIH-
9YECTBOM CTPOK: IIIECTh CTPOK TEKCTa OPUTHMHAJIA TIEPEBOMYMK YMEIIAET B YETHIPE.

Jlanee riaBHBIA TepOii BBIpaXKaeT HAMEPEHUE PUHSTH YIacTHE B KapHABATbHOM
MEPOTIPUSITHH U, HE JKeNast ObITh Y3HAHHBIM, IPOCUT MacKy: /[10a Cmena npocum
kaccy: / — A npuwen na kapuasan. / Jlaiime mne makyio macky, / Y4mobd nuxmo
He y3nasan! B epBoM TiepeBojie MbI CHOBA BHIUM OIYIIICHUE IIEJI0N YaCTH TEKCTa,
a BO BTOPOM — HEKOTOPOE YCHIICHUE BEXKIMBOCTHU: At the entrance Steeple asks, /
«Will you, please, show me some masks? / I want one that will disguise me, / So that
none will recognize mey.

ITo croxery asing Crena 4acTo criacaeT JHOeH B CIOKHBIX cuTyauusx. M3 Tekcra
OpHT'HHAJIA CIIEAYET, YTO OH JICHCTBYET IO 30BY CEP/IIIa M HE )KJET HUYEro B OTBET: —
Mnue ne myscno nuueco — / A 3a0apom cnac e2o! Mbl BUIHM JIEKCEMY «331apOM»,
KOTOpasi, MIOMUMO TOTO, YTO JOMOJHIET 00pa3 INIaBHOTO Teposi XapaKTePUCTUKOU
«OECKOPBICTHOCTBY, UIMEET B CIIOBAPSIX MIOMETY «Pa3rOBOPHOE» MITH «IIPOCTOPEIHOEY,
MapKUpys POUCXOXKACHHUE TePOsi — OH U3 MPOCTOTo, pabovero Kiacca.

B Tekcre Broporo nepeBona HaOIOMAeTCs a/leKBaTHAs Iepeaada Comep KaHus
(I don't need a single thing), onHaKo, yYUTBIBasE OTCYTCTBHE MapKUPOBAHHOM JICK-
CHIKH, B PEUYEBOW XapaKTEPUCTHKE HECKOIBKO TEPSETCs] KOJIOPUT M HE CUUTHIBACTCS
00pa3 «u3 Hapoaa». B TekcTe mepBoro rnepeBoa NpUCYTCTBYET TaKOM BApHAHT OTKa3a
OT Harpajel: «Any recompense I shun, / Saving Jack was simply funy». 3necs uHTEpE-
ceH BbIOOp JiekceMbl «funy (light-hearted pleasure, enjoyment or amusement (Oxford
English Dictionary, 2024) // 6e33abomuoe yoosonbcmesue, Haciaxcoenue ui paseie-
yenue). Ha Ham B3mIsi1, IEPEBOTYMK IPUBHOCHUT JOTIONTHUTEBHBIN CMBICT: TJIIABHOMY
TepOI0 HPAaBHTCSI CIIAcaTh, TOT/IA KaK B TEKCTE OPUTHHAJIA aBTOP 00 3TOM HE YIIOMUHAET.

JlepuBart JIEKCEMBI fitn TIOSIBIISICTCS B PEYEBON XapaKTEPUCTHKE IIABHOTO Tepost
U B caexayromeM smu3one. CrenaH, 3aMEeTHB HETIOJIAAKN Ha JKEJIE3HOAOPOKHBIX
MyTSAX, BCTAJI HA HUX U BBITSHYJ PyKY, YTOOBI 1aTh CUTHAJ OTIACHOCTH MAITUHHCTY.
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B Texcre opurnHana, oObsSCHsS CBOE ACHCTBHE, FepOi 3BYUUT JIOTMYHO, yOeTUTEb-
HO, M3JIaraeT TOJNbKO GakTel: On cmoum u 2osopum. / — 30ecb 00xcoamMuU nymo
pazmoim. / A napouno noousn pyky — / Ilokazamv, umo nymo 3aKpuim.

B TekcTe Broporo nepeBoa Mbl BUIUM aJICKBaTHYIO Iepeady ¢ IPUMEHEHHEM
MOZIYJISILIMM — 5 TIOAHSUT PYKY, YTOOBI BBI yCIIENN OCTAaHOBUTH Noe3: And they hear
Stepan explain: / «Look, the track’s washed out by rain; / And I raised my hand
on purpose. / So that you would stop the train». B mepBoM nepeBojie, Kak Mbl yxkKe
YIOMSIHYJIH, [IOMUMO MPOCTON KOHCTATalluK (haKToB (JOKIEM pa3MbLIO ITyTH), €CTh
OLICHKA CBOETO MPUCYTCTBUA. [ €poli MOHUMAET, 4TO B JTaHHOU CUTYallUH OH BBINIISA-
JIAT KaK «CMEITHOW napenwy: Then the giant figure spoke: / «Though I seem a funny
bloke. / I am only here to say / Rain has washed the rails away». Ha naw 632140,
O0aHHOe 006asieHUe CYUeCmBeHHO UCKAXCAem CMbICT OPUSUHANA.

Korza reporo npeararor BEIOpaTh MPOQecCuto moxapHUKa, Mbl CHOBA BUIUM
€ro peuyeByI0 XapaKTepuctuky: Ho noocaprnuxam ¢ omeem / I'osopum Cmena-
Hog: — Hem! / Al na ¢hnom cnysrcumo notioy, / Ecnu pocmom noootioy. Ha Ham B30,
peub repost 37eCh XapaKTepHU3yeTCsl KPaTKOCThI0, COOCTBEHHOE JKEJIaHHEe BhIpa-
’KaeTCcs SICHO, HO C MOSICHEHUEM, B KOTOPOM MIPUCYTCTBYET YIOMHHAHHUE TPUIUHHO-
CJICZICTBEHHBIX CBSI3€H, YTO PACKPBIBACT HAM Ieposi KaK JIOTUYHOTO, HO HEMHO-
rOCJIOBHOTO uenoBeka. Kpome atoro, asas Crena nmogyepKkuBaeT CBOK rOTOBHOCTb
ciyxuTh OTEUeCTBy B Ka4eCTBE MOpSIKa.

B Tekcre mepBoro mepeBoja MOSBISCTCS OLIGHOYHASI XapaKTEPUCTHKA TepOst
B CBOH aJIpec: OH YTOUHSIET, YTO OTKAa3bIBAaeTCs OT Mpodeccur NoKapHUKa He To-
TOMY, YTO BpeIHbId uiH 3100HbIH (Though I'm not malicious, / Yet I cannot meet
your wishes). ITO CBUIETEIBCTBYET O CIIOCOOHOCTHU K pe(IIeKCHuu, KOTopasi B TEKCTE
OpHT'HHAJIA, HA HAIll B3NS, SKCIUIMIIMTHO HE BHIPAaXKEHA, a TAKKe M3MEHSIET XapaK-
TEPUCTUKY I'epOsi KHEMHOTOCIOBHOCTBY». [IoMUMO 3TOTO, B IIEPBOM MEPEBOZEC €CTh
JOTIOTHUTEIFHOE TPOSIBIICHUE BEXIIMBOCTH, YTO MOKHO MOCYUTATh CTPATETUCH
nomectukauuu («I will shortly sail the seas / In the navy, if you please!»).

B TekcTe Broporo nepeBoaa oTka3 GopMyaHpyeTcs MOTHBIM MPEATI0KEHHEM, UTO,
BEPOSITHO, 00YCIIOBIIEHO (hOPMAITLHOW CTOPOHOI TIPOU3BEICHMS, XOTS U HECKOJILKO Me-
HsieT 00pa3 HEMHOTOCIIOBHOTO repost: «I don t want to be a firemany, / Was his answer
to them all. / «I would rather join the Navy — / If I do not prove too tall.

['maBHBII Tepoii BceM CepIIeM CTPEMHTCSI OBITh MOJIE3HBIM CBOMM COOTEUECTBEH-
HukaMm. OH BockiHnaeT: — A 2omos cayscums Hapooy, — / Pazoaemcsa Cmenun
bac, — / A notioy 6 oeonwv u 600y! / Ilocwinatime xoms cevivac! 3necy Mbl XOTUM 00pa-
TUTh BHUMaHHE Ha 00pa3HOCTh €ro peur (MCIob30BaHue (pa3eoIoru3mMa «B OTOHb
U B BOIY»), KOTOpasi IO3BOJISIET YCUIIUTD €r0 KEJIAHHE, a TAKIKE — XOTS 9TO CKopee
OTHOCHTCS K TIOPTPETUPOBAHUIO MEPCOHAKA — HA KAYCCTBEHHYIO XapaKTEPUCTHUKY
pedn: y repost — 0ac, ToJI0C, XapaKTEePHBIHN [Tl KPYITHBIX/B3pOCIbIX JItonei. B Tekcre
MIEPBOTO TIEPEBOJIA ITOT AMU30/ OTCYTCTBYET, B TEKCTE BTOPOTO NIEPEBOA TIPHCYTCT-
BYET MOIbITKA MepeIaTh 00pa3HOCTh M YCUIICHUE Yepe3 HCIOIb30BaHNE (Ppa3eosiorns-
Ma, HO, K COXKAJICHHIO, XapaKTEPUCTHKA TOJI0CA MEHSIETCS, U BMECTO 0aca Mbl BHIIHM,
YTO IJIABHBIN TepOoi TOPIUTCSI CBOUM perieHueM: «I 'm prepared to serve my people. /
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Fire and flood for them I'll darey, / Proudly answered Uncle Steeple, / «You can send
me anywherey. [Ipumenenre MOIYISILIUU — nocwliatime xoms cetivac / You can send
me anywhere (*niocbIIaliTe, Ky/ia XOTUTE) — HA HAIIl B3IVIS, TIOTHOCTHIO O0YCIIOBICHO
KOHTEKCTOM U (hOpMOii TPOM3BEICHHUS 1 HE BIUSET Ha Tepeaady o0pasa.

Ilepeiinem k aHaIM3y peYEBON XapAKTEPUCTUKU B MOCIEIHEM JIIM30/€, KOrja
[JIaBHBIN Tepoil BO3BpAIlAeTCs JOMOM, HO pedsiTa €ro He Y3HAIOT U UHTEPECYIOTCS
«A BbI K kKOMY?». B Tekcte opurunana asas Crena pearupyer O4eHb BEKIIUBO,
o0BsicHsIs cuTyanuio: /Ja0s Cmena obepuyincs, / [loousn pyky k koswipvky / M om-
gemun: — A eepuynca. / anu omnyck mopaxy. AHaJIOTHYHAsI CUTyalus BBIPUCO-
BBIBACTCSl B TEKCTE€ BTOPOTO MEPEBOA, KOT/IA ACTH BEXJIMBO CIPALIUBAIOT, KOTO
oH umiet. [lepeBoauuK COXpaHseT CMBICI OpUTHHAJA, HO JO0OABISET OIICHOYHBIC
XapaKTEPUCTUKU IIEPCOHAKAM: INIABHBIN I'€POU MOJIy4aeTCs «BECENBIN» U «PaOCT-
HBI», a IeTH «cuacTuBbiey: Uncle Steeple turned their way, / And saluted, bright
and gay, / As he told the happy children, / “I’'ve come home on leave today.

B nepBom mepeBozae JeTH MPsIMO CIPAIIMBAIOT TJIABHOTO Teposi, KTO OH,
Ha YTO TOT pearupyeT He O4YeHb BeKIUBO «I am Tom. Where are your eyes?».
Ha Hamr B3mis, Tako OTBET B 3HAUUTEIIBHOW CTEIICHU MEHSET XapaKTePUCTHUKY
reposi. Jlanee B TeKcTe MEPBOTo MEPEBOJIa €CTh OLEHOUHOE JONOITHEHUE, KOTOPOe
MOAYEPKUBAET CHIIbHYIO JIFOOOBB ITIABHOTO I'eposi K POIHOI cTpane: [ 've come home.
Its really grand! / Back again on Soviet Land!

B TekcTe opuruHana niaBHbIM repod MPUITIAIIACT IE€TEH B FOCTH, NPEABAPU-
TENbHO OOBSICHUB, TOYEMY HE JETaeT 3TO cpa3y. ABTOP pUCyeT OOBIYHOTO YEIOBEKa,
KOTOPBIH MOXKET yCTaTh, KOTOPOMY HY>KHO BpeMs MEPEAOXHYTh, HO KOTOPbI rOTOB
pacckasarh JIeTsIM MHOTO MHTEPECHBIX UCTOPUH O ciyxk0e Ha uioTe. 3aMeTHM, 4TO
Crenan, ¢ 0OHON CTOPOHBI, HE CKPBIBAET OT JIETEH CTpAIIHBIX CUTyallil Ha BOWHE
(pacckaoicy ... npo 6oiiny u npo bombeducky), a ¢ APyroil — mnepes AeTCKON ayIuTo-
pHeil UCTIONB3YeT TAKTUKY CMSATUYCHHS (paneH Obll HEMHOMCKO), YTO CBOMCTBEHHO
PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE.

BTopoii nepeBoa BBINOIHEH OUY€Hb OJIU3KO K TecTy opuruHana. [Ipucyrer-
BYeT KOHKPETHU3aIusi, HEOOXoAnMasl Jisl MIOHUMAaHUSI KOHTEKCTa MPeICTaBUTEIEM
MHOKYIJIBTYPBI: BMECTO COYETaHMA «3amuTta JIeHnHrpaga» nosBisieTcs: «Oiaokana
Jlenunrpana» (Leningrad blockade), aTo nonomHuTeI-HO 00YCIOBICHO (hopmMaTh-
HOM cTopoHO#! TekcTa (pudma cannonade/blockade). OqHako OTCYTCTBYET TaKTHKA
cmsiruenus (How, when serving on the cruiser, / I was wounded in a raid.) B Texcte
MIEPBOTO TIEPEeBOIa MBI HAOTIOZIAeM CTSDKEHHE CMBICIa. B mpuHIHIe, Kak ¥ BO BCeM
TEKCTe, OTCYTCTBYET YIIOMHHAHUE BOWHBI, O0MOexKkH u Onokaasl Jlenunrpaza.
PacckaszpiBath CTenaH miIaHUPYET UCKIIOYUTEIBHO MPO TMOJIOKUTEIHHBIE MOMEHTHI
cyx0n1: «I will tell you such a story / Of our navy and its glory!» Taxxe HeT 00bsiC-
HEHUS TIIABHOTO Teposi, IOYEeMY OH yCTall ¥ MOYeMy JIeTH JOJDKHBI 3aiTH MOTO3XKeE,
YTO HE MO3BOJISAET MepeiaTh TAKUE XapaKTEPUCTUKH Teposi, KaK JIOTHYHOCTb, B3aUMO-
JeMCTBUE C JETBMHU KaK CO B3POCIBIMH.
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OTHoueHnue NMepPCcoHaka ¢ COUYMOM

OTHoOLIEHNE [IABHOTO Ieposi K APYTUM JHOAM (TIOACHCTEMA «IIEPCOHAK — CO-
HHYM») TIPOSIBIISIETCS, CKOpee, MMIUTHIIUTHO, Yepe3 ero JIEHCTBHUS: OH CaMOOTBEp-
JKEHHO ci1ykuT PoguHe, cniacaet Jironei, momoraer AeTsaMm U T. A. Ero orHome-
HUS C COIIMYMOM CTAHOBSITCS OYEBHJIHBI TIOCPEICTBOM PEUEBON XapaKTEPUCTHKU:
OH BE&XXJIUB C JIFOJIbMH, TOTOB PacCKa3bIBaTh JACTSAM IPO CBOIO CIYXKOY H T. II.

Bonee noxpoOHO MmpoaHaIM3upyeM OTHOLIEHHE IPYTHX JIFOEH K TIIABHOMY TepOI0
(moacucTeMa «COLUYM — MEPCOHAKY ), TJI€ TAKKE HEOOXOAMMO YUUTHIBATh HECKOIBKO
BO3MO)KHBIX KOMITOHEHTOB. BO-TIepBBIX, paCCMOTPUM, KaK UMEHHO 00paIatoTCs JIFOIN
(v B3pOCIIBIE, U JIETH) K NIABHOMY I'eporo. Tak, B 4eTBEPOCTHILIBE, I7IE, COIVIACHO CHOXKET-
HOU JmHNY, A1 Crena NPUXOAUT B KHHOTEATP, Mbl BUIIUM OOpAIEHNE «TOBAPHIID,
KOTOpPOE B COBETCKHIA MEPHOJ] BPEMEHH PEIAMEHTHPOBAIO CTAHIAPTHOE OOparieHne
K JIEOOOMY YeJIoBeKy. B mepBom niepeBoie B TaHHOM cuTyaru Gurypupyet ums (7om),
YTO JJAeT YUTATEITIO TIOHATh: IFIABHOTO I'eposi BCE Y3HAIOT M3-3a pocTta. Bo BropoM nepe-
BOJIE MPOUCXOANT 3aMeHa Ha young fellow — oOparenne, ckopee, K He3HAKOMILY,
MIOMHMO 3TOTO, B JIAHHOM TIEPEBOJIC K reporo oOparmarores «little many.

Korna B3pocible Jitonu Ha CTauoHE MyTAIOT TIIABHOTO Teposi CO CIIOPTCMEHOM,
9TO JTAa€T MOHSATH YATATEIIO, KAKMM BBICOKUM H CIIOPTHBHBIM ObLT 15171 Crerna. B mepe-
BOJIaX JAAHHBIN KOMIIOHEHT CMBICTIA COXPAHSETCs, HO MPU STOM B MEPBOM IIE€PEBOJIC
BO3HUKAET JIOTIOJHUTEIIbHASI XapAKTEPUCTHKA TIEPCOHAXKA «OOMAHIIINKY, TTOCKOIBKY
aBTOP Ha3bIBaeT repos trickster (one who practices trickery (Oxford English Dictionary,
2024) // mom, kmo obmanvisaem). Ha Hatll B3NS, TAHHAS XapaKTEPUCTHKA HE COBCEM
YMECTHA, TOCKOJIBKY B TEKCTE OPUTUHAJIA HET aKIIEHTa HA TOM, YTO MEPCOHAX CIeIraIb-
HO BBOJIWJI B 3a0Ty’KJI€HHE OXpaHy CTaJMOHA, a B aHIJIMHACKOH JIEKCEME TIPHCYTCTBYET
JTAHHBI KOMIIOHEHT 3HAYCHUSL.

HHTepecHO OnMChIBAETCS JIO00Bbh OKPY)KAIOIIUX JIOEH K INTaBHOMY T'eporo.
B Tekcre opurnHaia akieHT CTaBUTCS Ha 1eTax: Oun domot cnewum ¢ Apbama. | —
Kax osrcusewv? — kpuuam pebsama. B nepBoM nepeBojie 0 MpeKpacHOM OTHOLICHUN
K aHAJIM3UPYEMOMY IEPCOHAXY PAaCCKa3bIBAIOT JETH CBOMM oTuaM: «Never once
did Tom forget us», | Every boy has told his dad. Torna kak BO BTOpOM IepeBOJIC
€ro MPUBETCTBYIOT Bce, OT Majia 10 Benuka: When towards his home he strolled, /
«Greetings!» shouted young and old.

B Tekcte opuruHana, Kak Mbl yXKe yKa3blBaJii, Feposi BCe JIOOAT U YBaXKaloT,
K HEMy 0OpalaioTcsi Ha «BbD», HO, K COXKAJICHHUIO, B IEPEBO/IAX 3Ta XapaKTEPUCTUKA
HECKOJIBKO TepsieTcst. Tak, B IepBOM MEPEBOJIE MbI BUIMM, KaK JIFOIH KPUYaT EMY, 4TO
OH TWIYTIbIH (daft) m cMeroTcs KOHKpeTHO Han HuM (Else you would not cause such
laughter), Torja Kak B OpUrMHAaJIe ¥ BTOPOM IE€PEBOJIE UMIUTUIIUTHO CUUTBIBAETCSI, YTO
JIFOJIM CMEIOTCSL HE HaJl HUM, a HaJl cutyauueil. OqHako B OTpbIBKe, korja asis Cre-
1a MPOCHUT Ha KapHaBaje MacKy, BO BTOPOM IIE€PEBOJIC HA/l HUM TaKXkKe MPAKTUYECKH
cmerorest: «What's the use?» they say in jest.

Korna rnaBHBIN repoil XoueT MOCTPENATh B TUPE, B TEKCTE€ OpPUTHHAIA EMY
paspemaiT 3To cenarb, HO ¢ YCJIOBHUEM, YTO OH BCTAHET Ha KOJICHH, MOCKOJIbKY
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OH OYCHb BBICOKHIA. B TekcTe BTOporo mepeBoja eMy 3TO cJenarh IpoCcTo He pa3-
pemrart. JIOKTOpa, KOTOPbIE MPOBOAAT MEAUIIMHCKHI OCMOTP, HE TaK BEXKJIHBBI
C IJIABHBIM T€POEM BO BTOPOM MEPEBOZEC, KaK B TEKCTE OopuruHaia. Bmecro Toro
94TOOBI BEKJIMBO MOMPOCHUTH MAIUCHTA HATHYThCS, OOBSICHUTD, YTO JI0 HETO CJI0XKHO
JOTSHYTBCSL M3-32 €r0 pOCTa, OHU TOBOPAT cienytiiee: You are quite a problem
for us. (Bvt 015 Hac — npobnema).

Kaxk mpencraBisiercsi, HEKOTOPbIC CEMAaHTHUYCCKUE CIBUTH BUJIHBI U B CUTYaIlHH,
Kora Jronu onaropapst asao Crery. B Tekcre opuruHaia eMy IpocTo OnarogapHsl,
B TEKCTE MEPBOTO MEePEBOJA MBI BHIUM UyTh OOJBIIYIO dKcTpeccuto (People said
with admiration), Toria Kak B TEKCTE BTOPOT'O IEPEeBO/Ia HAOMIOIAETCS BBICOKAs TOXBAIA
B azpec repost (Grateful children highly praise him). bonee BbIpakeHHAast SKCTIPECCHSI
MPOSIBIISICTCS. B TEKCTaX 0OOMX MEPEBOIOB U B MOCICIHUX JIBYX YETBEPOCTHIIBSIX.
B Tekcre opurmHana pedsiTa mpocTo TOpIsSTCS 3HAKOMCTBOM C HACTOSIIIMM MOPSIKOM;
B IIEPBOM TIEPEBOJIE JCTH TAHILYIOT OT cUacThs (dance with glee) n paayroTcs; BO BTOPOM
JIeTH TOXKE TOPJIATCS, HO MEPEBOTYMK MPHUMEHUIT CPAaBHEHHE, YCHIIMBAIOIEE CTEIICHb
ux ropaoctu: Prouder children you won t meet / Than the children of our street.

3aknw4yeHune

[Tpoananu3rpoBaB KOMIIOHEHTBI, COCTABIISIOLIME 00pa3 [JIABHOIO I'eposi U MX S3bIKO-
BYIO peaI3allvio, Mbl IPHUIILUIH K BEIBOAY O HEKOTOPOM HECOOTBETCTBUM B 00pase INIaBHO-
IO repost B TEKCTE OpUTHHAA U TEKCTE IIEpBOro nepesona. HecMoTps Ha cTparernyeckoe
COBIIAJICHUE TIEJIOTO PsAfa YePT (BBICOKUM, JOOPHIA, ITIOMOTAET JIFOISIM), HAOIrOIaeTCs
nedopmariust odpasa ¢ 100aBJICHUEM KOMIIOHEHTOB (Ype3BbIYAiHO BHICOKHIA M KPYITHBIH,
MOPOI HEYKITFOXKHI, HE BCETJIa BEKIIMBBINA, HECKOJILKO CAMOYBEPEHHBIH, MMOTyYaeT yI0-
BOJILCTBHE OT TOTO, YTO [IOMOTAET, HE BCE JIFO/IU €r0 YBAKAIOT U JIIOOSIT, HAJl HUM MOTYT
CMESITBCS, OH MOXKET KPAaCHETh OT CThI/Ia M OLIEHUBATh Ce0s1), OMyIIeHUEM (HE JIFOOUT
(ammcToB U T. A.). B pe3ynbrare 100aBiIeHHbBIE IEPEBOMYMKOM CMBICIIBI HAPYIIIAIOT
JIMHIBOAKCHOJIOTMYECKUE aCTIeKThI IIPOU3BEICHUSL.

Ecmu roBoputh 00 06pase, Co3maHHOM BO BTOPOM TIEPEBOJIC, TO OH OJIMKE K TOMY,
YTO MPOAYIMPYET aBTOP OpUruHaia. [ 1aBHbIN repoit qaxe OoJee BEKINB, YeM B TEKCTE
OpUI'MHAJIa, XOTS TAKXKE MPUCYTCTBYET HAOOP XapaKTEpUCTUK, MEHSIOIINX 00pa3: ypes-
BBIYAIHO BBICOKHUI U KPYITHBIM, HE BCE JIFOIM €r0 YBKAIOT U JIIOOST, HAJl HUIM MOTYT
CMESThCS, OH MOXKET KPACHETh OT CMYILIEHHUS, HE BCET]a HEMHOTOCIIOBEH U T. [I.

AHanu3 NpuymH, NOOYTUBILUX [IEPEBOTYMKOB BHECTU U3MEHEHUS, HE BXOHT B 00-
JIaCTh KOHKPETHOT'O MCCIIEI0BAHUS, HO MOYKHO MPEIOJIOKUTH, YTO YACTUYHO 3TO ObLIO
00YCIIOBIICHO CIIOKHOM (hOpMaITbHON CTOPOHOM MPOM3BEACHUS (TIOITHUECKUIN TEKCT),
Pa3HULIEH KyJBTYp, a TAKKE BBIOOPOM JIOMHHAHT B KQ)KIOM KOHKPETHOM CITydae. YMecT-
HO, Ha Halll B30I, mpuBecTH cioBa C. S1. Mapiiaka, KOTOpbIil TOBOPWIL, UTO «sI HA CBOEM
JIMYHOM OIIbITE BHUXY, YTO U3 BCEX KAHPOB, B KOTOPBIX I pabOTato, MEPeBOj] CTUXOB,
MOy, CaMbIid TPYIHBIH. ..» (IHT. o: YykoBckuii, 2001). [Tpu 3TOM 3aKimounm, 4To
00a repeBo/ia, HECMOTPSI Ha PAa3HUILY MOJXO/OB, SBJIAIOTCS MPEKPACHBIMU PHUMEpaMU
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TBOPUYECKON MepepabOTKU PYCCKOS3BIYHOTO CTUXOTBOPHOIO TEKCTA B LIENISX CO3MAHMS
HIOJIHOLIEHHOT'O XyA0KECTBEHHOIO IIPOU3BEICHNS HA aHIVIMHICKOM SI13bIKE, 00JIA Iat0ILEro
BCEMHU HEOOXOAMMBIMHU KaHPOBO-CTUIIMCTHYECKUMU XapaKTePUCTUKAMK TEKCTa OpUTMHA-
na. B xauecTBe qanbHEMINMX NEPCIIEKTUB UCCIIEI0BAHNS MOXKET BBICTYIIUTh, HAIPUMED,
n3yyeHue gpeHomena annmickoct (Mepkynosa, 2010) B KOHTEKCTE 1ESTETbHOCTH
NIepeBOIUYMKA Ha IIPUMEpE IEPBOT0 IepeBo/Ia.
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00beMHEeHNEM (KOHBEPIEHIIMEl) OOIIUX IPUHITUIIOB. ABTOPBI CTaThU O0OPAIIIA0TCS K aHa-
JIU3y TaKUX TMOAXOJO0B B MHOA3BIYHON MOJTOTOBKE CTYJAEHTOB, KOTOpPbIE OPUEHTHPOBAHBI
Ha UHTETPATHUBHBIA, B3aHMOCBS3aHHBIN XapakTep 00y4eHUs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY M MPO-
(eccnoHaBbHO-TIPEAMETHOMY KOHTEHTY (TIPE3K/I€ BCET0, KOHTEKCTHBIN U MPEAMETHO-S3bIKO-
BOI MHTETPUPOBaHHBIN). PaccMarprBaroTcsi OCHOBHBIE TIOJIOXKEHHS M IPHHIIMTIBI IBYX MOJIXO/IOB
MpoQeCCHOHATTBHOM IMHIBOAUIAKTHKH, COCTABIISIIOLINX TEOPETHKO-METOIOIOTMYECKYIO OCHOBY
COBPEMEHHOM CHCTeMbI 00y4YEeHHUsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B HEJIMHTBUCTUUYECKOM By3€. ABTO-
paMu 000CHOBBIBAETCSI HEOOXOIMMOCTD KOHBEPTEHIIMH OCHOBHBIX IPUHIIMIIOB KOHTEKCTHOTO
U TIPEIMETHOTO-S13BIKOBOTO 00yYEHHS C YYETOM TOTO, YTO JaHHBIE MOIXOIbl OPUEHTUPOBAHBI
Ha pelleHne UISHTUYHBIX 3a/1a4 WHOS3BIYHON MOJITOTOBKU CTYJEHTOB HEJIMHTBUCTHYECKUX BY-
30B, & TaKKe NMpeyIaraeTcsl PacIMpUTb MOKCK U chOPMYITMPOBATH AOTIOTHUTENBHBIC IPHHIIUTIBI
00y4eHusl, BEI3BAHHBIE TPEOOBaHNEM BPEMEHH.

Knioueswle cnosa: obpasoBatenbHas cpefa, HHTETPUPOBAHHOE MPEIMETHO-SI3BIKO-
Boe 00y4yeHHe, KOHTEKCTHOE 00ydeHHe, MPUHIMIBI 00yUYeHUsI, KOHBEPTeHIMS IPUHIHIIOB,
npodeccrnonanuzanusi 00pa3oBaTeILHOTO KOHTEHTA, MIPEIMETHBIH KOHTEHT, SI3bIKOBOM
KOHTEHT.
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Abstract. The article is devoted to the consideration of current problems of sear-
ching for optimal methodological approaches to foreign language training of students
of non-linguistic universities, which is due to the ever-changing role of the subject «Foreign
Language» in the system of higher professional education. In the theory and methodolo-
gy of teaching foreign languages, a number of changes have occurred in recent years,
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concerning the development and implementation of new approaches, accompanied by processes
of increasing integration of a foreign language and professional disciplines. However, the di-
versity of emerging approaches requires a comparative analysis and a detailed understanding
of their similarities and differences with a possible unification (convergence) of general prin-
ciples. The authors of the article turn to the analysis of such approaches in foreign language
training of students that are focused on the integrative, interconnected nature of teaching a fo-
reign language and professional — subject content (primarily contextual and subject-language
integrated). The main provisions and principles of two approaches to professional linguodidac-
tics are considered, which constitute the theoretical and methodological basis of the modern
system of teaching foreign languages in a non-linguistic university. The authors substantiate
the need for convergence of the basic principles of contextual and subject-language teaching,
taking into account that these approaches are aimed at solving identical problems of foreign lan-
guage training for students at non-linguistic universities, and also propose to expand the search
and formulate additional principles of teaching caused by the demands of the time.

Keywords: educational environment, integrated subject-language learning, contextual
learning, principles of learning, convergence of principles, professionalization of educational
content, subject content, language content.

For citation: Almazova, N. 1., Khalyapina, L. P. (2024). Converging principles of contextual
and subject-based language training as the methodological basis for foreign language training
of non-linguistic university students. MCU Journal of Philology. Theory of Linguistics. Linguistic
Education, 4(56), 162—175. https://www.doi.org/10.24412/2076-913X-2024-456-162-175

BBeneHune

OBPEMEHHBIE TCHICHIIMH B CUCTEME MHOS3bIYHON IIOATOTOBKH CTYIEHTOB

BYy3a ONPEIEIAIOTCS YCTAHOBKAMU HA JOCTUKCHUE XapaKTEPUCTUK BbI-

MyCKHUKA By3a, OTPAYKEHHBIX KaK B 00pa30BaTeNbHbIX, TAK U B IIpodec-
CHOHAJIbHBIX CTaHJAPTaX U OPUEHTUPOBAHHBIX HA PEAIM3ALIMIO UICH YCUIICHUS TIPO-
(beccronanuzanuu o0pa3oBareabHOro npouecca. [lonroroska npogpeccuoHalIbHbIX
KaJIpOB HEPA3PBIBHO CBsA3aHA C OIPEIEICHHON OpraHu3alien JOKAJIBHBIX CUCTEM
o0yueHust, TpaHCPOpMAaIHs KOTOPBIX ONpeNeNseTcs] TeHICHIUN TPaKTUKOOPUEHTH -
POBaHHOCTH BCEX KOMIIOHEHTOB 00pa3oBaTebHOM cpebl. K KiTro4eBbIM KOMIOHEH-
TaM OTHOCSTCS: COAEPIKAHUE, OPraHU3ALIMOHHBIEC YCTAaHOBKHU, TEXHOJIOTMUA U METOIU-
KU, BApUAHThI B3aUMOJICHCTBHSI CyObEKTOB 00pa30BaTeIbHOIO MPOLECCca, CIIOCOOBI
MEXIUCUUIUIMHAPHOTO B3auMozaencTBus. HocTpanHbIi 1361k (M), oTHOCAIIHMICS
K T'YMaHUTAapHBIM HayKaM, KaK IPAaBUJIO, HE SABJISAETCSA IPUOPUTETHON NUCLIUILIMHON
B By3aX HEJIMHTBUCTHUYECKUX HAlpaBJIEHUH NOATOTOBKM (TEXHUYECKHX, BOCHHBIX,
TBOPYECKHUX U JIp.), XOTs BceoOmas nudpoBu3anus 1 3BOIIOLUSI UHDOPMAIIMOH-
HO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, POCT YPOBHS MEXAUCLUITIMHAPHOCTH IIPOECK-
TOB, TPeOYIOLINX peIIeHHs] Pa3HOIUIAHOBBIX 3a/1a4, B TOM YMCJIE€ HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE, PA3JIMYHbIE MEKIYHAPOIHbIE IIPOCKThI, OPUECHTUPOBAHHBIE HA KOHKPETHBIE
npogeccuoHaNbHbIE 3a7a4H, ONPENEIsI0T He0OXOAMMOCTh TpaHC(hOpMAaIUK Tpa-
JUIIMOHHOTO MHOSI3bIYHOTO OOY4YEeHMsI B CTOPOHY €ro rnepexoja OT M30JUPOBaH-
HOM M caMOJOCTATOYHOM Lenu o0y4eHHUs: K CpeiCTBY OOy4eHHUs: U MpUOOpeTeHus
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C €ro MOMOIIBI0 HOBBIX NMPOo(ecCHoHaIbHBIX 3HAaHUH U (HOPMUPOBAHHUS TOTIOIHU-
TeNbHBIX KoMeTeHIui. CleayeT OTMETUTh TaKKe, YTO B COBPEMEHHBIX 0OIIIECTBEH-
HO-?KOHOMHYECKHX peausx HaOIonaeTcsl BO3PACTAIOMINN HHTEpeC U MOTHBHPO-
BaHHOCTH CTYJICHTOB B c(epe MpodecCHOHATBLHOTO BIaIeHNUsI MTHOCTPAHHBIM S3bIKOM
B LEJSIX MOMU(YHKIIMOHAIBHON KOMMYHHKAIUH, BKJIOUas Mpo(ecCHOHATBHYIO
U popeccroHaTbHO-HAYYHYIO0 KOMMYHHUKAIIHIO.

Bce 3T0 cTaBUT psn MccnenoBaTeIbCKUX 3a1a4, KOTOpbIe HAaIPaBJIeHBI HA pac-
CMOTpPEHHE U aHAJIN3 CYHIECTBYIOINX METOA0IOTHYECKIX KOHILIETIIHHA U MOJX00B,
OTHOCSIIIMXCS K KATETOPHH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX M3BICKAHHM, CIIOCOOHBIX I10-
BBICUTH POJIb U 3HAYUMOCTHh MHOCTPAHHOTO $13bIKa B CHCTEME BBICHIETO Tpodec-
CHOHAJIbHOTO 00pa3zoBaHus. B ToO e BpeMs He00X0IUMO MOyMaTh O BO3MOXKHO-
CTH CIIMAHUS (KOHBEPIeHLIMU Ha YPOBHE CMBICIIOB) aKTyaJIbHBIX IS CETOTHSIIHEH
HAyKH TOAX0/I0B U BOBMOKHOCTH PACCMOTPEHHS HOBBIX MJIEH HAa yPOBHE MPUHLIU-
OB OOyYeHHS.

MeTopgonorua mccnenoBaHuA

B Teopun u meroauke oOyuenus S cTyneHTOB HEIMHTBUCTYMECKOTO By3a
Ha MPOTSHKEHUU OCIEIHUX JIET IPOUCXOAMT PsiJi U3MEHEHUH, KacaroluXcs Bce 00JIb-
e UHTErpalii MHOCTPAHHOTO SI3bIKa U MPO(GECCHOHATIBHBIX (TMPEAMETHBIX) JIHC-
LUIUIH. DTO CBSI3aHO C TEM, UTO OOHApPYXHUBACTCS TEHACHIMS TpaHCcPopMalny Liesie-
nosaranust npu o0yuenuu M5, xora, Hapsiay € S3bIKOBBIMU 3a/1a4aMu, BHUMaHUE yie-
JsieTcs ¥ IpeAMETHOMY HarofiHeHuo. [locTenenHo Bce Ooublile yKpeIuisieT CBOU o-
3ULIMM UHTEIPUPOBAHHOE 00yUYE€HUE MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U MPOo(eccroHaTbHBIM
JUCUUITIMHAM, HICTOKU KOTOPOTO JIEKAT B €BPOIIEHCKOM OMBITE MPEIMETHO-SI3bIKOBOTO
unTerpupoBanHoro ooydenus (Content and Language Integrated Learning — CLIL).
Lenp uHTErpalMy pa3HbIX MOJX0I0B B 00y4eHUH — (POPMUPOBAHNE YHUBEPCAILHOTO
Habopa KOMIETEHIMN Y CTYJICHTOB BBICIIUX Y4EOHBIX 3aBEICHUM.

BwMmecre ¢ TeM ykazaHHbIE HHTETPALIMOHHbIE TPOLECCHl BO3HUKIIM HE HA ITyCTOM
MecTe, a GOpMHUPOBAIIUCH U Pa3BUBAIMCH B TEOpUU U MeTouKe o0yuenus 1S B He-
S3bIKOBOM BY3€ Ha NMPOTSHKEHUU MHOTUX JAECSITUIICTUH, IPOUIS Iy Th OT Mpodeccro-
HaJIbHO OPHUEHTUPOBaHHOTO 00y4yeHus. HecMoTps Ha TO 4TO Takue oOpa3oBaTesbHbIe
KOHILIETILIUH, KaK npopheccuonanvHo opueHmupo8antoe, KOHmMeKCcmHuoe u npeomem-
HO-A3bIKOBOE UHMe2PpUposanHoe odyueHue, TOCIeA0BaTeIbHO Pa3BUBAINChH OJHA
3a Ipyroi, oboramias KaxIbli IpeabIyIui 1 TprOImKas Bce OOJIBIIYIO CTETICHb
MHTETpalyy sA3bIKa U IpeaMeTa, B 3apy0ekHOM 1 0TeueCTBEHHOI Hayke Halnrona-
JIUCh pa3HbIE MYTH X PA3BUTHUS U CTAHOBJICHUS.

[t mosmHOTO MOHKMMAaHUS npoliecca GopMUPOBaHUS COBPEMEHHOM 00pa3oBa-
TEJIbHOM KOHIeNIUU B 00yueHnu M5l cTyeHTOB HEeIMHIBUCTUYECKOTO By3a CIIEAyeT
00paTUTHCS K PACCMOTPEHUIO T0CTATOYHO OOJIBILIOTO UCCIIEI0BATEILCKOTIO KOpITyca
CYLIECTBYIOIIUX B COBPEMEHHOMN JIMHIBOJUAAKTHKE PAaOOT, MO3BOJISIFOIIMX IpOCIie-
JUTHh CTAHOBJICHHE BBIILIECIIEPEUUCIICHHBIX TEOPHUIl U MTOIXOI0B.
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Omnupasicb Ha COBpEMEHHBIE MOAXOJBI K MpobiaeMe npodeccuoHaTn3anuu
(K. O. besyknannukos, A. A. Bepounxkuii, 3. I. Kpsuio u ap.) npu ¢popmupo-
BaHUU 00pa30BaTeIbHON Cpe/bl B YCIOBUSAX MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMS B By3ax
HEJIMHTBUCTMYECKUX HAIPABICHUH MOATOTOBKU, MBI OPHEHTUPYEMCSI Ha LIEJbIH P
METOINYECKUX MOCTYIATOB, ONPEIEIAIONIMX BO3MOKHOCTh pealn3aliiy KOHLIEIIHN
npodeccruoHaIn3aui 00pa3oBaTeIbHOTO MpoLecca.

B nensax onpeneneHus ucciaea0BareabCKOM KaTErOPUU ISl TTOCIENYOIIETO
CpaBHEHHUS Pa3HBIX MOAX0A0B K OOYUYEHHUIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM 0OpaTuMcs
K KaTerOpUH NPUHYUNO8 00yYeHUs, WIA OUOAKMUYECKUM NPUHYUNAM, KOTOPBIE,
KaK M3BECTHO, COCTABIIAIOT MEJarOTHIECKYI0 OCHOBY OOyUYCHHS.

Wnes npodeccruoHanu3aiy B METOJUKE MPENOJaBaHusl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
B HACTOSIII[Ee BpEMsI TIPOLIIA IYTh OT MOHATHSA A3bIK 015 cheyuanvhvix yeneu (LSP —
language for specific purposes (Hutchinson, 1987)), B KOTOpOM ompeAensromum
MPUHIUIIOM BBICTYHAET MPUHIUI MEXIUCIUIITMHAPHOCTH U MPO(eCcCHOHATBbHON
HaIrpaBJIEHHOCTH.

B cucreme ore4ecTBEHHOM NEJarorn4eckor Hayku B cepeauHe XX Beka Ia-
payensHo ¢ 3apyOeskHbiM LSP HaunHaeT pa3BUBaThCs TEOPUS npodeccuoHanbHo
opuenmuposanro2o odoyuenus M. B paMkax cTaHOBIEHUS JAHHOTO MOAX0/1a ObLTH
copMyITHPOBaHbI TEOPETHYECKHE HJIEH MO BOIPOCAM BBICILETO IpodeccHoHaIbHO-
ro oopazoBanusi, oroopakeHHsle B uccienoBanusx T. C. Ceposoii (Ceposa, 1986),
IT. 1. O6pazuoa u O. W. UBanosoii (O6pasios, MBanosa, 2005); paspabotana me-
ToztoJorn4eckas 6asa st npoecCHOHaIbHO OPHEHTUPOBAHHOTO 00YUEHHS pa3HBIM
BUJIAM PEUEBOM JIeATENILHOCTH, KOTOpast mpeacTasieHa B padorax O. I ITonskoBa
(ITonsikos, 2008).

B pamkax peanuzanuu npoeccuoHaJIbHO OPUEHTHPOBAHHOTO OOyUYEHHS
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OIHCHIBAIOTCS PA3TUYHbIE TUJAKTHKO-METOANYECKUE ITPHH-
LUIBI, TAKKE KaK MPUHLIUIB BOCOIUTAHUS U PAa3BUTUSI KOMIETEHTHOCTHO-OPHEH-
TUPOBAHHOW JTUYHOCTH, TYMAHHUCTHYECKOTO Pa3BUTHS 00y4aeMbIX CpEACTBAMHU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B KOHTEKCTE JMAJIOra KyJabTyp, IPUHIMIIBI TPOOIEMHOCTH,
ayTEHTUYHOCTH, MEHCOUCYUNTUHAPHOU 83AUMO00YCI08TEHHOCHIU.

B pamkax uccrnenoBanus I1. . O6pasnoseiM u O. FO. MBanOBO# 0111 060CHO-
BaH NPUHYUN NPOheccUoHaIbHOU HanpasieHHocmu y4eOHOTo MaTepuaa npu ooy-
YEeHUH UHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HES3BIKOBOM By3€. ABTOPBHI MOAYEPKUBAIOT, YTO
po¢heCCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO K 00YYEHHI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Ha HEeS3BIKOBBIX (paKyJIbTeTax By30B IpeayCMaTpuBaeT (OPMUPOBAHUE Y CTYICHTOB
CIIOCOOHOCTH MHOSI3BIYHOTO OOIIEHUSI B KOHKPETHBIX MPO(eCcCHOHATIBHBIX, €0~
BBIX, HAYYHBIX Cchepax U CUTYAIHSIX C yUETOM 0COOCHHOCTEH MpOoQeCcCHOHATEHOTO
MBILIUIEHUS, IPU OPTaHU3AIMH MOTHUBAIIMOHHO-TIOOYAUTEIHHON U OPHUEHTHUPOBOY-
HO-HCCIIE/I0BATEIbCKON AEITEIbHOCTH.

AmnHanu3 paboT BBIIIEHA3BaHHBIX aBTOPOB MO3BOJISIET C/EATh BHIBOM, YTO TAKHE
OCHOBOTOJIATAIOIIHNE PUHIUIBI TPOPECCHOHATBHO OPHUEHTHPOBAHHOTO 00y4YeHHs,
KaK MEeXIUCIUIUTMHAPHON 00yCIOBIEHHOCTH 1 MPOPECCHOHAIBHOM HAIIPABICHHOCTH,
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SIBIJIMCH BaKHBIMH TIPEIBECTHUKAMH ITPOLIECCa, H3MEHHUBIIMMH POJIb U MECTO IIpeIMeTa
«HOCTpaHHBIH S3bIK», 0003HAYNB HAYATLHBIN AT MOCIEAYIOMIEH KOHBEPTeHTHOCTH
9TOTO IpeaMeTa C AUCUUILIMHAMY MTPO(eCCHOHATBHOTO LUKJIA.

Ha cnenyromiem stane pa3BUTHs HayKW TOSBISICTCS Takas oOpa3zoBaTeiabHas
KOHIIETILIMS, KOTOpasi 3HAYUTENbHO YCHJIHIIA MPOIeCC KOHBEPTeHTHOCTH U B IEJIOM
criocoOcTBOBaNIa Hanbosee BOCTPeOOBAHHOMY NMPHUOIMKEHUIO CUCTEMBI BBICILIETO
00pa30BaHus U K TPEOOBAHUSIM CUCTEMBI ITPOM3BOJICTBA Yepe3 MOHMMaHKUEe 00pa3oBa-
TEIBHOTO MPOoIecca Kak KOHTEKCTHOTO 00pa30BaHMs, pa3pab0TaHHOTO B OTEYECTBEH-
Hoii Metomuke A. A. BepOurkum (BepOurkwuii, 2008, 2021).

Benyumm amst tanHoro TN 00pa30BaHMs BBICTYNACT MPUHIUI KOHTEKCTHOCTH
00pa30BaTeNnbHOM Cpesibl, T. €. HAIPaBIEHHOCTH Ha (hopMupoBaHKe podeccHoHab-
HO 3HAYMMBIX KOMIIETEHIIMI B 00pa30BaTeIbHOM IMPOIIECCE Yepe3 HeMOCPEACTBEHHOE
NOTpY’KeHHE 00ydaeMbIX B MPOPEeCCHOHATIBHBIN KOHTEKCT Ha BCEX dTanax 0OydeHHs.
Opranusarst 3Toi cpefibl KOHCTPYHUPYETCs 38 CUeT 1Moa0opa NpodeccuoHaIbHO OpUEH-
THPOBAHHOTO JAMCKYpCa, BUJIOB JEATEIbHOCTH, BKIIIOYAIOIINX B Ce0sl B KauecTBe 00s13a-
TEJBHBIX (POPMATOB MPOEKTHOE U MPOOIEMHOE 00yUEHHE, a TAKKE pa3TnuHbIe POPMBI
U BUIbl KOMMYHHKAIIUH, T. €. BCE T€ KOMIIOHEHTHI 00pa30BaTeNbHON Cpelbl, KOTO-
pble MbI YCIIOBHO 0003Ha4aeM Kak 00pa30BaTebHbI KOHTEHT. IMEHHO opueHTarms
Ha pean3aluio JaHHOTO MPUHIIUITA CO3/aja YCIOBUs, IPU KOTOPBIX TEOPETUIECKOe
3HAHHE BIIEPBbIE CTAHOBUTCS TSI CTYZIEHTA OCMBICTIEHHBIM, TIPEBPAIIasich B )KMBOE 3Ha-
HUE, B OPUEHMUPOBOUHYIO OCHOBY NPe0Cmosujell npogeccuoHalbHOU 0esimelbHOCHN.
[MpuHIMT KOHTEKCTHOCTH 1Mo3BONMI A. A. BepOuukomy 0003HaYMTh U PSAZ] BaXKHBIX
0a30BBIX (HOPM CTYIEHUIECKON aKTUBHOCTH, KOTOPBIE CIIOCOOCTBOBAIIN ITOCTEIICHHOMY
Nepexo/y OT y4eOHOM AeSTETbHOCTH aKaIeMUYECKOTO THUIIA K KBa3HITPO(PeCCHOHATb-
HOH (MMHUTHPYIOILEH peabHyI0 MPOo(eCcCHOHAIBHYIO AESTEIFHOCTD B YCIOBHIX 00pa-
30BaTEIbHOM CPE/Ibl) U K COOCTBEHHO Y4eOHO-TIPO(heCCHOHANBHOM e TeTbHOCTH.

Ecnu npuHIMI MEXIPEeIMETHOCTH U B3aMMOOOYCIIOBICHHOCTH IEJIEBBIX YCTa-
HOBOK, CBSI3aHHBIX C MHOS3BIYHBIM 00pa30BaHUEM, 1 OTPAYKAET METOJOIOTUIECKYIO
OCHOBY OpraHU3allil KOHTEKCTHOTO y4eOHOro Mpouecca, TO MPUHIUI KOHTEKCT-
HOCTH CBsi3aH ¢ nepedopMaTipOBaHUEM BUJIOB AESATEIBHOCTH, KOTJA OT CUMYIIS-
THUBHBIX, CTEPEOTUITHBIX U YCIOBHO-PEUYEBBIX YIIPAKHEHUH MBI IEPEXOAUM K BHJIAM
JeSTENbHOCTH KBa3UNPO(HEeCCHOHATIBLHOTO COAEPIKaHUs, KOTOPbIEe CTUMYIUPYIOT
BOBJICUEHHOCTh 00YYArOIIErocs M MOBBIIIAIOT €r0 MOTUBAIIMIO 33 CUET OCO3HAHUS
JTUYHOW 3HAYMMOCTH JaHHBIX 3HAHUU M yMEHUH B Oymymiei mpodeccuoHanbHON
nesteabHOCTH. A. A. BepOuikuii mpu 3ToM roBOpUT O MOCIIEA0BATEILHOM MOJIEe-
JUPOBAHUHU HE TOJIBKO MPEAMETHOrO, HO U COLUAIBHOTO CONEpKaHUus Oymyen
npodeccuoHanbHON esitenbHocTH oOydaronmxces (BepOunkwuii, 2008), 1. €. o Gonee
DTyOOKOM MOTPYXEHUH B POPECCHOHATILHYIO OOIIECTBEHHO 3HAYUMYIO CUTYAIHIO
Oyayuiei nesTeNbHOCTH.

OOyueHne MHOCTPaHHOMY SI3bIKY Ha OCHOBE KOHTEKCTHOT'O MOXo/1a obecredn-
BAa€T BOBJICYEHHOCTH CTYJICHTOB B 00pa30BaTeNbHbIN IPOLIECC U aKTyaTU3UPYET 3aIpoC
CTY/IEHTOB Ha ucnoss3oBanue N B Oymyiieit npodeccroHanbHOM AeITeNbHOCTH.



168 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Muaye roBopsi, KOHTEKCTHBIN MOAXO0 M COOTBETCTBYIOIME MY IPUHIIUIIBI 00yUe-
HHS1 TO3BOJIHIJIM TOBOPUTH O OOJiee CyIIECTBEHHOM BCTPEUHOM JBMKEHHH MHOCTPAHHOTO
S3bIKA ¥ TIPO(ECCHOHATTBHBIX TUCIHUILUINH, T. €. O TOM CUTyalluH, KOTopasi C TeAaroru-
YeCKOI TOUYKM 3peHus pU3BaHa O0OYCIIOBUTH B3aMMHOE BIIMSHHE ITHX, Ka3aJoCh Obl,
MIPOTHBOMOJIOKHBIX JTUCIUIUINH TYMaHUTAPHOTO U TEXHUYECKOTO ITUKIIOB, KOTOPOE
B UTOTE NPUBEAET K B3aMMHOMY OOOTAIIIEHUIO M TIOBBIICHUIO S((PEKTHBHOCTH YT
Apyra.

W, HakoHel, B pealusx COBPEMEHHON JIMHTBOAUIAKTUKY U IPAKTUKU OOYUCHUS
B BY3aX, B KOTOPBIX CTYJCHTHI 00YYatOTCsI TIO CTICIIUATLHOCTSIM, HE CBSI3aHHBIM C JIMHT -
BUCTUYECKUMH HAPABICHUSMH, BCE OYEBUIHEE CTAHOBUTCS BAXKHOCTD U TIEPCTICKTHB-
HOCTb MCIOJIb30BAHUS TIOJIX0/IA, OTIPEAEIISIEMOTO B COBPEMEHHON METOINUECKOM JIUTE-
parype Kak MpeaMeTHO-3bIKOBOM MHTErPUPOBAHHBIN TIOX0A (content and language
integrated learning, CLIL).

OOyueHre WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM C MO3UIUU MPEAMETHO-SI3BIKOBOTO UHTE-
IPUPOBAHHOTO OOYYEHHs 3aHUMAET JUAMPYIOIINE MO3UIUU B 00pa30BaTeIbHON
MOJIUTUKE KaK €BPOIEUCKUX CTPaH, Tak M cTpaH A3uu. O003HAUCHHAS METOAHMKA
MOJTyYMJIa JIeTaJbHOE OCBEIIEHHE B KOHTEKCTe MIKosbHOTo oOyuyenus (D. Marsh,
V. Pavon, T. Ting et al.); B TO e BpeMsl B CHCTEME BBICIIETO POQeCCHOHATEHOTO
o0pa3oBaHMs JAHHBIN MOIXO]] HA CETOMAHSIIHUN J€Hb MO3UITUOHUPYETCS KaK MaK-
CHUMAJIbHO aKTyaJIbHBIMA U MPUHIUITMAIBHO HOBBIN, MEHSOIIMIA MTOJIOKEHUE ITPEAMETA
«HocTpanHbIil s361k» (Anmazosa, 2017, c. 120). B dbokyce maHHOW KOHIIETIIIMH
MOHSITHE «00yUYeHUE MHOCTPAHHOMY SI3BIKY» JBOJIIOIHOHUPYET B MPUHIIUTHAIEHO
HOBBIN KOHCTPYKT — «IIPEIMETHO-SI3bIKOBOE MHTEIPHUPOBAHHOE 00yUYEHHE», TI03BO-
JSIOUIUI TOCTUTaTh IByECIUHYIO LI€Jh OOy4YEeHHUS: MapaljieIbHOe U3yUYeHUE Mpo-
(heccroHANBHOM AUCIUILTUHBI H MHOCTpaHHOTO si3bika (Marsh, 2002, 2007; Pavon,
2024, 2021; Ting, 2020; Martens, Mettewie, 2023). To ecTs B JaHHOM CITy4yae 3aaa4da
Te/1arora 3akIro4aeTcsi He TOJIBKO B TOM, YTOOBI 00y4aTh S3bIKY, HO U B TOM, YTOOBI
CpeICTBaMH MHOCTPAHHOTO s13bIKa (POPMHUPOBATH HOBBIE TIPO(ECCHOHATbHBIC 3HAHUS
Y YMCHUSI.

B orevectBennoit munrBonunaktuke naen CLIL uccnenoBanst B padorax JI. I1. Xa-
nsmHOM (Xamsimuaa, 2020, 2022), E. K. Bnosunoit (Vdovina, 2022), I1. B. Ceicoea
(Chicoes, 2019) u ap. Benyumm npruHIIKMIIOM, HA OCHOBE KOTOPOTO CTPOUTCS] CUCTEMA
CLIL, sBnsiercst nmpuniun 4C, B KOTOpOM OTpaxkeHa KoHLenTtyanbHas npupona CLIL.
MeToaucThl, akTyaaH3UPYIOIIUE TaHHBIN MOIX0/ B CBOeH 00pa30oBaTelbHOM MPAKTHKE,
MOYEPKUBAIOT CUMOMO03 TaKUX TPUHIIUIIOB, Kak: 1) opMupoBaHre 3HAHHS KOHTEHTA
1 YMEHHE T0JIb30BaThCsl 3TUM KOHTEeHTOM (Content); 2) B3aUMOJICHCTBHE U COTPYIHU-
YEeCTBO YYACTHUKOB MO3HABATEILHOTO Mporecca (Communication); 3) akTUBHOE y4a-
crue oOyyaronuxcs B npouecce nozHanus (Cognition); 4) COBEpILIEHCTBOBAHUE A3bIKA
1 PEYEBBIX HABBIKOB B KOHTEKCTE MEXKYJIBTYpHOU KoMMyHuKatmu (Culture).

JlonomHUTEeNBHBIN MepedeHb MPUHIUIIOB MIPEAMETHO-S36IKOBOTO 00yUYEHHS pa3pa-
0aThIBAJICS B TOM YHCIIE POCCUHCKUMH METOAMUCTaMH, B 4acTHOCTU D. I. KpbUIoBbIM,
JI. JI. Canexosoii, E. K. Bnosunoii, H. B. Ilonosoii u ap. B npouecce padots! ObL1
copMyITUpPOBaH MPUHIIUI HHTETPATUBHOCTH, XapAKTEPHBIA ISl BCEX PACCMOTPEHHBIX



SI3bIKOBOE OBPA30BAHME. METOJMKA MPENOJABAHUSA ®UJTOJTOTMYECKUAX JUCHUIIIMH 169

TpyzoB. OH mpeanonaraeT KOppesiiyio IEIEBOr0 U COIAepkKaTeIbHO-TPOeCcCHOHAIb-
HOTO HaNpaBJICHU 00y4YeHHsI, TPelyCMaTpUBAIOIIHUX (POKyCHpOBaHKE HAa TOTPEOHOCTSIX
o0yuyaembix. K pyruM KOMITOHEHTaM OTHOCHTCSI aKTUBHOCTh 00y4JaeMbIX, TpaHchop-
Malys TMHAMUYECKOM CHCTEMbl MOTHBALIMU K Y4eOHOH U TIpOQeCCHOHATBHOM JIesi-
tenpHOCTH (KpbL1oB, 2016; Canexoa, 2008). B padorax E. K. BnoBuHoii unest naHHOTO
MIPUHIIMTIA BhIpaKeHA B UHON (POPMYJIHPOBKE M HA3BIBACTCS MPHHIIAIIOM JIBOMHOTO
LieJernoiaranus pyu U3y4YeHUH WHTETPUPOBAHHON TUCIUIUIMHBL, YTO TIOAUYEPKUBACT
WJICI0 MOCIIEA0BATEIbHOIO U B3aMMOCBS3aHHOTO OBJIQ/IEHUS] KAK MHOCTPAHHBIM SI3bl-
KOM, TaK U Mpo(eCCHOHAIBFHBIMU 3HAaHUSIMU Oyrty1iero cnerpanucra (Boosuna, 2022).
Kpome Toro, oreuecTBeHHBIE yUeHBIE OOIBIIOEC BHUMAHHUE YIIENSIOT TApMOHUYIHOMY
Pa3BUTUIO KOTHUTHBHOW Y KOMMYHHUKATHBHOU c(hep 00ydaeMbIX 3a CUET peasu3aiiu
TIPUHIIMTIA TIPOOTIEMHOCTH MIPY OpraHU3aINK YIeOHOH NeITeThHOCTH.

Taxum oOpaszom, MmoxkHO Besien 3a H. J[. ['anbckoBoii yTBepKaaTh, UMEHHO
B YCIIOBUSIX peau3alliil MPEIMETHO-3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO 00yUEHUS pac-
CMaTPHUBAETCS BOTPOC O KOHBEPTEHTHOCTHU KaK O MPOIeCcCce COMMKEHUS, CXOKICHUS
JBYX 00pa30BaTeIbHBIX KOHIETINI: 00y4eHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M OOYUYCHHSI
npodeccHOHATBHOMY TIPEMETY, KOTOPbIE MTPUBOAST K OTPEACIICHHOMY KOHEUHOMY
pe3yabTary, UMEIIIEMy NoJI0kuTenpHoe 3HaueHue (I'anbckosa, 2018).

Pacummpsist uer0 KOHBEPreHTHOCTH, MBI CYUTAEM BO3MOXKHBIM 3asIBUTh O CONKeE-
HUM BCEX PACCMOTPEHHBIX BBIIIE MIPUHITUIIOB, IMEIOIIUX OTHOIIEHHE, Ka3aI0Ch ObI,
K pa3HbIM HayYHBIM MOJX0JIaM: KOHTEKCTHOMY U IIPEIMETHO-SI3bIKOBOMY UHTEIPUPO-
BaHHOMY. O/IHaKO, C HallIe TOUKH 3pEHMUS, IPUHIIUIBI TUX JIBYX HAy4YHBIX HAIlpaB-
JICHUI B KOMIUJICKCE MPU3BAHBI eIlle B OONbBIIEH CTENEHU TOCTUYbh MAaKCUMAIIBHOMN
3P PEKTUBHOCTH B 00YIEHUHN UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B CHCTEME HEJTMHIBHCTUYECKOTO
yHUBepcUTeTa. JJaHHBIE pe3ynbTaThl 0000IIEHBI B PsI/Ie HAYYHBIX UCCIICIOBAHUM, IPO-
BeICHHBIX B ToM yrcie B CaHkT-IleTepOyprckoM MoMMTEeXHHYECKOM YHHBEPCHUTETE
Ilerpa Benukoro.

Pe3yn bTaTbl U ANCKYyCCuUA

Ha ocHoBe aHanuza AMIaKTUYECKUX MPUHIUIIOB O0yUEHUSI U OT€YECTBEHHOU
[IPAKTUKHU UCIIOIb30BaHUS PACCMOTPEHHBIX MOJIX0/I0B, @ TAKXKE B JIOMOJIHEHHE K HJIee
0 KOHBEPIreHTHOCTH psiJia IPUHIIUIIOB HaM MPEACTABIISETCS IPAaBOMEPHBIM PACILIUPUTD
CTPYKTYPY NPHHLIUIIOB 32 CUET BKIIIOUEHHS JOTIOJIHUTEILHOTO KOMIIOHEHTA, KOTOPBIii
o0o3HaueH Hamu Kak koonepanus (Cooperation). Peub ueT o CTerneHn BOBJICUCH-
HOCTU M B3aMMOJEWUCTBUS IpenoaBarelis-npeMeTHIKA U npenofasarens M, uro
B UTOTE MPUBOJUT K COBMECTHOMY MOJIETUPOBAHUIO 00PA30BATEIHHOIO KOHTEHTA
Ha OCHOBe 0oJiee ITyOOKOM MHTErpaliy LelIeBbIX YCTaHOBOK. CTeneHb HHTETpalul
A3bIKa U IPEeJIMETa B YCIOBHUSAX COBMECTHO MOAEIHPYEMOTo 00pa3oBaTebHOTO
KOHTEHTa MOXKET ObITh pa3inuHoil. MccnenoBarenu B 0061acT MHTETPUPOBAHHOTO
o0ydeHust BbIACISIIOT MATKui U skecTkuii CLIL, koTopbie 0003Ha4aloT B MEPBOM
cinydae (hOKycHMpOBaHME BHUMaHHUs Ha SI3bIKOBOM KOHTeHTe (mpeobnamanue M),
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BO-BTOPOM ClIy4ae — Ha MPEIMETHOM KOHTeHTe (mpeodnaganue npeamera). Cho-
KyCHPOBAaHHOCTb Ha SI3bIKOBOM KOHTEHTE C MCIIOJIB30BAaHUEM HEKOETo Mpodeccuo-
HaJIbHO OPUEHTHUPOBAHHOTO JUCKYypca Yallle BCEero MpernoaBaTesiMu He tuddepen-
mupyetcs kak CLIL, a 3ameHsieTcs o0ImenpuHsITHIM IpodecCuoHaNbHO OPHEHTHPO-
BaHHBIM 00y4eHueM B pamkax Kypca «IIpodeccrnonanbHo opueHTHpOBaHHBINH M.
PeanbHoe BKIIIOYEHHE CTYJCHTOB B pelIeHue Npo(ecCnoHaIbHbIX 3a/1a4 B JaHHOM
Clly4ae yalle BCEro HOCUT CUMYJISITUBHBIN XapaKTep, KOMMYHHUKALHS TIPOUCXOAUT
B II€JIOM Ha yPOBHE CTEPEOTHUIOB U IMIA0JIOHOB 0e3 TIy0OKOTO KOMMYHHUKATHB-
HO-KOTHUTUBHOTO norpyskenus. JKectkuit CLIL HanpaBieH Ha HHTETpaTUBHOE
(bopMupoBaHrEe NPEIMETHBIX U S3BIKOBBIX KOMIIETEHLUH U CBSI3aH C MOJIEIHPO-
BaHMEM 00pPa30BaTeIbHOM CPebl, KOTOpasi ONpeeNnseTcss HAMU KaK KOHTEKCTHas,
T. €. IpOeCCHOHATFHO OPUEHTHUPOBAaHHAsA 00pa30oBaTeIbHAs Cpea.

[Tpeanaraemplii HaMM TPUHIIMI KOOTIEPAIIMK MPU3BaH 00eCTIeUnTh 00JIee BBICO-
KM YPOBEHb IIPAKTUYECKOTO OBJIAJCHUS IPEAMETHO-3bIKOBBIM HUHTETPUPOBAHHBIM
IIOAXOAOM U €ro INpuMeHeHUs. B3aumonencTsue npenoaasarTeis-npeIMeTHUKA
U TIpeToiaBaTeIs-JIMHIBUCTa BO3MOKHO KakK B (popMare KOH(PPOHTAIMH, KOT/Ia Ipe-
BaJIMPYET OfIHA IIeJIeBasi yCTAaHOBKA, TAaK U B TaHAEM-(popmare, B paMKax KOTOPOTO
MIPOUCXOIUT YaCTUYHASI KOOTIEPALUs MM CyMMaTHUBHBIN (hopMaT KOOIepaIiH, KOT-
7la IByHAIIPABJICHHBIE 1IEJIEBbIE YCTAHOBKHU PEAIM3YIOTCSI OJHUM IpENofaBaTeaeM
(IpeIMETHUKOM WJIH JIMHTBUCTOM).

Pacmmpenne npuHIMIIOB 00yUeHHUsI CBA3aHO C BBISBICHUEM METOIUYECKUX
OCHOB U CTETIEHU UHTETPAIlH MPEIMETHOTO U SI3IKOBOTO COAEP KaHUs 00ydeHus,
OTIpe/IeIIIEMOTO MEJaroroM, ¢ TPeOOBAHUSIMH K KOMIIETEHLIUAM IpernoaaBarers,
peanusytorero Gopmar o0y4eHHs sI3bIKY M MPEIMETY; C ONPEIeTICHUEM KPUTEPHEB
c(hOpMHPOBAHHOCTH MHTEIPATUBHBIX SI3BIKOBBIX U MPEIMETHBIX KOMIIETCHIUH,
a TaK)Ke C yYeTOM Harpy3KH IMperoaBareisi, padoTaloero B JaHHOM (Gopmare.

[IpeameTHO-A3bIKOBOE UHTEIPUPOBAHHOE OOyUeHHE MOHUMAETCsl HaMU Kak
B3aMMOCBSI3aHHas JEATEIbHOCTD Mejarora 1 o0y4aroIuxcs B paMKax MpHUHIHKIIA
JBOMHOTO LeJEeNOoJaraHysl: napauleIbHOr0 U3yueHNs PEIMETHON AUCIMILINHBL
Y UHOCTPAHHOTO SI3bIKa, B PE3YJbTaTe KOTOPOI'O TOCTUTIAETCSI CHHTE3 KOMIIETEHIIH,
00ecrneYnBaroLINX BICOKHH YPOBEHB BIIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M TITyOOKOE
OCBOEHUE IIPEAMETHOIO COAEPKAHMS, T. €. IPOUCXOJUT OBJIAJACHUE IIPEIMETHBIMU
1 HayYHBIMH 3HAHUSAMH, BbIPAOATHIBAIOTCS HABBIKM MPUMEHEHUSI IPEIMETHBIX 3Ha-
HUH KaK Ha pOJHOM, TaK U HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, U COBEPILIEHCTBYIOTCSI YMEHMS,
MO3BOJISIIOIIME OCYUIECTBIATH PO ecCHOHaNbHOE O0IIEHNE B paMKax ONpeiesIeH-
HOM MpeMeTHOM 00JaCTH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

MBeI IpoBenn aHKETUPOBAHUE TPENOaBaTee NHOCTPAHHOTO si3bIka CaHKT-
[leTepOyprckoro nonurexuuyeckoro ynusepcurera [lerpa Benukoro B konndecTse
30 genoBeK Ha NMPEAMET UX OTHOLICHHs K MHTEIPALlMH IPEIMETHOTO COAECPKAHUS
IIPYU OpraHu3alK 00y4eHHs B paMKax s3bIKOBBIX JUCLMILIMH U pealu3aluu npe-
METHO-SI3bIKOBOTO MHTETPUPOBAHHOTO 00y4eHust. [1o pe3ynbratamMm aHKeTHPOBAHUS
IpoQeccopCKo-NpenoaBarebekoro cocrana, 80 % nenaroros paccmarpusarot M5
KaK MHCTPYMEHT Npo¢eCcCUOHATbHON KOMMyHUKaluu (puc. 1).
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Karopa, Ha Bam B3riAn, pois HHOCTPEHHOTO S3LIEA
E IpodiecCHOHANBHOA MOOrOTOBKE CTYNEHTOE TEXHHYSCKOTO Ey3a

0.8 %

32 %

= Cpegetee npodeccHoHATBHON KOMMYHMEAITHII
= PesymeTar obyuerma
= HucTpyMeHT pellleHHA MpodecclHoHANBHEI 33034
Cpegeteo M3yuerma npodeccHOHAMBHO-3HAWIMO MEG 0pMAaITnT

Puc. 1. Pe3ynbrarsl aHKeTUPOBaHUS IPO(ECCOPCKO-NPENOAABATENBCKOTO COCTaBa

Fig. 1. Results of the survey of the teaching staff

3aknrw4yeHue

CpaBHUTENTBHBIN aHAN3 BEAYIIUX MPUHIMIIOB KOHTEKCTHOTO W MIPEAMETHO-
SI3BIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO O0YUEHUS JEIAI0T OYEBUIHBIM OJIM30CTh ATUX JIBYX
MOJXO0B.

B03MOXXHOCTE TOBOPHUTB O KOHBEP2EHMHOCMU NPUHYUNOB KOHTEKCTHOTO U TIPE/I-
METHO-S3bIKOBOTO MHTETPUPOBAHHOTO MOJIXO/IOB JOKA3bIBAIOT CIECAYIOIINAE ap-
TYMEHTBI: IPUHIHUIB KOHTEKCTHOCTH, MAaKCUMAJIbHOTO TIPUOIMKEHUS yIeOHOM
NESATETLHOCTU CTYJACHTOB K (DYHKIIMAM, 3a]a4aM U KOMIICTCHITUSM pealbHON Mpo-
(heccroHaIBHOM JAEATEIBPHOCTH Yepe3 ATal KBA3UMPOPECCHOHATBHOTO COACPIKAHUS
00y4eHHsI B TEOPUU KOHTEKCTHOTO OOYUCHHUS KOHYenmyaivHo O1u3Ky TPUHITATIAM
4C B mpeaMeTHO-SI3bIKOBOM MHTETPUPOBAHHOM OOyUEHHH, KOTOPOE TaKKEe OpPHEH-
THPOBAHO HA MAKCUMAJIbHOE TTPUOIMKEHUE YIeOHOM IeATeTLHOCTH 110 OBJIAJICHUIO
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM K €r0 OCO3HAHHOM HAMpaBJIICHHOCTH Ha MPOQECCHOHATBHO
OpHEHTUPOBAHHOE 00yYCHHE, Ha YIITyOJIeHUE MPEACTABICHUS O TOM, YTO HHOCTPAH-
HBIH SI3BIK SBJISICTCS HE M30JIMPOBAHHOW y4eOHOUN TUCIUTIIIMHON, a TUCITUTIIIUHOM,
paccMaTpuBaeMOi B Ka4€CTBE CPE/ICTBA OBJIAJICHUS SI3BIKOM MPOGECCHH.

Takum 00pa3om, MbI yTBEPIKIAAEM, YTO MO’KHO TOBOPUTH O JOCTHKCHUH KOHBEP-
TCHITUU MTPUHITAIIOB KOHTEKCTHOTO U TIPEIMETHO-S3BIKOBOTO OOYUCHHUS B KaU4€CTBE
METOJIOJIOTHYECKOM OCHOBBI MHOSI3BIYHOM IMOATOTOBKH CTY/ICHTOB HEJTMHTBUCTHYE-
CKOTO BY3a.



172 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

CHMCOK HCTOYHHMKOB

1. Hutchinson, T., & Waters, A. (1987). English for Specific Purposes: A Learner-Cente-
red Approach. Cambridge University Press. http://dx.doi.org/10.1017/CB0O9780511733031

2. Ceposa, T. C. (1988). Ilcuxonoeuuecxue u 1uH2600UdaKmuyecKue acnekmsol 00yye-
HUSL NPOGhecCUOHATLHO-OPUCHMUPOBAHHOMY UHOS3LIYHOMY UMeHU0 6 gy3e. VI31aTenbeTBo
VYpaabckoro yHUBEPCHUTETA.

3. Oo6pa3zuos, I1. U., & UBaHoBa, O. 0. (2005). IIpogheccuonanrvro-opuenmuposartoe
obyuenue UHOCMPAHHOMY S3bIKY HA HEA3bIKOGLIX (haxyibmemax 8y306. YuebHoe mocodue.
(ITox pen. I1. K. O6pasuosa). OI'Y.

4. Tlonskos, O. I. (2008). Lienu npohuiibHO-OpUEHTHPOBAHHOTO 00YyUYEHHUSI MHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY B BY3€: OTBIT (DOpMYIUpOBaHusl. MHocmpanmvle sa3viku 6 wikone, 1, 2—8.

5. BepOumxkwuii, A. A. (2018). IIcuxonoro-negaroruieckue OCHOBBI KOHTEKCTHOTO
oOpasoBanusi. [lcuxonoeus u nedazoeuxa koumekcmuoeo oopazosanusi (c. 7-89). Komnek-
tuBHast MoHorpadus. Hectop-Hcropus.

6. AKTyaJbHBIE BOIIPOCHI KOHTEKCTHOTO 0OpazoBanust. (2021). MaTepuabsl KpyIiioro
CTOJIa, MOCBSILIEHHOTO MaMsTH akageMuka PAO, nokTopa memaroruueckux Hayk, npodec-
copa A. A. Bepbunxoro, 25 gespainst 2021 . (Ilox pex. E. b. Ilyukosoit, E. A. Copoxoymo-
Boit). MIII'VY.

7. Anmasosa, H. U., bapanosa, H. U., & Xansanuna, JI. I1. (2017). [lenaroruueckue
MOAXOABI U MOJENIM MHTETPUPOBAHHOTO OOYYEHHUS! HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM M MPOQeccro-
HaJIbHBIM TUCLUITUIMHAM B 3apy0€KHON U POCCUHCKON IMHTBOAMIAKTHKE. 361K U KVIbmMypd,
39, 116-134.

8. Marsh, D. (2002). Content and language integrated learning: The European dimen-
sion — actions, trends and foresight potential. Cambridge University Press.

9. Marsh, D. (2007). Language aswareness and CLIL. Encyclopedia of language
and education. Knowledge about language (pp. 233-246). J. Cenoz, N. H. Hornberger
(Eds.). Vol. 6. Springer Science and Business Media LLC.

10. Pavon, V., & Vinuesa, V. (2024). Between egalitarianism and diversity in CLIL program-
mes: what do teachers think? Revista de Educacion, 403, 193-219. https://doi.org/10.4438/1988-
592X-RE-2024-403-613

11. Sanchez-Gorcia, R., & Pavon, V. (2021). Students’ perceptions on the use of project-
based learning in CLIL: learning outputs and psycho-affective consideration. Latin American
Journal of Content and Language Integrated Learning, 14(1), 69-98. https://doi.org/10.5294/
laclil.2021.14.1.3

12. Ting, Yen-Ling Teresa. (2020). The symbiotic energy of [complex content]+foreign
language]: Translanguaging Towards Disciplinary Academic Literacy. In Examining Content
and Language Integrated Learning (CLIL) Theories and Practices (pp. 37-61). https://doi.
org/10.4018/978-1-7998-3266-9.ch003

13. Martens, L., & Mettewie, L. (2023). Looking for the i in CLIL: A literature review
on the implementation of dual focus in both subject and language classrooms. Nordic Jour-
nal of Language Teaching and Learning, 11(3), 255-277. https://doi.org/10.46364/njltl.
v11i3.1155

14. Xansamuna, JI. I1. (2022). ®opMupoBaHre HHOS3BIYHON MPEAMETHON KOMIIETCHIIUH
CTyAEHTa TEXHUYECKOTO By3a B paMKax pear3aliy NPeIMETHO-SI3bIKOBOTO HHTEIPHPOBaH-
Horo noaxona. Becmuux Tambosckoeo ynueepcumema. Cepus: I ymanumapuvie nayxu, 6,
1522-1535.



SI3bIKOBOE OBPA30BAHME. METOJMKA MPENOJABAHUSA ®UJTOJTOTMYECKUAX JUCHUIIIMH 173

15. Khalyapina, L. (2020). Examining content and language integrated learning (CLIL)
theories and practices. 1GI Global. http://doi.org/10.4018/978-1-7998-3266-9

16. Vdovina, E. K. (2022). Issues of training multilingual professionals in higher edu-
cation. Technologies in a Multilingual Environment. PCSF 2022. Lecture Notes in Networks
and Systems, Vol. 636, 346-358. Springer, Cham. https://doi.org/10.1007/978-3-031-26783-3 29

17. Ceicoes, I1. B. (2019). JluckyccroHHBIE BOIPOCHI BHEIPEHHUS MPEIMETHO-SI3bIKO-
BOTO MHTETPUPOBAHHOTO O0YyUCHHS CTYJCHTOB MpodecCHOHaTbHOMY 001eHnto B Poccuu.
Azvix u kynomypa, 48, 349-371.

18. Kpsuios, 3. I (2016). Humespamusnoe b6ununeéanvioe 00yueHue UHOCMpPAHHOMY
AZBIKY U UHICEHEPHBIM OUCYUNTUHAM 8 MeXHuYeckom gy3e [ABToped. muc. ... I-pa Iep.
Hayk: 13.00.02. ExarepunOypr].

19. Canexosa, JI. JI. (2008). Mozens OMITHHIBaIBHOTO 00YYEHHs MaTeMaTuke. Boicuiee
obpazosanue ¢ Poccuu, 3, 161-165.

20. Ilomoga, H. B., Koran, M. C., & BnoBuHna, E. K. (2018). [IpeameTHO-SI3BIKOBOE UH-
terpupoBanHoe oOydyenue (CLIL) kak METOM0JIOTHS aKTyaIn3aluy MK IUCIIUILTHHAPHBIX
CBsI3€H B TEXHHMYECKOM BYy3e. Becmuux Tambosckozo ynusepcumema. Cepus: [ ymanumap-
note nayku, 23(173), 29-42.

21. Tansckosa, H. /1. (2018). CoBpeMeHHBIE HAIPABICHHSI JIMHTBOAWIAKTUKH KaK HAyKH.
Humeepuposannoe obyuenue uHOCMpanHvbiM A36IKAM U NPOYECCUOHATLHBIM OUCYUNTUHAM.
Onvim poccutickux 8306 (¢. 7-53). (Ilox pen. JI. I1. Xansmunoit). UznarensctBo [lomurexnu-
YeCKOro yHHBEPCUTETA.

References

1. Hutchinson, T., & Waters, A. (1987). English for Specific Purposes: A Learner-Cen-
tered Approach. Cambridge: Cambridge University Press. 183. https://doi.org/10.1017/
CB09780511733031

2. Serova, T. S. (1988). Psychological and linguodidactic aspects of teaching pro-
fessionally oriented foreign language reading at the university. 1zdatel stvo Ural skogo
universiteta. (In Russ.).

3. Obraztsov, P. L., & Ivanova, O. Yu. (2005). Professionally-oriented teaching of a foreign
language at non-linguistic faculties of universities. A study quide. OSU. (In Russ.).

4. Polyakov, O. G. (2008). Goals of profile-oriented teaching of a foreign language
at a university: an experience of formulation. Foreign Languages at School, 1, 2-8.
(In Russ.).

5. Verbitsky, A. A. (2018). Psychological and pedagogical foundations of contextual
education. Psychology and pedagogy of contextual education (pp. 7-89). A collective mono-
graph. Nestor-History. (In Russ.).

6. Current issues of contextual education. (2021). Materials of the round table dedica-
ted to the memory of Academician of the Russian Academy of Education, Doctor of Peda-
gogical Sciences, Professor A. A. Verbitsky0 February 25, 2021. Edited by E. B. Puchkova,
E. A. Sorokoumova. MPGU. (In Russ.).

7. Almazova, N. 1., Baranova, N. 1., & Khalyapina, L. P. (2017). Pedagogical ap-
proaches and models of integrated teaching of foreign languages and professional disciplines
in foreign and Russian linguodidactics. Yazy 'k i kul ‘tura, 39, 116—134. (In Russ.).

8. Marsh, D. (2002). Content and Language Integrated Learning: The European Dimen-
sion — Actions, Trends and Foresight Potential. Cambridge University Press.



174 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

9. Marsh, D. (2007). Language Awareness and CLIL. Encyclopedia of Language and
Education. Knowledge about Language (pp. 233-246). J. Cenoz, N. H. Hornberger (Eds.).
Vol. 6. Springer Science and Business Media LLC.

10. Pavon, V., & Vinuesa, V. (2024). Between egalitarianism and diversity in CLIL
programmes: what do teachers think? Revista de Educacion, 403, 193-219. https://doi.
org/10.4438/1988-592X-RE-2024-403-613

11. Sanchez-Gorcia, R., & Pavon,V. (2021). Students’ perceptions on the use of proj-
ect-based learning in CLIL: learning outputs and psycho-affective consideration. Latin
American Journal of Content and Language Integrated Learning 14(1), 69-98. https://doi.
org/10.5294/laclil.2021.14.1.3

12. Ting, Yen-Ling Teresa. (2020). The symbiotic energy of [complex content]+
[foreign language]: translanguaging towards disciplinary academic literacy. In Examining
content and language integrated learning (CLIL) theories and practices, 37-61. https://doi.
org/10.4018/978-1-7998-3266-9.ch003

13. Martens, L., & Mettewie, L. (2023). Looking for the i in CLIL: A literature review
on the implementation of dual focus in both subject and language classrooms. Nordic Jour-
nal of Language Teaching and Learning 11(3), 255-277. https://doi.org/10.46364/njltl.
v11i3.1155

14. Khalyapina, L. P. (2022). Formation of foreign language subject competence
of a technical university student within the framework of the implementation of a sub-
ject-language integrated approach. Tambov University Review. Series: Humanities, 6,
1522-1535. (In Russ.).

15. Khalyapina, L. (2020). Examining content and language integrated learning (CLIL)
theories and practices. 1GI Global. https://doi.org/10.4018/978-1-7998-3266-9

16. Vdovina, E. K. (2022). Issues of training multilingual professionals in higher edu-
cation. Technologies in a Multilingual Environment. PCSF 2022. Lecture Notes in Networks
and Systems, Vol. 636, 346-358. Springer, Cham. https://doi.org/10.1007/978-3-031-
26783-3 29

17. Sysoev, P. V. (2019). Controversial issues of implementing subject-language in-
tegrated teaching of students professional communication in Russia. Yazy 'k i kul ‘tura, 48,
349-371. (In Russ.).

18. Krylov, E. G. (2016). Integrative bilingual teaching of a foreign language
and engineering disciplines in a technical university [ Abstract of the Disserrtation...
for the PhD (Education): 13.00.02. Ekaterinburg]. (In Russ.).

19. Salekhova, L. L. (2008). Model of bilingual teaching of mathematics. Higher
Education in Russia, 3, 161-165. (In Russ.).

20. Popova, N. V., Kogan, M. S., & Vdovina, E. K. (2018). Subject-language integrat-
ed learning (CLIL) as a methodology for actualizing interdisciplinary links in a technical
university. Tambov University Review. Series: Humanities, 23(173), 29—42. (In Russ.).

21. Gal’skova, N. D. (2018). Modern directions of linguodidactics as a science. /nte-
grated teaching of foreign languages and professional disciplines. Experience of Russian
universities (pp. 7-53). Edited by L. P. Khalyapina. Izdatel stvo Politexnicheskogo univer-
siteta. (In Russ.).



SI3bIKOBOE OBPA30BAHME. METOJMKA MPENOJABAHUSA ®UJTOJTOTMYECKUAX JUCHUIIIMH 175

HUnugpopmayus 06 asmopax
Hanexna UBanoBHa AJiMa30Ba — JOKTOp TEAArOrMYECKUX HayK, ipodeccop, mpodeccop
Beiceli mkosnbl TMHIBUCTHKY U Tieaarorvku ['ymanutapHoro uncrturyta CIIOITY.

Jlronmuiia IerposHa XasinuHa — JOKTOP NEJArOrHuecKux Hayk, rmpogeccop, mpodec-
cop Beiciieil mikonbl TMHrBUCTHKY U Tiearoruky [ 'ymanurapuoro uncruryra CIIOITY.

Information about the authors

Nadezhda I. Almazova — D. Sc. (Pedagogy), Professor, Professor of the Higher
School of Linguistics and Pedagogics of the Humanitarian Institute of Peter the Great
St. Petersburg Polytechnic University.

Lyudmila P. Khalyapina — D. Sc. (Pedagogy), Professor, Professor of the Higher
School of Linguistics and Pedagogics of the Humanitarian Institute of Peter the Great
St. Petersburg Polytechnic University.

Aemopul 3aa61a10m 006 OMcymcmeuy KOHQGIUKMa UHmMepecos.

The authors declare no conflict of interest.



176 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Hay4Ho-npakTHueckasi CTaTbsl
YK 378.091.64-029:004
DOI: 10.24412/2076-913X-2024-456-176-196

KOT'HUTUBHBIE PUCKHU IUPPOBU3ALIUHN
MNPOIECCA MOATOTOBKHU NEPEBOAYUKOB

I'appuiienko Haraaus HukosaeBHa

Poccwuiickuit yansepcuret apyx0b1 Haponos uM. I1. JlymymOsr,
Mockga, Poccusi,

nngavrilenko@narod.ru, https://orcid.org/0000-0003-2113-9661

Annomauus. Iponecc mudpoBusanuu 00pa3oBaHUs SBISCTCS CETOAHS OHUM U3 BaXK-
HBIX TPEHJIOB, CBSI3aHHBIX C Pa3BUTHEM MPOQECCHOHAIBHOTO MEPEBO/Ia U MOJTOTOBKOM
OyAyIMX repeBoIYrKoB. bonbiioe BHUMaHNE yaenseTcsl pa3BUTHIO KOTHUTUBHBIX YMEHUH
JaHHOTO crienranucTa. Llenp Hamero ncciieloBaHus — BBISIBUTH CTEIICHb BIMSHUS 1TU]-
poBu3anuu o0pazoBaHus Ha OyAyIIEro MepeBOIYNKA C MO3UINHA KOTHUTUBHBIX PHCKOB.
Jig 3TOor0 OBUTH MPOAaHATM3UPOBAHBI NCCIIEOBAHUS 110 TIEPEBOIOBEIEHUIO, TICUXOJIOTHH,
KOTHUTHBUCTHKE, COIIMOJIOTHH; Ha OCHOBE METOAOB aHaJN3a, CPAaBHEHHs, 0000IeHus,
a Takke Oeces1 ¢ MpenoaBaTeNsiMU MepeBo/ia U CTYJICHTaMK NiepeBoIdeckux Kadeap u da-
KyJBTE€TOB OBUIM CUCTEMAaTU3UPOBAHBI KITFOUEBbIe KOTHUTHBHBIE TTPOOIEMbI, BO3HUKAIOIINE
B CHCTEME IMOJTOTOBKH MPOQPECCHOHAIBHBIX MEPEBOJUNKOB B Tpoliecce NU(POBU3AIIH.
Pe3ynbrarhl mokazaiu, 4TO B yCIOBHIX HM(POBU3AINN UCCIIEOBATENN U TIPETOIaBaTeNn
nepeBojia HauOOJIBITUMH KOTHUTHBHBIMHE PUCKAMH BUISIT: HHPOPMAIIMOHHOE MTEPEHaCHI-
IICHUE KOTHUTUBHOH c(epbl, IeBaIbBallM0 BOBMOKHOCTEH MaMSITH CTYJCHTOB, CHU)KEHHE
YPOBHS MX KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, KPU3UCHYIO TpaHc(hOpMaIHio co3Hanus. Janbl
pPEKOMEHIAINH JUTSI TTPEOI0JIEHHS YKa3aHHBIX pUCKOB. OTHUM M3 BO3MOXKHBIX MyTeH J1ajb-
HeHIero pa3BUTHs AUIAKTUKN TTEPEBOJUECKOM ESITETbHOCTH BBICTYTIAeT CHHEPTreTHYECKUN
MO/IXO/1, TO3BOJISIFOIIUI OCYIIECTBUTh UHTETPALIMIO €CTECTBEHHO-HAYYHON U T'YMaHUTApHOU
KynsTyp. Onricanbl Mephl U1 HUBEJTMPOBAHHUS KOTHUTUBHBIX PUCKOB: HEOOXOAUMOCTH T1e-
JTAarOTHYECKUX U TICUXOJIOTHYECKHUX MCCIIeIOBaHuUM, pa3paboTka MojieNT 06pa30BaTeIbHOTO
mporecca, KoTopasi o3BOJIUT HUBEJIUPOBATh HEraTUBHBIE 0COOEHHOCTH MH(poBH3aNN
oOy4eHMsI OyIyIIHUX ITepeBOUMKOB. J{JIsl opraHn3auy mporecca MoAroTOBKU TIePeBOTIH-
KOB BBIOpaHBI METOJMYECKNE TPUHIIMITBI: SKOKOTHUTHBHBIN W OpraHU3ai UPPOBOTO
npoctpancTBa. OcoObie TpeOOBaHUS MPEABSIBISIIOTCS K MPEMOIaBaTelo MepeBoa, Mepes
KOTOPBIM CTOMT CIIOKHAsI 33/1a42: 3HAKOMHTH CTYJICHTOB ¢ IIU(POBBIMU TEXHOIOTHUSIMH, KO-
TOpPBIE HCTIOB3YIOT MUCHbMEHHBIE U YCTHBIE NIEPEBOJUMKN B CBOCH MPodeccnoHaIbHOM fes-
TENLHOCTH, YIUTh Pa0d0TaTh C HUMH, a TAKXKE BHE/IPSTH B YYCOHBIH MPOIIECC TC TEXHOIOTUH,
KOTOpBIEC HANPaBJICHbI HA 00JIETYeHNE JAHHOTO MPOIecca, METOANIECKOE COPOBOXKICHHUE,
YCBOCHHE BKHBIX YMEHHH U T. JI. [IpeioskeH UK KypcoB st JOPMUPOBAHUS Y TPETIO-
JlaBaTeliel epeBoia HOBBIX TPYIOBBIX (DYHKIIHIA, 00eCIIeUnBAIOIINX TOTOBHOCTh K paboTe
B YCIOBHSX MU(PPOBOTO 00pazoBaTebHOTO Tporiecca: «lludposas cpena B AesSTEIBHOCTA
nepeBonuuKka», « {ludposas aumaxTuka nepeBoaYecKkoil nesareapHocTn», «Ilcuxomorus
IUpPOBOT0 00pa30BaHUs TIEPEBOTUHKOBY, « ITHKA U 0€30MACHOCTH HUPPOBOrO 0Opa3oBa-
HUS TIEPEBOTIUKOBY.

© T'aBpunienko H. H., 2024
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Abstract. The process of digitalization of education is today one of the important
trends associated with the development of professional translation and the training of fu-
ture translators. Much attention is paid to the development of cognitive skills of this spe-
cialist. The purpose of our study was to identify the degree of influence of digitalization
of education on a future translator from the standpoint of cognitive risks. For this purpose,
studies in translation studies, psychology, cognitive science, sociology were analyzed;
based on the methods of analysis, comparison, generalization, as well as conversations
with translation teachers and students of translation departments and faculties, the main
cognitive problems arising in the system of training professional translators in the process
of digitalization were systematized. The results showed that in the context of digitalization,
researchers and teachers of translation see the greatest cognitive risks as: information over-
saturation of the cognitive sphere, devaluation of students’ memory capabilities, a decrease
in the level of their critical thinking, a crisis transformation of consciousness. Recom-
mendations are proposed for overcoming these risks. One of the possible ways of further
development of translation didactics is a synergetic approach, which allows for the inte-
gration of natural science and humanitarian cultures. Measures are proposed to mitigate
cognitive risks: the need for pedagogical and psychological research, the development
of a model of the educational process that will mitigate the negative features of the digitali-
zation of training future translators. Methodological principles are proposed for organizing
the process of training translators: the ecocognitive principle and the principle of organizing
the digital space. Special requirements are imposed on the translation teacher, who faces
a difficult task: to introduce students to digital technologies that are used by translators
and interpreters in their professional activities, teach them to work with them, and also
introduce into the educational process those technologies that are aimed at facilitating
this process, at methodological support, at mastering important skills, etc. A series of courses
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is proposed to develop new work functions in translation teachers, ensuring their readiness
to work in the conditions of the digital educational process: «Digital environment in the ac-
tivities of a translator», «Digital didactics of translation activities», «Psychology of digital
educationy, «Ethics and safety of digital education of translators».

Keywords: cognitive risks, didactics of translation activities, digitalization, synergetic
approach, methodological principles.

For citation: Gavrilenko, N. N. Cognitive risks of translator training’s digitalization.
MCU Journal of Philology. Theory of Linguistics. Linguistic Education, 4(56), 176—196.
https://www.doi.org/10.24412/2076-913X-2024-456-176-196

BBepneHune

oraa-To apeBHerpedeckuii punocod Cokpar KpUTUKOBAI MUCHMO, TIOTO-

MY 4TO OHO HE MOIJIO PUBECTU K UCTUHHOMY 3HAHHIO, KOTOPOE MPUXO-

JIMT TOJIKO U3 CJIOBECHOTO JIMAJIOTa U OPaTOPCKOro nckyccrBa. OnHako
MUCHMO OBIJIO Ba)KHO JJISl TOCTOSIHHOTO yuyeTa 3HaHUi. C MosiBIEHHEM Me4aTHOro
CTaHKa MUCbMEHHOE CJIOBO CTAJIO0 PACHPOCTPAHATHCS CPEIU ropasno OOJBIIETO
YHCIIa JIIOJCH. YYeHbIe MOMYYHIN BO3MOXXHOCTh OCIIApUBATh YbE-TO MHEHHUE, JIyUllIe
MHTEPIPETUPOBATH TO, YTO HAMUCAJIN JPYTHUE, a TAKKe O0Jiee TOYHO U TIIATEIBHO
apryMEHTHPOBaTh CBOM COOCTBEHHbIE MO3UIIMU. CeroHs UMEIOTCs APYTHe CIoCo-
OBl 3aIKCH U Tepeayy 3HaHUH, KOTOpble MOXHO M3y4aTh, TAKHE KaK BUEO, ayaHo,
aHMManus U rpaduka, HU(GpPOBbIE TEXHOIOTUH, KOTOPBIE 3HAUYUTEIHHO YBEIUIHITN
CKOPOCTb Nepeadn ITHX MPEICTaBICHUH.

[{udpoBu3anys akTUBHO MPOHUKAET BO Bce cepbl HAIICH KU3HU U B 00pa-
30BaHMe. B MOCKOBCKOM rOpOJICKOM IelarornueckoM yHuBepcutere u CeBepHOM
(Apxruueckom) enepansHoM yHuBepceutere uM. M. B. JlomonocoBa pasperieHo uc-
M0JIb30BaHUE YaT-00TOB NP HAITMCAHUU BBITYCKHOM KBaJTH(PHUKALIMOHHON PabOTHI.
[Tpu 0OyyeHnr HHOCTPAHHBIM S3bIKAM HCCIIEIOBATENIN PACCMATPUBAIOT HHTEPHET-
B3aMMOJICHCTBUE KaK MOJHOIEHHOE OOILIeHHEe, KOTOpoe TpedyeT creruaabHo
pa3paboraHHbIX MeTouK o0yueHus (Creicoes, 2023).

LTudpoaas cpena crana BaKHBIM KOMIIOHEHTOM COXPaHEHHsI yCTOWYHUBOTO U HE-
NPEPHIBHOTO Pa3BUTHsI OOILECTBA U YEJIOBEKA HAa MPOTSHKCHUH BCei xKu3HU. Bo3Moxk-
HOCTH IM(POBOH cpeibl, ee 6€30MaCHOCTh, HOBBIE (POPMBI OOYUCHHS UCCICTYIOTCS
C MO3UIMH PA3INYHBIX NOAX0A0B. L{n(hpoByI0 rpaMOTHOCTD BBIJIEISIOT KaK OHY
U3 CaMbIX BaXXHBIX IPOOJIEM HAILIErO BPEMEHH, IIOCKOJIbKY TOHUMaHHUE IU(PPOBOTO
MIPOCTPAHCTBA HEOOXOIUMO /ISl TOTO, YTOOBI OBITH CBOOOIHBIM M CO3HATEIBHBIM
IpaXJaHUHOM B COBPEMEHHOM MUDE.

Ecam MbI XOTUM MOHSATH MPOLECC MOATOTOBKU CTYJICHTOB K CJIOKHOM npodeccro-
HAJIBHOM JEATEIbHOCTH NMEPEeBOJYMKA, MbI JOJDKHBI pAaCCMAaTPUBATh €ro JeicTBUs
B TECHOM B3aUMOCBSI3H ¢ U(poBoii cpeoil. [lepeBoaunk KuUBET B MOTOKE HHPOpMa-
LIUH, BOCTIPUHUMAET, UHTEPIPETUPYET, 00pabaThIBaeT €e, OpraHu3yeT MOoTyYeHHbIE
KOHLIENTHI U yNPaBIIsSET MU, YTOOBI 3aT€M IepeiaTh X B TEKCTE MepeBOIa.
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Tpu roga Hazaa MpencTaBUTENHN IEPEeBOAUECKON OTpaciu Ha (opcalT-ceccuu
«ITepeBoqunk 2040» OTMETHUIH, YTO MEPEBOTUUKY CIIEAYET MPUBBIKATH COCYILIECTBO-
BaTh ¢ UcKkyccTBeHHbIM UHTeIIekToM (M) (I"aBpunienko, 2021). Takoit nmporuos
B [IOJIHOM Mepe peasin30BaH B IEATEIbHOCTH NEPEBOAUNKOB. CEroHs «COBpeMEH-
HBII TIEPEBOJ ABIISETCS CI0KHBIM TEXHOJIOIMYECKUM IIPOLIECCOM, OCYIIECTBISIEMbIM
C MIPHUBJICYCHUEM CIICIIUAIMCTOB B 00TACTH TMHTBUCTUKH, IIPOTPAMMHUPOBAHUS, TIPH-
MEHEHHMsI CPE/ICTB aBTOMATU3AIINH, YIIPABIECHUS KaueCTBOM, MPOLIECCAMH U pUCKa-
MU, U BKJIIOYAeT B ce0sl HCIOIb30BAHUE CUCTEM aBTOMATHU3MPOBAHHOTO MEPEBOA
(CAT-tools), B Tom gucie namsaru nepesona (TM) u cucteM aBTOMaTUYECKOTO
nepesoga (MII u BAM)» (bepenasies, 2024, c. 7). (MII — mamuHHBIN 1IepeBoI,
BAM — Gobime si3pikoBbie Mogenu. — H. I7).

Cro’xHOCTB Ipoliecca MOATOTOBKH MEPEBOAYMKOB BO MHOTOM OOBSICHSETCS TEM,
4TO NEpe NPENoAaBaTeaeM NEPEBOAA CTOSIT ABE Pa3IMUHbIC 3a/1a4: 3HAKOMUTD CTY-
JICHTOB C IU(POBBIMH TEXHOJIOTUSMU, KOTOPBIE UCTIOIB3YIOT MMChbMEHHBIEC U YCTHBIC
MIEPEBOTYUKH B CBOCH MPOQECCHOHANTBHOMN IS TEIILHOCTH, YUYUTh paboTarh C HUMH,
a Tak)Ke BHEAPATH B YUCOHBIN MPOIECC TEXHOJIOTUH, KOTOPhIE HAIIPABIEHBI HA 00-
JIETYeHUe JaHHOTO Mpoliecca, METOANUYECKOE COMPOBOXKACHNUE, YCBOCHUE BaXKHBIX
YMEHUH U T. 1.

OnHako, HECMOTPS HA UHTEPEC UCCIIEA0BATENIEN U penojaBaresieii K Bopocy
U poBU3aIMK 00YUYEHUs, OCTAIOTCSA HEPEIIEHHBIMU MHOTHE BOIIPOCHI, CBS3aHHBIE
C KOTHUTUBHBIMU PUCKaMH HU(DPOBU3AIUU. DTH PUCKUA OTHOCATCS U K MOJTOTOBKE
NEPEBOTUYMKOB, K MPO(HECCHH, KOTOpasi CEroIHs BO MHOTOM 00yCJIOBJI€HA 0COOEH-
HOCTSIMH MPUMEHEHUS IU(PPOBBIX TEXHOJIOTHUH.

O630p NnuTepaTypbl

Bnusinue nudposuzanum Ha 00pa3oBaHUE U MOATOTOBKY MEPEBOTYMUKOB SIBIISIETCS
JIOCTaTOYHO HOBOW TeMOW. BriepBhie Borpoc BIusiHUS 1TUGPOBU3AIMHI Ha KOTHUTHB-
HBIE CIIOCOOHOCTH CTYACHTOB ObLT paccMoTpeH B 2002 romy rpyIimnoi UCciieaoBaTeliei:
J. Jbxonconom, JI. bakepom (Jonhson, Barker, 2002). B 2016 roxy omuenka mudpo-
BU3aIUK O0Y4EHUS C MMO3ULIMU COIMAJIbHBIX, TOJUTUYECKUX, TIEJarOrHYeCcKuX acrekK-
TOB ObLTa mpezacTaBieHa B MoHorpaduu npu nogaep:kke KOHECKO (Assessment
experiences in digital technologies, 2016).

HccnenoBarenu paccMaTpuBaloT OTAENIbHBIE TPYIHOCTH padboThl B HTEpHeTE,
OTMeuas, 4YTO B KOTHUTHBHYIO c(hepy yyallluxcs BhIIIECKUBAETCS Macca U3JIMIITHEH
nHpopMauu. IT0 00yCIOBICHO HEOOXOIMMOCTHIO paboTaTh C THIIEPTEKCTOM,
coJiep KammuM OOJBIION 00bEeM Pa3IUYHON ayIHMOBU3YaJbHOW MH(OPMAIIMH, KO-
Topast popmupyet PpparmeHTapHbIi 00pa3 npountanHoro (Boiickynckuii, 2020;
DeStefano, LeFevre, 2007).

K 2025 rony B Poccun 3aBeprraercst dhenepanbHblil mpoekT «lludpoas obpazona-
TenpHas cpena B Poccuiickoii deneparium», B KOTOPOM TOBOPHUTCS 00 YBETUUECHHUHN JTOH
JTUCTAHITMOHHBIX (JOPM B CMEIIAHHOM OOYYEeHHH, MTPETyCMaTPUBAIOIINX Pa3padoTKy
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OHJIAH-KypCOB: «/l0 cTyeHTOB 1 npenojasaresneil JoBeaeHa MHPOPMAIHS O BOZMOXK-
HOCTH OCBOEHHS OHJIAHH-KYPCOB KaK YacTH OCHOBHBIX MPO(ecCHOHANBHBIX 00pa3o-
BaTeJIbHBIX MPOIPAMM C TMOCIEAYIOIINM 3a4€TOM PEe3yJBTaTOB 00YUEHHUS 10 PEIICHUIO
oOpazoBarensHON opranmanumy (Dexepanbheiii mpoekt, 2019, c. 7). K coxanenwnto,
Cpeay BO3MOXKHBIX PUCKOB OTCYTCTBYET aHAJIN3 KOTHUTUBHBIX PUCKOB LIU(PPOBU3ALIHH,
CBSI3aHHBIX CO 3HAYUTEIIHHBIM YBEINYEHUEM BPEMEHH OHJIaH-3aHATHH.

Baxxabie Bonpocs! udpoBu3anuu 06pa3zoBaHus ObLTH PACCMOTPEHBI BO BpEeMs
paboTsI Kpyroro ctosa Ha koHpepenn «OHnaiiH- 1 odaitH-o0pa3oBaHue: METO-
JIOJIOTHSL U IPUHATHE pereHui». O0CyK1anuch acleKThl B3aUMOACHCTBUS MEKIY
OHJIaMH- U odmaitH-o0pa3oBanueM. [IpencraBurenu BICIINX Y4eOHBIX 3aBEICHUI
U3 pa3IM4YHbIX pernoHoB Poccun oTMeuanu, 4To uQpoBU3anus npouecca odyde-
HUS B By3€ IOKa3aja 3HAYUTEIbHOE MOBBIIICHNE TOCTYIIHOCTH 3HAHHM, y10OCTBO
MIPOBEPKH 3aJaHui, 3()h(HEeKTUBHOCTD BU3yaau3aluu yuyeOHoro marepuaia. Ocobo
OBLJIO OTMEYEHO, YTO «OHJIAH-00pa3oBaHue — 3TO HeoOxomumas (hopma coBpe-
MEHHOT0 00pa30BaHMsL, HO HE B Ka4eCTBE (POPMBI, KOTOPasi 3aMEHSIET KIIaCCHUECKOe
o(naitn-o0pazoBaHue, a Kak JTOMOJHUTEIbHAS ONIHS pPaCIIUpPeHUs: 0Opa3oBaTelb-
HBIX BO3MOXKHOCTEH B XOJI€ MOJTyUeHHsI KIacCu4ecKkoro oopazoBanus» (MUpPOHOB,
CopuHa, Ilepos u np., 2019, c. 260).

[Tepuon nanaemMuu o0ycIOBUI HEOOXOIUMOCTh PACCMOTPEHHS OTACIBHBIX
puckoB mudpoBoro odbpazoBanus. MccnenoBarenn aHAIM3UPOBAIN BO3MOXKHOCTh
yTparhl BOCIIUTATENBHBIX IIeJIel B paMKax MpoQecCHOoHANbHON OHJIAHH-TIOATOTOBKU
ctynentoB ([unaktudeckas konuenuus, 2019; Kucnskos u ap., 2023).

Haubonee momHbIM HCClIeIOBAaHUEM HETaTUBHOTO BIMSHUSA ITU(PPOBHU3AIUU
Ha Tporiecc (popMHUPOBAHUSI KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH MPEICTaBISIFOTCS PaOOTHI,
OCYIIIECTBIICHHBIE B paMKaX IMpoekTa «OreHKa BIMsHUs I(poBU3auy 00pa3oBaTeb-
HOT'O U COIMAJIBHOTO TIPOCTPAHCTBA Ha YEJIOBEKa U pa3paboTKa CUCTeMbl Oe30MacHON
KOMMYHHUKaTHBHO-00pa3oBatenbHOM cpenp (baesa, 2022; baesa, Xparos u nip. 2020;
Xpanos, 2019, 2021; Ouenka pnustHus 1udpoBusarmu, 2022, u ap.).

Hcnonp3oBaHue HU(PPOBBIX TEXHOIOTUH MIPU PEILICHUH MHOTHX CIIOXKHBIX 33]1a4,
o MHeHUI0 A. PuBbep, MOXXKET MPUBECTU K JOJITOCPOYHON MOTEPE YMCTBEHHBIX
CIOCOOHOCTEH M COIMaIbHBIX HAaBBIKOB. [103TOMY, OTMeUaeT aBTOp, MBI TOJIKHBI
nepecTaTb CaMOIOBOJIBHO arioAupoBaTh nporpeccy MU u npuHATh BO BHUMaHUE
€ro KOTHUTHUBHBIC U colranbHbIe mocaeacTeus (Riviere, 2019).

3amadeil Halero uccae0BaHus U ObLIO BBISIBJICHUE CTEIICHU BIUSHUA [IU(DPOBH-
3a1K 00y4YeHMsI Ha KOTHUTUBHBIE CTIOCOOHOCTH Oyayliero nepeBoaynka. KMcenomnb-
30BAJIMCh METO/IbI TEOPETHUECKOTO aHAJIM3a U CUHTE3a UCCIIEAOBaHUI B 001acTu
COLIMOJIOTHH, TICUXOJIOTUH, KOTHUTUBUCTUKH, NIEPEBOIOBEICHHSI, a TaKKe Oeceibl
C IpernoiaBaTe MU NIepeBo/ia M CTyIEHTaMH TIepeBOAYECKUX Kadeap U (aKyIsTeToB,
YTO MO3BOJIMJIO CHCTEMAaTU3HPOBATH OCHOBHBIE KOTHUTHUBHBIE IPOOJIEMBI, BO3HHU-
Kalolllie B CUCTEME MOATOTOBKH MPO(ecCHOHANBHBIX MEPEeBOAUYMKOB B TpoIlecce
U POBU3AIHH.
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PesynbTaTbl U guckyccusa

[Ipesx e ueM BbIIENATh KOTHUTUBHBIE PUCKU HU(PPOBU3AIMHU TTPH 00yUSHUU TIepe-
BOJTYMKOB, CJIEYET YETKO ONPEAEIUTh MOHITUE «KOTHUTUBHBIE pUCKW». [{oiroe Bpems
[ICUXOJIOTH PacCMaTPUBAJIUA IOJIOBY NEPEBOIUMKA KAK YEPHBIN SIIIUK, OTMEYasi U U3-
Mepsisi TO, UTO IIPOMCXOIUT Ha BXOJIE U HA BbIXO/€. Pa3BuTHE KOTHUTUBUCTUKH 1O3BO-
JIWJIO TIEPEBOAOBEAAM YUTH OT ONPEAESICHUS IEPEBO/IA KaK MEXaHMUECKOTIO IIepeHoca
nHbOpMaLIMU Ha SI3bIKE TIEpeBOIa MOCPEACTBOM TpaHchopMalnii U BbIMTH Ha Oonee
BBICOKHI YPOBEHb, aHAIM3UPYs BHYTPEHHUE, CO3HATEIIbHBIE IPEACTABICHUS O MHPE,
KOTOpBbIe He00XoauMo (HOpMHUPOBAThH y OYAYIIMX MEPEBOTYUKOB. BakHOe 3HaueHHe
MPUOOPETAIOT KOTHUTUBHBIC YMEHUSI U ITPOPECCHOHANBHOE MBIIIIIEHUE TIEPEBOTUHKA,
aKTUBHO pa3BUBAaeTCs KOTHUTHBHOE HampapieHue nepesogoseneHus (M. C. Anek-
ceea, JI. H. TI'aneesa, I1. II. Jlamuuumaena, JI. B. Kymnuna, A. I. MunueHkoB,
JI. A. Hedenona, 1. H. Pemxe, T. A. @ecenko u np.). [lonyueHnble TaHHbIE YCIIEII-
HO MHTErPUPOBAHBI B Iporiecc oOyuenus Oyaymux nepeBoauukoB (E. B. Anukuna,
H. H. I'aBpunenko, E. P. [lopuinesa, E. I'. Tapesa, JI. Tapnaera u ap.).

KornutuBHbIe prucku 1uppoBoro o0pa3oBaHus — «BEPOSTHOCTh pean3aluu
yIrpo3 KOTHUTUBHOW 0€30MacHOCTH (TO €CTh YCTOMYMBOMY F'OMEOCTAaTUYHOMY (PYHK-
LIMOHUPOBAHUIO [TO3HABATENBHBIX MPOLIECCOB, AHTPOIIOJIOIMYECKON HJIEHTUYHOCTH
1 CYIIIECTBOBAHHIO YEIIOBEKA), OTIOCPEIOBAHHBIE JIMYHOCTHBIMH U TICUX0()HU3HOIOTH-
YECKUMH YS3BUMOCTSAMU (UepTaMu, NCUXO(U3UOTOTUIECKIMHA 0COOEHHOCTSIMU, KOT-
HUTHBHBIMH, TTOBEICHYECKUMU CTHIISIMH, TIOTEHIHAIBHO CIIOCOOCTBYIOIIMMH YCIIEIII-
HOM peasn3aliy TaHHBIX YyIpo3) U (OPMHUPYIOIINE KOTHUTUBHBIE AECTPYKTHBHbIE
nocnencteus» (Xpamos, baesa, 2021, c. 20). KoruutuBHas Harpy3ka yBeJIHYUBAETCS,
KOTJla K KOTHUTHBHOM CHCTEME YeNIOBEeKa MPEAbBISIOTCS HEHY)KHbIE TPEOOBAHUS:
HEHY>KHbIE OTBIIEKaIoLIne (PaKTOPBI OKPYKAIOIIEH Cpelbl, U3IUIITHEE KOIUYECTBO
MOCTYMAOIIEH HOBOM MH(OpPMAIINU, UCTIONb3YEeMbIe METOIbI OOYUEHUS U T. 1.

Ceromus U1 pabotaet ropasao ObicTpee 4eaoBeueckoro Mo3ra. I KorHUTUBHBIE
PUCKH YelIOBEKa MPUBOAST K OTCTABAHUIO OOJIbIIIEH YaCTH YEJIOBEUYECTBA U JpaMa-
TUYECKOMY Pa3JeICHUIO JIIOJEH 0 KOTHUTUBHBIM CIIOCOOHOCTSIM. DTO OTHOCHUTCS
MIPAKTHUYECKH KO BCceM cdepam KU3HU U 00pa30BaHus.

KornutnpHble pucku nupoBu3annu 00y4eHus nepeBoay

[TpoBeneHHbII aHAIN3 ITyOIMKAIHA, OIIPOCHI MIPeroaBaTeneii nepeBoaa 1 CTy/IeH-
TOB TIO3BOJIMJIN ITPEJCTABUTh KOTHUTUBHBIC PUCKH, KOTOPBIC BOSHUKAIOT B ITPOIIECCE
MTOJITOTOBKH TIPO(ECCHOHAITLHBIX TEPEBOTINKOB.

Hugpopmayuonnoe nepenacviuienue Ko2HumusHou cghepovt. Ha npotsoxeHun
Bcero 00y4eHus B By3€ y CTYJICHTOB (DOPMUPYIOTCS TaKUe BaXKHbIE JJIs IEPEBOIUMKA
KOTHUTUBHBIE (QYHKIIHNHU, KaK MpodeccroHanbHOe MBIIUIEHUE, TaMsITh, BHUMaHUE,
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MEXaHU3M BEpPOSTHOCTHOTO MPOTHO3UPOBAHUS, CIOCOOHOCTh aHAJIU3UPOBAThH
U XpaHUTh HH(OPMAIHIO U Jp.

OTtMedaeTcst, 4To «pecypchl Halllel ICUXUKH, 3aHAThIe 00pabOTKOM MOCTynaro-
el nadopmarmu, Hebe3rpaHuyHbl. HPOpPMallMOHHOE TIepeHaChIIeHHEe JIUIIAeT
Hac MHUIMATHUBBI, Y HAC HE XBaTAeT CHJI, YTOOBI NEPEKIIOUYUTh CBOE BHUMaHUE
¢ (hoHOBOI HepeneBaHTHOM MH(OPMAIK Ha IeiicTBUTENbHO HykHYIO» (Tpydanosa,
2019, c. 10). ITpu o0y4yeHur NTUCEMEHHOMY U YCTHOMY II€PEBOJIY CTYIEHTHI, IPUHH-
Masi pelIeHUs] Pa3HOM CTENEHH CI0KHOCTH, UCIBITHIBAIOT BBICOKYIO KOTHUTHBHYIO
Harpy3sKy, KOTopast CBsi3aHa CO CTPEMUTENbHBIM POCTOM KOJIMYECTBA 3HAHH B IPO-
(eccroHaNBbHOM MEPEeBOTYECKON Cpefie, UTo AeNaeT HEBO3MOXKHBIM 3allOMHHAHNE
BCEX MPOHUCXOAIINX B ATOM 00IaCTH COOBITUI MM Ja)Ke OCBEIOMIIEHHOCTh O HUX.
Jlist Oymymux mepeBOAYUKOB 0C000€ 3HAUCHUE MPHOOpeTaeT yMeHue nHdpopma-
IUOHHO-CIPABOYHOT0 Moucka. CTyAeHThI, KaK MPAaBUIIO, UCIIBITHIBAIOT TPYIHOCTH
MOMCKA HYXXHOW MH(POPMAaLIMU, HE YMEIOT OIrPaHUYMBAThH €r0, YTOOBI HE YTOHYTh
BKOJIMUECTBE MPEII0KEHHON MH(POPMAIIUH, YTO MPUBOAUT K JOMOJIHUTEIbHON
KOIHUTHUBHOM Harpyske.

Ctpecc, SMOIIMH U HEOTIPEAeIEHHOCTh, KOTOPbIE MOTYT OTPaHUYHMBATh EMKOCTb
paboueil maMaTu, KOHKYpHUPYs C MPOLECCAaMH, CBA3aHHBIMU C PELICHHEM CTOSIIEH
nepes CTYICHTOM 3aJa4u, 3aTpyaHstoT o0yyenue (Moran, 2016; ['abxynnuna, 2022).

K atomy ciemyer 106aBUTh, YTO CETOHS B MPOILECCE MOATOTOBKH NEPEBOTINKOB
MPUCYTCTBYIOT HE TOJBKO MPEAPEIaKTUPOBAHUE UCXOIHOTO TEKCTa, €ro MpoBepKa
U TIOCTPEIAaKTUPOBAHUE, HO M «IIPETEH3MOHHAsA paboTa, TO €CTh padoTa ¢ BO3paxe-
HUSIMH, NTPaBKaMM U 3aMEUaHUSIMH 3aKa34yrKa U OTPEeOUTENs], YTO HE BCErna OHO
U TO e, KOHTPOJIb KaueCcTBa MPOJYKTa M 00eclieueHnue KauecTBa BCEro MpoeKTa,
BKJItOYasi OyyIire mepeBo/ibl, TEPMUHOIOTHYECKass paboTa, MpUBEICHIE TEKCTa
Ha WS u I15 k ynoOHOMY A71s1 IepeBOIUMKA, pelaKTOpa ¥ MOTpeOUTeNsl BULY, Iepe-
BOJ 4epTrexel, mmoctpanuii 1 uarepgeiica [1O ¢ yuerom KOHTEKCTa U BCEro
MPOEKTa, YYEeT KyJIbTYpPHOTO KOHTEKCTa, KOMMYHHUKAaTUBHON CUTyallud U MHOTOE
npyroe» (bepennsies, 2024, c. 8) (M — ucxonnbiit a3bik, [151 — 5361k epeBoaa,
I1O — nporpammuoe obecrieuenne. — H. 7). 310 00ycIOBIMBaET HEOOXOIUMOCTh
MIOATOTOBKH CTYJCHTOB K pa3HO00pa3nio MpohecCHOHATBHBIX 3a/1a4, KOTOphIE Tepe-
BOJIUMK pEIaeT, UCTIONb3Ys Pa3IuuHbIe U(PPOBbIE TEXHOJIOTUH, U K YMEHHUIO paIyo-
HAJIBHO paclpeeNaTh CBO€ BHUMAHUE.

esanveayun 6ozmodricnocmeii namamu. Bo3MOXXHOCTb HE 3aIIOMUHATH HOBYIO
nH(pOPMAIIHIO, a IPOCTO MPOTYIJIUTH €€ B IHTepHEeTe MPUBOAUT K CHIKCHHIO 00be-
Ma maMsTi. B mpormecce o0yueHus: mepeBoay aKTUBHO HCIONB3YETCS] THIIEPTEKCT,
KOTOPBIN JAaeT CTYyAEHTY OINpPEACICHHYIO CBOOOY B TOM, B KaKOU IMOCJIE10BATEb-
HOCTH yCBauBaTh 3aJlaHHBIN MaTtepuan. OIHAKO C ATON NEsITEIbHOCTHIO CBSI3aHA
Y JIOTIOJTHUTENbHAsI KOTHUTUBHAS HArpy3ka, Tak KaK CTYACHT pellaeT pa3inyHOol
CIIOKHOCTH 3a7a4n. [Ipy TpaguIiMOHHOM (JIMHEHHOM) YTEeHUU BBIOOP HEOOXOMMBIX
JNEeUCTBUM CPaBHUTEIBHO HEBEJIUK (BEPHYTHCS K 3aMHTEPECOBABIIEMY OTPBIBKY
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TEKCTa, JINOO MPOJOKUTH YTeHHE). By1ymux nepeBoI4uKoB ClIeIyeT YUUTh BbI-
JeNIATh BAXKHYIO Ul IIepeBojia MH(OpMaIiio, BO3BpAIAThCs K HEH, yAepKUBATh
€e B MMaMATH, ONPENEATh BAXKHOCTh CCBUIKH ISl aJIeKBaTHOTO MEpeBoaa U T. 1.
Korzaa nepeBomunk paboTaeT ¢ THIEPTEKCTOM, YBEINYEHUIO KOTHUTUBHOM HArpy3Ku
CHOCOOCTBYIOT rpa)Kku, KOMMEHTApUH, peKiIaMa, HHOTJa BUeOMaTepUasl U T. 1.
Takast TOJTMKOIOBOCTh TUIIEPTEKCTA MPHUAAET €My UHTEPAKTUBHOCTh U THOKOCTH,
HO U GOpPMHUPYET «pparMeHTapHbIid 00pa3 mpountaHHoro» (Bolickynckuid, 2020).

B uudpoBoii cpene npu noucke MHPOPMAIMH BO3PACTAET POIb CaMHUX CTY-
JICHTOB, YTO, C OJTHOM CTOPOHBI, aKTUBU3UPYET UX KOTHUTHUBHBIE CIIOCOOHOCTH,
a ¢ IpYroil — HakJaIbIBaeT ONpe/IeICHHbIE OTPAaHUYEHHs. Y UYeHbIEe MTOJUYEPKHUBAIOT,
YTO HAIl MO3T CTPEMHTCS K 00Jiee MPOCThIM PEIICHHUSIM U U3 MOTOKa WH(pOpMaLun
BBIOMPAET TO, UTO JIETYe BOCIPHUHATH U 3aIOMHHUTH. CTYIEHTHI KaKk Obl BBIPE3atoT
U3 MocTynaromeid nHhopMaluu To, 4TO OOJIbIIE COOTBETCTBYET X KOTHUTUBHBIM
cnocobHocTaM u yctaHoBkaMm (baesa, 2022). Takum o6pa3om, nu(poBH3aLUs
00pa3oBaHMs MPUBOAUT K YCHIICHHIO aBTOHOMHOCTH CTYZIEHTOB, KOTOpPasi, C OAHOM
CTOPOHBI, aKTUBU3UPYET €r0 KOTHUTUBHBIE CIOCOOHOCTH, @ ¢ APYTOH — MPUBOIUT
K HEKOTOPOMY YIIPOIIEHUIO BOCTIPUHUMAEMON HH(DOpMAITHH.

[TpenonaBarenu nmepeBojia TaKXkKe TOBOPAT O CHIKEHUHU KOJIMYECTBA 3allOMUHAE-
MOTO TOCJ€ JIGKIUH MaTepualia, YT0 BO MHOTOM, Ha MX B3IJISAJ, CBSI3aHO C OTCYT-
CTBHEM HEOOXOIMMOCTH 3aIMCHIBAThH KIIIOYEBYIO HH(OPMAIIMIO BO BpEMs JICKIIUH.

CHruoicenue ypoeHa Kpumuueckozo mvluinienus. Viccnenoparenu KOHCTaTUPYIOT,
910 IM(POBU3ALIMS BICUET CHIKEHUE Y CTYJICHTOB CIIOCOOHOCTH KPUTHYECKU aHa-
JM3UPOBATh MOCTYMAIOIIYI0 HHPOPMAIHMIO, YAaCTO y HUX MpeodiagaeT BU3yalbHOe
BocrpusiTre napopmarmu (Muponos, Copuna u ap., 2019). Takoe BocnpusiTie MOXET
IIPUBECTHU «K 3aTPYJIHEHUSIM, a [TOAYAC U HEBO3MOKHOCTH OCO3HAHUS YETIOBEKOM LiEJie-
BBIX, CTPYKTYPHO-COAEpKaTeIbHBIX, MOPAJIBHO-IIEHHOCTHBIX aCMEKTOB MH(OpMaIn
IIPY €€ BOCIPHUSITUM U UCTIONIB30BaHUM ([IuaakTndeckas koHnenws. . ., 2019, c. 620).

Kputndeckuii B3ms11 Ha cIeTTaHHBINA IEPEBOJ] SIBISICTCS OIHUM U3 BaXKHBIX YMEHUI
MIEPEBOIYNKA, B 337a4l KOTOPOI'O BXOUT NOCTPEAAKTUPOBAHUE CAETIAHHOTO MAILIMHHOIO
NiepeBo/ia, YMEHHUE BbIIETUTDh KaK IPaMMaTHYecKue, Tak U CMBICIIOBbIE oMOku. Mccne-
noBaHue, rposeneHHoe P. JIyk u 1p., nokasano, 4To, XOTs CTyAEHTHI IHUPOKO UCIIOJIb-
30BaJIM MALUMHHBIN NEPEBOA /1Sl TMCbMEHHON MOJJIEPKKU Y TOHUMAHUSI UCXOJHOTO
TEKCTa, HO OHU MPUMEHSUIH €ro Hed(PEKTHBHO U He ObUTH CIIOCOOHBI OOHAPYKHBATh
ommoOku, mpousBoaumMblie cuctemoit (Look, Léchaugette, Holt, 2022). IIpu npoBepke
caenanHoro M nepeBoaa Ha nepBblid IUIaH BBIXOAWUT 3HAHUE POIHOIO S13bIKA MIEPEBO/I-
yuKoM. beceripl ¢ mpernoaBaressiMu IiepeBo/ia MoKa3aiu, YTo MEPeHOC OOIIEHHS B IU}-
POBYIO Cpely SIPKO BBICBETHJI HEyMEHHE CTYIEHTOB IPAMOTHO BBIPA)KaTh CBOM MBICIH
Ha POJHOM SI3bIKE U KPUTHYECKU OLIEHUBATh cenanHbiii M nepeson.

VYdeHble HaOMIONAIOT CHIKEHHE TBOPUYECKOTO MBIIIJICHUS B Iporiecce mudpo-
Bu3auuu obpazoBanus (baesa, Xparos u ap., 2020), KOTOpoe BBHIMOIHIET BAXKHYIO
POJIb B 1E€ATEIBHOCTH IEPEBOAUHNKA.
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Kpusucnasa mpancgpopmayun coznanun ooyuarouwjuxca. OnHa u3 BaxxHe-
IIMX 33/1a4 CUCTEMbI 00pa30BaHUs — MPOLECC JINYHOCTHOTO Pa3BUTHS CTYICHTOB.
B nudposoii o6pazoBatTenbHOM cpene coBceM HHbIE IeHHOCTH. A. A. BepOuikuit
CHpaBEIINBO CUUTA, YTO U(POBU3ALINS 0OPA30BAHUS MOXKET HUCKITIOUUTH U3 00pa-
30BaTEIBLHOTO MPOLIECCca TAKOW BaXKHBI KOMIIOHEHT, KaK BOCIIUTaHUE, 0053aTeIbHBIM
YCIIOBHEM JUISI KOTOPOT'O SIBJISIFOTCS KOMMYHHUKAIUA M MEXIMUYHOCTHOE COTPYIHU-
YECTBO BCEX YYACTHHMKOB yueOHOro mporiecca (BepOurkuii, 2019). Ceromgus cry-
JICHTY TIpe/iiaraeTcs BBIOOP CaMOCTOSITENIbHOM TPAEKTOPUH MOTYUYEHUS U OCBOCHHUS
3HaHUH. 3HAYUTEIBHOE CHM)KEHUE BPEMEHH PEalbHOTO OOIEHUS MperoiaBaTens
U CTyJEHTa MPHUBOAMT K JEBAJIbBALNU [IEHHOCTU JIMYHOCTHOTO OOLICHUS MEXIY
CTYIEHTaMH, K BOCIPUATHIO U (POPMUPOBAHHIO (PpAarMEHTOB CHCTEMBI JYXOBHBIX
LEHHOCTeH 1 poxHO KynbTypbl (Bepounkuii, 2019; Xpanos, 2019).

C nosiBnenreM udpoBoii cpebl 00ydeHus y cTyneHToB popMupyercs uuppo-
Basi UICHTUYHOCTb, KOTOpAs MPECTABISIET COO00I 00BEKTUBHBIN MPOLIECC Pa3BUTHUS
HOBOUW UACHTU(DHUKAINH, CBI3aHHON C COOTHECEHHEM Sl C HOBBIM THIIOM 3JICKTPOH-
HOM KYJIBTYpbl, HOBBIMH T€XHOT€HHBIMU LIU(POBBIMU LIeHHOCTsIMH (Xparos, 2019).
OnHaxo, Korza peaabHblii MUpP BOCIPUHUMAETCS KaK 4acTh HU(PPOBOI Cpebl U HOp-
MBI OOIIEHUs B IIU(PPOBOI cpeae CTAaHOBATCS YHUBEPCAIBHBIMU U JIJISI PEalbHOTO
MHpA, y CTyACHTa MOXET c(pOpMUPOBATHCS JECTPYKTUBHAS (hopMa UIAEHTHYHOCTH
(IITnaitnep, Ceimantok, 2017).

[To MHEHUIO Hccae0BaTeNeH, MOsBICHHE BILIETIEPEUHCICHHBIX KOTHUTUBHBIX
PHCKOB HOCUT BEPOATHOCTHBIN XapakTep, OHW BO MHOTOM OOYCIIOBIMBAIOTCS AUAK-
TUYECKUMH MOAXO0AaMHU K 00yUEHHIO, a TAaKXKe TUYHOCTHBIMHU Ka4eCTBAMU CTYICH-
TOB. TeM He MeHee cIIelyeT yUYUThIBATh, YTO CETOAHS HEJb351 0TKA3aThCs OT UCIIONb-
30BaHMs LU(POBHIX TEXHOJOTHI B 00pa30BaHUU, a CJIEAOBATENBHO, MBI JOJKHBI
HAy4YUTHCSI HUBEIMPOBATh UX BIMSHHUE HA KOTHUTUBHOE Pa3BUTHE CTYJCHTOB.

CucremMHble MeEPbI AJIl HUBCJIMPOBAHUA KOTHUTUBHBIX PUCKOB

AHanmusupys ungopmayuonnoe nepeHacvluieHue KOZHUMUGHOI cghepbl CTyICH-
TOB, YUEHBIE NPEUIATAI0OT PA3IMYHbIE METOBI CHYYKEHUS] KOTHUTUBHOW Harpy3KU.

Jxon Ceesuiep nmpuien K 3aKJIIOYEHHIO, YTO yYalMeCcs XOPOLIO yCBaUBAIOT
HOBBIN MaTepuall, €CJIM OH He NeperpysKaeT X MO3I, U JAAcT CIEAYIOIINE PEKOMEH-
JIally HETIOCPEACTBEHHO K MPOIeCcCy y4eObl:

* craparbcs u30erarh 3amyTaHHbIX 0OBSICHEHUI MPHU MPEACTAaBICHUH HOBOTO
MaTepuana;

¢ 00s13aTeNbHO ONMUPATHCS HA paHee MOMyYCHHbIE 3HAHUS;

*  00BbeaUHATH HHPOPMALIUIO U3 PA3HBIX HCTOYHUKOB OJHOTO THUIIA;

* CBOIUTH JJO MUHMMYyMa oTBiIeKatome (akropsl (Sweller, Jiroen, 2019).

B kauecTtBe 01HOTO U3 pelieHuid TpoodIeMbl IU(POBOH 3arpyKEHHOCTH CTY/IEH-
TOB MCCJIEI0OBATEIM IPEJIAaraoT 1aBaTh FOTOBBIE CCbUIKM B lIHTEpHETE U yKa3bIBaTh
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OTpesesIeHHOE BpeMsi Ha MOMCK HeoOxoaumoi undopmaruu. [locne yero cienyer
MIPOBOJUTH KOJUIEKTUBHBIN pa300p HaleHHOH HHPOpMALIUK HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE
(Fabmoymmuna, 2021).

CHWXEHUIO KOTHUTHBHOM HAarpy3Kd B Ipoliecce 00yueHHs epeBOIUYNKOB CO-
neiictByeT nHdorpaduka, KOTopasi CUuTaeTCst OJHUM U3 d(H(HEKTUBHBIX CIIOCOOOB
BU3YaJIbHOTO MpeJcTaBIeHust HoBoM nH(popMmaru (3uHoBbeBa, 2019).

Ba)xHbIMHU JUIs1 TOATOTOBKY NEPEBOJYMKOB MPECTABIAIOTCS MCCIEI0BAHUSA,
nposefeHHble HelpoauHrsucTom . Xapmepom. IlonydeHHbIE UM pe3ysibTaTh
MO3BOJIAIOT YTBEPXKAATh, YTO MIPU 00yUEHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY C IPUMEHEHUEM
WurtepHeTa cTyneHTam, y KOTOpbIX JOMUHHUPYET BU3yalbHOE BOCHPUSTHE, TpeOyeTcs
QJITOPUTM TPEICTOSIINX ICHCTBUI, @ KHHECTETUKAM TaKOTO aJiropuT™Ma He TpedyeT-
Csl, OHU Cpa3y MPUCTYIAIOT K BBINOJIHEHUIO yipakHeHul (Harmer, 2010).

Ocoboe BHUMaHUE Hccie0BaTeNeil MpUBIEKaloT BUeodeKkuu. [IpucyrcTeue
B HUX HEOOJBIIOrO KOJUYECTBA TEKCTAa U TpaUKU MMOMOTAIOT CHU3UTH HArpys3-
Ky Ha BOCHpHATHE HOBOHW MHpopManuu. OgHaKo, KaK MOKa3aJlyd MPOBEICHHbBIE
HCCIIeIOBaHMS, OTHOBPEMEHHOE BKJIIOUCHHE B BUICOJIEKLINIO HOBOW MH(pOpMALUN
U B TEKCTE, U B 3ByKe (MJIM B CyOTHTpaxX) MOXET MPEMATCTBOBATH €€ BOCIPUSATHIO
u 3anomuHanuto (Clark, Mayer, 2016).

J171s1 KOTHUTUBHOM pa3rpy3Ku CTYyAEHTOB BO BpeMsl IIPOCITYIIUBAHUS JICKIUI UC-
CJIEZIOBATENN MPEJIaratoT JEKTOPY 3a1€HCTBOBATH JKECThI, MUMHUKY, aKLIEHTUPOBATh
BaYKHBIE MECTA JIJIsl 3aIIOMMHAHUS TOJI0OCOM, YTO IPUBOANUT K CHH)KEHUIO HATPY3KH
Ha pabouyro namsaTh (Wagner-Cook et al, 2012; Konnaxosa, 2022).

B nensx npeonosieHNss KOTHUTUBHBIX PUCKOB IIPU BOCHPHUSTUU U OCBOEHUU
BUJICOJIEKIINH 11eJIeco00pa3Ho pa3pabdaThiBaTh KypcChl MO TIEpeBOIy Oe3 mepeHachl-
IEHU, TPAaBUIIBHO COYEeTaTh MH(POTrpauKy U TEKCT, 1aBaTh BO BPEMsI BUACONCKIHNA
3aJlaHus HA PA3BUTUE CAaMOCTOSITEIbHOTO MBIIIEHUS U KPAaTKOBPEMEHHOM NaMSITH
(baea, Xpanos u zp., 2020).

[Tpu paboTe ¢ rUMEPTEKCTOM CTYACHTHI UCTIBITHIBAIOT ONPEICICHHYI0 KOTHUTHB-
HYI0 Harpy3Ky. bbljio yCTaHOBIIEHO, YTO Ha HEE BIIMAIOT JIMYHOCTHBIE XapaKTepu-
CTHUKH CTyJeHTOB. Ecnu cTyneHT oOnagaer HeOOIbIIUM 00bEeMOM pabodei maMsATH,
TO OH UCTIBITHIBACT TPYJHOCTH B paboTe C TUIIEPTEKCTOM, TaK KaK JIMHEHHbIE CTpa-
TETUH YTEHUS OKa3bIBatOTCS HeAPPeKTUBHBIMU. COTIIaCHO MPOBEACHHBIM HCCIIE0-
BaHUIM, YUTATEJSIM C TUIOXOH paboueil mamMsTbio M HU3KUMU NPeIBapUTEIbHBIMU
3HAHUSAMH CIIOKHO PabOTaTh C TUNepTeKCTOM. OIHAKO Y CTYIEHTOB C HU3KHMHU MPE-
BapUTEIbHBIMU 3HAHUSIMM OTMEYAIOTCS IPEUMYILECTBA, €CIIU CTPYKTypa FUIepTeK-
CTa HepapXuuecKasi U COOTBETCTBYET CTPYKType MpeaMeTHOI obnactu. OTMedaercs,
410 OO0JIee Ha/IeXKHA [T 00yUeHHs HaBUTallMOHHAs! MOAJIEPKKA C HEOOIBIINM KOJIH-
YEeCTBOM CCBIJIOK, HEXKENU CIIOXKHBIE rpaduyeckue 0630psl (Boiickynckuii, 2020).

[Ipsimoit uaor ¢ mnpernoxaBaresaieM Hellb3sl 3aMEHATh IPOCIYIIMBAHUEM OHJIANH-
Kypca, Ip1 KOTOPOM 00paTHasi CBsI3b MEXaHUCTUYHA U OTCYTCTBYeT aMnarus. /s cry-
JIEHTOB TaKUE JIEKIIMHU HOCAT CKOpEE NMPOCBETUTENILCKUIN XapakTep. bbulo pekoMeH-
JIOBaHO CTY/IE€HTAM-IIEPBOKYPCHUKAM HE JaBaTh MPOCIYIINBATh OHJIANH-JIEKINH,
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TaK KaK B 9TOM CIIydae He pean3yeTcsl BaKHeHmas (yHKIUs 00pa30BaHUs — COIHA-
mm3anus ctyaeHTtoB (Muponos, Copuna, [lepos, 2019).

Jlist Oymytero mepeBoIurKa BaXKHBIM MPEACTaBIIsIeTCs C(HOPMUPOBAHHAS CITO-
coOHOCTh KpUTHUYECKH OlleHUBaTh caenannbiii UM nepesos. Tonbko OCBOUB Cy-
IIECTBYIONINE MUPPOBHIE TEXHOJIOTHH, CTYACHTHI HAy4aTCsl MX KOHTPOJIHPOBATH.
M. Benap u ero KoJIJIeTy CYUTAIOT, YTO CTYACHT U IIPENoaBaTellb JOJIKHBI 001a1aTh
0a30BBIMU 3HAHUSMU O (PYHKIMOHUPOBAHUH MAITMHHOTO NIEPEBO/Ia, TOHUMATh HC-
MOJIb30BaHHBIE CIIOCOOBI TPU MEPEBOIE C MHOCTPAHHOTO sI3bIKA U HAa MHOCTPAH-
HBIH SI3BIK ¥, TAKUM 00pa3oM, KPUTHYECKH aHATU3UPOBATH MPOIYKIIUIO aBTOMA-
TUYECKON CUCTEMBI U KOPPEKTUPOBATH €€, KaK C TOUYKH 3PEHHS aKTyaJTbHOCTH, TaK
Y C TOYKH 3peHHs YuTadenbHOCTH. MccrenoBarenu He TOIhKO HILTIOCTPUPYIOT Orpa-
HUYCHHSI, C KOTOPBIMH BCE €Ille CTAIKUBACTCS HEHPOHHAS TPAHCIALMS, HO U TIOI-
YEPKUBAIOT BAXXHOCTh 3HAHUU CTYIAEHTA sl KpUTHIECKOTO aHalu3a IHUCKypca,
nepeBeieHHoro aBToMarnueckumu cuctemamu (Bénart, Bordet, Kiibler, 2022).

Takoit moaxo MO3BOJISET MPEIIIOKUTH HOBBIM TUII TPAMOTHOCTH, UJIA TPaMOT-
HOCTHU MAIlIMHHOTO MEPEeBOJa, KOTOpas MPEeACTaBIsIeT COO0N «OCBEIOMIICHHOCTD,
OTHOIIIEHUE U CTIOCOOHOCTB JIFO/ICH MPAaBUIBLHO UCTIONBH30BATh MHU(PPOBBIE HHCTPY-
MEHTBI JIJIsl BBISBJICHUS, JOCTYNA, YIPABICHUS, UHTETPAINH, OIICHKH, aHATU3a
Y cUHTEe3a U(POBBIX PECYpCOB, CO3/IaHUs HOBBIX 3HAHHIA M OOIICHUS C IPYTUMH,
a Takke 7S pasMblnuieHust 00 3Tom mpouecce» (Bowker, Buitrago, 2019, c. 33).
[Toy4uTh MalIMHHBIA TIEPEBO/T JIETKO, HO CIOKHEE KPUTHUECKU U dPPEKTUBHO
MPUMEHSITh €r0 KaK 4acTh Mpoliecca HayqHOH KOMMYHHUKAITUH. ABTOPBI 0COOEHHO
MOTYEPKUBAIOT KPUTUUYECKYIO U PEIICKCUBHYIO CIIOCOOHOCTH, TIOJPa3yMEBACMYIO
9TUM ompezaeneHneM. PedaekcuBHOCTh mpenoiaraeT OBlageHue HHOCTPAHHBIM
Y POAHBIM SI3BIKAMU, ITO3BOJISIET BUJAETh M BBIACIATH OIMIMOKHA MAITMHHOTO Tepe-
BOJIa M aHAJIM3UPOBATh UX MPUYUHBL, T. €. 00J1a1aTh ITU(PPOBOI TPAMOTHOCTHIO Ma-
IIMHHOTO TiepeBoia. [IpoBeieHHbBIE SKCTIEPUMEHTBI TTOKA3bIBAIOT, YTO YIPAXKHEHHS
0 PEJaKTUPOBAHUIO MAITMHHOTO MEPEBOJIa MOTYT CTATh MOJE3HBIM MHCTPYMEH-
TOM JIJIsl YIYUIICHHS] METATHHTBUCTUICCKUX 3HAHUN U PA3GUMUA KPUMUYECKO20
Mmbluenus oynyumx nepesogunkon (Bowker, Buitrago, 2019).

JlonmomTHUTENhbHYI0 KOTHUTHBHYIO HArpy3Ky MOTYT BBI3BaTh 3MOILIUH, CTPECC
WJIM HEYBEPEHHOCTH cTyJeHTa. [loCTOpOHHSIs1 Harpy3Ka paccMaTpuBaeTCs UCCIEN0-
BaTeIISIMU KaK HeXellaTelIbHOE COCTOSIHUE /ISl OOYUCHHsI, U €€ CIeIyeT YMEHbIIATh
MyTeM MpenoTBpaiieHus: Togo0HbIX coctostHui (Moran, 2016). OnHako sMoIwH,
CTpecc U HEYyBEPEHHOCTh MPUCYTCTBYIOT KaK HEOTHEMIIEMBIH 3JIEMEHT TIpodeccro-
HaJIbHOM JIESITEIbHOCTH YCTHOTO (TIOCJIEIOBATEIbHOTO U CUHXPOHHOIO) MEPEeBO/I-
9yrKa. B Takux ciiydasix HEMpOAYKTUBHO MPEAOTBPAIATh 3TH COCTOSHUS BO BPEMsI
oOyuenusi. OOpa3oBaTeIbHbIE IPOTrPAMMBI JJOJDKHBI OBITH pa3pab0TaHbl TAKUM 00-
pa3oM, 4TOOBI Pa3BUBATH MPOQPECCHOHATBHBIC KOMIIETCHIIMH YCTHOTO TIEPEBOTUHKA,
MTO3BOJISIFOIINE €My BBIMOTHITH MPOdeCcCHOHANBHBIC 3a]aui Ha YPOBHE CTaHIAp-
TOB, BKJIFOYAsi CIIOCOOHOCTH CIPABIISITHCS C AIMOLUSIMHU, CTPECCOM U HEOTpeaeIeH-
HOCTEIO.
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J171st TOro 4T00BI CIIPABIATHCS CO CTPECCOM, OYIYIIEro MEPEeBOAYNKA BAXKHO Hay-
YUTH YIPABIATH CBOUM BpeMeHeM. «Koraa peub 3aXonuT 00 ynpaBlieHUH BpEMEHEM,
IIOJPa3yMEBAETCS HE TOJIBKO TO, KaK IMEPEBOJUMK YIPABISAET CBOUM JIMYHBIM Bpe-
MEHEM, HO U TO, KaK OH yIpaBIIseT, HAIPUMEP, CPOKOM BBIIIOJTHEHUS padoT U YCIYT,
KOTOpBIE JOJKHBI OBITh 3aBEPILECHBI U CIIAHBI B OJHY U Ty ke aaty» (Kynukos u ap.,
2024, c. 20). lns onpeneneHus BIUsHUS TU(QPOBOK OKPYKAIOIICH cpeabl Ha TPO-
(eccuonana obpamaroTes K TepMHHaM «uHpopMannoHHas skonorus» (Ilerposa,
2019), «xoruutuBHas 3konorus MHTepHeTa», KOTOpas SBISETCS BaXKHOM YacThIO
KOTHUTHBHOM YKOCHCTEMBbI, BHYTPY KOTOPOI HAaXOAUTCS MO3T yenoBeka (Smart et al,
2017). CHIKEHUIO0 KOTHUTUBHON HAarpy3KH B Tpoliecce nudpoBu3auu mnpoiecca
MIOJITOTOBKH TIEPEBOUYUKOB MOXKET CITOCOOCTBOBATH MpeiokeHHast E. B. UnuctoBoit
9KOKOTHMBHAsl MOZIEIIb IEPEBOTUECKOM NEATEILHOCTH, OCHOBAaHHASI HA SKOJIOTUYHOM
PECYPCHOM paclpeielIeHNH KOTHUTUBHON M HHTEIJIEKTYaJIbHOW Harpy3KH MepeBoI-
YuKOB. B paMkax 1aHHON MOZENIN POUCXOIUT B3aUMOJIECUCTBUE BCEX YUACTHUKOB
[IEPEBOTYECKOTO IPOEKTA: IEPEBOAUMKA, 3aKa3UlKa, aBTOPa, CIIOHCOPA, IPOAIOCEPA,
penakropa, TEpMUHOJIOTa, TPOrpaMMHUCTa, AU3aiiHepa, MapKeToIora, IoTpeduTe-
7 W APYTUX NPUBJIECUEHHBIX B MIPOEKT CIELHUAINCTOB, MHEHHE KOTOPBIX MOXKET
MOBJIMATH Ha NepeBoaueckoe pemenue (Yucrosa, 2023). YMenue pacrpenensts Bpe-
Ms1 ¥ IPUOPUTETHI 11O BBIIIOJHEHUIO CTOSIIIUX MEPE]] IEPEBOTUMKOM 33134 TI03BOJISIET
CHU3UTh KOTHUTHBHBIE HAarpy3KH, CTPECCOBBIE CUTYAlLlMU B MIPOLIECCE MOATOTOBKU
CTYICHTOB K MPO(eCCHOHATBHOM IesITeTbHOCTH MEePEBOIUHKA.

[IpoTuBOAEHCTBOBATE BBICOKOM HArpy3Ke, BO3HUKAIOLICH B pe3ylbTare cTpecca,
SMOLIMI WJI HEOTIPEAETIEHHOCTH BO BPEMsI YCTHOTI'O IIEPEBO/IA, MOYKET COTPYTHUYIECTBO,
KOTOpOE TIO3BOJISIET YBEJIMUUTH 00beM paboueit mamsTy. [Iprmvep MeTonuky npeasapu-
TEJILHOM MOJITOTOBKY K CUTYallMM YCTHOTO MOCJIEA0BATEIBHOTO MIEPEBO/IA PEICTABIEH
B pabore E. B. Anmukunoii u 0. O. [1IBenoBoii (AnvkuHa, [1IBeosa, 2013).

He cnenyer oTka3pIBaThCs U OT CYLIECTBYIOIINUX KOMIIBIOTEPHBIX UIP, HAIIPAB-
JICHHBIX Ha pa3BUTHE KOTHUTHUBHBIX ciocoOHOCTel. Tak, sKCIepuMeHTaNbHO J10-
Ka3aHo, YTO KOMMepUYecKasi urpa Jyisi TpeHUpoBKH Mosra (Braine ge) ymydmaer
UCTIOJIHUTENbHBIE QYHKIINH, pab0uyt0 TaMATh U CKOPOCTb 00paboTKH HH(POpMAIUN
y MOJIOZBIX JIFOZIEH. A MOIysipHas UTPa-roJ0BOJIOMKA (TETPHC) yIydllIaeT BHUMaHUE
U 3pUTENBHO-TIpOCTpaHcTBeHHbIe criocoonocTH (Nouchi et al., 2022).

Pucku mudpoBr3anmum KacaroTcst Kak CTYIEHTOB, TaK M penonasareneil. «CTyneH-
TBl HECYT PUCKH JIeTpaJalliil KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH Ha (oHe HHPOPMAITMOH-
HOM UM NICHUXOJIOTMYECKOH Meperpy3Ku; IpernogaBaTeiu, pojib KOTOPbIX HU3BOIUTCS
710 IOCTABIIMKOB IIM()POBOTO KOHTEHTA, YTPaYHBAIOT BO3MOKHOCTH BOCTIUTHIBAIOILIETO
Y LIEHHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOTO OOYYEHHS, U TEM CaMbIM CBOU HCKOHHBIE ITpodec-
cuoHanbHbIe KauecTBa» ([onoBuHa, Anekcanaposa, 2024).

BaxxHbIM 1711 COBPEMEHHOTO UUPPOB8020 00paA306anus npeocmasiaemcs co-
Xpanenue TUYHOCMHO020 KOHMAKMa npenooagamens u cmyoenmog. Bee CTyeHTbI
OTKPBITHI IS TIOJTyYeHUsI HOBOM MH(OPMAIMK, HO HE BCe 00NaAaloT OCTaTOYHbI-
MU KOTHUTUBHBIMH BO3MO)KHOCTSIMHU, YTOOBI BOCIIPUHSATH U MPaBUIBHO YCBOUTH
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BCIO HeoOxonumyro uHdopMarmoo. OTCyTCTBHE TOAICPKKH MPENoaaBaTesi HeraTuB-
HO CKa3bIBaeTCsl Ha pe3ynbrare o0ydenus. [1oaToMy 1r000# TEKIIMOHHBIN BUIEOKYPC
JIOJDKEH COIIPOBOXKIAThCS TMPEMNoaaBaTeieM, Ha KOTOPOTO BO3NAraeTcs 00sI3aHHOCTh
nojiiep>KaHusi 00paTHOM CBSI3H CO CTYJCHTAMHU.

Cerognst ¢ poBbIE TEXHOIOTUH MO3BOJISIIOT OCYIIECTBUTh MHAUBHUIyaTH3a-
U0 ¥ THOKOCTh 00y4YeHUsI CTy[ACHTOB, JaTh UM BO3MOXKHOCTh BBIOpaTh TUYHOCT-
HYIO TPAaeKTOpHIO 00ydeHHs. BaxkHO, «4TOOBI yUaluecss MOTIIH KOHTPOJIUPOBATh
cBO€ 00yueHHe CaMOCTOSITENILHO (MMETH MPaBoO BbIOOpA 3aJaHHiA, peCypCOB, CKOPO-
CTH PabOThI, IMETh BOBMOXKHOCTh TIOBTOPEHUS MaTeprala  T. [1.); YT00bI yuariuecs
MMOHUMAITH, YTO MU(POBBIE TEXHOJIOTUU — ITO CPENCTBO, a HE PE3yJbTaT X 00Y-
yenusi» ([anmnosa, 2021, c. 127). OnHako mpoBeACHHbBIE UCCIIESIOBAHMS TOKA3aJIH,
YTO MHOTHE CTYAEHTBI UCIIBITHIBAIOT CIOKHOCTU C OPraHU3alKel poliecca CBOETo
00y4YeHHs ¥ HYXKAAIOTCS B TOCTOSTHHOM MOAJEPKKE U MOy4YeHUH 00paTHOM CBS3U
ot npenonasateneit (Kirschner, 2013).

Iepen npemnoaaBaresiMu iepeBo/ia CETOIHS CTOMT 3a/1a4a HapaBHE ¢ (popMHpoBa-
HHeM (hyHIaMEHTAIBLHBIX OCHOB IepeBo/ia CPOPMHUPOBATH SMOIMOHATLHO-IIEHHOCTHBII
MOTEHIIMAJ JTMYHOCTHU MEePEBOIYHKA, €T0 HAAMpo]ecCHnoHaIbHbIE YMEHUS, KOTOPhIE
BO MHOTOM 3aBHUCST OT KOHTEKCTa U JOJKHBI ObITH BCTPOEHBI B TIPOIIecC 00yUYeHHsI.
K »TuM yMeHMSIM OTHOCATCSI KPUTHUECKOE MBIILICHUE, MEXKOTpaciieBasi KOMMYHHUKa-
IHST, MYJIBTUSI3BIYHOCTH/ MYITBTUKYJIBTYPHOCTD, KPEaTUBHOCTD, YIIPABICHUE IPOSKTAMH,
MIPOrPaMMHPOBAHUE M UCKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT, pad0Ta B YCIOBHIX HEONPEIeIIeH-
HOCTH, JKOJIOTHYecKoe MbluieHne (Atnac HOBbIX mpodeccuit 3.0, 2023). Buenpenue
ITUX YMEHHUI B KOHKPETHBIN KOHTEKCT, oAy, camas OoJbiiias mpooiemMa At o0pa-
30BaTEJIbHBIX YUPEKICHUH B 310Xy HU(POBBIX TeXHONIOTU. Hamprmep, MbI He 3HaeM,
HACKOJIBKO XOPOIIIO CIIOCOOHOCTh KPUTHUECKH OTHOCHUTHCS K aHITIMHACKOH JTUTEparype
MIEPEHOCUTCS Ha APYTUE 00TaCTH KPUTHUYECKOTO MBIIIUICHHUS, TAKUE KaK TIEPEBOTIECCKUI
aHaIM3 Wik HH(HOPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIN MOUCK. CTOUT MMOMHUTD, YTO, B OTIINYHE
OT KOMITETEHINI, MHOTUE YMEHUSI BBICOKOTO YPOBHSI, TAKHE KaK KPUTUYECKOE U aHAJTHU-
TUYECKOE MBIIIIEHUE, KPEATUBHOCTb, SIBJISIFOTCSI HAKOITUTEIbHBIMUA U HE UMEIOT YETKOU
KOHEYHOM TOYKH, & COBEPIIICHCTBYIOTCS HA MIPOTSHKEHUH BCel )KU3HH. XO0Ts Haarmpodec-
CHOHAJIbHBIE YMEHHS U MOYKHO OCBOUTH METOZIOM MPO0 1 OMIMOOK Oe3 BMeIIaTeIbCTBA
MIPETNoJaBaTeNs UM TEXHOJIOTHI, HO X Pa3BUTHUE MOXKHO 3HAYUTENILHO YITYUIIUTh WIH
YCKOPHUTD C TIOMOIIIBbIO COOTBETCTBYIOIIMX MEP, YTO O3HAYAET MPUHSATHE OMPEAETCHHBIX
METOJIOB OOYYEHUS U TEXHOIOTUH AJISl UX Pa3BUTHSI.

Bce Bblen3noKeHHOE TOKA3bIBAET BAXKHOCTh HOO20MO6KU KAOPOE8 071 uudgh-
P06020 6vicuiezo odpazoeanus. Ponp npenojgaBarens MepeBojia MEHIETCs, Kak
1 ero npogeCcCUoHaIbHAS KOMIIETEHTHOCTh, KOTOpAast CErOHS BKJIFOYAeT B ceOsl 3Ha-
HUe NU(POBOrO KOMIIOHEHTA, YMEHHUE €r0 UCIONIB30BaTh B MPOIIECCE MOATOTOBKH,
B HallleM cirydae — nepeBomnuukoB (I'ps3Hosa, 2023). C 370 11eNbio B paMKax MOBbI-
IIeHUS KBATU(HUKALIMY MTPETIoIaBaTelsiM MepeBoia BO3MOXKHO HapaBHE C TPAUIIUOH-
HBIMHM KypCaMH, HalpaBJIE€HHBIMU Ha 3HAKOMCTBO INpENojaBareieil By30B ¢ HOBBIMHU
UG POBBIMU TEXHOJOTHSIMHU, TIPEJyIaraTh Takue Kypchl, kak «L{udposas aumakTika
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NIEPEBOTYECKON JIESITENBHOCTI, «ITHKA U 0€30IaCHOCTh IIU(PPOBOTO 0Opa3oBaHUS
NEPEBOMYMKOBY U T. /1. [l Mpeo10oIeH sl HeraTUBHBIX TOCIEACTBHNA IM(POBU3AUN
HKCTIEPTHl PEKOMEHIYIOT CO3/1aTh ATUYECKUIN KOJIEKC MOBEACHUS B LU(PPOBOIL cperie.
B nacrosiee Bpems «Kozaeke atuku B chepe M» Haxoaurcs B ctaauu pa3paboTKu
u obcyxneHus. Ho yxe ceronHsi CTaHOBUTCS OUEBHIHBIM, YTO HOBBIE TEXHOJIOTUU
WU nomKHBI «y4UTHIBATh KITIOYEBbIE IIEHHOCTH, TAKHE KaK: COXpAaHEHUE U pa3BUTHE
KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH YeoBeKa M ero TBOPYECKOTO MOTEHIIMANIA; COXPAHEHNE
HPABCTBEHHBIX, TyXOBHBIX U KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH; CONEHCTBUE KYJIbTYPHOMY
U SI3BIKOBOMY MHOT000pa3Hio, CaMOOBITHOCTH; COXpaHEHUE TPAIUIIMN U YCTOEB Ha-
WA, HAPOJIOB, 3THOCOB U connaybHBIX Tpynm» (Koneke atuku B chepe MU, Anbsiae
B chepe UCKYCCTBEHHOTO MHTeIuIeKTa. https://ethics.a-ai.ru/).

MHor#e TeXHOIOTUH, KOTOPBIE IIMPOKO MPUMEHSIOTCS B 00pa30BaHUM, N3HAYAIb-
HO OBLIM pa3paboTaHbl Il KOMMEPUECKHUX LIeNIei U, COOTBETCTBEHHO, HE YUUTHIBAIIN
creuQuKy MeIarorndeckux MpakTHK U otHotneHui (Jones, 2019). s npeononeHus
pHCKa AUKTaTa IU(POBBIX HHCTPYMEHTOB MCCIIEI0BATEINH MPEIATatoT pU pa3padoT-
Ke IM(POBBIX 00pa30BATENBHBIX PECYPCOB BBECTH JIODKHOCTh METOMCTA-aPXUTEK-
Topa (umakrudeckast KOHIENHSI. . ., 2019), KOTopbIii ObI UMEN JOCTATOYHO TITyOOKHE
3HaHMS B 00JaCTH MEPEBOAUECKON JESITeIbHOCTU M 00aiai 3HaHUAMHU B 00JIacTh
U(POBBIX TEXHOJOTHHA. B 3TOM ciiydae monydeHHble 00pa3oBaTeNbHbIE PECYPChHI
YUUTBIBAJIH ObI 0COOEHHOCTH MOJITOTOBKU MEPEBOAYMKOB, KOJTMYECTBO MOTydaeMon
HOBOW MH(pOPMAIMH, TUIAKTUIECKUE TOAXO/bI U MPUHIIMITEI TIOATOTOBKU MEPEBOJ-
YHKOB, TPABUIIHOE paciipeielieHue KOTHUTHBHON Harpy3KH B MPOLECce 3HAKOMCTBA
CTY/IEHTOB C TEXHOJIOTUSIMU, KOTOPBIE MIPUMEHSIOTCS PO eCCHOHATIBHBIMU MTEPEBO/I-
YUKaMH, U T. 1.

OnHako TYT BO3HUKAIOT BOIIPOCHI: JOJDKEH JIU METOIUCT-aPXUTEKTOP XOPOILO
pa3buparbest B mpeamere? He momyuuTcs nu Tak, 94To 00ydaTh CTY/IEHTOB OyIayT
THIOTOPBI, METOUCTBI, THU3alHEPHI, 00JIaJAIOIIHE UL TOBEPXHOCTHBIMH 3HAHUSIMU
B 00JIaCTH CHEUMAIN3ALUN CTYIEHTOB, YTO 3HAYUTEIHHO CHU3UT OO YPOBEHB
MOATOTOBKH NIepeBOAUMKOB? Bce 3T Bonpockl TpeOyIOT TIIATEIbHOM SKCIIEpUMEH-
TaJIbHOM IIPOBEPKH.

3aknw4yeHune

[TpoBeneHHBII aHATIM3 TO3BOJIUIT CUCTEMATU3UPOBATh KOTHUTUBHBIE PUCKH ITH(]-
POBU3ALIMH TPOIIECCA TOATOTOBKU MEPEBOTYMKOB U MPEIIOKHUTH MEPHI 110 CHUYKEHUIO
KOTHUTHBHOW HAarpy3KH CTYAEHTOB B Ipoliecce 00y4eHHs.

CucteMHbIe MEpHI 110 HUBETUPOBAHUIO 3TUX PUCKOB 00YCIOBIMBAIOT HEOOXO-
JTMMOCTb:

*  CEpbE3HBIX MEAArOTNYECKHUX U IICUXOJIOTMYECKUX HCCIEA0BaHUN 0COOCHHO-
CTel MOATOTOBKH CTYJICHTOB K JIEATEIIbHOCTH COBPEMEHHOTO NEPEBOUMKA B YCIIO-
BUSX LU(POBU3AINH;
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* HENpPEepHIBHOTO OCMBICICHUS TUIAKTUYECKOTO MOTEHIIANIa HOBBIX ITU(PO-
BBIX TEXHOJIOTUH KaK B JIESITEILHOCTH MEPEBOTUMKA, TAK U B ICATEIBHOCTH IPEIo-
JaBaTesis IepeBoaa;

* (opmupoBanus Moaenu 00pa3oBaTENBLHOTO MpPOIecca, KOTOpast MO3BOIHUT
HUBEJIMPOBATh HETAaTUBHBIE 0COOCHHOCTH (P POBHU3AIMU 00yIeHUS OyIyIUX Tepe-
BOJTYMKOB U OIPEIEIIUTh ONTHUMAIbHYIO IIU(PPOBYIO HArPy3Ky Ha CTY/IEHTOB;

* OpraHu3aluH PETYJSPHOTO MOBBIIMIEHUS KBATU(HUKAIIMK MTPEToaaBaTeen
nepeBoja B LeJsIX (POPMHUPOBAHUS Y HUX HOBBIX KOMIETEHIIUI, KOTOPBIE TIO3BOJIAT
po¢eCCHOHAIBHO TOTOBUTH MIEPEBOTYMKOB B YCIOBHSIX U (PPOBU3ALINY.

JL1st TOro 4TOOBI MPAaBUIIBHO 33/1€HCTBOBATH I (PPOBHIE TEXHOJIOTUH B ITPOIIECcCe
MIOAATOTOBKH TTEPEBOTUMKOB, 11€71€CO00PA3HO HCIIONb30BaTh CUHHEPZEMUYECKUIL ROO-
X00, KOMOPblL CIMABUM «Yenbio “‘cuiums”’ npoOCmMpancmea eCmecmeeHHbIX U 2yMaHu-
Mapuelx HaAyKk u mamemamudeckoeo meopuecmear» (Manuneukuit, 2011, c. 31).
CunepreTHyecKuil MOIX01 — 3TO MO3UIHS, OTIPEACIISIONIA UCCIIEI0BaHNUE, IPOEKTH-
pOBaHMe U OpraHu3alrio oOpa3zoBanus. B mporecce 00yueHust IepeBOIUNKOB JaHHBINA
10/1X07] 00y CIIOBIUBACT UCTIONB30BaHNE MIMEHHO I (POBOTo, a HE OHJAH-00yYeHH s,
MOCKOJIBKY JUT (popMHpOBaHUs PO(ECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH TIEPEBOTYMKA
camo 00y4YeHHE HAIIMX CTYJACHTOB JIOJDKHO ObITh HHTETPUPOBAHO B II(POBYIO CPEy.

B nupakTuke BBICIICH MIKOJIBI OJHUM U3 aKTyaJIbHBIX MPUHIIUIIOB O0yUYeHUs
ABJISIETCS MPUHLIUT HH(POPMATU3aLUHU U TEXHUYECKOT0 obecneyeHns: 00pa3oBaTesb-
Horo mporecca. [IpoBeneHHbIN aHAIN3 MTO3BOJIIET MPUMEHUTENIBHO K 00yUEHHUIO
NIEPEBOIUECKON JIeATENFHOCTH HECKOJIBKO N3MEHHTD JIaHHBIN MPUHIIUI, OTIPE/ICIINB
€r0 KaK MPUHWUN OP2AHUZAUUU YUPPOBOIL CPedbl, KOTOPBIN TTOMOXET pallioHaIb-
HO pacupeeuTh U(POBBIC TEXHOIOTUN U YMEHBIIINTh KOTHUTUBHYIO HArpy3Ky
B IIPOIIECCE MOATOTOBKH CTY/ICHTOB K JI€ATEIIbHOCTH TIEPEBOIUNKA.

K onTumusanmu nporecca NoAroTOBKY MEPEBOAYMKOB BO3MOXKHO MOIOUTH C I10-
3UIAHU IKOKOZHUMUBHO20 RPUHWURA 00y eHUs, KOTOPBIA TIOMOXXET HAyYUTh Oy/TyIIIX
MIePEBOTYMKOB TITAHUPOBAHUIO BPEMEHH, TIPABUIIBHOMY PACTIPEAEIICHNIO KOTHUTHBHOM
Harpys3KH, paHKUPOBAHHUIO CTOSIIUX MEPE NEPEBOTUMKOM 3a71a4d U T. 1.

AHanu3 KOTHUTHUBHBIX PHCKOB, @ TAK)KE€ METOJIOB UX MPEOA0JICHUS B LU(DPO-
BOIl cpene OyzeT crmocoOCTBOBATh Pa3BUTHUIO MU(PPOBU3ANNU OOYUCHHSI TIEPEBOY.
IIpy 5TOM Ba’KHBIM NPEICTABIISIETCS COXPAHEHUE TPAAULUN POCCUNCKOM IIKOJIBI
MOJTOTOBKH MEPEBOAUYMKOB, B paMKaX KOTOPOH 0co00€e MECTO 3aHMMAET JAMATIOT
HACTaBHMKA U YUCHUKA.
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Annomayusa. Ctatbs pacKpbIBaeT MPEIMETHO-TEMAaTHIECKOE COACPKAHUE YIeOHUKA
AHIJIMICKOTO S3bIKA KaK MEKTyHAPOIHOTO ISl TPOMUIBLHOTO By3a C MO3UIMH MOJIHUKYIIb-
TypHOTrO 1oaxona. Ha ocHoBe mpoBeieHHOToO aHain3a 0COOCHHOCTEH MpodecCHOHaTBHO-
IO WHOSI3BIYHOTO TTOJINKYJIETYPHOTO OOIIEHUS, CIEHN(UKN CUCTEMBI MOJIUKYIIBTYPHOTO
00y4YeHHUs] aHIIIMHCKOMY SI3BIKY Kak MeXayHapomHoMmy (ASIM), akTyalbHBIX TpeOOBaHUI
K BY30BCKOMY Y4E€OHUKY MHOCTPAHHOTO S3bIKa, @ TAKXKE aHAJM3a OITyOJIMKOBAaHHBIX y4e0-
HUKOB aBTOPHI (hOPMYIUPYIOT TpeOOBaHUS K COBpeMEeHHOMY y4eOHuKy ASIM s mpo-
¢unbpHOTO By3a. B crarbe HayuHO 000CHOBaHA TPEX4acTHAs CTPYKTypa ydeOHHKa, OTOOp
PEeIMETHO-TEMaTHUECKOM HAIPABICHHOCTH €r0 OCHOBHBIX MOJYJIEH C TOYKH 3pEHUS
Oymymielt mpodecCHOHATBHOM JeSTEIBHOCTH CIEIUAIICTOB B 00JIACTH MEKIyHaPOTHOM
KOMMYHHKAIIUH. ABTOPBI apryMEHTHUPYIOT HEOOXOAMMOCTh BKIIIOUSHUSI TIOTOTOBUTEIHEHOTO
MOJYJIS TT0 Teopuy KoHTakTHOW BapuanTonoruu (World Englishes Paradigm) B ocHOBHYTO
9acTh Y4eOHUKA JUIsl CO3JaHUsl OPHEHTUPOBOYHONM OCHOBBI Oynymiell mpodeccrHoHanbHOM
JEATEILHOCTH CTYJACHTOB B C(hepe MEKITyHAPOIHBIX OTHOILICHHUH.

Knioueevle cnosa: KoHTaKTHAsI BAPUAHTOJIOTHA, aHTTIMHCKUHN S3BIK KaK MEXKyHa-
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BBepneHune

a3BUTHE COBPEMEHHOTO OOILECTBA B T€OMOIUTUIECKOM, SKOHOMUYIECKOM,
Hay4YHOM, 00pa30BaTeIbHOM, KYJIBTYPHOM U JIMHIBUCTHUECKOM aCIEKTax
XapaKTepU3yeTcs BO3AECHCTBUEM, C OHON CTOPOHBI, B3aUMOMCKIIIOUYAIO-
IIMX, a C APYTOil — TECHO B3aMMOCBS3aHHBIX SBJICHUN TNT0OATM3ANN U JOKAJIH-
3allMM, CHHEPTUSl KOTOPBIX MOPOMIa BOZHUKHOBEHUE (PeHOMEHA TIIOKaJIU3alnun
KaK TIPOSIBIICHUS «IHATICKTHKHU II00aIbHOTO U JokanbHOoro» (ITonm3oBkuna, 2021,
C. 241) B aKkTyaJbHBIX MEXAYHApOIHBIX Iporeccax. Hanbonee sspkum mpuMepom
IJI0KaJIM30BaHHOTO 00pa30BaHus B c(hepe JTUHTBUCTHUKU MOXKHO C YBEPEHHOCTHIO
HA3BaTh aHIIMKUCKUH S3BIK B €70 HOBEUIIIEM COCTOSIHMU. B pesynbTrare rodaabHOro
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pacrpocTpaHeHHs U Tak HazbiBaeMoi peHanmonanm3auuu (McKay, 2003) anmmiickuit
SI3BIK 3aKpeTnII 3a COOOH CTaTyc JIMHTBa (PpaHKa MUPOBOI KOMMYHHKAIIHH, IEPECTAB
IIPU 3TOM OBITH COOCTBEHHOCTBIO AHITIOCAKCOHCKOTO MHpa. DTO MPEIIoNaraeT, 4To
MIOJTb30BATEINH KXKI0TO OTAEIBHOTO JIMHIBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBa TpaHchopmu-
POBAJIM M HATUBU3UPOBAJIU AHTIIMICKUH SI3BIK, CJIETIaB €r0 CBOMM U IMPUBHECS B HETO
PsIl YHUKAJIBHBIX JUCTHHKTHUBHBIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX ITPU3HAKOB. MccrnenoBanneM
HOBBIX MHPOBBIX aHIIMHACKUX sI3bIKOB (0T anen. World Englishes) 3anumaercs Teopust
KOHTaKkTHOW Bapuanrtonoruu (ot auen. World Englishes Paradigm), ocHoBomomnox-
HUKaMU KOTopoil sABisitoTcs AMHIBUCTHI b. Kaupy u JI. CMuT. Yuensle nsMeHnnm
TPaIUIIMOHHBIN TPECKPUNTUBUTCKUAN B3I HAa BOCIPUATHE JTHOOBIX OTKIOHEHHUN
OT CTaH/JAPTHOTO AHIIMHCKOTO SI3bIKa KAaK OIIMOOK, BBI3BAHHBIX SI3bIKOBOW HEKOM-
METEHTHOCTHIO TOBOPSILET0, M CIIOCOOCTBOBAIN OCO3HAHUIO IIEHHOCTH BapUaHTOB
AHIIMHACKOTO SI3bIKA KaK CIIOC00a JIMHTBOKYJIBTYPHOTO CAMOBBIPAKEHHSI.

I1onokeHnst KOHTaKTHOWM BAPUAHTOIOT MY HALILIU CBOE OTPA’KEHHE U B COBPEMEHHOM
muarBomuaakTuke. C 2000-x TomoB 3apyOeKHBIMU, a BIIOCIIEICTBUN U OTEYECTBECHHBI-
MH YYEeHBIMH-METOMCTAMU Havala akTUBHO 0OOCHOBBIBATHCS KOHIETIIHS 00y4eHHs
AHIIMHACKOMY SI3BIKY Kak MekayHapoaHomy (ASIM) (ot axen. English as an International
Language) (Crystal, 2003; Holliday, 2005; Sharifian, 2009; Canagarajah, Ben-Said,
2010; Matsuda, Friedrich, 2012; TIpormmna, 2023, Cadonosa, 2022, [1pommna, 2023,
U 1p.). B OCHOBY KOHIIETIIIH TOJOXKEHA HJIes] O IPU3HAHUH TUTIOPHLIEHTPUYHOCTH
AHIJIMICKOTO SI3bIKa U OTKa3a OT JOMUHHMPOBAHUS JIMHTBOKYJIETYP BHYTPEHHETO Kpyra
(TmaBHBIM 00pa30M OPUTAHCKOW M aMEPUKAHCKOI) B 00pa30BaTeIbHOM KOHTEKCTe. Bak-
HO, YTO CTOPOHHUKH KOHLeTIIK A SIM He OTpUIIatoT BOSMOKHOCTH €€ COCYILIECTBOBA-
HUS C TPaJULIMOHHON KOHIIETIINEH 00y4YeH s aHITMICKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAaHHOMY
(English as a Foreign Language), Hanbomnee pacrpocTpaHeHHOH B POCCUICKOI cUcTEME
MHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHus, HO MOAYEPKUBAIOT PA3HUILY UX IIeJIeNolaraHus ¥ rmparMa-
trueckoit opueHTtarmu (bynaukosa, 2022). Tak, ¢ HaIei TOUKU 3peHus], HAaHOOIBIITYTO
aKTyaJIbHOCTh KOHLIest 00ydeHus A SIM nproOpeTaeT B paMkax MpopHIbHOTO HHO-
SI3BIYHOTO 00pa30BaHMS B By3aX, 3aHUMAIOIIUXCS TIOATOTOBKOM Oy/IyIINX CIIEIMAIICTOB
B 00J1aCTH MEXTyHapOIHON KOMMYHHKAIIUH.

K Hacrosmemy BpemeHu Obl1a 000CHOBaHA aKTyalbHOCTb U ONpE/AesieHa
cneuuduka oOyuenus ASIM, pa3zpaboTaHbl €ro KIO4eBble TEOPETHUKO-METO0I0-
TMYECKUEe OCHOBBL. B TO ke BpeMsi, HeCMOTpsI Ha OT/AEJbHbIE MyOIUKaluH, TTOCBS-
IICHHBIC aHAJIN3Y COBPEMEHHBIX YYCOHHKOB aHTIIUHCKOTO S3bIKA C TOYKH 3PEHUS
MX aJICKBaTHOCTH KOHIIENITYaJIbHBIM To0keHUsAM oOydeHuss ASIM (Takahashi,
2014; bynnukosa, 2021, u 11p.), B 3apyOe’KHON M OT€YECTBEHHOW HAyYHOW JIUTEpa-
Type (paKTUYECKU OTCYTCTBYET CUCTEMHOE omnucanue yueoHnka ASIM kak Monenu
peayinzaluy CUCTEMBbI MOJIUKYIBTYPHOTO 00yUYEeHHUS.

B cBs131 ¢ 3THM 11e7Th HACTOSIIETO UCCIIEIOBAHUS COCTOUT B pa3padoTke u 000c-
HOBaHHH CTPYKTYPBI U TMIPEAMETHO-TEMATHUYECKOTO cofepkaHusi yueOunka ASIM
C MO3ULIMM MOJUKYJIBTYPHOIO MOAXO0JA ISl OOYyUYEHHUs CTYIAEHTOB — OyAaylIux
CMELMAINCTOB B 00JIACTH MEXIyHAPOAHON KOMMYHHUKAIMU. [ JOCTHKEHUS T10-
CTaBJICHHOH LM HEOOXOIMMO PEIInTh CiIeayrome 3anaun: 1) copmynnpoBaTsh
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TpeboBanus K yueOHUKY ASIM 11t mpomiibHOTO By3a; 2) pa3paboTarh CTPYKTYpy
yuebHrka ASIM ¢ y4eToM ero JUHTBOAMIAKTHUECKON CIIU(PUKH; 3) CTPYKTYpH-
poBaTh MpoOIIEMHOE T0JIE TEM, MOJICIUPYIOIIUX COAEpKaHue MPoQecCHOHATEHON
JeSITeIbHOCTH CIIEIIMATUCTOB B 001aCTH MEKAYHAPOJHONH KOMMYHHKAIIHH.

MeTo0/10/10TrH4eCKYI0 OCHOBY HCCIIEJOBAHMS COCTABISIOT CUCTEMHO-CTPYK-
TYPHBII MOAXO[, COTJIACHO KOTOPOMY YYEOHMK MHOCTPAHHOTO SI3bIKa SIBISIETCS
OBELIECTBICHHOI MoJienbio cuctemMbl 00yuenus (bum, 1977), u monukyasTypHbII
nonxof (B. B. Cadonoga, I1. B. Cricoes, JI. I1. XananuHa), npeanoiararomuii
HEOOXOAMMOCTh (POPMHUPOBAHUSA y O0YUAIOIIMUXCS MPEACTABICHUN O KYJIBTYPHOM
pa3zHooOpa3uy Kak O HOpME COCYIIECTBOBAHUS B COBPEMEHHBIX MOTUKYIBTYPHBIX
cooOmiecTBax U 0CO3HAHMsI COOCTBEHHOU KynbTypHOU naeHtunyHocTH (CadoHosa,
2001; Ceicoes, 2004, 2009; Xansnuna, 2006, 2015). BaxxHo nog4epKHyTb, YTO
B MCCIIEZIOBAHUH MBI PacCMaTPUBAEM MOJUKYJIBTYPHOCTh HE TOJIBKO Ha ypOBHE
STHUYECKOTO THUIIA KYJIBTYPHI, IPEANOIATaloIero BKIIOYEHNE B 00pa30BaTeIbHbIN
KOHTEKCT KaK JJOMHUHUPYIOIIUX KYJIBTYPHBIX TPYIII BHYTPEHHETO KPYyTa, TaK U KyJb-
Typ MEHBIIMHCTB (Hanpumep, kopeHHoro HaceneHus B CIIA) (Ceicoes, 2004),
HO ¥ Ha YPOBHE HAIIMOHAJIBHOTO ¥ PETHOHAIBLHOTO TUIIOB KYJIBTYPHI, B JOKYCE KOTO-
POro KyJIBTYpHOE pazHooOpa3ue pacuIupseTcst 10 MUPOBBIX MacIITa0oB.

Pe3yn bTaTbl U ANCKYyCCuUA

CoBpemeHHbIH yueOHUK ASIM, SIBISISICH MOZEIBIO CUCTEMBI O0yUYEeHUS, TPU3BaH
peanu30BaTh LEIECOACPKATEIbHBIN, ONIEPALMOHAIBHO-IEATEIBHOCTHBIA U COLIUAIIb-
HO-a(PEeKTUBHBII KOMITOHEHTHI IPO(ECCHOHATFHON MOTUKYIBTYPHOH KOMMYHHUKA-
TUBHOIM KOMIETEHIINU 00yJaromuxcs B mpoguiIbHOM By3e. [IpenbsBisembie K HeMy
TpeOOBaHUS ONPEACIISIOTCS MPEXKAEC BCETO OOIMUMH aKTyaIbHBIMU TPEOOBAHUSIMHU
K Y4eOHHKY MHOCTPAHHOTO $I3bIKa, K KOTOPBIM MO’KHO OTHECTH 00OecTiedeHHe ero cyob-
€KTHOW 00yCIIOBICHHOCTH, TOTOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH BBIITYCKHUKOB K ITpodeccHo-
HAJIbHO OPUEHTHPOBAHHOMY MHOSI3BIYHOMY OOIICHHIO, TPUOOIIEHHE 00YJIatOIIHXCs
K KOMITJIEKCHOCTU U HEOAHOPOAHOCTH MHOSI3BIYHON MOJMKYJIBTYPHON KOMMYHHUKA-
1M, 0OpaleHne K HHTepHeT-pecypcaM u 1udpoBeiM TexHonorusm (Tapesa, Tapes,
2014; Scrpedora, 2019; Cadonosa, 2019; fA3wikoBa, 2021). Kpome Toro, onu 00y-
CJIOBIIEHBI 0COOEHHOCTSIMH MPO(ECCHOHATBHOTO UHOS3BIYHOTO TTOJIMKYIETYPHOTO
oOuieHus1, a Takxke xapakrepuctukamu ASIM, KIIIOYEBBIMU U3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS
mobanpHas cepa oxBara, BRICOKHI ypOBEHb JIMHIBOKYJIBTYPHOW BapHATHBHOCTH,
KOH(IIMKTOTEHHOCTH, YCUJICHHE YyBCTBA HAIMOHATEHO-KYJIETYPHON PHUHAICKHOCTH
u n1p. [IpoBeneHHbI aHaIN3 JOCTYNHBIX CETOAHS HA PhIHKE YYEOHOM JauTeparypsl
yueOHHKOB ASIM mokasai, 4To, HECMOTPS Ha CTPEMJIEHHE aBTOPOB K YBETHMUEHHIO
JIMHTBOKYJIBTYPHOM MPEACTABICHHOCTH 32 CUET YIIOMUHAHMS OOJIBILIEr0 KOJIMYECTBa
MHUPOBBIX KYJIBTYpP U BKJIIOYEHUS OTJEIBHBIX ayAHO- U BUACO3aHCEN ¢ peicTaBUTe-
JSIMU BHEIITHETO U PACIIUPSIOIIETOCS KPYTOB, B YYEOHUKAX MPAKTHIECKU ITOTHOCTHIO
OTCYTCTBYET HEOOXOIMMasl JIMHIBUCTUYECKAsl, METOINYECKAsl U TEXHOJOTNYeCKas
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NOAJIepPIKKa, KOTOpasi MoIa Obl 00ECIIEUNTh YCBOCHHUE 1IEIE€BbIX 3HAHUW U OTHOLIE-
HUM ¥ OCO3HAHHYIO MOJATOTOBKY OOyYaroIIUXCs K MEXIYyHApOIHOW KOMMYHUKAIIUU
(mompobuee cMm.: bymaukosa, 2021).

Bce BhIIeckazanHOe MO3BOIMIIO CHOPMYIMPOBATH CIEAYIOUINE TPeOoBaHUS
K COBpeMeHHOMY y4eOHuKy ASIM:

1. YueOHUK AOIKEH BKIIOYATh B ce0st nHpopMaInuio: a) 06 0COOEHHOCTIX
MOJIMKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIUH; 0) O pOIHON KyJIbType 00y4aromerocsi Ha 3THU-
YeCKOM M HAI[MOHAJHLHOM YPOBHSIX (ITOTYEPKHBAs €€ pa3HOOOpa3ue); B) MUPOBBIX
KyJbTypax (Kak BHyTPEHHETO, TaK ¥ BHEIIHET0, PACHIMPAIOLIETOCS KPYTOB); T') KyJIb-
TYPHBIX U3MEPEHHUSX, KOTOPHIE ONPEACNIIIOT 0COOCHHOCTH KOMMYHHKATHBHOTO
[IOBEICHUS TOJIb30BATENIEN aHITIMUCKOTO SI3bIKa, @ TAK)KE CUCTEMY YIIPaKHEHUI
Y peYeBbIX 3aaHUH JUIsl yCBOCHUS TaHHBIX 3HAHUI.

2. Y4eOHUK JOJDKEeH OTpakaTh MH(pOpMaIuio 00 0COOEHHOCTAX MPUPOJIBI
SA3BIKOBOM AMBEPCU(UKALNHY, TUTFOPULIEHTPUYHOCTH AHIIMICKOTO SI3bIKA U JIMHT-
BUCTHUYECKUX TUCTUHKTUBHBIX KYJIBTYPHO-MapKHUPOBAHHBIX MPU3HAKAX BapUAHTOB
AHIVIMICKOIO SA3bIKA, 4 TAKXKE CUCTEMY YIIPAKHEHUH U 3aJaHUU I UX YCBOCHUS.

3. Y4eOHUK J0JDKEH COflepkKaTh ayTEHTUYHbIE MaTepHabl U CUTYaTHBHBIE KOM-
MYHHKaTHBHBIE 3a/1a4U Pa3IUYHBIX TUIIOB, JJOKAJM30BaHHBIC KaK B CTpaHaX BHEIII-
HETO0, PaCIHIUPSIOIIETOCs KPYyroB, TaK M POIHONW CTpaHbl OOYyYaOLIErocss U UMEIo-
1e npodeccroHaIbHYI0 TEMAaTHYECKYIO HAITPABICHHOCTh. Y YaCTHUKAMH JaHHBIX
CUTyalluii MOTYT OBITh MPEICTAaBUTEIN PA3IUYHBIX MUPOBBIX JTHHIBOKYJIBTYPHBIX
COOOIIECTB U S3bIKOBBIX BAPHAHTOB.

4. Y4eOHHK JJOIDKEH ObITh 00ECIeYeH CUCTEMON YIPaXKHEHUI 1 PEUEBBIX 3a7a-
HUH, KOTOpBIe OyAyT peanu30BbIBATh ONEPAMOHAIBHO-AESTEIEHOCTHYIO OCHOBY
po¢heCCHOHAIBHOTO UHOS3BIYHOTO TMOJIMKYIBTYPHOTO OOIICHHUS.

5. Y4eOHUK IOJDKEH BKIIIOYATH B Ce0sl CUCTEMY YIPa)XHEHUH U peueBbIX 3a/1a-
HUM, KoTOopbIe OynyT (pOpMUPOBATH MOTUBAIIMOHHYIO OCHOBY IPO(eCCHOHATBEHOTO
MOJIMKYJIBTYPHOTO OOIIEHHUS, @ UMEHHO TaKHe ero COCTABISIONINE, KaK OCO3HAHNE
LEHHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHOU AUBEpCU(UKALINY, TEPIICHHE B pa3pelIeHUH KOMMY-
HUKATUBHBIX cO0EB U KOH(IIMKTOB, HALIMOHAJILHOE CAMOCO3HAHUE, TPAXKTaHCTBEH-
HOCTB U MIaTPUOTHU3M, OOIIEIIIaHETAPHOE MBIIUIEHUE, TPO(hecCHOHaNbHAS U JTUYHAS
MOpaJib U HDaBCTBEHHOCTD U JIp.

6. B yueOHHKe TOIKHA NMPUCYTCTBOBATH CUCTEMa YIPAKHEHUN M PEUYEBBIX
3aJJaHUH, KOTOpPbIE MO3BOJIAT 00YUAIOIUMCS YCBOUTh TEOPETHUECKUE IMHTBOKYIIb-
TYpHBIE 3HAHUS O MOJIUKYIBTYPHOM OOILIEHUH U ¢(hOPMHUPOBATH NMPOPECCUOHATBHBIE
HaBBIKH U YMEHHS CHICIIHAJIICTa B chepe MeKAYHAPOTHONH KOMMYHHKAIINH.

7. Y4eOHHK JOJDKEH COZEP:KaTh CUCTEMY YIPaXXHEHMH U peueBbIX 3aJaHHM
Ha (OPMHUPOBAHHE YMEHUH CAMOCTOSATENBHOIO MOUCKAa U YCBOEHUS OCHOBHOM
Y JIOTIOJTHUTENILHOW WH(POPMALIUH O TeX acleKTax Mpo(ecCHOHATBHOTO MOTUKYITb-
TYPHOI'O OOLIEHUS, KOTOPbIE HHTEPECYIOT CaMOro 00yJaroIerocs.

8. Haxkonerr, yueOHUK JJOJDKEH BKIIIOYATh B C€0s1 KOHTPOJIbHO-U3MEPUTENbHBIC
MaTrepuabl A1 IPOBEICHHUS KOHTPOJIS, B3aUMOKOHTPOJIS M CAMOKOHTPOJIsI 00y4Jaro-
IIMMUCS, a TAKXKE CUCTEMY OIICHUBAHMSL.
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JlanHble TpeOOBaHMS PEATU30BAHBI B CTPYKTYPE U MPEIMETHO-TEMATHIECKOM
cofiepKaHUM y4eOHMKa aHTIIMHCKOTO sI3bIKa KaK MEXIyHapOJHOTO JJIs OyIyIux
CMELUATUCTOB B O0JIACTH MOJTUKYJIBTYPHON KOMMYHHUKAITUH.

PazpabGoranHast HaMu cTPYKTypa yueOnnka ASIM ckiaasiBaeTCs U3 CIEIyI0-
IIUX YaCTCH:

1. BBoaHast yacTh BKIIIOYAET B ce€0sl pa3BEpPHYTOE OIVIABICHHE U OOpalieHue
K IIPETOJABaTeII0 U CTyeHTaM. B HUX IIpeACTaBIEHBI KapTa Kypca, XapaKTepu-
CTHMKa €ro LeJel M 3a/1a4, COJAepKaHus U 00pa30BaTEIIbHBIX TEXHOJIOTHM, @ TaKkKe
PEKOMEHJALMH JJIsl IIPENOoAaBareliss U CTyIeHTOB 110 OPraHU3alMu ayAUTOPHOU
U BHEayJIUTOPHOU CaMOCTOATEIbHON paboThl ¢ yUeOHUKOM M JOTOIHUTEIbHBIMU
MaTepuaIaMH.

2. OcHoOBHast yacTh y4eOHHKA CTPYKTYpPHpPOBaHA B BUIE MOIYJIEH, UTO MO3BO-
JsIeT OTOUPATh T€ UM MHBIE TEMaTUUECKUE HAIPABJICHUS 110]] KOHKPETHbIE IPAKTH-
YecKHe 3a7a4u. Bcero B OCHOBHOM 4acTH NPEACTABICHBI OJMH ITOATOTOBUTEIIbHBIN
U IIECTh OCHOBHBIX MOJYJEH, KOTOPhIE pean3yOT TEXHOJIOTHIO (hOPMUPOBAHUS
U pa3BUTHUS MPOPECCUOHATBHON MOMUKYIBTYPHOM KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHIINU
CTYAEHTOB — OYIyIINX CIEIMATUCTOB B 00JIACTH MEXTyHAPOIHONH KOMMYHHUKAIIUH.

3. CrmpaBo4Hast 4acTb COAEP>KUT MIOCCAPUN KIIFOUEBBIX TEPMUHOB M TOHATUMN
(ompeneneHuss U KOMMEHTApHH), PEKOMEHIALMHU 110 CO3/IaHUI0 PA3IMUYHBIX THIIOB
po¢eCCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX MPOIYKTOB, KOHTPOJIb-
HO-U3MEpUTENbHBIE MaTepHaIbl (TECTOBbIE PA0OTHI AJIS IPOMEKYTOYHOTO U HTOTO-
BOTO KOHTPOJISL M CIIMCOK IMPUMEPHBIX TeM NMpo(hecCHOoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX ITPOAYKTOB), KJIFOUU K OTAEJIbHBIM YNPAXKHEHUSIM, CIIMCOK J10-
MOJTHUTENIbHBIX UCTOYHUKOB, CIIOCOOCTBYIOIUX (DOPMUPOBAHUIO caMOOOpPa30Ba-
TEJILHOW CYOKOMITETEHIIMU O0YYarOIIIXCSI.

IIpeameTHo-TeMaTH4YecKoe coep:kaHue yueOHuKa ASIM oTpakeHo B €ro oc-
HOBHOM yactu. Hannuue noarorosutensHoro moayisi «World Englishes Paradigm:
Practical Meaning» 00ycJ0OBJI€HO OTCYTCTBHEM OJHO3HAYHOTO NMOHUMAaHHS Cpe-
I 00y4arouuxcsi Npo(UIbHBIX By30B 3HAYEHUS (PEHOMEHA IUTIOPULIEHTPUYHOCTH
AHIIMICKOTO sI3bIKA U, KaK CIECICTBHE, IPEUMYIIECTBEHHO HETaTUBHBIM OTHOIIEHHUEM
K OTKJIOHEHHSIM OT OpHuTaHCKOM HOpMBI. Llens Momyns — co3nanue 0000ImeHHON
OPUEHTUPOBOYHOM OCHOBBI IEATELHOCTH CTYACHTOB U151 paOOTHI C MOCIEAYOIUMU
MOIYIAMHU. It JOCTHXKEHUS TaHHOW 1eNTM UCIIOJIb3YI0TCs yueOHble MaTepHallbl,
BKJIIOYAIOIIME B ce0sl ayTEHTUYHbIE Hay4YHbIE U HAYYHO-TIOMYJSIPHBIE TEKCTHI, aBTO-
pamMH KOTOPBIX SIBJISIFOTCSL OOILENPU3HAHHBIE CIEIUATUCTBI B 001aCTH KOHTAKTHOMN
BapUaHTOJIOTUN aHIVIMHMCKOTO si3bIka. OOydaromuecs: 3HaKOMATCS CO CrIeUpUKON
00ILEMHPOBOTO PACTIPOCTPAHEHHUS AHIIIMICKOTO SI3bIKA, C TIOHATHEM «SI3BIKOBOM Ba-
PHAHT» U €r0 OLINYUTENbHBIMU MPU3HAKAMHU, OCO3HAIOT OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOMN
MOJIUKYJBTYPHOW KOMMYHHUKAIIMN Ha OOLIIEMHPOBOM YPOBHE M MX BIUSIHUE Ha pogec-
CHOHAJIbHOE OOIIEHHE B 00JIACTH MEXTyHAPOJHOTO B3aUMOCHCTBHSL.

[IlecTp OCHOBHBIX MOJyJIEH HANPABIICHBI HA OCBOCHUE KOHKPETHBIX aKTyallb-
HBIX TIPO()eCCHOHATIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX ACIEKTOB AEATEIBHOCTH CIEIIUAINCTOB
10 MEXIAyHapOJHOW KOMMYHMKAIIUU, OTOOP KOTOPBIX MPOBEJIEH B COOTBETCTBUU
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C pe3ynbraraMy aHanmsa (eepabHOr0 ToCyIapCTBEHHOTO 00pa30BaTeIbHOIO CTaH-
JlapTa BBICHIET0 00pa30BaHMs OTEUECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX CAWTOB MO TPYHO-
YCTPOMCTBY, Oecell co CIeUaMCTaMy B JTaHHOW oOnacTtu. Tak, B y4eOHHMK BOIILITH
crenyrone chepbl MEKITyHAPOTHOTO B3aMMOCHCTBHUS, OTPAaKEHHbIE B IIIECTH MO-
aynsax: 1) MexxayHaponHble qumioMaTiHyeckie KoHTakThl («Diplomacy, Diplomats,
and Diplomatic Practice»); 2) mexxaynapoaaoe odpasosanue («Education in the Context
of Globalisation»); 3) MexmxyHapoaHast MOJUTHKA U PabOTa MEXITyHAPOIHbBIX Opra-
Huzanuit («International Organizations in Global Politics»); 4) mobaiibHast 3KOHO-
MHKa 1 MeXIyHaponHblii OusHec («Global Economy and International Marketing»);
5) MexmyHapoHas 3aImTa okpyskaroreii cpenpl («Water, Energy and Food Security
Nexus»); 6) MexayHapoiHasi oxpaHa BceMHpHOTo KyJIsTypHOTO U PUPOIHOTO Hacse-
nust («Protecting World Cultural Heritage in Danger»).

CTpyKTypa OCHOBHBIX MOJYJIEH €IMHOOOpa3Ha U BKIIIOYAET B CeOsl UeThIpe CUCTe-
MaTU3UPOBAHHBIX dTana 00y4YeHus:

— BBOJHO-OpHeHTHpYrouwii 3tan (Setting the Ground), HarpaBieHHbIH Ha (op-
MHUpPOBaHKE 0000IIEHHON OPUEHTUPOBOYHOIN OCHOBBI AEATEIBHOCTH HA TIOCIETYI0-
IIMX Tanax MOAYJIS;

— moxaroroBuTensHbIN Tan (Navigating Linguacultural Diversity), 1iens koto-
POro cOCTOHUT B (POPMUPOBAHUY NTPEIMETHO-KOTHUTUBHON M OTIEPALMOHATIBHO-/IEsI-
TENBHOCTHOM OCHOBBI PO(heCHOHAIEHOH MOIUKYIBTYPHONH KOMMYHHKATHBHOM KOM-
METEHIMH CTYIEHTOB Yepe3 3HAKOMCTBO C AUCTHHKTUBHBIMH PU3HAKAMU MUPOBBIX
BapUaHTOB aHIIMACKOTO S3bIKA U KYJIBTYPHBIMA OCOOCHHOCTSIMH UX TTOJIb30BaTENEeH;

— wucnoJHUTENbCKUH dTan (Speaking Professionally), ciocoOcTByromuii ocBoe-
HUIO 00YyYarolUMHUCA UHCTPYMEHTOB KOHCTPYHPOBAHHS PEUYEBOTO U HEPEUEBOTO
MOBEJICHUS PEJICBAHTHOTO JIJIsl 3aJaHHOTO KOMMYHHMKATUBHOTO KOHTEKCTA U COOT-
BETCTBYIOIIETO SI3BIKOBBIM, KYJIBTYPHBIM H ITPArMaTHUECKUM IIEIISIM;

— pednexcusnbiii 3Tamn (Reflection), nenp KOTOPOro 3aKIHOYAETCS B aKKyMY-
TSI U OCMBICIICHHH CTYJICHTAMHU OTIBITA MPO(ECCHOHATBHOTO MOIUKYIBTYPHOTO
oO1IeHus.

Kaxp1it MOIynb COAEpPIKUT: a) OpUTHHANIbHBIE ayTEeHTUYHbIE MaTepHalbl Ipo-
(heccroHAIBHOM TeMAaTHYeCKOW HAMPaBIEHHOCTH (CTaThH, BeO-CalThI, BUICO U TIP.);
0) TiepeveHb 1EeTIeBBIX JIMHTBOKYJBTYD VISl JIMHTBUCTUYECKOTO M COLMOKYIIBTYPHOTO
aHan3a; B) MepPEeUYeHb PEIEBAHTHBIX TEOPETUUECKUX MOHATUHN U3 TEOPUU U MPAKTUKU
MEXKYJIBTYpPHOW KOMMYHHUKAIMK; T) KOMILJIEKC PEUEBBIX aKTMBHOCTEH, B KOTOpBIE
BXOJIAT TaKWe yHUKAJIbHBIC 7151 00ydueHuss ASIM mpodeccrnoHabHO OPUEHTUPO-
BaHHbIC 33J[aHMs, KaK 3allOJTHEHNE U aHAJIN3 UHTEIUIEKT-KapT S3bIKOBBIX BApUAHTOB,
JIMHTBOKYJIBTYpHAsI aJJalTalisi TEKCTOB JUIsl MEXKTyHAPOJHOTO YNTATeNsl/CITyIIaTesIs,
JIETIOBBIE UTPBI M CUMYJISIIIAH, MOJICTTUPYFOIIHE CUTYAIH TUTUIOMATHYECKON JIeATeIh-
HOCTH, MpOeKTHas paboTta (pa3paboTka MpoeKTa MPorpaMMbl BU3UTA WHOCTPAHHOM
JieTIeTaluy, BU3yalbHOTO PYKOBOJCTBA IO KYJIBTYPHOH aJanTalyiy MEXTyHapOJHbIX
CTYZIEHTOB B POCCUHCKOM YHUBEPCUTETE U JIP.), CUTYaIlHOHHBIN aHanm3 (case study).

Pa3paboTanHbIe aBTOpaMU CTPYKTypa U MPEIMETHO-TEMATHIECKOE CONIEPIKAHNE
y4eOHHKa TIPEICTaBICHBI B 0000IIIEHHOM BHJIE B KapTe Kypca (cM. Tadi. 1).
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3aknwo4yeHue

Takum 006pa3om, CyMMHUPYs BCE BBIIIIECKA3aHHOE, YIEOHUK aHITIMHACKOTO S3bIKA KaK
MEKTYHAPOIHOTO SIBISETCS MOJIENBIO peallu3alliy MOJUKYIBTYpHOTro 00yueHus ASIM
B MPOQUITEHOM BY3€, HalIPaBIEHHOTO Ha (hOPMAaTHPOBAHKE U PA3BUTHE Y CTYJICHTOB MPO-
(heccHoHOMBbHOM MONMUTKYABTYPHON KOMMYHHUKaTUBHOM KoMIieTeHIInH. Pa3paboTaHHbIe
aBTOPaMU CTPYKTYpa U MPEAMETHO-TEMaTHUECKOE COZiep KaHke yueOHUKA Mpe/ICTaBIIe-
HBI B 0000IIIEHHOM BHJIE B KapTe Kypca (cM. Tadm. 1).

[IpeameTHO-TeMaTHYECKOE coAepKaHuEe yueOHHKa aHTIIUMCKOTO SI3bIKa Kak
MEXyHAPOTHOTO UCXOIUT U3 TPEOOBAHUH, IPEABSIBIAEMBIX K y4eOHUKY aHIIMHCKO-
TO S3bIKa KaK MEXIyHAPOAHOTO, 00YCIOBIECHHBIX Crieln(UKON MpodeccnoHaIbHOro
MHOSI3BIYHOTO TIOUKYABTYPHOTO OOIIEHHS, JIMHTBOIUAAKTUIECKUMH XapaKTePUCTH-
KaM¥ aHTJIMHCKOTO S3bIKa KaK MEXKIYHAPOIAHOTO, a TAKXKE ColepKaHueM npodeccro-
HaJIbHOM MOJIMKYJIBTYPHON KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIUH.

[TepcniekTUBBI JalbHEHIIIETO UCCISIOBAHUS aBTOPHI BHAAT B MPOBEpKe d(-
(eKTUBHOCTH MpeAaraeMoro y4eOHHUKa B XO/I€ SKCIEPUMEHTATHLHOTO 00yUeHUs
AHIJIMKMCKOMY SI3bIKY KaK MexxayHapoaHoMmy B IlIkosne mHocTpanHbiX s361k0B HUY
BIIID B pamkax oOpa3oBarenbHOM MporpaMmMbl OakaitaBpuata « IHOCTpaHHBIE SI3BIKH
Y MEXKYJIBTYpHasi KOMMYHHUKAIUS.
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Beenenne / Introduction

TBopueckass nHAUBHAYaTbHOCTH OcKapa Yainbaa, mpeacTaBUTeNs aHIIO-UPIaHICKON JTH-
TepaTypsl, KIOUEBOH (DUTYpBI SCTETHU3MA U 3alaJHOEBPOIIEHCKOr0 MOAEpHU3Ma, (OpPMHUPOBaAIaCh
TT0J] BO3/ICHCTBHEM (PIITOCOPCKO-ICTETHIECKUX TOKTPHH YonTepa [leiitepa, okchopackoro HacTas-
Huka Yaitnmpna u uaei Jpxona Péckuna. Tak, V. [lefitep yTBepskman, uto «only organizing power
of art could arrest the rush of time <...> and would allow the individual’s awareness ‘to burn always
with this hard, gem-like flame’» (Varty, 2000, p. X).

CoBpeMeHHBIE HCCIeI0BaTeIN OTMEUAloT, YTo u3ydeHne tBopuyecTBa O. Yainpaa «through
a contextualized historical perspective has become an important approach» (Yang, 2020, p. 36).
MBI COmIacHBI, YTO BaXKHO PacCMaTpPHBATh TBOPUYECTBO MHCATEIIS C ONOPOIl HA KU3HEHHBIE (DAaKTHI.
OnHaxo chopMHUPOBABIIHIACS 32 CTOTETHE «(EHOMEH Y alliIb/1a, KOTOPBIH «ITPOSIBUIICS B 0COOOM BHH-
ManuH K mmyHocTd O. Yaiiinbaa, B KakoH-TO CTETICH! 3aCTIOHUIT ISl MHOTHX €0 TBOPYECTBO HE TOJIBKO
B MacCOBOM CO3HAHHH, HO U B TPy/laX UCCIIEIoBaTENEH, Kak €T0 COBPEMEHHHUKOB, TaK U yalIbI0BENI0B
MocTenyIomuX nokonernin (Jlyxos, 2007).

TEKCT ..o

Bo BBeneHnu ueTko (GopMyIUpyIOTCs Ien U 3a1aun. KoHmenius necienoBanus 0azupyercs
Ha JJOKa3aHHBIX HayYHbIX MTOJOKCHHUSX.

MeTtonosiorus uccienosanus / Methodology

B paznene MeTon0/10rus HCCIeA0BaAHUS IPUBOIUTCS 000CHOBAaHHE BHIOOPA METOOIOTHYE-
CKOTO TIOJIX0J1a, JAeTCs OMHMCaHUe YKCIIEPUMEHTA, MaTepHraia 1 IpoLeaypbl ucciaeoBanus. Teker

TekcT TEKCT TEKCT TEKCT

Pe3yabrarbl U iuckyccus / Pe3yabrarel ucciienoBanms /
Xon ucciaenosanns / Results and discussion

B paznene Pe3yabTaThl IPUBOIUTCS OMKMCAHHUE TOTO, YTO OBUIO MOJTYYCHO, a HE CIIEIaHO.
BaxHO mpHIIepKUBATHCSI MTOCIIEI0BATEIIEHOTO JOTHYSCKOTO U3JI0KCHUS. Pe3ynbTaThl HILTFOCTPH-
PYIOTCSI MUHIMAIIEHO HEOOXOMUMBIME IipuMepami. B paznene JAucKyccust OTydYeHHBIC PE3yITbTaThl
AHAITM3UPYIOTCS B KOHTEKCTE YK€ MMCIONIUXCS TaHHBIX. PaccMaTpuBaroTCs BOBMOKHBIC TIPUYHAHBI
" cliencTBus. TeKcT ............

TeKCT TEKCT TEKCT TEKCT

3akarouenne / Conclusion

B 3akiiioueHnu moIBOISITCS TEOPETHUECKHU, METOOIOTUIECKH U MPAKTUICCKH 3HAYMMBbIE UTOTH
U TIEPCIICKTUBRI ucciienoBanus. Hosas nHpopmarus He BBOTUTCS. TEKCT ............
TexcT TEKCT TEKCT TEKCT
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